Maturitní otázky z českého jazyka

1.) Počátky světového písemnictví, odraz v postmoderně; antické základy, antické umění, vztah

     antiky k postmoderně

2.) Vývoj našeho písemnictví od počátku do doby husitské

3.) Husovi předchůdci, Mistr Jan Hus, odraz v literatuře 19. a 20. století

4.) Humanismus a klasicismus v české a světové literatuře a umění

5.) Renesance (literatura, umění)

6.) České a světové baroko v literatuře a umění; osobnost Jana Amose Komenského a odraz

     v literatuře 19. a 20. století

7.) České národní obrození - 1. fáze (vědecký proud, žurnalistika)

8.) České národní obrození - 2. fáze (lidový proud, divadlo)

9.) Preromantismus, romantismus v české a světové literatuře (K. H. Mácha)

10.) Počátky realismu v české literatuře

11.) Básnické skupiny 2. poloviny 19. století

12.) Tradice historické beletrie v naší literatuře od počátku do současnosti

13.) Kritický realismus ve světové literatuře 

14.) Kritický realismus v české literatuře

15.) Vývoj českého divadelnictví, divadelní tvorby od počátku do konce 19. století

16.) Nové umělecké směry na přelomu 19. a 20. století ve světové literatuře a umění

17.) Česká poezie počátku 20. století (Generace buřičů)

18.) Odraz 1. světové války v české literatuře a v světové literatuře

19.) Existencionalismus v literatuře české i světové

20.) Avantgardní divadlo 30. let 20. století v Čechách

21.) Česká poezie 1. poloviny 20. století (vývoj směrů)

22.) Česká próza 1. poloviny 20. století (vývoj směrů)

23.) Česká a světová poezie 60. - 70. let 20. století 

24.) Odraz 2. světové války v české a světové literatuře

25.) Česká próza 60. - 80. let 20. století

26.) České a světové drama 60. - 80. let 20. století

27.) Postmodernismus v české a světové literatuře

28.) Hlavní směry poválečné a současné světové literatury a umění

1. 

Počátky světového písemnictví, Antika
Nejstarší literární památky měly charakter mluvený nebo zpívaný. Nejstarší dochované památky spadají do oblasti jižní Mezopotámie: 

                         - vznik písma, které se zde vytvořilo z piktografických znaků díky Sumérům, se nazývalo 

                            klínové písmo (4000 l. př. Kr.)

                         - dávní písaři zachycovali tímto písmem zejména báseň o Gilgamešovi (vládci města Uruku, 

                            oceňovaným zejména za to, že dal kolem r. 2700 př. Kr. obkroužit Uruk velkolepými 

                            hradbami)                             

Kulturní centrum se časem přesunulo ze Sumeru do Babylonie a Asýrie:

                         - zde neznámý tvůrce přepracoval v 18. stol. př. Kr. původně samostatné a dějově 

                            nenavazující epizody vyprávění o Gilgamešovi do souvislého a jednotně koncipovaného 

                            celku: EPOS O GILGAMEŠOVI  (tj.  hledání odpovědi na otázku po věčném životě a o 

                            smyslu života vůbec, kde odpověď zní: „Nesmrtelnost získává člověk svými činy, 

                            zejména jestliže přinášejí užitek i ostatním lidem.“ Nejznamější částí eposu je pak 

                            bezesporu vyprávění o potopě, které má ovšem svůj původ v literatuře staré Babylonie.)   

Egypt pak vyniká hlavně svou slovesnou kulturou, kdy šlo většinou o moudré tesané nápisy nad reliéfy na stěnách kamenných hrobek. Ačkoliv zde nevzniká žádný nový literární žánr, setkáváme se zde s významnými filosofickými moudrostmi, radami, popř. i kletbami a proroctvími; zhruba 3000 l. př. Kr.

Třetí z nejstarších center kultury se nacházelo na Dálném Východě v Indii: 

                         - vývoj literatury zde začíná na přelomu 2. a 3. tisíciletí př. Kr. s příchodem Árjů na indický 

                            subkontinent

                         - zde uměle vytvořený Sánskrt kmenem Árjů

                         - obyvatelé Indie uctívali své typické božstvo, Bohům přinášeli obětní dary, obraceli se k nim 

                            četnými modlitbami a zpívali hymny na jejich počest - uctívání přírody, přírodních živlů 

                            (zejména pak ohně - Agni) a obřady spojené s tímto uctíváním, to mělo za následek vznik 

                            rozsáhlé literatury zvané VÉDA (1000 l. př. Kr.) = tj. vědění, které bylo později prohlášeno 

                                                                        za posvátné a jeho jednotlivé části sebrány, uspořádány a 

                                                                        zapsány

                         - *součástí véd: BRÁHMANY (prozaické výklady o smyslu obětí a obřadů a jedná se o 

                                                                        nejstarší indickou prózu)

                                                 ÁRANJAKY (tzv. lesní texty, navazující na bráhmany se symbolikou obětních 

                                                                         obřadů) 

                                                 UPANIŠDADY (filozofické úvahy o lidském životě) 

Dalším centrem Persie /dnešní Irán/: 

                          - zde se stala významnou památkou Kniha králů neboli Firadausi (perský epos o vývoji 

                             lidstva dle perských představ)

Čínská literatura: 

                          - klasické básnictví se v Číně počíná kolem 8. stol. n. l. a za představitele lze uvést např.: Li 

                            Po; Tu Fu

                          - časté i tzv. pijácké verše


- významné filosofické proudy: konfucionismus, taoismus, buddhismus

V Izraeli je bezpochyby významným slovesným výtvorem HEBREJSKÁ BIBLE starých Izraelců. 

Bible (Kniha knih; Písmo Svaté): 

A) Starý Zákon - psán tedy hebrejsky a to zhruba v době od 18. do 1. stol. př. n. l.

         - jednotlivé texty Starého zákona vznikaly v průběhu tisíciletí a čerpaly z nejrůznějších zdrojů; proto jsou i žánrově 

            neobyčejně pestré    

         - rozdělen na: a) Knihy kanonické: 

                                     a1) Pět knih Mojžíšových (tj. Pentateuch = tóra = zákon)

                                                - tóra pojednává o stvoření světa, prvních lidech, o vyvedení Izraelců z Egypta, 

                                                   o Mojžíšově setkání s Bohem a smlouvě s ním (základem smlouvy je 

                                                   Desatero přikázání) a o putování do Zaslíbené země

                                                - přesnější rozlišení: a11) Genesis - Stvoření (Adam a Eva; vyhnání z ráje; Kain 

                                                                                         a Ábel; potopa a Noe; Bábel a zmatení jazyků; 

                                                                                         Abrahám a Sára; Izmael a Izák; Ezan a Jákob; Josef; 

                                                                                         Mojžíš; bloudění pouští; Desatero)






           a12) Exodus - Vyjití (Joane; Samuel; Saul; David; Šalamoun; 

                                        



      rozdělení království; Asyřané; Babylonské zajetí) 

 




           a13) Levhiticus - Kněžská

                                               

           a14) Numerí - Výčty

                                  


           a15) Deuteronomium - Druhý zákon






                                     a2) Knihy prorocké (jež vypráví o vrcholném období v dějinách Izraelců spjatém s 

                                                  panováním krále Davida a Šalamouna a o skutcích 12 proroků až po pád 

                                                  království)

                                     a3) Svaté spisy (knihy rozjímavé /Píseň Písní/ i historické)

                               b) Knihy deuterokanonické 

                                              - z 3. století př. Kr. 

                                              - 10 Knih a 2 Makabejské knihy    

                                              - vznik v Egyptě v židovské diaspoře  

B) NOVÝ ZÁKON - psán řecky z období 1. až 4. stol. n. l.

         - z 27 částí, kdy první čtyři části jsou Evangelia (Matouš, Marek, Lukáš, Jan)

V Evropě vznikla nejstarší slovesná kultura a literatura fixovaná písmem na území starověkého Řecka, na niž navázala starověká kultura Říma.

Starověké Řecko: lze rozdělit do tří období, fází: 

              a) Archaické období (8. - 6. stol. př. n. l.) - doba bájí a mýtů, kdy Řekové původně spojovali vznik a 

                                     existenci člověka se zvířecí říší a teprve v dalším vývoji začali bohy  

                                     antropomorfizovat, tj. na jejich místa dosazovali nikoliv zvířata, ale představitele 

                                     lidského rodu   

                                  - vznik nejstarších řeckých památek (z 8. - 7. stol. př. Kr.) ILIAS ( ODYSSEA básníka 

                                     Homéra (tzv. hrdinský epos, kde je hrdina opěvován za své činy; přesněji pak o 

                                     osudech účastníků Trojské války)

                                     /Ilias - líčí události posledních 51 dnů Trojské války; hrdina Achillés odmítá bojovat 

                                                po odejmutí oblíbené zajatkyně; Achilessova hádka - agamemnon; popis 

                                                Achilejovy zbroje; Achilův nářek;Achilés jde znovu do boje, když se duševně 

                                                zotaví Patroklosovi smrti; Achiles pomstí Patroklosa, když zabíjí Hektora/   

                                     /Odyssea - také veršovaná skladba o osudu hrdiny Itháckého krále Odyssea po 

                                                skončení Trojské války, kdy on 10 let bloudí a potkává nymfu Kalipsó, 

                                                nepřítele Poseidóna, vrací se na Ithaku a znovu získává trůn i zahání nápadníky 

                                                Penelópé; ve vedlejší linii se odehrává příběh Thésea, hledajícího svého otce/

                                 - epické skladby jen v ústním podání (vypravěči a pěvci v jedné osobě = aoidi, 

                                    přednašeči = rapsódi)

                                  - poesie: Sapfó - žena, která pocházela z aristokratické rodiny, ovšem byla vyhnána na 

                                                              Sicílii, ostrov Lesbos a po návratu byla proslulá tím, že nejenom tam 

                                                              žila s dívkami, kterým říkala Múzy, ale i po svém návratu nečinila 

                                                              jinak /= lesba/ 

                                                           - zachováno 9 knih, ale jen ve zlomcích, přičemž jedinou celou básní je 

                                                              Modlitba k Afrodítě (líčí vášně, něžné city, přátelství, lásku a to vše ve 

                                                               vztahu k ženám a k jejich půvabům)


                           Ezop - původně to snad byl mrzák a otrok, který se proslavil právě psaním 

                                                            veršovaných zvířecích bajek 

 


       Anakreon - psal lyrické verše s tématikou milostnou a pijáckou  = specifická 

                                                            Anakreónská poezie (víno, ženy, zpěv) - *prof. Malá řádí do 3. období 

                     



            - Báseň o umění pít 

             b) Atické období (5. - 4. stol. př. n. l.) - kdy centrem kulturního dění jsou právě Athény a nastává 

                                    prudký rozmach v oblasti filozofie (Platon, Aristoteles), dějepisectví (Hérodotos, 

                                    Thúkydidés), řečnictví (Démosthenés), přírodních věd, dramatu atd.

                                  - v dramatu novinkou tzv. dramatický dialog a vznik umělecké prózy

                                  - dramatické umění mělo dva základní žánry a to tragedii a komedii

                                  - řecká tragedie spjata původně s oslavami boha Dionýsa a z obřadních písní se na jeho 

                                     počest vytvořili tzv. kozlí zpěvy - tragedie, nazvané tak dle lidí oblečených do kozlích 

                                     kůží a znázorňující Dionýsovi průvodce 

                                  - satyry; tragedie obvykle zachycovaly hrdinu, který se ocitl ve svízelné situaci a 

                                     nakonec zemřel, přičemž v souvislosti s tím se kladly otázky lidské odpovědnosti za 

                                     svůj osud, možností a hranic svobodné vůle člověka a jeho vztahu ke společenským 

                                     normám       

                                  - autoři tragedií: Aischylos (Peršané; Sedm proti Thébám; Prosebnice; trilogie 

                                     Oresteia), Sofoklés (Antigona, Elektra, Král Oidipus), Euripidés (Médea, Ifigenie na 

                                     Tauridě, Elektra - protikladná k Sofoklově verzi)

                                  - řecká komedie čerpala náměty z běžného života s cílem pobavit, rozesmát obecenstvo 

                                     a případně stíhat výsměchem neduhy společnosti 

                                  - autoři komedií: Aristofánes (Žáby, Jezdci, Ptáci)

 
             - historické spisy: Hérodotos - Dějiny Peloponéské války

             c) Helénistické období - (4. stol. př. Kr. - 1. stol. př. Kr.) - ovlivněné výboji Alexandra 

                                     Makedonského, kdy středem kulturního dění se stala egyptská Alexandrie  

                                   - tzv. nová komedie 

                                   - obrat k „psychologii“ člověka 

                                   - proslulý básník Theokritos - psal epigramy, hymny a hlavně básně Eidilla neboli Idyla 

Starověký Řím: klasické období římské literatury spadá do doby 1. stol. př. Kr., ovšem často je období 

            starověkého Říma členěno do následujících etap: 1.) archaické období /2. - 3. století př. Kr./

                                               2.) vrcholné neboli zlaté období /1. stol. př. Kr./ 

                                               3.) stříbrné období /1. stol n. l./

                   


            4.) období úpadku /2. - 5. stol. n.l./

          - římská próza prezentována řečnickými projevy: 

                 Marcus Tullius Cicero - spisovatel, politik, řečník, advokát

 



- teoretické práce o řečnictví

                                

- díla: O zákonech; Dopisy; Tuskulské rozhovory 





                 Gaius Julius Caesar - voják, politik, spisovatel, diplomat




            - díla: Zápisky o válce galské; Zápisky o válce občanské

          - římská poezie navazuje na řeckou tradici:

                 Publius Ovidius NASO - díla: Proměny; Umění milovat; Léky proti lásce; Listy Heroin (dopisy); 

                                                Metamorfózy; Žalozpěvy (výklad římského kalendáře den po dni)

                 Publius Vergilius MARO - vůdčí básník dvora Augusta Oktaviána 




          - díla: Zpěvy pastýřské; Zpěvy rolnické; epos Aeneis 

          - na otázku o věčnosti a smyslu života se odpovídá: „Řešení je v oblasti morálním, ve svědomí.“(*dle 

            prof. Malé)

          - jakési první naturalistické parodie psal Petronius, který je vydal pod názvem Satyricon 

          - Marcus Aurelius - římský císař a filozof neklidné doby Říma


          
          - napsal Hovory k sobě
 

          - i v římské literatuře se objevil překlad Odyssey a to díky překladu Liviuse Andronicuse, který také 

            položil základy k římskému divadlu 

          - s komedií a s jejím přetvářením k řeckému obrazu je úzce spjat Titus Maccius Plautus 

                                             - zavedl fraškové výrazy v „nové“ komedii pro méně náročné publikum 

 


          - zavádí tzv. Zpěvné árie 




          - díla: Komedie o hrnci (inspirací pro Moliéra a jeho Lakomce); Pseudolus

   


          - inspirací i pro Shakespeara


          - poslední období je jak již známo dobou úpadku římského impéria, kdy lze zmínit zejména římského 

             filozofa Senecu: filosof, řečník, stoik a autor děl: Tragedie určené ke čtení; O duševním klidu; Listy 

             útěšné


          - a dále nutno zmínit Sv. Augustinuse - díla: O boží obci; O vlastní cestě k sobě 

 


         - filozof, teolog a světec, který rozšířil křesťanskou věrouku a vedl spory 

                                               s heretiky

UKÁZKA:

SOFOKLES - Antigona: 

V Antigoně je ukázán další tragický osud Oidipova rodu. Při bitvě o Théby zahynou oba Oidipovi synové v bratrovražedném boji. Kreon po bitvě rozkáže, aby tělo Eteokla přišlo do hrobu a našlo klid, protože svou vlast chránil a tělo Polyneika bylo pohozeno u bran pro divou zvěř, jelikož svou vlast napadl. Ten, kdo se pokusí Polyneika pohřbít, má být o hlavu kratší. Antigona chce, aby její bratr našel po smrti klid a tak se rozhodne, že ho v noci umyje a pohřbí. Antigona to však nestihne do rozednění a musí svou práci přerušit a těla si pochopitelně hlídači všimnou. Běží to říct Kreonovi a ten jim pohrozí, že bude-li se to opakovat, pak oni dva přijdou o hlavu také. Antogona je další noc chycena při činu a nezapírá. Haimon, snoubenec Antigony, se jde za její život přimlouvat ke Kreonovi, ale jeho otec je neústupný a nechává ji zaživa pohřbít do skály. Když si Kreon uvědomí, co udělal a vzpomene na slova slepého věštce Teresiase, je už pozdě. Antigona si zatím ve skále hodila oprátku a Haimon se vedle skály proklál mečem a Kreonova žena se po zvěsti o synovi také probodla. A to je celé.

2.

Vývoj našeho písemnictví od počátku do doby husitské

   První doklady o existenci literární tvorby na území dnešních Čech a Moravy známe z druhé poloviny 9. století. Neznamená to, že by slovesná tvorba nevznikala již dříve, ale měla charakter ústní slovesnosti, a nebyla tedy písemně zaznamenána. Její existenci můžeme předpokládat podle stupně kulturní úrovně v jiných oblastech (např.: výtvarného umění, doloženého archeologicky).  

   Vznik a rozvoj psané literatury souvisí s procesem feudalizace společnosti, jehož součástí bylo i vytvoření pevné církevní organizace. Písemnictví u nás se zprvu rozvíjelo pod vlivem východního křesťanství, které méně přísně trvalo na dodržování stanoveného bohoslužebného jazyka. Větší změnu, související se snahou vymanit Velkou Moravu z vlivu Francké říše, zaznamenáváme až v době vlády knížete Rastislava, který chtěl dosáhnout i osamostatnění církevní organizace. Roku 862 se obrátil na byzantského císaře Michala III., který vyslal na Velkou Moravu misii, orientovanou na rozdíl od jiných misií slovansky. Její představitelé - známí bratři Konstantin a Metoděj, ještě před příchodem zvolili jazyk, v němž chtěli křesťanství šíři, a pro překlad sestavili také abecedu - hlaholici (tj. na základě malé řecké abecedy). A proto první literární památky ve staroslovenštině (tj. v původně staromakedonském nářečí slovanského obyvatelstva usídleného v okolí Soluně). Staroslovenština se tak stala vedle obvyklé latiny, řečtiny a hebrejštiny liturgickým jazykem. 

   Konstantin /827 - 869/ a Metoděj /815 - 885/ patřili mezi významné představitele byzantské kultury. Konstantin proslul jako učenec a mimořádně nadaný jazykovědec, Metoděj především jako obratný diplomat s organizačními schopnostmi. Na Velkou Moravu přišli r. 863 a působili zde více než tři roky. Poněvadž však bylo nutné dosáhnout obecnějšího uznání slovanské liturgie, rozhodli se k cestě do Říma, kde díky svému diplomatickému úsilí získali r. 869 uznání slovanské bohoslužby bulou papeže Hadriána II., potvrzenou ještě jeho nástupcem Janem VIII. r. 880 (bula Industriae tuae). Konstantin se pro nemoc z cesty do Říma na Moravu nevrátil, vstoupil v Římě do kláštera, kde přijal řádové jméno Cyril, a brzy zemřel. Metoděj byl sice v Římě ustanoven moravským a panonským arcibiskupem, ale byl zajat bavorskými kněžími, vězněn a teprve po propuštění se mohl ujmout, r. 873, svého úřadu. V té době již na Velké Moravě vládl Rastislavův nástupce - Svatopluk. Po smrti Metoděje se situace na Velké Moravě podstatně změnila a jeho žáci byli z Velké Moravy vypuzeni. 

   Literární dílo, odkaz Konstantina a Metoděje je dalekosáhlý. Základní literární památkou tohoto období je staroslověnský překlad Bible. Konstantinovi vděčíme za překlad čtyř evangelií a za úplný překlad vděčíme Metodějovi. Kompletní překlad se nedochoval, ale z toho, co se z něj dochovalo, smíme soudit, že šlo o dílo mimořádné literární úrovně.

   Mezi modlitbami se jako původní dílo jeví Abecední modlitba, která bývá považována za dílo Konstantinovo. Ta je pozoruhodná nejen formálně (využitím dvanáctislabičného sylabického verše), ale i svým akrostichem, z něhož získáváme představu slovanské abecedě. 

 Ovšem najdeme zde, z doby Konstantina a Metoděje, i díla, která nejsou vázána výhradně k bohoslužebným účelům. Platí to o veršované předmluvě k překladu evangelií, která byla původně napsána, patrně Konstantinem, řecky a přeložena do staroslověnštiny pod názvem Proglas. Smyslem této předmluvy bylo podat obhajobu práva na staroslověnský překlad Bible, takže vedle teologického smyslu má Proglas i jistý literárně-teoretický význam. 

   S potřebou vybudovat na Velké Moravě pevnou církevní organizaci souvisí i překlad dvou právnických děl, založených na řeckých předlohách. Je to překlad spisu Jana Scholastika Synagoga, nazvaný Nomokánon, a dále pak Zákon sudnyj ljudem. Jde o překlad řeckých předpisů s některými původními partiemi, ze jehož autora je považován Metoděj. 

   Základními a nejvýznamnějšími památkami tohoto údobí však zůstávají dva hagiografické spisy (tj. životy svatých), pozoruhodné tím, že svou povahou stojí na pomezí legendy a historie. Je to Život Konstantinův a Život Metodějův (= Panonské legendy). Představují díla originální, nepřeložená a zjevně sepsaná na Velké Moravě, i když samozřejmě najdeme v jejich pojetí stopy byzantských literárních vzorů.

   Život Konstantinův - představuje dílo učené, stylisticky rafinované a pojaté se znalostí soudobé rétoriky



           - základním smyslem tohoto díla byl boj proti trojjazyčníkům, tj. zastáncům zásady, že 

                                     biblický text může existovat pouze v řečtině, hebrejštině nebo latině 
    

   Život Metodějův - stručnější a prostší

                               - zaměřuje se k obhajobě slovanské liturgie proti bavorským kněžím

   Již ve velkomoravském období pronikaly vlivy staroslověnské kultury do Čech; mimo jiné se soudí, že sám Metoděj pokřtil českého knížete Bořivoje. K výraznému rozvoji staroslověnské kultury však dochází v Čechách až po smrti Metoděje a ti jeho žáci, kteří byli vypuzeni z Velké Moravy, odcházeli buď do Bulharska nebo do Čech. V Čechách tak pokračuje koexistence latinské a staroslověnské kultury, ovšem s tím rozdílem, že latinská kultura má mnohem výraznější postavení. 

   V 10. století započalo tedy přijímání staroslověnské literatury. Poměrně se však změnila hierarchie literárních žánrů a nejvýznamnější místo zaujala literatura hagiografická: 

   První staroslověnská legenda o sv. Václavu - z poloviny 10. století a vykazující některé spojitosti s již předešlými hagiografickými spisy a absolutně nezávislá na byzantských vlivech.

   Legenda o sv. Ludmile - text se nedochoval, avšak na její existenci usuzujeme dle stop v latinské ludmilské     legendě Fuit a v legendě Kristiánově. 

   Mezi písňovými skladbami a modlitbami je možno připomenout Kánon ke cti sv. Václava a přední místo si mezi literárními památkami staroslověnského původu získala nejstarší duchovní píseň vzniklá v Čechách - píseň Hospodine, pomiluj ny, jejíž vznik klademe k 10. století. Byla zpívána i v dalších obdobích a žije jako jedna z mála nejstarších památek až do dnes. Je to litanie, což znamená, že se jedná o prosbu k Bohu za zachování  základních lidských potřeb (tj. aby byla dobrá úroda, aby nebyly nemoce a aby nás Bůh ochraňoval atd.). 

    Pro rozvoj staroslověnské literatury v 11. století znamenalo mnoho založení Sázavského kláštera r. 1032 za knížete Břetislava I. Sázavský klášter se tak stal dalším centrem, kromě již starších center jako: Velehrad a Zbraslavský klášter, staroslověnské kultury. Ovšem na sklonku 11. století byl Sázavský klášter zrušen. Až daleko později se novým centrem staroslověnského písemnictví a bohoslužby se stal klášter Na Slovanech (Emauzy) založený Karlem IV. r. 1347.

   Je patrné, že v staroslověnských památkách 10. a 11. století slábl vliv Byzance. Symbióza s latinskou kulturou byla naopak užší. Význam latiny byl opravdu velký a postupně a pozvolna bylo staroslověnské písemnictví vytlačováno západní latinskou kulturou. Avšak stopy a vlivy staroslověnské kultury nacházíme ještě ve 14. století. 

   Přibližně také v 11. století si můžeme všimnout, že literatura se jakoby odpoutává od církve a náboženství.              

   Od poloviny 11. století do 13 století byl vývoj českého státu úzce spojen i s politikou, s politickým vývojem střední a západní Evropy. Tato skutečnost pochopitelně ovlivnila i literaturu této doby. Do popředí zájmu se tak dostala již několikrát zmiňovaná latina. Žánrový systém se příliš nezměnil. Pokračovala tak hagiografická tvorba (např. legendou o sv. Vojtěchovi či latinská legenda Vita minor z 12. stol.). Pěstována však byla i další literatura duchovní, například hymnografie. Rozvíjí se i tradice české historiografické literatury: 

   Kosmova Chronica Boemorum - „Kronika česká“ dovedená až do Kosmovy smrti r. 1125 (latinsky 

                           psaná)

                         - Kosmas k napsání této kroniky měl předpoklady, jelikož studoval v belgickém Lutychu, byl 

                           kanovníkem a později děkanem svatovítské kapituly 

                         - kroniku začal psát ve vysokém stáří

                         - rozdělena do následujících částí: 

                            I. od pravěku do nástupu knížete Břetislava I. (r. 1038) = hodnověrné pověsti o původu 

                               Čech, které inspirací pro Aloise Jiráska

                           II. do smrti krále Vratislava II. (r. 1092) = tzv. „vyprávění starců“, kdy se jedná o záznam 

                               pověstí od lidí, tedy ústní lidovou tradici

                         III. do smrti krále Vladislava I. (r. 1125) = smyšlenky Kosmase

(Z Kosmovy kroniky je poznat, že byl zastáncem západně orientované církevní organizace a kronika je dílem výrazným a uznávaným, ačkoliv se mírně vymyká definici kroniky /tj. je nepřesná, prokládána verši, obohacena ponaučeními, užívá malířských obrazů; kdežto kronika je literární žánr udávající pouze přesné časové návaznosti a události/.)

   Památkou, jež svým významem a napsáním v českém jazyce, daleko přesáhla svou dobu je duchovní píseň Svatý Václave, vévodo České země. Je datována někdy do 12. století a měla zprvu jen tři strofy. Jedná se o jednu ze základních duchovních písní, procházejících celým vývojem naší starší literatury a pojednává a prosbě k panovníkovi, Sv.Václavu. Ve druhé polovině 13. století vznikla další památka naší duchovní lyriky - Ostrovská píseň. Toto mladší dílo se od písně Svatý Václave liší  jak obsahově (zpracovává složitou otázku přítomnosti Krista ve svátosti oltářní), tak náročnou básnickou formou. Avšak obě duchovní písně ukazují, že se již během 12. a 13. století vytvářely jisté předpoklady pro vznik písemnictví v národním jazyce. Skutečný rozvoj česky psané literatury však přineslo až 14. století. 

   Již za posledních Přemyslovců, jejichž vláda směřovala k politickému a hospodářskému rozkvětu země, se objevovaly vnitřní rozpory, které se výrazněji projevily až při nástupu nové panovnické dynastie ve 14. století. Vnitřní rozpory se tak přirozeně prohloubily ve chvíli, kdy se na český trůn dostává cizí panovník lucemburské dynastie, Jan Lucemburský. Ačkoliv byl úspěšným na poli bitevním a dosti rozšířil naše území, nestaral se vůbec o věci domácí a šlechta tak postupně získávala větší moc. To mělo také své kulturní následky. Rozvoj školství v tehdejších Čechách, který vyvrcholil za Karla IV. založením první středoevropské univerzity r. 1348, přispěl k rozšíření vzdělanosti mezi laiky, kteří se stávali jak vnímateli literárních děl, tak i samotnými tvůrci. Bližší jim byla, pochopitelně, literatura česky psaná. To ovšem neznamenalo, že tradice latinské literatury byla přerušena. Šlo spíše o to, že souvislý vývoj latinské literatury od 10. do 13. století byl doplněn komplementárním proudem jazykově českým, v němž se vedle duchovní tématiky uplatňuje neméně výrazně tématiky světská. Své místo a svůj pozitivní vliv měla v Čechách i soudobá literatura německá, zvláště pak ve šlechtickém prostředí. 

   V latinské literatuře si své přední místo zachovaly kroniky a legendy. Literaturu historiografickou reprezentuje především spis Chronicon Aulae Regiae neboli Zbraslavská kronika, která byla zprvu koncipována jako kronika vlády Václava II. a později tématicky rozšířena na vypsání dějin českých zemí a dovedena tak až do roku 1338. Původní koncepce kroniky je dílem zbraslavského mnicha Oty; vlastní podobu dal však kronice až Petr Žitavský.            

   Rovnocenné místo s latinskou literaturou si však již v prvé polovině 14. století vydobyla tvorba jazykově česká. Patří k ní jak literární díla duchovního zaměření, tak literární tvorba světská. 

   Duchovní lyriku reprezentuje: Kunhutina modlitba - z doby kolem r. 1300 







  - s eucharistickým tématem (tj. je oslavou svátosti oltářní)

                            
                Jezu Kriste, ščedrý kněže  (obě z poloviny 14. století)

   Velmi produktivní charakter měly v duchovním básnictví této doby legendy, ale objevuje se již v této době také oblíbený středověký žánr sporu. Jde o první český Spor duše s tělem (tj. o tom, zda-li za lidské hříchy odpovídá tělo nebo duše). 

   Počtem i významem stojí v popředí stále legendy. Je možno rozdělit je do dvou skupin, a to: 

1) první, vznikající na počátku 14. století a zahrnující veršované skladby o Kristově umučení a   zmrtvýchvstání, o apoštolech, o seslání Ducha svatého, o Panně Marii atd. a z této skupiny legend je poměrně významná legenda o Jidášovi, v níž je narážka na smrt posledního Přemyslovce r. 1306    
 

2) druhé legendy, vznikající ve 30. letech 14. století s tématickým věnováním Ježíšovu dětství, Adamovi a 

Evě; ukázkou těchto legend je například legenda o sv. Jiří.  

   Za základní a pro celé období nejvýznamnější skladby je však třeba považovat dvě díla světské veršované epiky - Alexandreidu a Kroniku tak řečeného Dalimila. 

Alexandreida - staročeský veršovaný hrdinský epos, vzniknuvše na počátku 14. století

                        - jeho předlohou byla Alexandreida Gualtera Castellionského, francouzského básníka, který 

                          své vyprávění o slavném makedonském králi Alexandru Velikém napsal v letech 

                          1178 - 1182





                        - 2 části: v první části, tzv. Životě Alexandra, dává Aristoteles rady Alexandrovi 

    
             v druhé části se pojednává o boji Alexandra s Dariovými vojsky a jak Alexandr dostal 

                                  tři dary (mák, pepř a meč)

                        - do autorových názorů, zachycených ve zhuštěných tříveršových úvahách (tj. gnómách), se 

                          prolíná křesťanské přesvědčení o pomíjivosti lidské slávy a světa vůbec a je zde také 

                          ukázáno, jak středověk přejímá umělecké i životní zkušenosti Antiky    


                        - klíčové dílo české světské epiky počátku 14. století, které zpracováno na vysoké úrovni

Kronika tak řečeného Dalimila - vznikala v letech 1310 - 1314 a označení autora za Dalimila vzniklo 

                          omylem v 17. století

                        - pravý autor kroniky neznámý, ale z kroniky je možné vypozorovat, že se jednalo o člověka, 

                           který se hodně a rád věnoval českým dějinám od příchodu praotce Čecha do nástupu Jana 

                          Lucemburského na český trůn
 

                        - autor dobře znal problém národa a snad byl i příslušníkem šlechty, jelikož v díle se odráží 

                          obava ze sílícího vlivů německých kolonistů a jejich hospodářské moci (vůči šlechtě 

                          ohrožení)



  
  

                        - ukázky v průběhu našeho pobytu na gymnáziu byly tyto: O selské kněžně Boženě; O 

                           Libušině proroctví 

   Doba vlády Karla IV. /1346 - 1378/ představuje období rozvoje politického, hospodářského i kulturního. Na rozdíl od svého otce, Karel se pokusil o oslabení moci šlechty a svou politickou moc upevnil získáním císařské koruny r. 1355. Jeho literární a obecně kulturní zájmy se projevily realizací velkých stavebních projektů (Karlštejn, Chrám sv. Víta, výstavba nových částí Prahy) a i podporou literární produkce. Mimořádně kulturní význam mělo již zmíněné založení univerzity r. 1348. Tento pozitivní směr se však jeho nástupci, synovi Karla, Václavu IV. udržet nepodařilo. Jeho vláda byla poznamenána hlubokými společenskými, i kulturními, rozpory. Neustálé spory s vyšší šlechtou a církví královskou moc oslabovaly a tak se na pořad dne dostaly myšlenky reformy, jež byli žádány zejména nižší šlechtou a měšťanstvem, ale o tom je již další otázka.

   Literární tvorba samotného Karla IV.: Vita Caroli - vlastní, latinsky napsaný, životopis





        Korunovační řád - význam počin v oblasti právnické 





        Majestas Carolina - soubor právních norem, na kterých se Karel IV. 

                







podílel. 

   V době Karlově se nejvíce rozvíjela tradiční žánrová skladba latinské literární tvorby vrcholného středověku, zároveň se však uplatňovaly i prvé kontakty s renesanční a humanistickou Itálií (to jsou ty první záblesky humanismu u nás, objevující se tedy již  v době Karla IV., kdy sem proniká Petrarcovo dílo a hlavně pak jeho studie a to díky čilému styku s Itálií (dopisování Petrarcy a KarlaIV.); Francesco Petrarca také zavítal, na Karlovo pozvání, do Prahy a po právu je nazýván „duchovním otcem humanismu“; ovšem společenská krize, jež nastala po smrti Karla IV. a vrcholila v době tzv. husitských bouří na dlouho přerušila kulturní vazby s Evropou). 

   Byla zde však ještě jedna legenda, jež dosáhla úspěchu a poměrně velké popularity - legenda o sv. Prokopu, založená na latinském zpracování života tohoto světce. 

   S oním, již zmiňovaným, rozkvětem se pojí i nový autor: 

a) studenti - ti psali kritiky, satiry, dramata i milostné básně

                  - Hradecký rukopis (nejrozsáhlejší soubor satirických děl s ironií, nadsázkou, výsměchem i 

                       trefnou kritikou a součástí tohoto rukopisu jsou následující skladby: Satiry o řemeslnících a 

                       konšelích /sedm satir o nedostatcích světských i náboženských/, Desatero kázanie božie 

                       /parafráze Dekalogu/, Podkoní a žák /veršovaný spor mezi služebníkem a univerzitním 

                       studentem/)

b) měšťané a řemeslníci - cestopisy

c) již zmíněný panovník Karel IV.

NĚCO O DIVADLE: 

Nejstarší formou divadelního představení byly latinsko-české hry, kdy přesnou ukázkou takovéto hry: Hry tří Marií (několik těchto her, kde je vidět stále zřetelnější a silnější zesvětšťování dramatické látky a průnik žákovského humoru). Významná a nejznámější hra této doby je bezesporu Mastičkář (hra z 1. poloviny 14. století; příběh lékaře a jeho sluhy, parodující jeho neřesti, kdy lékař šarlatán Severín a sluha Rubín, popř. v některých verzích se ještě vyskytoval druhý sluha Pustrpalk; jedná se o ostrou satiru na středověké šarlatány s realistickým obrazem středověké chudiny s cílem pobavit obecenstvo tehdejší doby a nikoliv útočit; hra tvořena 2 zápisy: první tvoří vložku latinsko-české hry Tří Marií (zachováno v tzv. Muzejním rukopisu) a druhý, kratší je zachován v tzv. Drkolenském zlomkovitém zápisu). Vývoj divadla na přelomu 14. a 15. století byl přerušen husitským revolučním hnutím, které vskutku velmi ostře vystupovalo proti zobrazování Písma v jakékoliv světské zábavě a tak se udržely pouze satirické parodické výstupy s agitačními záměry (oblíbenou postavou byl např.: šašek). 

Pozn.: PROCES LAICIZACE: 

- jednalo se o proces vytvoření srozumitelného jazyka pro všechny a tímto jazykem šířit křesťanství a vzdělanost

- prof. Malá řadí tento proces již k příchodu Konstantina a Metoděje

- já řadím tento proces k 14. století a zesvětštění literatury - používání českého jazyka, kdy i laici rozumí spisům a soudobé tvorbě a sami ji i tvoří     

3.

 LITERATURA HUSITSKÉ DOBY

/od počátku 15. století do roku 1419/

   Závěrečná desetiletí 14. století sebou přinesla se sebou nejen další šíření češtiny jakožto literárního jazyka (laicizace), ale i vyhrocování rozporů mezi jednotlivými společenskými vrstvami a skupinami a dále i okolnost, že životní podmínky nejníže postavených byly tragicky poznamenány morovou epidemií (v naší zemi kolem r. 1380).

   Zaměřím-li se na ony spory a zhoršení hospodářských poměrů, pak hlavní příčinou tohoto byla zejména smrt Karla IV. a dále i vybuzení nálad proti církvi a vzbuzení závisti feudálů, měšťanů a i chudých proti majetku církvi. Oficiální církev byla podrobována kritice za to, že se zpronevěřuje svému poslání - duchovní hodnoty směňuje za peníze. A tak se rodí husitství jako jeden z  projevů úsilí, směřujícího k nápravě církve i celé společnosti /= REFORMACE/.

   Pro vznik husitství měla klíčový význam Pražská univerzita, kde vystupovali různí kazatelé a myslitelé, inspirovaní hlavní myšlenkou anglického reformátora, Johna Wycliffa. Širokou laickou společnost pak oslovovali odvážní myslitelé v Betlémské kapli, v níž od přelomu 14. a 15. století byla povolena kázání v českém jazyce, což znamenalo, že se hlásání myšlenek dostávalo k lidem z nižších vrstev daleko snáz. Prosazovalo se tak v kapli: návrat k Bibli, a že jedině Bible je božím zákonem. 

   PŘEDCHŮDCI JANA HUSA: 

Jan Milíč z Kroměříže - odvážný lidový kazatel už za doby Karla IV. 


- vzdal se místa v královské kanceláři a své sociální postoje realizoval i životem v chudobě


- jeho činnost zaznamenána ve sborníku Abortivus - Nedonošený plod
Matěj z Janova - latinsky píšící 


- podal analýzu soudobé společnosti, společenské situace v díle Pravidla Starého a Nového 

                        zákona (Regulae Veteris et Novi testamenti)    

     
   

Konrád Waldhauser - německý augustinián, kázající německy a latinsky a k jeho posluchačům patřil tedy 

                         německý patriciát a okruh pražských studentů, jimž věnoval svou sbírku kázání Postila 

                         studentium sanctae Pragensis universitatis (Postila studentům univerzity pražské)

Jakoubek ze Stříbra - kolega Jana Husa na UK, který tvrdil: „Žádná privilegia knězům v poměru k laikům.“

Tomáš Štítný ze Štítného - jako laik se v česky napsaných spisech začal zabývat soustavně teologickými a 

                        filozofickými otázkami


- studoval na pražské univerzitě, avšak akademických hodností nedosáhl


- jeho literární tvorba měla zprvu charakter překladů z latinské literatury a teprve později 

                        vznikly jeho relativně samostatné spisy: Knížky šestery o obecných věcech křesťanských 

                        (sborník kratších výkladů), Knihy naučení křesťanského (se základním tématem věroučných 

                         otázek, tj. postavení víry, naděje a lásky v křesťanství a o pokušení a hříchu, ale v souvislosti 

                         s těmito otázkami vstupují do Štítného tvorby i otázky sociálního rázu (viz. část nazvaná 

                         O hospodářovi, hospodyni a čeledi), Řeči besední (pro děti; jedná se o základní poučení o 

                         víře, zprostředkované formou otázek a odpovědí), Řeči nedělní a sváteční (představují 

                         výklad čtení na neděle a svátky, tedy jistou náhradu kázání; základ pro besedu o biblickém 

                         textu)

                     - svá díla určil pouze úzkému rodinnému kruhu a popřípadě přátelům  

Jeroným Pražský - stejně jako Jakoubek ze Stříbra reprezentoval vzdělanecké křídlo husitství  

JAN HUS /1371 - 1415/ - pro své myšlenky dovedl získat široký okruh příznivců z lidových vrstev, 

                        měšťanstva, šlechty i inteligence 


- jeho počátky v literární činnosti jsou spjaty s působením na univerzitě a mají charakter 

                        komentářů (tj. výkladů základních spisů jednotlivých studijních oborů)


- s pražským vysokým učením byl Hus nejvíce spjat v době, kdy byl zvolen rektorem - r. 1409 


- kazatelem se stal od r. 1402 a to v Betlémské kapli, ale z jeho českých kázání zbyly jen 

                        latinské náčrty

                     - teprve po ukončení své rektorské činnosti se mohl plně věnovat literární tvorbě


- z latinských děl je třeba uvést: De ecclesia (O církvi; citace: „Autorita církve a jejích 

                        představitelů není dána tím,  že reprezentují určitou instituci, ale tím, jak jí reprezentují a že 

                        církevní  představitel se musí řídit božími zákony.“)

                        Questio de indulgenciis (Rozprava o odpustcích)


- česká tvorba: Výklad Viery, Desatera a Páteře 

    


          Knížky o svatokupectví 
                           
 


- spis O českém pravopise (De ortographia Bohemica) - zde vyloženy zásady diakritického 

                        zjednodušení pravopisu za těžké spřežky


- vyhýbal se cizím slovům, ať v kázáních nebo ve spisech, zejména pan německým „domácím“ 

                        pojmům a přesněji kázal ve středočeském nářečí


- ojedinělý spis Dcerka (věnovaný výchově křesťanských dívek)


- když byl nad Prahou vyhlášen interdikt a bylo tak Husovi znemožněno veřejně působit 

                        v Betlémské kapli, obrátil se Hus ke svému publiku Postilou, která dovršuje jeho literární 

                        tvorbu před odchodem do Kostnice  


                      - Postila: Česky psané dílo je souborem 9 kázání a nese podtitul „Vyloženie svatých čtení 

                                     nedělních“. Hus tato kázání psal na Kozím Hrádku a shrnul v nich vlastně podstatu 

                                     svého kázání. Každé kázání začíná úvodní citací nějaké části evangelia o 8 až 10-ti 

                                     verších a poté následuje samostatný Husův výklad. Začíná se to celé první nedělí 

                                     adventní a končí čtyřiadvacátou nedělí po Sv. Trojici. Poslední dvě kázání jsou tak 

                                     věnována posvěcení kostela. Autor v jednotlivých kázáních velmi ostře kárá neřesti 

                                     církve, především bohatství a svatokupectví. S trpkostí pak vzpomíná na mnohé 

                                     ústrky a příkoří, kterých se dočkal a na klatbu, do které byl uvalen. Smutně pak 

                                     vzpomíná také na to, jak Němci chtěli zbourat Betlémskou kapli. Postila je pro jadrný 

                                     a srozumitelný jazyk kázání považována spolu s dopisy z Kostnice za jeho 

                                 
  nejvýznamnější díl, za jeho odkaz národu.       


- kostnická etapa v životě Husa, v níž probíhal slavný spor s kostnickým koncilem, přinesla 

                        literární uzavření Husovy tvorby a to v podobě Listů, které adresoval jak svým přátelům a 

                        stoupencům, tak i širšímu publiku    


- přičinil se o Kutnohorský Dekret (1409)


- jelikož „dokázal“ obhájit své postoje až do odsouzení a ztotožnil tak svůj život s teologickými 

                       a morálními názory, které hlásal, proto se stal symbolem husitského hnutí  

   Cílem literatury doby husitské, představitelů této literatury, byly následující body: 

1.) přispět k odstranění světského panování a majetku duchovenstva a k návratu církve k prostému životu 

2.) prosadit právo svobodně hlásat a vyznávat slovo boží (bez jakéhokoliv rizika)

3.) zavázat představitele světské moci, aby trestali těžké hříchy, a to všech, bez rozdílu

   Ozbrojený boj husitství byl zahájen 30. července 1419 defenestrací konšelů Nového Města, ke které došlo po kázání lidového kazatele Jana Želivského.  

Převratné společenské dění velmi pohotově doprovázela literární tvorba, jejíž sociální základna se výrazně rozšířila. Ovšem žánrový rozsah se značně zúžil. Ústřední postavení v období vrcholného husitství měla píseň, která neplnila již převahou funkci agitační, ale stala se základním článkem literární komunikace a výrazně ovlivnila podobu pozdější hymnografie. Texty těchto skladeb, vzniknuvších ve 20. letech 15. století,  zachycuje Jistebnický kancionál. Jsou v něm zapsány písně k mešnímu obřadu, písně podávající poučení o některých otázkách husitské věrouky i písně válečné a děkovné písně za vítězství. Nejznámější z těchto písní se staly písně Ktož jsú boží bojovníci a Povstaň, povstaň veliké město Pražské. 

   S programem husitství a s výrazným odporem Čechů k císaři Zikmundovi se setkáváme v Budyšínském Rukopisu, jehož autor je neznámý a jedná se o veršované skladby a významné polemiky nad husitstvím. 

   V období tzv. „literárního zápasu o další osud husitství a snaze navrátit se k zábavné literatuře“ se setkáváme s poslední osobou, která je pro husitství ještě významná, a to s postavou Petra Chelčického. 

Petr Chelčický /1390 - 1460/ - neprošel vyšším školním vzděláním a jeho znalost latiny byla omezená


- při pobytu v Praze se setkal s lidmi z okolí Betlémské kaple a seznámil se také s českým 



překladem Wycliffa a dále i spisy Štítného a Husa             


- první spis O boji duchovním (traktát)  pojednává o tom , že Chelčický zde nesouhlasí 

 

s násilím pro využití a dosáhnutí husitských ideálů 


- proti společenským nerovnostem se staví ve spise O trojiem lidu

- další díla: Postila (souhrn jeho učení, avšak nejde o soustavný výklad jeho pojetí církve, 

 

společnosti i morálních zásad)  




Sieť viery pravé (kritika soudobé církve i soudobé společnosti a znovu vyslovení požadavku 



  rovnosti lidí ve společnosti)   

                      - Chelčický napsal ještě několik drobných spisů, určených jeho přátelům a skupině jeho žáků


- slabinou jeho učení se stala jeho utopičnost, která nebrala v úvahu soudobé možnosti feudální 

 

  společnosti, a jeho jednostrannost, s níže Chelčický odmítal vše, co nezapadalo do jeho 

 

  vidění lepší společnosti a církve  

   Touto, bezesporu velmi zajímavou dobou, se zaobíralo hnedle několik významných spisovatelů pozdějších. Na hodnocení husitské doby se podíleli následující literáti 19. století: Josef Kajetán Tyl







   Alois Jirásek







   František Palacký.

 

4.

Humanismus a klasicismus v české a světové literatuře a umění
HUMANISMUS
   Rozhodujícím pro vznik humanismu byl odklon od dosud převažujícího hloubání nad náboženskými otázkami, jehož předmětem byl Bůh /teologie/ k zájmu o člověka, o jeho podstatu a o jeho vzdělanost.

   Ve světě, nejprve však ve Florencii, pozvolna vznikal tzv. renesanční humanismus, který svůj ideál spatřoval v harmonii duševní i tělesné krásy. Florencie byla centrem italské kultury a právě proto se zde poprvé setkáváme s humanismem (studium řečtiny a platónovské a aristotelovské filosofie - Giovanni Pico della Mirandola, Pietro Pomponazzi; studium latinského překladu Bible - Lorenzo Valla). Humanismus zaznamenal i velký přínos pro přírodní nauky. Svým zájmem o jedince a lidské tělo tak přispěl i k rozvoji lékařských věd a to zejména anatomie (první pitva v Praze - Jan Jesenius). Na rozdíl od duchovních věd (novoplatónismus), vycházely přírodní a technické vědy z tradice aristotelismu, pokládající hlavní důraz na zkušenost (empirii), praxi a experimenty, hypotézy. Dále je zaznamenán i prudký rozvoj astronomie, přírodopisu a ryze praktických oborů (odborná encyklopedie „Dvanáct knih o hornictví“ - Němec Georg Agrigola).

   Druhou polovinu 15. století a vlastně i celé 16. století vyplňuje v českých zemích soupeření mezi šlechtou a městy. Spory mezi jednotlivými společenskými vrstvami znásobilo po r. 1526 napětí mezi katolickou habsburskou dynastií nekatolickou většinou šlechty a měšťanstva. Náboženské spory v 16. století ještě zesílil vznik luteránství /Martin Luther (1483 - 1546)/. 

   Dobové podmínky v našich zemích zaměřovaly literaturu k problematice společenské a náboženské. Poslání literatury tak začalo býti vzdělávací a to právě humanismus, který nabyl v české literatuře ve spojení s náboženskou reformací jiné podoby než v západní Evropě, posiloval.

   Renesanční zdůrazňování lidské individuality a oslava pozemského života pronikaly do našich zemích jen ojediněle, zejména proto, že je brzdilo náboženské reformní hnutí. První záblesky humanismu se u nás objevují už v době Karla IV., kdy sem proniká Petrarcovo dílo a hlavně pak jeho studie a to díky čilému styku s Itálií (dopisování Petrarcy a KarlaIV.). Francesco Petrarca také zavítal, na Karlovo pozvání, do Prahy a po právu je nazýván „duchovním otcem humanismu“. Ovšem společenská krize, jež nastala po smrti Karla IV. a vrcholila v době tzv. husitských bouří na dlouho přerušila kulturní vazby s Evropou. Až po uklidnění celé společenské situace k nám dorazila druhá vlna humanismu a české země tak byly schopné přijímat od 15. století kulturu z okolních zemí, ale je logické, že přetrvávající  reformační snahy o mravní problematice nepřály renesanční nespoutanosti. 

   Význačné rysy humanismu a celého období lze shrnout do těchto bodů: 

· humanismus je nový světový názor, který klade do popředí člověka, věnuje pozornost jeho zájmům, potřebám a ideálům, ale zejména po stránce duševní než-li tělesné a se snahou o vzdělanost člověka
· společenské, vědecké a literární hnutí označované za tzv. „Zlatý věk českého písemnictví“

· snaha o vyrovnání české literatury s kulturou Itálie a Německa

· humanisté viděli rozvoj schopností jedince ve vzdělání 
· literatura má především měšťanský charakter, velký význam má překládání latinských děl do češtiny
· projevoval se zde odpor ke středověku, odkláněli se od středověké latiny, zaváděli latinu humanistickou, došlo k demokratizaci literatury, ale později užívání i národního jazyka, jež byl povýšen
· značná žánrová pestrost; dokonalost a krása jazyka
· pronikal k nám z Itálie, jeho pozdní nástup u nás zavinila univerzita, která byla omezena na artistickou fakultu a neměla kontakty s Evropou
· vynález knihtisku kolem r. 1450 Johannem Gutenbergerem 
· humanismus lze rozdělit do 3 fází (nepočítáme-li dobu Karla IV.): 

                1) Humanismus raný   ( 1470 - 1526) doba Všehrdova

                2) Humanismus zobecněný ( 1526 - 1580) doba Blahoslavova

                3) Humanismus popularizovaný (1580 - 1620/1)  doba Veleslavínova

   1) Humanismus raný - směr latinský a národní:

- už koncem 15. století se humanismus rozlišil na směr latinský (užívající latiny jako mezinárodního jazyka vzdělanců a napodobující latinské autory ve výběru látek i ve formě) a směr národní (jež usiloval o vytvoření literatury v humanistickém duchu, ale českém jazyce a zpracovávající domácí látku, i když slohově značně závislý na latinských autorech) 

- latinský směr: 

Jan z Rabštejna /1437 - 1473/: katolický šlechtic a diplomat ve službách Jiřího z Poděbrad 

                          - dílo Dialog (rozmluva 4 šlechticů o soudobých i politických problémech)

Bohuslav Hasištejnský z Lobkovic /1461 - 1510/: ctižádostivý církevní hodnostář, bohatý a píšící 

                            filozofické rozpravy a básně

                          - satirická skladba: Žaloba k sv. Václavu na mravy Čechů (vytýkání šlechtě její rozmařilý 

                             život)

Hynek z Poděbrad /1452 - 1492/: syn krále Jiřího a překladatel několika Boccacciových novel

                          - milostné básně: Veršové o milovníku; Májový sen 

- národní směr: 

Viktoriín Kornel ze Všehrd /1460 - 1520/: původem měšťan, usilující o pozvednutí češtiny na roveň latiny

                          - profesorem, děkanem a právnickým spisovatelem 

                          - povýšen do vladyckého stavu a stal se místopísařem při zemských deskách v letech 1483 - 

                            1497

                          - z latiny přeložil knihu řeckého patriarchy Jana Zlatoústého „O napravení padlého“ a napsal 

                             k tomu předmluvu, kde hovoří o tom, že český vzdělanec nemá psát latinsky (to je 

                             přilévání vody do moře)   

                    - největší dílo:  O práviech, súdiech i dskách země české knihy devatery  

                       (započal v roce 1495, kdy se šlechta rozhodla kodifikovat zemské právo, aby upevnila své 

                        postavení vůči městům i panovníkovi a představuje tak typického představitele rodící se 

                        vzdělané byrokracie a tak se dostává do sporu se šlechtou, na jejíž popud je ze svého úřadu 

                        odvolán r. 1497; v r. 1497 rovněž dokončuje první verzi svého díla, druhou dokončuje r. 

                        1507; ve svém spise pojednává především o průběhu procesu u zemského soudu, o právu 

                        šlechtickém majetkovém, trestním a také o praxi při vedení desek působí jako vzdělaný 

                        právník, znalý dobře domácího i římského práva, hlásí se k myšlenkovému odkazu 

                        římských právníků je to vidět jak v jeho odporu k válkám či snad v úvahách o spravedlnosti 

                        dílo píše skvělou češtinou, vyniká systematičností a myšlenkovým obsahem dílo bylo 

                         bohužel zamítnuto a až do 19. století se nesmělo tisknout, dochovalo se však v hojných 

                         opisech a bylo užíváno jako zevrubný a dokonalý výklad zemského práva)

2) Humanismus zobecněný - doba Blahoslavova: 
- v 16. stoletím zvítězil v JB pokrokovější názor na vzdělání a JB se stala centrem vzdělanosti (měla organizované školství, její přední představitelé rozvíjeli literární činnost)

Jan BLAHOSLAV (1523 -1571): měšťan, studující v Německu a biskup JB, jež pečoval o její archiv  (Akta 

                              jednoty bratrské a  pozvedl úroveň bratrských škol

                           - zasloužil se o to, aby členové JB nerozvíjeli pouze náboženskou literaturu, ale i filologii, 

                              historii, teorii hudby, k čemuž posloužil spis: Muzica (zákl. teorie pro zpěváky a 

                              skladatele, opírající se o moderní hum. učebnice) 

                            - snaha o propagaci školství: Filipika proti mimosům (útočná řeč proti nepřátelům vyšších 

                               škol)

                            - r. 1564 přeložil Nový Zákon (a dal tím podnět k překladu celé Bible)

                            - výsledkem dlouholetého studia mateřského jazyka: Gramatika česká (není to školní 

                               mluvnice, spíše příručka pro vyšší bratrské školy, všímá si kultury spisovného jazyka, 

                               slovníku, skladby, výslovnosti, frazeologie, snaha o ustálenou formu, jazykovou normu)

                             - Kancionál šamotulský (1561, nalezený v Polsku, obsahuje duchovní písně)

                             - Písně duchovní evangelistické (II.vydání z r. 1562; význam pro vývoj básnictví, ustálil 

                                duchovní píseň až do doby Komenského)

Václav Hájek z Libočan (1501 - 1553): původně kněz podobojí, přestoupil na katolictví a pověřen 

                                napsáním kroniky

                             - Kronika česká (začíná příchodem Čechů a končí rokem 1527, je katolicky tendenční, o 

                                Husovi hovoří velmi zdrženlivě, domýšlel i vymýšlel osudy některých postav, nelze 

                                považovat za historický pramen, svižný řečný jazyk a proto historicky kvalitně velmi 

                                nízko, ale po slohové stránce vysoko)

- Trojánská kronika je první česká tištěná kniha z roku 1468 (Plzeň)

- knihy byly tištěny česky, inkunábule jen výjimečně latinsky a humanistické vztahy se zprvu týkaly pouze úzké skupiny lidí, teprve později humanismus ovládal měšťanské prostředí, školství

- učenci v 16.stol. cestovali ze záliby a touhy po poznání do různých koutů světa ( cestopisy a kroniky se pak staly důležitým zdrojem naučné literatury, směřovali hodně do centra křesťanství, Palestiny

Kryštof Harant z Polžic a Bezdružic (1564-1621): cestu vykonal r. 1598, znalec historie, zeměpisu, 

                               hudební skladatel

                             - Cesta z Království českého do Benátek, odtud po moři do země Svaté, země judské a 

                                dále do Egypta, od Kryštofa Haranta z Polžic a Bezdružic
- další autoři cestopisů: Václav Budovec z Budova

                                      Václav Vratislav z Mitrovic - Cestopis Václava Vratislava z Mitrovic (císař Rudolf 

                                                    vysílá výpravu s dary tureckému císaři do Cařihradu

                                       Václav Šašek z Bířkova - Putování pana Lva z Rožmitálu a Blatné 

3) Humanismus popularizovaný - doba Veleslavínova:

- v tomto období zjevný zájem o čistý, spisovný český jazyk, ačkoliv tyto tendence samozřejmě již i dříve

Vavřinec Benedikt z Nudožer - Slovák, jež přeložil do češtiny Knihy žalmů

Karel starší ze Žerotína - spis Rétorika

Bartoloměj Paprocký z Hlohol - dějepisný humanismus

Jan Černý - lékařský humanismus 

Tadeáš Hájek z Hájku - herbáře

- v této době je zcela jasný rozvoj literatury a písemnictví, což dokazuje následující autor:

Daniel Adam z Veleslavína (1546-1599): učený pražský tiskař a majitel tiskárny, jež se zasloužil o rozvoj 

                               národní vzdělanosti a dodával ráz literatuře doby

                             - pocházel z měšťanské rodiny a vystudoval univerzitu v Praze

                             - r. 1576 se oženil s dcerou Jiřího Melantricha a r.1882 po něm převzal tiskařský závod 

                             - byl tajným stoupencem JB

                             - překlady a úpravy literárních děl - snaha o povznesení morálky, vlastenectví a rozvoji 

                               měšťanstva, přispíval k jazykové kultuře, snažil se zachovávat normy jazyka a pro 

                               popularizované dějepisectví

                            - díla: Kalendář historický (1578; zkušenosti profesora na pražské univerzitě; zachycení 

                                       světových dějin)

                                      Kroniky dvě o založení země české (1585; vydal a napsal historickou předmluvu)

- v době „Zlatého věku českého písemnictví“ vzniká i vrcholné dílo českého humanismu, tj. šestidílný překlad Bible:

Bible Kralická - vycházela v Kralicích na Moravě 1579-1594 

                          - už Blahoslav přeložil Nový Zákon a  9 učenců překládalo Starý Zákon z hebrejštiny

                          - vyspělý jazyk, knihtisk a grafické umění

                          - jazyk Bible Kralické se stal vzorem literárního jazyka až do doby Dobrovského a NO                            

- jediný vliv renesence mnou spatřen snad v literatuře tzv. zábavného rázu, reprezentovaného zábavnými kronikami a historiemi, kde texty čerpají ze zábavných vyprávění evropské renesance a není tak divu, že se k nám dostává a zdomácňuje postava Fausta či lidového šibala Enšpígla

Frantova práva - parodijně pojaté stanovy pijáckého cechu, obsahující vložené povídky o pozemských           

                              radostech

Historie o bratru Janu Palečkovi - 12 prozaických příběhů s hlavním hrdinou v osobě dvorního šaška Jiřího 

                              z Poděbrad 

- snaha o oživení moralistní tendence dějovostí  

- nevzniklo však žádné vynikající drama v celém období humanismu a hry, které se hrály měl motivy hlavně biblické a hráno bylo ve školách = tzv. školská dramata

- poslední památkou, jakoby končící humanismus v Čechách: „Paměti od Mikuláše Dačického z Heslova 

                               (dochovalo se pouze v rukopisech, události Bílé Hory)

Význam českého humanismu: 
   Největší význam této doby spočívá asi hlavně v rozšíření vzdělanosti a snaze o povznesení českého národního jazyka na úroveň latiny, a dále i v demokratizaci literatury, témat spíše než-li forem. Čeština, která v této době rozkvetla, stala se pak v obodbí NO vzorem při obnově jazyka a to zcela jistě váhu má.

   Porážka stavovského odboje v bitvě na Bílé hoře r. 1620 měla, jak známo, tragické následky pro celý národ. Následující hospodářský úpadek doprovázel i úpadek měšťanstva, které si své postavení za doby humanismu upevnilo a do emigrace tak odešla podstatná část vzdělanců, což se podepsalo na literární tvorbě.     

KLASICISMUS 


- z latiny = vynikající, vzorný

- v 17. století dochází v Evropě k mnoha změnám, jež vedou k vzniku nového uměleckého i společenského směru klasicismu:

             1) protireformace

             2) 30-ti letá válka a v souvislosti s ní utužení feudálního řádu

             3) společenský organismus směřuje k pevné a hierarchicky uspořádané organizaci, racionálně řízené 

                  i zdůvodněné

             4) ohniskem, středem společnosti přestává být Bůh a začíná být panovník (panovnický absolutismus)

- nejvyhroceněji se tento směr formuje ve Francii za vlády Ludvíka XIV., jemuž bývá připisován známý citát: „Stát, to jsem já.“

- další vývoj klasicismu je pak zaznamenán v Anglii

- filozofické zdůvodnění tohoto návratu k střízlivé logické úvaze (rozum) nacházíme v rozvíjející se karteriánské filosofii René Descartésa:  „Myslím, tedy jsem.“

- pozornost umělců klasicismu se také obrací do minulosti, jako renesance, do epochy, v níž tito umělci spatřovali vrcholný projev ducha, tedy do Antiky a v postupech antického umění spatřovali hlavní a závazné vzory, témata a způsoby utváření uměleckých obsahů

- charakteristické rysy klasicismu: 1) každé literární dílo obsahuje tzv. zákon tří jednot (zákon o jednotě 

                                                            místa, času a děje) -  Aristoteles

              2) rozdělení literárních žánrů na: a) vysoké = óda, epos, tragedie (o životě vysokých vrstev, 

                                                                                       vojevůdců, vladařů atd.; typický rýmovaný verš)

                                                                   b) nízké = komedie, fraška, bajka, satira (postavy neurozené; 

        






    náměty ze současnosti; verš či próza)

              3) jakýmsi filosofickým rysem je projev sebevědomí 

              4) řízení se rozumem, tzv. rozumová kázeň, kdy cit podřízen povinnosti a rozumu; jedině rozumem 

                   dosáhneme poznání, které je obecně platné 

              5) krása je v pravdě a v obrazu přírody

              6) vzorem antické umění 

              7) jednotné principy a pevný řád 

              8) symbolem doby se stala střídmost, úvaha a vyrovnanost  

              9) typická architektura parků (Anglický park, Konopiště), typické sloupy, vzdušné prostory, 

                  dokonalá ornamentnost

- *základní pravidla umění klasicismu zformuloval především francouzský autor Nicolas Boileau-Despréaux ve veršovaném díle Umění básnické, kde definoval tzv. vybroušenou a dokonale promyšlenou formu, ale k umělecké dokonalosti měla klasicistům napomáhat i pevně stanovená estetická pravidla (kdy literatura rozdělena na nízkou a vysokou, kde již zmíněná tragedie vyjadřovala nejvznešenější žánr; dále požadoval harmonickou souměrnost, logickou jasnost, přesnost vyjadřování a dodržování stylu)

-v této době také vzniká nový prostor zejména pro četbu bajek, ale i pro různá představení umělecká =  aristokratický salon, klášter

- představitelé:

PIERRE CORNEILLE /1606 - 1684/: fr. autor módních komedií, kdy jeho dramatický konflikt založen na 

                   střetnutí rozumu a citu, povinnosti a lásky; dokonalá dramatická stavba děje a výrazná kresba 

                   charakterů hl. hrdinů

                = vrcholné dílo: tragedie CID (čerpá ze španělské rytířské epiky)

                   (Hl. hrdinou Don Rodrigo, jež miluje Ximénu, ale aby obhájil čest svého otce, je nucen 

                    zabít v souboji svého budoucího tchána. Xiména, ačkoliv Rodriga také miluje, žádá pomstu. 

                    Rodrigo se mezitím také vyznamená v boji proti Maurům, za což získá čestné označení Cid, pán. 

                    Nakonec panovník ve státním zájmu rozhodne, že oba milenci zapomenou na to, co se stalo a po 

                     ročním odkladu uzavřou sňatek. - to je důkazem jak vítězí rozum!)       

JEAN RACINE /1639 - 1699/: fr. autor hrdinských tragédií, formálně vycházející z antic. námětů a fakticky 

                     řešící soudobé psychol. problémy  

                 = vrcholné dílo: FAIDRA (Faidra je druhá manželka krále Théssea, ale tajně je zamilována do 


svého nevlastního syna Hyppolyta. V jakémsi souboji zemře král a královna je tak 

                     odproštěna od klasicistického postupu a začne Hyppolyta za trůn vydírat. Ovšem Hyppolytus je 

                     k ní chladný, cítí se býti uražen. Nečekaně se na scéně objevuje král Thesseus a Faidra pro svou 

                     záchranu lže o svém vztahu k Hyppolytovi, Thesseus jej proto vyhání. Následně ještě žádá 

                     Bohy, aby byl viník potrestán. Faidra je potrestána vypitím jedu a krátce před svou smrtí 

                     vypovídá králi skutečnou pravdu.) 

MOLIÉRE /1622 - 1673/: fr.  komediograf, vlastním jménem Jean Baptista Poquelin (chtěl vždy napsat 

                     velkou tragedii)

                  = kritický pohled na současnost; satirický obraz nedostatků a výsměch lidským slabostem 

                  = tzv. politicky-satirická hra, kdy hrdinové pojati humorně i satiricky, čímž získání sympatií   

                     diváků

                  = jazyk: verš i próza, prostá mluva                                          

                  = díla: Don Juan neboli Kamenná hostina (o bezcharakterním svůdci a rozmařilém šlechtici)

                             Lakomec (tragikomická hra o ztělesněné lakotě - Harpagon, lichvář, schopný pro peníze 



      udělat všechno)                                                      

                             Misantrop (tragikomická hra o zastánci pravdy a spravedlnosti prosazující své mravní 

                             principy děj se co děj; kritika vypočítavosti lidí)

                             Tartuffe neboli Podvodník (zjištné zájmy pod maskou svatouška aneb jak si chytrák 

                             měšťana Orgona kolem prstů omotal)

                             Zdravý nemocný (o hypochondrovi Arganovi; satira na šarlatánství lékařů; útok na 

                              šarlatánství, sobectví a pokrytectví lékařů)

JEAN de la FONTAINE /1621 - 1695/: fr. básník, libretista, prozaik, proslulý zejména svými dvanácti 

                              knihami bajek - bajky bestsellerem 17. století!!!

                          = stal se jediným básníkem ludvíkovské doby, jež se nebál vyslovit kritiku a tak se 

                              přiřadil k prozaikům jako např.: Vaubanovi, La Bruyérovi či Fenelonovi, a ačkoliv byl na 

                              dvoře Ludvíka XIV., podává i tak pravdivý obraz své doby (kritický; proti světské a 

                              náboženské morálce tehdejší vládnoucí třídy; zpochybňuje nastolený řád, řízený vůlí 

                              jediného vládce; dobové narážky právě v bajkách; dokazuje, že chytrost je nejúčinnější 

                              zbraň proti násilí)

                          = zdrojem pro bajky: Ezop, Phaedrus, Babrios, Bidpaj

                          = díla: Bajky - 12 knih

                                     Povídky - veršované, 4 díly

                                     divadelní hry - Kleštěnec, Clymena, Florenťan, Kouzelný pohár

                                     opery - Daphné, Galatea (nedokončena), Astreé

                                      román - Lásky Psyché a Kupida

                                      básně - Adonis, Sen z Vaux, Elegie pro nymfy z Vaux, Chinin

                                      korespondence - Zpráva o cestě z Paříže do Limouzínska v r. 1662 (6 listů manželce 

                                                                                              prokládaných verši)

Carlo Goldoni /1707 - 1793/: italský autor dramat: Poprask na laguně (o žárlivé milenecké dvojici); 

                                                                                    Mirandolina; Chytrá vdova; Jemnostpán

- v Itálii tzv. národní veselohra = commedia dell´arte (všední problémy zachyceny výstižně ironicky a zobrazeno pravdivě měšťanské prostředí; herci měli jen tzv. scénář a na scéně improvizovali; dialog doplňován komickou pantomimou; stále stejné postavy; popř. masky)                            

- v hudbě se klasicismus odráží především v dílech 2. pol. 18. stol. a poč. 19. stol., především Josepha Haydna, Wolfganga     

   Amadea Mozarta či Ludwiga van Beethovena 

5.

RENESANCE
- vzniká v Itálii na přelomu 13. a 14.století (trvá poměrně dosti dlouho a to až do počátku 17. století)

- podněty k vzniku renesance: 1) nastolení nového chápání člověka a jeho postavení ve světě

         2) vzrůstající zájem o vědecké zkoumání památek antické kultury  (Aristoteles, Vergilius)

         3) zvýšená pozornost k přírodě (Fr. z Assisi - kult přírody)

         4) sílící optimismus -  člověk začíná více oceňovat radosti života

         5) rozvoj přírodních věd (kompas)

         6) pomalu slábnoucí vliv církve („Nikoli Bůh, ale člověk je iniciátorem pozemského dění.“) 

         7) proměněný mužův vztah k ženě - žena přestává být tzv. nástrojem ďábla a s tím souvisí i milostný vztah, který přestává 

             být prokletím

         8) sílí pocit, že částečný návrat k hodnotám antické kultury, jejich obroda, znovuzrození umožní Itálii překonat politickou 

              roztříštěnost a zajistí jí opětovné světové postavení, o které přišla v důsledku vpádu barbarských Gótů

ITALSKÁ RENESANCE

Dante Alighieri /1265 - 1321/: narodil se ve Florencii, ale byl členem protipapežské strany, a tak byl r. 1302 až do své smrti 

                           z Florencie vyhoštěn 

                         - pobyt v Raveně (park z Božské komedie) a Veroně, bohatá studia

                         - zájem o antické a soudobé italské a provensálské básnictví

                         - snil o sjednocení Itálie 

                         - dílo: Božská komedie (tzv. duchovní epos = oslava duchovna a schopností člověka)

                                         = básník provází čtenáře dílem, kde je sám hlavním hrdinou 

                                         = básník prochází peklem a očistcem, kde je doprovázen básníkem Vergiliem a nakonec vstupuje do ráje 

       

               se svou milou (předčasně zemřelou) Beatrice               

                                         = peklo odstupňováno dle míry trestu a provinění do 9 kruhů a na dně sedí Lucifer; očistec zobrazen jako 



              ostrov s horou 

                                         = v lese je hrdina ohrožován 3 šelmami: Smyslnost, Pýcha, Lakomství

                                         = dílo oslavuje lidskou touhu po poznání a po spravedlnosti a autor zde má potřebu poradit člověku co 



               udělat, aby došel ke spáse, autor pokládá za spásu lásku     

                                         = Beatrice - zduchovnělý vztah k ideálu lidské a božské dokonalosti, tj. symbol nejvyšší ženské krásy

                         - dílo BK inspirovalo J. A. Komenského k napsání díla Labyrint světa a ráj srdce a  J. Kolára k Slávy dcera

Francesco Petrarca /1304 - 1374/: také vyhoštěn ze své rodné Florencie a pobýval v Avignonu

                         - dopisoval si s Karlem IV. a navštívil také Čechy

                         - zdokonalil znělku (= forma básně obsahující 14 veršů rozdělených do slok 4,4,3,3) povýšením na sonet

                         - dílo: milostná poezie Canzoniere (zpěvník = forma znělky)

                                                                Sonety Lauře (Laura byla milou FP, taktéž předčasně zemřelou, ale na rozdíl od Beatrice 




                                             byla lidská)

                                    politická báseň Má Itálie (sen o sjednocení Itálie)

                                   

Giovanni Boccaccio /1313 -  1375/: zejména prozaik, ačkoliv vystudoval práva ve Florencii 

                         - dílo: sbírka 100 novel Dekameron = o uprchlících (7 urozených žen a 3 šlechtici) před morem z Florencie, kteří se 

                                                                                        uchylují na venkov a vyprávějí si příběhy (fraška, satira, milostné)

                                                                                     = cílem díla je pobouřit církev (mladí lidé nežijí tak, jak káže církev)  







= Dekameron přispěl k ustálení italštiny jako spisovného jazyka 





                                     Život Dantův (biografie Danteho)

Nicola Machiavelli /1469 - 1527/: politik a diplomat Florencie, usilující o nové pojetí podstaty moci

                         - dílo: Vladař  (esej o politické moci, kdy M. se odklání od středověkého názoru na vládce jako osobnost 

                                          


     ověřenou pro své poslání Bohem)

                                               = citace: „Vládcem je ten, kdo svá jednání, utváření zákonů a společen. norem a soudy bere ve vztahu 

                         

                                    k lidem.“  „Vladař se musí obklopovat lidmi, kterým rozumí a lidmi s  potřebnými 

              
                                     schopnostmi. Ale i vladař sám musí být vzdělaný.“  

                                                              „Úspěšný vladař musí umět naslouchat.“

                                                              „Vladař musí vědět, že moc se neopírá o boží zákony.“  

                                   komedie Mandragora (významné italské  drama)

                                   Dějiny Florencie

Giotto di Bondona:  florentský umělec, nalézající podněty ke své práci v byzantském umění, ale překonává onu strnulost děl 

                               - dílo: fresky v Padově zobrazující život Ježíše Krista

Donatello: sochař - nahý David

Leonardo da Vinci: malíř - Poslední večeře, Mona Lisa, Dívka s hranostajem
Raffaelo Santi: architekt a malíř ovlivněný Leonardem da Vincim, dílo: Svatá rodina, Kladení do hrobu
Michelangelo Buonarroti: malíř, sochař a básník 

                       - dílo: plastika Opilý Bacchus, socha Davida, malířská výzdoba Sixtinské kaple = Poslední soud
FRANCOUZSKÁ RENESANCE

Francois Villon /1431 - 1463/: vlastním jménem Francois de Montcobier

                        - jméno převzal po svém pěstounovi, církevním hodnostáři, který ho nechal vystudovat Pařížskou univerzitu, kde 

                          získal titul mistra svobodných věd a umění (rétorika), ale po studiu vede pohnutý život v podsvětí a holduje ženám 

                          a pití, což vede také k častým sporům a následným bitkám, kdy jednou zabil kamaráda a za to nakonec odsouzen 

                          k trestu smrti, ale tento trest byl zmírněn na doživotní vyhnanství

                        - často pobýval u vévody Orleánského 

                        - díla: báseň Závěť - tzv. Velký testament = autobiografie, kde se V. zamýšlí nad svým pohrouceným životem a své 

                                                                                                jednání omlouvá chudobou a krutým osudem (vzniká v letech 1461/2)

                                  báseň Odkaz - tzv. Malý testament = osmiveršové básně ironického a satirického obsahu                                     

                                                                                             = toto cynické dílo inspirací pro V. Nezvala, V&W (Balada z hadrů), 

                                                                                                 J. Loukotková (Navzdory básník zpívá)

Francois Rubelais /1494 - 1553/: syn bohatého advokáta, který se v 18-ti letech dostává do kláštera, vystudoval medicínu a stal 

                           se lékařem, ale vystudoval také filosofii, archeologii, anatomii a botaniku 

                       - nejvýznamnější francouzský renesanční prozaik 

                       - dílo: pětidílný satirický románový cyklus Gargantura a Pantagruel = výchovný román o dvou obrech, otci G. a 

                                                                   







synovi P.

                                                                        = komické líčení nesmyslných organizací výchovy, založeném na bezduchém 

                                                                           biflování, nesnášenlivosti a pokrytectví a výsměch scholastické výchově a všemu,co 

            
                                                  brání člověku plně žít a života užívat  

                                                                        = R. prosazuje zdravý rozum a optimismus

Michael de Montaigne: dílo Eseje (formou úvah podává odpovědi na filosofické, vědecké a umělecké otázky a odmítá vše, co 

                         svazuje a omezuje tvůrčí schopnosti člověka) 

NIZOZEMSKÁ RENESANCE
Hieronymus Bosch: malíř - autor děl Peklo a ráj, Rajská zahrada
ANGLICKÁ RENESANCE

Geoffrey Chaucer /1340 - 1400/: anglický básník, který se seznámil s díly D. Alighieriho, F. Petrarcy a G. Boccaccia

                        - dílo: veršované Povídky Canterburské (obraz soudobého anglického života; 14 příběhů putujících poutníků do 

                                                          Canterbury - poutní místo)

William Shakespeare /1564 - 1616/: narozen ve Stradfordu nad Avonou, kde prožívá i konec života

                        - láska k divadlu = majitel kočovné ochotnické společnosti, kde i sám hrál a hry psal

                        - v 21 letech (někde se píše, že už v 18-ti) se oženil se ženou o osm let starší, s níž měl 3 děti 

                        - odešel do Londýna za účelem výstavby jeho divadla - Globe

                        - jeho tvorba, tj. 37 divadelních her, rozdělována do tří období:   

                        1.) do r. 1600 - téma mezilidských vztahů; všední život

                                               - Sen noci Svatojánské, Zkrocení zlé ženy
                                               - historické hry: Jindřich VI.; Richard III., Julius Caesar
                        2.) do r. 1608 - téma mravních hodnot člověka (hodnotí vůli odhodlání k nějakému činu a lidskou odpovědnost za 

                                                  své činy, čehož jasnou ukázkou je Romeo a Julie
                        3.) do r. 1616 - vyrovnávání se s pesimismem (jelikož mu zemřela manželka a snad i syn a byl bez peněz)

                                               - potřeba harmonie a tolerance

                                               - Hamlet, Král Lear, Othello, Perikles, Zimní pohádka, Sonety   

ŠPANĚLSKÁ RENESANCE

Miquet de Cervantes Y Saavedro /1547 - 1616/: básník, dramatik a prozaik

                        - nikdy nemohl dostudovat a dal se k námořníkům, zraněn v námořní bitvě a jako otrok Turků odvlečen do 

                           Alžírska, kde si na své výkupné musel půjčit, ovšem dluhy nikdy nesplatil a často proto pobýval ve vězení

                        - dílo: dvoudílný román Důmyslný rytíř don Quijote de la Mancha = o rytíři blázínkovi, který si sní a představuje si 

                                                          dobrodružství a hrdinství ve svých snech prožitých a o jeho příteli-sluhovi Sancho Panzovi, 

                                                           který je jeho pravým opakem - rád se nají a napije a ke štěstí mu to stačí, ale po boku rytíře  

                                                           morálně roste a po smrti don Quijota v něm zůstává jakési donquijotství  

                                                       = obsah: zchudlý zeman don Quijote, pohublý „rytíř smutné postavy“, je unešen četbou 

                                                            rytířských románů a obdivuje se odvaze a síle jít si za ideály; má koně Rocinanta, ve kterém 

                                                            spatřuje silného a nádherného koně, nikoliv vyzáblou herku, jak tomu ve skutečnosti je; 

                                                            odjíždí do světa se zbrojnošem Sanchem Panzou, aby konal hrdinské činy na oslavu dámy 

                                                            svého srdce, obyčejné děvečky, Dulcineje z Tobosy, jak si jí pojmenoval; prožívá mnohá 

                                                            dobrodružství, ačkoliv často vysněná, ale je šťastný; větrné mlýny jsou pro něho velcí obři a 

                                                            stádo ovcí nepřátelské vojsko; za vysněný ideál je ochoten položit svůj život; střetnutí 

                                                            s realitou ho zabíjí     

                                                       = ušlechtilá myšlenka: „Svoboda je jedním z nejcennějších darů, jež nebesa poskytla lidem.“

Lope de Vega /1562 - 1635/: nejplodnější autor her = 2000 her,  drama tzv. pláště a kordu

                        - dobré historické hry, kde hlavní postavou je tyranský šlechtic a neohrožený venkovan

                        - dílo: Fuente Ovejuna /ovechuna/ - v překladu Ovčí pramen (divadelní hra z venkovského prostředí, kdy sedláci se 

                                                            postavili proti pánům; ukázka zcela nového a netradičního hrdiny = masy lidí) 

6.

BAROKO

- epocha literatury, hudby a dalších, nejen uměleckých, oblastí zahrnující dobu od poloviny 16. století do 

první třetiny 18. století

- místem vzniku je Itálie, podobně jako u renesance, ačkoliv někteří považují za původce baroka Španělsko 

pro samotný název barroco (barrueco, tzn. velká perla nepravidelného tvaru), ale někdy je název odvozován 

také z řeckého názvu báros (tíha, hojnost)

- příčiny vzniku: 1) lidská nejistota v pozemské bytí, vystupňovaná zejména 30-ti letou válkou a sílícími 

                                protireformacemi (30-ti letá válka byla vlastně příčinou vzniku baroka, jelikož člověk 

                                válkou silně otřesený hledá východisko a to je mu poskytnuto v Bohu jako jediné jistotě)

                           2) založení Jezuitského řádu r. 1534 Ignácem z Loyoly (církev Tovaryšstvo Ježíšovo: „Šířím 

                                po světe oheň .“ „Běžte a zažehujte po světě oheň!“) ???

                           3) ztráta víry v člověka a nahrazení vírou v Boha, který má nad lidmi „svrchovanou vůli“, je 

                                věčný, všudypřítomný a dokonalý

- charakteristické rysy: a) mysterium smrti (stupňuje se hrůza, úzkost; epocha líčí projevy neodvratitelné 

                                 moci nad člověkem)

                             b) setrvání na detailech

                             c) nicota lidství, boží dokonalost; nedůvěra v rozum, absolutizace víry

                             d) ztvárnění prožitků barokního člověka organizováno na principu krajně vyhroceného 

                                  kontrastu (technika šerosvitu), dramatičnost

                             e) expresivnost uměleckého sdělení, monumentalita (snaha ohromit člověka, důraz na 

                                 citlivost až exaltovanost, vnitřní napětí)

                             f) barokní spisovatelé používají záměrně složité obrazné obraty, zabarvené výrazy a 

                                  alegorie (tj. prostředek k obraznému postižení světa a různých skutečností, kde je 

                                  vyjádřena touha lidské duše po splynutí s Bohem, jež plynně přechází až v metaforu)                   

                             g) odvrat od přírody, zaměření k vlastnímu nitru

                             h) naturalistická konkrétnost (pocit bezmocnosti, utrpení, bolesti)

                             i) v hudbě: hudebním nástrojem baroka jsou varhany, varhaní fuga; opera (J. S. Bach, G. F. 

                                 Händel, J. V. Stamic, J. Mysliveček), chrámové skladby (F. X. Brixi, J. J. Ryba), 

                                 oratoria (Claudio Monteverdi)  

                             j) v malířství: šerosvit (kontrast světla a stínu)

                             k) v literatuře: aktualizace typických středověkých žánrů (legenda, duchovní píseň, epos, 

                                  traktát, reflexní lyrika); 

                             l) v architektuře: kostely, chrámy, měšťanské domy; křivky, vlnění, oblouky a kopule 

                                  (místo pravoúhlých tvarů); mohutnost a velkolepost staveb; vnitřní výzdoba (mramor, 

                                  přemíra ozdob, sochy, morové sloupy na náměstích, obrazy v zlacených rámech)

                            m) v sochařství sochy v dramatickém pohybu, vnitřní napětí, křečovitost soch, patetická 

                                 gesta

                             n) k pravdě se neproniká pomocí rozumu, ale jeví se jako zjevená

                             o) snaha o světovou harmonii a touha po obsažení veškerého lidského vědění

       

      p) pro obdob také typická mystika, magie a astrologie

- představitelé literární: 

ŠPANĚLSKO: básník Luis de Góngora y Argota (metoda gongorismus = využití bohaté metafyziky, 

                                              vynalézavá přirovnání, rýmované a euforické efekty)     

                            Pedro Calderón de la Barca /1600 - 1681/

  


        - vynikající španělský dramatik (náboženská dramata a filozofické, alegoricko-

                                              symbolické hry)

                                            - díla: Život je sen, tragédie Lékař své cti (o podezíravém manželovi, který 

                                              nechává lékařem zabít svou ženu, jelikož se, avšak mylně, domnívá, že je mu 

                                              nevěrná),

                                              Nejnestvůrnější žárlivost (drama o zotročení ženy), Soudce Zalamejský (nejlepší 

                                               Calderonova hra)

ITÁLIE: básník Torquato Tasso (lyr.-epic. skladba Osvobozený Jeruzalém s tématem kříž. výpravy; tzv. 

                                               pastýřská idyla Aminta)

                 básník Giamballista Marina (vyumělkovaná básnická forma marainismus)

NĚMECKO: básník Friedrich von Spee (příslušník jezuitského řádu, dílo: Vzdoroslavíček)

                  Andreas Gryphius (Absurda Comica)

                  Jacob Bidermann (tvůrce jezuitského divadla; známá tragedie Cenodoxus)

ANGLIE: básník John Milton  /1608 - 1674/ 

                                              - duchovní epos Ztracený ráj (Biblí inspirovaný rozsáhlý děj 12-ti dílné skladby 

                                                 ztvárňuje odvěký svět sil dobra a zla ve světě i v lidském nitru; citace: „Je 

                                                 v moci lidí přiblížit se Bohu a zároveň najít cestu jeden k druhému.“; 

                                                 o prvotním hříchu Adama a Evy)                              

- další představitelé: 

            hudba - Pavel Josef Vejvanovský (mše, litanie); Jan Dismas Zelenka; opera (J. S. Bach, G. F. Händel, 

                         J. V. Stamic, J. Mysliveček); chrámové skladby (F. X. Brixi, J. J. Ryba); oratoria (Claudio 

                         Monteverdi)  

            výtvarné umění - Václav Hollar (i grafikem); Karel Škréta (pašijový cyklus z chrámu Sv. Mikuláše, 

                         portréty); Petr Brandl (kontrast, oltáře); Rembrandt van Riijn (proslulá technika šerosvitu); 

                         vlámský malíř Petr Paul Rubens; Slovák J. Kupecký, Diego de Silva y Velasquez  

            architektura - Jan Blažej Santini; otec Kryštof a syn Kilián Dienzenhofeři (Loreta, chrám Sv. 

                         Mikuláše)

            sochařství - Matyáš Braun (sochy neřestí a ctností na Kuksu); Ferdinand Brokoff

 ČESKÉ BAROKO:

   Barokní literatura se v českých zemích rozvíjí v situaci poznamenané neblahými důsledky stavovského povstání r. 1618 a následující třicetileté války (tridentský koncil 1545 - 1563, jezuitský řád, příklon k evangeliu).

   Rozdělení české barokní literatury na domácí a exulantskou, kdy domácí se snaží přiblížit mentalitě lidového čtenáře:  

Bohuslav Balbín - historik, zeměpisec a literát, příslušník jezuitského řádu,

                          - Výtah z dějin českých; Učené Čechy (latinské dílo o literárních a kulturních dějinách); 

                            Rozprava na obranu jazyku slovanského zvláště českého (obsahuje právo národa na vlastní 

                             jazyk a vydáno až na počátku NO) 

Václav Jan Rosa - pražský právník; činitel mluvnických experimentů a pisatel milostné lyriky

Adam Michna z Otradovic - Loutna česká (mysticko-erotické texty); zejména autorem vánočních písní a 

                            ukolébavek (Hajej můj andílku; Chtíc, aby spal)

                          - Česká mariánská muzika, Svatoroční muzika 

Bedřich Bridel - zástupce též jezuitského řádu; básník 

                          - díla: Co Bůh? Člověk? (o kontrastu mezi boží dokonalostí a lidskou nicotností, kdy po 

                              člověku nezůstává na světě sebemenší stopa); vánoční poezie Jesličky

   Zájem o historii projevil Jan František Beckovský (Poselkyně starých příběhů českých - adaptace Hájkovy kroniky)

   Do oficiální domácí literatury lze také zařadit jezuitskou literaturu zastoupenou Svatováclavskou biblí (jež se měla stát náhradou za Kralickou bibli). 

   Úpadku českého jazyka, přejímání cizích slov a zúžování čtenářské základny se snažili čelit (ale neúspěšně) následující tzv. brusiči jazyka: Matěj Václav Šteyer (Brus jazyka českého), Václav Jan Rosa (Čechořečnost). 

   Přechod mezi lidovou slovesností a oficiální slovesností je tvorba tzv. pololidová (Václav František Kocmánek (autor 7 interludií, tj. frašek z lidového prostředí pro drobné měšťanstvo s nevybíravou kritikou s vulgarismy)), do které řazeny i tzv. kramářské neboli jarmareční písně, které zpívali o jarmarcích potulní kramáři za doprovodu flašinetů a ukazování výjevů ze seriálů na obrázku. Dále je možno řaditi sem i písmácké paměti Františka Jana Vaváka (psané česky a dochovávající dokumentárně přesné zprávy, záznamy veršovaných skladeb, ohlasy soudobých událostí a praktické rady pro život).                                

   Česká pobělohorská literatura je ovlivněna hlavně porážkou na Bílé hoře r. 1620, kde byli potrestáni účastníci odboje, byl jim zkonfiskován majetek a vynucen exil. Nastal tak hospodářský rozvrat a vzápětí tak utužení nevolnictví. Pro toto období se stávají charakteristická dvě slovíčka: REKATOLIZACE a GERMANIZACE.

Nejznámějším českým barokním umělcem je dozajisté JAN AMOS KOMENSKÝ /28. 3. 1592 - 1670/: 

 - narozen v Nivnici nedaleko Uherského Brodu (v dětství přišel o oba rodiče a do školy chodil až jako 16-ti 

    letý)

 - studia na vysoké škole v Německu, kam vyslán pro své nadání jednotou bratrskou 

 - posledním biskupem Jednoty bratrské

 - učitel a správce na škole v Přerově; r. 1616 vysvěcen na kněze a od poč. r. 1618 ve Fulneku

 - po bitvě na Bílé hoře musel s manželkou a dětmi uprchnout (skrýval se na panství Karla st. ze Žerotína)

 - r. 1622 mu zemřela manželka i obě děti a r. 1624 se opět oženil 

 - v polském Lešnu připravoval, z pověření jednoty bratrské, podmínky pro budoucí české exulanty

 - časté cesty do Anglie, Uher a Švédska; do Anglie pozván r. 1640 k založení Akademie věd 

 - r. 1648, kdy díky vestfálskému míru ztratil naději na návrat do vlasti vydává alegorickou formu závěti 

    Kšaft umírající matky jednoty bratrské („Věřím i já Bohu, že po přejtí vichřic hněvu, ... vláda věcí tvých 

    k tobě se zase navrátí, ó lide český!“)

 - r. 1648 mu zemřela druhá manželka a jeho pobyt v Lešně skončil r. 1656, kdy vypáleno Lešno při švédsko-

   polské válce

 - využil pozvání holandského velkokupce Vavřince de Geera a odjel do Amsterodamu (1656), kde žil až do 

   své smrti r. 1670

 - pohřben nedaleko, v Naardenu

- díla: a) Pedagogická práce („učitel národů“):

                  - spisy teoretické (latinsky): Didactica magna (Velká didaktika = zásady moderního vyučování a 

                                              výchovy, kdy vyučování pro všechny a zdarma a v mateřském jazyce, důraz na 

                                              tělesnou výchovu; rozdělení výchovy do 4 stupňů po 6-ti letech na výchovu 

                                              předškolní v rodině, pak ve škole obecné a dále latinské, tedy na gymnáziu a na 

                                              univerzitě s doplněním o cestování ) 

                                           Informatorium školy mateřské (pro matky, pro výchovu v předškolním věku)

                  - spisy praktické (učebnice): Janua linguarum resetara (Dveře jazyků otevřené), Orbis 

                                          sensualium pictus (Svět v obrazech), Schola ludus (Škola hrou - rozvíjí smyslové 

                                              schopnosti)

            b) Encyklopedické práce (vševědné, pansofie - návaznost na Štítného, Veleslavína a Blahoslava):

                  - úsilí shrnout výsledky vědění (7-dílný celek, nedokončený)

                  - práce na slovníku mateřštiny

                  - pojednání O poezii české
                  - úsilí o poznání světa a o výchovu člověka spojil s úsilím o dorozumění mezi národy a věčný mír 

                    (panharmonie)

            c) Před odchodem z vlasti:

                  - filozofický spis Hlubina bezpečnosti (o tom, že čím více se člověk vzdaluje od středu jistoty, tj. 

                     Boha, tím více propadá zmatku a točí se v bludné kruhu)

                  - útěšné spisy Listové do nebe (5 fiktivních dopisů chudých Kristovy)

                  - Truchlivý I., II. (o rozporu rozumu a náboženského citu)

                  - Labyrint světa a ráj srdce
 - rozbor díla: Labyrint světa a ráj srdce:

Obecně: dílo silně spjato se spisem Truchlivý, což je dáno zejména přibližně stejnou dobou jejich vzniku (tedy tím, že vznikala 

       díla ve shodných okolnostech autorova života) a dále řazeno do skupiny tzv. útěšných spisů

     - původně rukopisné dílo z r. 1623, věnované ochránci Jednoty bratrské, Karlu Komenskému st. z Žerotína

     - po prvé vydáno r. 1631 v Perně

     - základní polohou spisu alegorie (prostředek k obraznému vyjádření, postižení světa a různých skutečností v něm), jež plynně 

        přechází v metaforu

     - silně nadčasové dílo

     - 2 díly, části a to: „labyrint světa“ a „ráj srdce“ 

     - i jazyk dvojí: v první části převládá spíše jazyk hovorový a tím pádem i silně expresivní a v druhé části se to jen hemží citáty 

       z Písma  

Děj: Hlavní postavou poutník (v dnešní podobě by to mohl být mladý student), který se vydal do světa na cestu poznání a za 

     společníky dostává Všudybuda (Všezvěda - uzda všetečnosti, jež jej má svými udidly držet v cílevědomosti a v předsevzetích a 

     zároveň těkavostí a neukojitelností mysli plniti) a Mámení (jež pomáhá přizpůsobení se nedostatkům - brýle mámení, ze zvyku 

     a domnění vytvořené, přes které je vše jen zkresleně viděné, ale poutník je neměl nasazené na pevno a tak vše dvojitě viděl). 

     Došel tak se společníky až k bráně rozchodu, kde uzřel, že lidé do 6 řádu rozděleni: domovní, řemeslný, učený, vrchnostní a 

      správcovský, duchovní, rytířský. Všemu pak vévodí Hrad Fortúna (arx Fortúna), kde všemožné štěstí se má naskýtati. Osud 

      rozděluje povolání a poutník dostává cedulku Speculare (dívej se a zpytuj) a tak činí. Prošel tak nakonec celým světem a jako 

      věřící ani v duchovním stavu nebyl spokojen, prostě nikde. Ani na hradě královny Moudrosti se nenašel. Ve stejnou dobu tam 

      přišel i Šalamoun a o marnosti světa rozhlašovati počal, a že královna Moudrost je vlastně Marnost, ale nakonec jeho správné 

      počínání, kterému se poutník radoval, bylo ukončeno, když přelstěn byl Rozkoší, Pochlebenstvím, Přívětivostí a Úlisností. 

      Poutník pak ze světa chce odejít, ale Bohem je zastaven a ten mu ukazuje další cestu, novou část světa - posmrtnou, nebe. A 

      poutník je pověřen za domácího božího a na svět poslán očištěn zcela s jistou vírou v Boha, ale i vírou v sebe samého a se 

      zjištěním, jak je důležité míti víru v srdci a svědomí mít čisté.         

Hlavní myšlenka: každý svět je vlastně takovým labyrintem, to je logické, a každý má své předem dané místo

      - ráj nacházíme ve vlastním srdci, když máme víru (v cokoliv) a víme, že tato víra nás uspokojuje a m máme klid v duši a čisté 

        svědomí a stále musíme doufat, že ta víra funguje a nikdy si z ní neustoupit ani o kousek, prostě věřit a mít naději  

      - i když dílo zcela jistě teologické, možné k přečtení všem a každý v něm může najít určitou myšlenku

7. + 8.

                                 NÁRODNÍ OBROZENÍ
- velké společenské hnutí usilující o obrození národa v oblasti kulturní, společenské, hospodářské i politické a zahrnující konec 

   18. století do poloviny 19. století /1770 - 1850/

- příčiny vzniku: 1) český člověk žije v mnohonárodnostní rakouské monarchii s dominujícím německým živlem, kdy začíná tzv. 

                                 jazyková unifikace (pro německý jazyk) a tím slábne pozice českého jazyka 

                             2) vláda Marie Terezie (1740 - 1780) a jejího syna Josefa II. (1780 - 1790): 

                                   toleranční patent (nabyl účinnosti v 80. letech, tj. povolení některých nekatolických vyznání)

                                   povinná školní docházka 

                                   katolictví ztratilo své výhradní postavení ve společnosti

                                   zrušení nevolnictví v českých zemích (r. 1781)

                              3) centralizační snahy monarchie 

                              4) osvícenství a racionalismus ve světě 

                              5) VFR - v pol. 18. století výstup mluvčích fr. buržoazie (Voltaire, Montesquieu, Rousseau, Diderot) s 

                                   rozhořčenými útoky proti nevolnictví a církvi (encyklopedisté)

                              6) ve 2. polovině přestala česká literární produkce téměř existovat a trvala tak pouze v podobě ústní slovesnosti  

- potřeba vlastního jazyka je náhle naprosto jasná a tak logické, že první národně-obrozenecké snahy směřují směrem pro 

   vytvoření jazyka

- r. 1790 založení Královské české společnosti nauk (v níž se sdružovali jak matematici a přírodovědci, tak i humanitně zaměření      

   vědci, kdy společný jim byl osvícenský kriticismus, obhajoba svobody vědeckého bádání a hlásání vědecké tvorby jako služby 

    lidem)                       

- úkoly, cíle vytyčené NO: 1. vytvářet spisovný český jazyk (J. Jungmann) 

                                             2. zčešťovat i vědu (J. Jungmann, J. Pavel Šafařík, Fr. Palacký, Marek)

                                             3. posilovat v literatuře rozvoj českého národa prohlubováním lidových a pokrokových tradic 

                                                   (Rukopisy, Slávy dcera, rozvoj nových uměleckých forem)  

                                             4. vzkřísit, probudit národ a snaha navázat na tradice husitství

- materialistický výklad NO: Za primární se pokládal společenský vývoj, jak se vytvářel od 70. let 18. století. Podmínky pro

   obrození byly vytvořeny rozpadem feudalismu, osvícenskými reformami (zrušení jezuitského řádu, vydání tolerančního 

   patentu, patent o zrušení nevolnictví) a příchodem venkovského lidu do poněmčených měst.

- dělení NO do dvou, respektive tří fází: 

1. fáze: /1770 - 1805/ (snad jaksi nultá fáze)

            = přípravná etapa obrození, období učeneckého zájmu o český jazyk, počátek obrany českého jazyka (Josef Dobrovský)

2. fáze: /1805 - 1830/ 

            = získávání stoupenců proti nadvládě Německa, myšlenka slovanské vzájemnosti

            = tzv. vědecký proud: J. Jungmann, Ján Kollár, J. Pavel Šafařík, František Palacký

            = do odborných jazyků se pomalu dostává i český jazyk

3. fáze: /1830 - 1850/

            = období masového hnutí

            = tzv. lidový proud: K. J. Erben, K. Hynek Mácha, František Čelakovský, Josef Kajetán Tyl

            = vznikají kvalitní díla psaná česky          

První a druhá etapa NO       

JOSEF DOBROVSKÝ /1753 - 1829/ - „patriarcha českého NO“ 

     - jazykovědec, historik, zakladatel slavistiky, členem Královské společnosti nauk 

     - narozen v Brně, studium filosofie

     - vychovatelem dětí hraběte Nostice; cesty do Švédska a Ruska

     - psal německy, případně latinsky, jelikož se díval skepticky na možnost česky psané literatury

     - psal do časopisu Česká literatura  

     - díla, tvorba: něm. psané Dějiny české řeči a literatury (Geschichte der böhmischen Sprache und Literatur, kde označuje 

                                                                        za nejlepší dobu pro jazyk český dobu veleslavínskou = označení jako zlatý věk) 

                             něm. psaná bohemistická díla, tj. Podrobná mluvnice jazyka českého (1809) neboli Zevrubná mluvnice jazyka 

                                                                          českého (učebnice usilující o ustálení jazykové formy, zabývá se hláskoslovím a 

                                                                          tvaroslovím, s nářečím i spisovným jazykem)  

                                                                        dvoudílný Německo-český slovník (jímž položil základy spisovné novodobé češtiny a 

                                                                          proto označován za zakladatele moderní vědecké jazykovědy, literární historie a 

                                                                          slavistiky)

                             Zlomek o evangeliu sv. Marka (latinsky psané dílo; sv. Marek ochoten hledat pravdu, i když je nepříjemná)

                             Základy jazyka staroslověnského (latinsky psaná první vědecká mluvnice staroslověnštiny, čímž se zařadilo 

                      




mezi zakladatele slavistiky) 

                             Česká prozódie (německy psaná nauka o skladbě veršů a rytmičnosti veršů, kdy rozdělení veršů na: 

                      




1. slabičný - osmislabičný verš (Alexandreida)

     




2. tónický - v ruštině hrají roli přízvuky






3. sylabotónický - v češtině, tedy kodifikoval normu českého sylabotónického verše, s 

  






 s přízvukem na první slabice; záleží na uspořádání v přízvučných a 

          






 nepřízvučných slabikách   

   




4. hexametr a pentametr - v antice; chtěl jej mít i v češtině

     - uznával Královédvorský Rukopis, ale odmítal pravost Rukopisu Zelenohorského pro jazykové nesrovnalosti a nesprávnou 

       dobu Vyšehradu   


Václav Thám /1756 - 1816/ - novinář, herec, básník, jež připravil k vydání almanach    

     - udělal první vážný počin v oblasti novočeské poezie dílem: Básně v řeči vázané (1785 vydané; ze dvou dílů; významné pro 

        vědomí národa; básně psány sylabickým systémem verše, kdy se pravidelně střídá stejný počet slabik)

     - další počiny: Anakreontská poezie (oslavující lásku, víno, ženy a zpěv)

     - překladatelská činnost, kterou chtěl dokázat široké možnosti českého jazyka (Schiller)

Thámovci -  stoupenci Václava Tháma (Stach, Dlabač), kteří se vraceli ke starší poezii a psali sylabickou poezii (veršovali dle 

Anakreóna) 

Antonín Jaroslav Puchmajer /1769 - 1820/ - silně inspirován anakreontskou poezií a lidovou slovesností 

     - vydal pětidílný almanach Sebrání básní a zpěvů, složený z: 1. a 2. část tvoří sebrané, starší básně a zpěvy

                           





   3., 4. a 5. část tvořenou novými básněmi

     - jeho dílo: Mluvnice ruštiny, Mluvnice cikánštiny
                        sb. Fialky české 

                        Ódy (na Jana Žižku)

                        Bajky (překládané z polštiny)

     - spolupráce s Dobrovským na Slovníku

Puchmajerovci - skupina sdružená kolem A. J. Puchmajera, kteří na základě Dobrovského poezie prosazovali sylabotónický systém verše (tj. pravidelné střídání slabik, uspořádání počtu slabik, rozložení přízvuků a to: v sestupném metrum - daktyl, trochej a v vzestupném metru - jamb); také vytvořili novočeskou básnickou školu a oproti Thámovcům se obraceli k literaturám slovanským; dále také rozšířili literaturu o další útvary a to: óda, epos, bajka; zajímali se o květomluvu, kdy květiny brali jako emblém ženské krásy (Hněvkovský, Rek, Kaňka, bratři Nejedlí, Vavach)

vědecký proud - vědecké zpracování gramatiky a historie literatury; jazyková kodifikace, navazování na literární                                                         tradice, ačkoliv je to zřetelné i v první fázi  

F. M. Pelcl - r. 1775 vydává Balbínovu Obranu jazyka slovanského, zvláště českého
Josef Jungmann /1773 - 1847/ - úsilí o obnovu české vědy, víra v možnosti češtiny, důraz na národ český a jeho jazyk

     - narozen v chudé rodině řemeslníka v Hudlicích u Berouna

     - studium gymnázia a poté filosofie a práva 

     - profesorem v Litoměřicích, kde vyučoval o češtině česky, jelikož vyučovacím jazykem byla němčina 

     - začínal jako člen Puchmajerovy básnické skupiny

     - všestranně nadaný, působil jako básník, překladatel, jazykovědec, literární historik a i organizátor kulturního života     

     - překladatelská činnost: významná tím, že dokázal, že čeština je schopna vyjádřit náročné myšlenky světové literatury

         = překlady z němčiny (Schiller, Goethe - Heřman a Dorota), francouzštiny (Chateubriand - Atala aneb láska dvou divochů na 

             poušti), angličtiny (John Milton - Ztracený ráj) 

     - autorem první české romance Oldřich a Božena   

     - provedl revizi češtiny = přejímal slova ze slovanských jazyků (např.: příroda, vzduch) 

                                            = vymýšlel novotvary, vlastní slova (např.: hnusný, střed)

                                            = jelikož nebylo dost potřebných knih, pokusil se sepsat učebnici, která by byla teorií české literatury a 

                   


   zároveň čítankou pro středoškoláky: Slovesnost aneb sbírka příkladů s krátkým pojednáním o slohu
     - jeho význam spočívá v tom, že se pevně opřel o slovanství své generace a tím mocně posílil národně-buditelské úsilí, viz. 

         dílo: Rozmlouvání druhé neboli Dvojí rozmlouvání o jazyku českém (kde vystupují Slavomil (Jungmann) a Protiva (nějaký 

         Němec) a kde se střetává národní obrození a teritoriální, územní vlastenectví)  

     - další dílo: Historie literatury české (píše česky o českých dějinách, kde rozdělil literaturu do tří etap: 

         1.) starší česká literatura - od počátku do r. 1620, Bílé Hory

         2.) střední část literatury - od r. 1620 a Habsburků na trůně po r. 1774, kdy byla ve školách zavedena němčina

         3.) současná literatura - r. 1775 s úvahami o českém národě)

     - snad životním dílem pětidílný Slovník česko-německý (shrnuje tehdejší slovní zásobu, včetně slov vytvořených samotným 

         Jungmannem a jeho přáteli, např. Fr. Doucha; obsahuje na 120 tisíc slov, u kterých je uveden význam i jejich správné 

         použití)    

     - kolem Jungmanna se sdružovala celá básnická a vědecká škola (Šafařík, Kollár, Čelakovský, Palacký)

     - posledním dílem Jungmanna: Zápisky (názory, které ve své době nemohl, nesměl vyslovit)

František Palacký /1798 - 1876/ - historik, organizátor, redaktor časopisu Českého muzea, kritik  

     - pocházel z moravské evangelické rodiny a vystudoval v Trenčíně a Bratislavě

     - zpočátku psal německy, ale od r. 1848 výhradně česky  

     - poměrně brzy si získal sympatie Dobrovského a Jungmanna, s nimiž udržoval kontakty

     - z jeho činnosti estetické a literárně kritické je důležitý zejména soubor 6-ti listů napsaný s P. J. Šafaříkem a nazvaným 

         Počátkové českého básnictví, obzvláště prosodie (prosazování časoměrné prozodie, kterou psali J. Kollár či M. Z. Polák)

     - největším a nejcennějším dílem: Dějiny národu českého v Čechách a v Moravě (o dějinném vývoji do r. 1526, tedy do 

         nástupu Habsburků, přičemž vysoko si cení husitství pro jistou demokratickou svobodu; jedná se o dost věrohodné dílo)

     - v r. 1848 byl organizátorem Slovanského sjezdu 

     - stoupenec konstitučního liberalismu a spolu s Havlíčkem i austroslavismu

     - výhodně se oženil a tak se nemusel ohlížet na svou finanční situaci a klidně si psát

Pavel Josef Šafařík /1795 - 1861/ - Slovák, který psal slovensky i česky; slavistik, archeolog 

     - odmítl místo na univerzitě v Moskvě, jelikož chtěl pomoci své zemi

     - spoluzakladatel Slovanského sjezdu, kde také r. 1848 pronesl památnou řeč

     - díla: básnická sbírka Tatranská múza (víra v budoucnost, v lepší časy pro zem)

                německé Dějiny slovanského jazyka a literatury
                Slovanské starožitnosti (z let 1836 - 1837; psané česky; základy prehistorie a archeologie; tvrdí zde, že dějiny Slovanů 

                   jsou stejně hodnotné jako dějiny Germánů, jelikož stejnou vahou spoluvytvářely obraz Evropy)    

SPOR O RUKOPISY

( českým obrozencům (zejména té mladší generaci) bylo svým způsobem líto, že se nemohou opřít o starobylá díla tak, jako např.: německá literatura a její Píseň o Nibelunzích či ruská literatura bylinami a proto vznikla snaha vytvořit si takové památky uměle, podvrhem a tak posílit národní sebevědomí

( v úsilí o obrození našeho národa měla velký význam naše slavná minulost a proto obrozenci snášeli svou prací důkazy o dávné české literatuře a její vyspělosti; za této situace se tak stalo, že r. 1817 došlo k nálezu rukopisného sborníku staročeského básnictví (domněle ze 13. století); naše společnost tento Rukopis Královédvorský přijala s nadšením (i např. Dobrovský) jako doklad o vyspělosti a starobylosti naší kultury 

(Rukopis Královédvorský - obsahuje 6 básní epických, 6 lyrických a 2 básně lyricko-epické; „snad“ z 13. století 

                  - některé básně (Čestmír) čerpají z české mytologie a jiné z doby historické (Oldřich a Boleslav)

                  - lyrické písně jsou obsahu milostného                                         

(Rukopis Zelenohorský - objeven chvíli po RK, tj. r. 1818 a „pocházející“ z 9. až 10. století, kdy byl anonymně zaslán 

                    Národnímu muzeu s tím, že byl údajně nalezen na Zelené Hoře

                  - 2 části: Sněm a Libušin soud  

( za jejich pravost se postavil i Palacký a Šafařík, i když obraz minulosti v RZ byl vylíčen tak příliš idealizovaně a Dobrovský jej označil za padělek

( rukopisy byly vědeckou společností přijaty s nadšením a i inspirovaly mnoho umělců k vytvoření dalších děl (Mácha, Zeyer, 

Smetana, Mánes)

( až pozdější rozbor dokázal, že jde o podvrh a za hlavní autory těchto podvrhů považujeme Václava Hanku (knihovníka a archiváře Českého muzea, který udržoval styky především s slovanskými spisovateli, ruskými hlavně) a Josefa Lindu (novináře a spisovatele, autora románu Záře nad pohanstvem)

( vědecké důkazy o podvrženosti rukopisů přinesli ti, jež se ujmuly úkolu „přehodnocení“, tj. generace významných lingvistů (Jan Gebauer, Antonín Vašek) a historiků (Jaroslav Goll, Jaroslav Vlček, Zdeněk Nejedlý) a v čele těchto vědců usilujících o pravdivé zhodnocení české minulosti stál univerzitní profesor T. G. Masaryk

Žurnalistika (částečně spadající pod lidový proud NO): 

( osvícenská doba, která i svým způsobem byla příčinou NO, pokládala literaturu a noviny za prostředek lidové osvěty 

( počala se vydávat díla starších spisovatelů a knížky lidového čtení, propagující osvícenství a jiný typ lidové četby představovaly cestopisy (v německém podání se do Čech dostal Robinson Crusoe)  

( hlavním představitelem lidovýchovných snah byl Václav Matěj Kramerius /1753 - 1808/ 

                  - jako první pochopil význam novin 

                  - zprvu vydával týdeník Schönfeldské Pražské noviny, později Pražské poštovské noviny a nakonec přejmenované na 

                     Krameriusovy c. k. vlastenecké noviny  

                  - r. 1791 založil nakladatelský a knihkupecký podnik Česká expedice, vydávající hlavně díla starší české literatury 

                  - jako osobnost se stal společenským středem v obrozenecké Praze

( od r. 1824 vycházely další noviny = Pražské noviny (redaktorem Václav Linda)

( r. 1848 byly Pražské noviny pod vedením Karla Havlíčka Borovského přejmenovány na Národní noviny 

Třetí etapa NO
Lidový proud - systematický sběr lidové slovesnosti (až v 20. létech) a vytváření děl v duchu lidové poezie, přičemž díla byla psána formou lidem srozumitelnou a se znovuzrozeným spisovným jazykem 

- v této době byla známa tzv. myšlenka slovanské vzájemnosti, kterou zastupovali J. P. Šafařík a J. Kollár 

 Ján Kollár /1793 - 1852/ - původem Slovák, ale psal v českém jazyce, protože ve slovenštině se smělo až od r. 1918  

                  - preromantik, studium v Jeně 

                  - jeho velkou láskou Bedřiška Vilemína Schmidtová 

                  - r. 1819 vysvěcen na kněze a poté se stal profesorem slovenské archeologie ve Vídni

                  - první sbírkou Básně (1821; sonety, elegie, ódy; původně 86 básní a sbírku si doplnil až na 645 básní a vydal ji pak 

                     pod názvem Slávy dcera) 

                  - vrcholné dílo: Slávy dcera  (z r. 1832; složené z předzpěvu - žalozpěvu a 5 zpěvů)

                                                       = kde milostný cit k Bedřišce, neboli Míně, splývá s láskou k vlasti a jedná se tak o alegorii a 

                                                           vlasteneckou poezii

        


           = dílo z předzpěvů, psaných časomírou - elegické distichon, střídá se hexametr s pentametrem 

                                                           (kde vyjadřuje lítost nad slovanskými národy, které vyhynuly díky násilí) a 3 oddílů: Sála, 

                                                           Labe, Dunaj

    


           = Kollár věří v sebeuvědomění národa a v jeho obranu prací, kdy skutkem je možno 

                                                           zrovnoprávnit češtinu s ostatními jazyky a celé dílo je tak sjednoceno putováním autora po 

                                                           slovanských zemích a básník je nejen milujícím mužem, ale i mluvčím celého národa a 

                                                           hlasatelem mravních zásad  


           


           = o slovanské vzájemnosti mezi kmeny a nářečími slávskými - myšlenka slovanské vzájemnosti, 

                                                           humanity a vzájemnost slovanských kmenů má sloužit celému lidstvu, kdy každý Slovan má 

         

                              umět několik slovanských jazyků; zároveň proklamuje individualitu každého slovanského 

                                        


               národa 


FrAntišek  Ladislav Čelakovský /1799 - 1852/ - splnil svým básnickým dílem úkol zlidovět naší literaturu a přiblížit 

                    poezii širokým vrstvám národa; obrací se uvědoměle k lidové písni a stává se jejím prvním sběratelem u nás (hl. ruské 

                     lidové písně) = jde tak o tzv. zástupce ohlasové poezie

                 - Ohlas písní ruských (1829; inspirací mu byly ruské byliny - bohatýrské pověsti, např. o Ilju Muromci či Čurilu 

                     Plenkoviči; tak vystihl rysy ruského lidu a tento ohlas se tak stal projevem „blahodárného“ působení ruské kultury na 

                     kulturu naší, humorná zvířecí epika)

                  - Ohlas písní českých (1839; zde patrný politický ruch z r. 1830 a v něm Č. popisuje českého člověka v jeho poměru 

                     k práci a přírodě; převážně se jedná o milostnou lyriku a satiru)

                  - sbírka slovanských přísloví Mudrosloví národu slovanského v příslovích (na 15tis. přísloví v překladu)

Josef Kajetán Tyl /1808 - 1856/ - tvůrce českého realistického dramatu a organizátor českého společenského života 

                  - rodištěm Kutná Hora

                  - prozaik, píšící povídky ze života současného a kladl základy k české povídce historické  

                  - zakladatelem ochotnického divadla (Tylovo Ochotnické divadlo); dramaturg, dramatik, režisér českých her ve 

                     Stavovském divadle

                  - zakladatel časopisu Květy (1846); redaktorem dalších časopisů - Vlastimil, Pražský posel, Sedlské noviny (1849)  

                  - díla: historické povídky - Rozina Ruthardova, Dekret Kutnohorský (pomocný A. Jiráskovi)

                            další povídky - Poslední Čech, Rozervanec, Chudí lidé 

                  - dramata: Paličova dcera; Fidlovačka aneb Žádný hněv a žádná rvačka (Fr. Škroup)

                            historická dramata - Kutnohorští havíři(o bouři havířů v Kutné Hoře na konci 15. století; odraz a podnět ve 

                             stávkách smíchovských dělníků ve 40. letech 19. století), Jan Hus, Žižka z Trocnova
                  - dramatické báchorky: Strakonický dudák (o dudáku Švandovi, který odchází do světa za penězi, jelikož si chce vzít 

                             svou milou, ale ve světě naráží na Vocilku, zběhlého a vychytralého studenta, který postupně Švandu okrádá a 

                             Kalafuna, český muzikant a postava jaksi vlastenecká, Švandovi pomáhá; setkání se světem víl, kde je Švandova 

                             matka Rosava a tento svět je spojen se skutečným světem - Rosava představuje zosobněnou českou přírodu), 

                           Tvrdohlavá žena, Jiříkovo vidění, Lesní panna aneb Cesta do Ameriky

K. J. Erben /1811 - 1870/ - pokračoval v činnosti Čelakovského, sbíral lidovou slovesnost, pohádky , písně, pověsti i říkadla a 

                    výsledkem Písně národní v Čechách a Prostonárodní české písně a říkadla
                  - básnická kniha Kytice 

divadlA NárodníhO obrození
( centrem divadelního života v českých zemích v 18. století = Praha

( následující divadla zde fungovala:

     ( Šporchovo divadlo na Poříčí - německé divadlo v působnosti od r. 1725

     ( divadlo V Kotcích - na dnešním Ovocném trhu

                                        - programem opery, baletu, pantomimy i činohry fungovalo v letech 1739 - 1783

                                        - zde se předváděla známá hra Kníže Honzyk, první česká hra (vytvořená Němci) a uvedená r. 1771

     ( Hraběcí Nosticovo Národní divadlo - hrálo v letech 1781 - 1783  

                                        - dnešní Stavovské divadlo

                                        - r. 1789 jej odkoupili čeští stavové 

                                        - nejdříve se hrálo česky jen v neděli, ale později se to změnilo na odpoledne, kdy se hrálo pro lidové 

                                           publikum a v češtině (tj. Břetislav a Jitka; Únos z kláštera Václava Tháma) a večer se hrálo pro 

                                           „vznešenější“ publikum v němčině                    

     ( divadlo Bouda - hrálo se v letech 1786 - 1789 střídavě česky a německy, později jen česky

                                 - v dolní části Václavského náměstí, na Koňském trhu a dřevěné

                                 - zde se hrály hry Tháma a také Prokopa Šedivého (frašky z pražského prostředí)

                                 - dále zde uváděna Shakespearovská dramata a Molierovy komedie (v překladu bratří Thámů)

     ( divadlo U Hybernů 

     ( Prozatímní divadlo - r. 1862 otevřeno 

                                         - osobností divadla byl František Ladislav Rieger, který také chtěl, aby se z tohoto divadla stalo divadlo 

                                            Národní, ale konkursem neprošlo, jelikož bylo moc malé 

                                         - první hra Libuše

     ( Národní divadlo - základní kámen položen v květnu r. 1868 (jako projev síly a odhodlanosti národa)

                         - postaveno v novorenesančním slohu dle architekta Josefa Zítka

                         - umělecká generace ND: Mikoláš Aleš, František Ženíšek, Václav Brožík, Vojtěch Hynais, Josef Tulka 

                                  + sochaři: Josef Václav Myslbek, Antonín Wagner, Bohuslav Schnirch 

                         - dokončeno na jaře r. 1881, ale v srpnu vyhořelo a podruhé otevřeno díky výběru peněz r. 1883

                         - generace podílející se na vzniku a na slávě ND, ztvárňuje své úsilí na oponě (autorem V. Hynais):

                                  + bohyně Slavie drží červený prapor na znamení věčného úsilí 

                                  + vlevo jsou dělníci jako zástupci cechů a vpravo zástupci inteligence

                                  + malé dítě zosobňuje frašku

                                  + žena stojící zády znamená veselohru

                                  + sedící žena představuje tragedii

                                  + kolem opony jsou znaky měst, které nejvíce přispěly 

( na venkově lidový loutkář Matěj Kopecký

9.

Preromantismus a romantismus v české a světové literatuře

PREROMANTISMUS:

- preromantismus zahrnuje období ve Francii od Velké francouzské revoluce do zhruba první třetiny 19. století; v Anglii pak po 

   velké buržoazní revoluci 1642 - 1660

- příčiny vzniku preromantismus: 1) Anglické občanská revoluce (1642 - 1660); Velká francouzská revoluce (r. 1789)

                                                        2) svržení panovnického absolutismu a otevření cesty k novému společenskému uspořádání, 

                                                             v němž začnou platit rodové výsady a začnou zde rozhodovat přirozené kvality člověka  

                                                         3) osvícenský proud měl zcela jistě vliv na vznik preromantismu v literatuře

- charakteristické rysy preromantismu: a) odpor k despocii a nesvobodě 

                                                         b) ničím neomezovaný citový život, kdy cit není pokládán za sílu, která vnáší do počínání 

                                                              člověka chaotické prvky a hrozící tragedie, ale cit považují za to, na co se můžeme plně 

                                                              spolehnout, stojíme-li před nějakým vážným životním rozhodnutím a je také projevem 

                                                              skutečných morálních hodnot  

                                                         c) rozumem není svět plně poznatelný

                                                         d) opírání se o přírodu (tajemný, nevyzpytatelný a úžasný fenomén) a civilizace pro

                                                              preromantismus výraz omezující člověka; člověk si životem v civilizaci nasazuje pouta a 

                                                              zbavuje se tak své přirozenosti, svého lidství  

                                                         e) zájem o dávné doby, exotické kraje a odlehlá venkovská zákoutí (zájem o prostředí 

                                                               nedotčená civilizací a o jejich obyvatele)

                                                         f) nejdokonalejší výraz lidského ducha spatřuje preromantismus v uměleckých projevech 

                                                              vznikajících v lidovém prostředí (lidové písně a pohádky začaly být sbírány a vydávány ve 

                                                              sbírkách lidové slovesnosti a podrobovány vědeckému studiu) 

                                                         g) posílení emocionální intenzity uměleckého obrazu 

                                                         h) literární žánry = sentimentální román, povídky, lyrické cestopisy, měšťanské (plačtivé) 

                                                               tragedie (kde hl. hrdinou šlechtic, popř. nějaký člověk urozeného původu); v Anglii pak 

                                                               černý román (neboli román hrůzy; nové postupy, silné emoce)  

- představitelé preromantismu:

Anglie:  

Samuel Richardson /1689 - 1761/: první, který psal v duchu nového směru

             - slavný jeho druhý román: Clarissa aneb Historie mladé dámy (s charakteristickým podtitulem, který značí, že se jedná o 

                dílo, které ukazuje "zvláště neštěstí, ke kterému mohou vésti neshody mezi rodiči a dětmi ohledně sňatku; hlavní 

                hrdinka Clarissa je vystavena neblahému působení okolí, ale zachovává si svůj přirozený cit, který je však příčinou její        

                tragedie a v závěru nečekaně pro čtenáře umírá, čímž chtěl autor vyvolat intenzivnější citovou odezvu a probudit ve 

                čtenářích nesmiřitelnost k těm, kteří nerespektují práva každého člověka rozhodovat o vlastním osudu nebo si s ním 

                cynicky zahrávají)  

Francie: 

Jean-Jacques Rousseau /1712 - 1778/: filozof, pedagog, spisovatel

             - ve svých dílech rozvíjí myšlenku, že člověk je od přírody dobrý a pokud jedná v rozporu se svou přirozeností, je to dáno 

                 tím, že podléhá vlivu civilizace

             - jedinou cestu k nápravě vidí k návratu k přírodě a k životu, který je v souladu s jejími zákonitostmi

             - díla: Emil (pedagogický román; návod k výchově ideálního jedince)

                       Julie neboli Nová Heloisa (novodobá variace na středověký příběh lásky Abélarda a Heloisy, kdy hl. myšlenkou díla 

                                                                    je: neblahý vliv má na lásku a život člověka sociální nerovnost) 

                        Vyznání (posmrtně vydaná autobiografická zpověď)

Antoina-Francoise Prévoste /1697 - 1763/: známý u nás především svým románem Manon Lescaut (Nezvalova dramatizace)

Rusko: 
Ivan Andrejevič Krylov /1769 - 1844/: operní a operetní libereta; veršované tragedie; milostná a reflexní lyrika (na původní i 

                biblická témata; básník tzv. „hrubé lásky k lidem“); satiry a parodie 

              - tzv. Puškinův předchůdce (jelikož Puškin pro svou Kapitánskou dcerku čerpal z Krylova vyprávění a dále se Puškin 

                 programově hlásí ke Krylovovi v úvodních verších Evžena Oněgina) 

              - překládán hlavně Hálkem, ale důležitý (velmi) pro ruské spisovateli - N. V. Gogola, dramata Gribojedova i Ostrovského

              - zakladatel některých časopisů: Pošta duchů

              - hrál na housle a v 50-ti letech se naučil starořecky a o 3 roky později i anglicky

              - hojně používal: přísloví, některá sám i vymýšlel

                                           uvolnění rytmu, rýmovaných schémat a dále také živou ruskou mluvu

              - díla: básně Poselství k příteli (lyrika; Sonet Nině či Roční doby)

                        komedie ve verších - Lenoch; Trumf

                        !bajky Pod maskou lenosti aneb Bajky i nebajky (Člověk a stín = jak se potřeštěnec honil za svým stínem a nikdy 

                                    jej nedohonil a divil se tomu ( kdo se za štěstím honí jako potřeštěnec, naběhat se němůže, ale kdo v hlavě 

                                    zcela jiné myšlenky má, tomu se samo lepí na paty) 

                               (Had a beránek = had bezdůvodně uštknul beránka, jen proto, že se bál jak b. dupe kopýtky ( ten, kdo jenom 

                                    nenávidí, intrikaří za zády, podezírá všechny lidi a vše vidí úklady, ten vždy bude nešťasten)

                         dopisy; parodie

                         mudrosloví I. A. K. - z čas. Pošta duchů  nebo dopisů („Shovívavost k darebákům = spoluúčast na zločinu.“;

                                „Jestliže někoho nechápeme, nedává nám to ještě právo odsuzovat ho.“; „Čím více ušlechtilých citů člověka, 

                                 trýznivější bývá pro něho pohrdání, které snad jiní snášet dovedou!“)  

Německo: 

Johann Gottfried Herder /1744 - 1803/: evangelický duchovní a autor první německé sbírky lidové poezie

             - sbírka Lidové poezie (ve dvou svazcích z r. 1778)

             - stěžejní dílo Myšlenky k filozofii dějin lidstva (zde Herder zastává názor, že lidstvo se vyvíjí nerovnoměrně a že v čele 

               vývoje vždy stojí jeden národ či skupina národů a ti udávají onen základní tón pro celý „orchestr“)  

Gotthold Ephraim Lessing /1729 - 1781/: dramatik, literární kritik a teoretik

             - Hamburská dramaturgie (jako první se rozchází s klasicistickým zákonem tří jednot a hlavním představitelem tragedie, tj. 

                urozeným šlechticem a proto má tzv. měšťanská dramata) 

             - tragedie: Emilie Galotti (o dívce z měšťanské rodiny, která volí raději smrt z rukou svého otce, než-li by se stala obětí 

                 panovnické vůle) 

Friedrich Schiller /1759 - 1805/: básník a dramatik, jež byl též v společenském hnutí "Sturm und Drang"

               - nejznámější básnická óda: Na radost (jejíž zhudebněná tvorba tvoří závěr Beethovenovy 9. symfonie)

               - dramata: Loupežníci, Úklady a láska (tragedie), Valdštejn (trilogie)

Johann Wolfgang Goethe /1749 - 1832/: hrdinou jeho vrcholného díla se mu na celý život stává renesanční postava 

        Faustova  

      - pocházel z bohaté měšťanské rodiny a vystudoval právnickou univerzitu

      - poté působil ve Výmaru, kde se jako ministr zabýval státnickými záležitostmi, ale zároveň se věnoval i studiu přírodních 

        a humanitních věd a svými objevy v oblasti přírodních věd přispěl zejména k pozdějšímu uznání evoluční teorie

      - po návštěvě Itálie na sklonku 18. století se vzdal státnických funkcí a věnoval se už takřka výhradně vědě a literatuře

      - snad proto, že v Itálii poznal skutečně dobře antickou a renesanční kulturu, jejichž ideály přijal za své

      - ještě v mládí se účastnil hnutí "bouře a vzdoru" ("Sturm und Drang"), což se odráží v jeho prvním románu Utrpení 

        mladého Werthera (dokonce se toto dílo stalo programovým dílem německých spisovatelů, kteří se později všichni 

        sdružovali v onom hnutí a sám Goethe si v tomto období svého života uvědomil, že přeceňování citu vede člověka k přílišné 

        zahleděnosti do sebe samého a uzavírá ho tak do hranic vlastní osobnosti jako do vězení, z něhož není úniku)       

      - v jeho dalších dílech sílí vědomí nutnosti vyváženého pěstování všech stránek lidského ducha, jemuž vtiskuje vyšší smysl 

        služba nadosobním cílům a v souladu s tím je v jeho tvorbě stále zřetelnější výchovná tendence orientující se k měšťanstvu a 

         nesená snahou včlenit se k co nejužitečnějšímu společenskému organismu, k čemuž přímo i zprostředkovaně směřují jeho 

         tragedie: Ifigenie na Tauridě, Egmont, Torquato Tasso a zejména pak nedokončený výchovný román Viléma Meistera léta 

         učednická a Viléma Meistera léta tovaryšská aneb Odříkání. 

       - vrcholné filozofické drama, dvoudílné: Faust
          Na počátku je Faust představen jako starý a chudý učenec zklamaný nedokonalostí a nedostatečností lidského poznání.  

            Uzavře smlouvu s věčným pokušitelem Mefistofelem, podle níž mu ďábel vrátí mládí a dá Faustovi vše, oč si řekne a 

            Faust propadne peklu, pokud mu některé přání přinese alespoň chvíli tak sladkou, že si Faust bude přát, aby potrvala. Ale    

            ani láska krásných žen (mladá dívka Markétka, antická Helena), ani bohatství, ani sláva, ani cestování časem a prostorem, 

            prostě nic Fausta natolik neuchvátí a nedonutí jej říci osudnou větu, kterou by propadl peklu. Teprve znovu zestárlý a na 

            okraji hrobu dospěje k poznání. Když si Faust představí bažiny vysušené tvrdou prací, kde na úrodné půdě pracují 

            svobodní lidé, podlehne touze a tak propadá peklu a má patřiti ďáblu, ale božím zásahem je Faustova duše spasena. Ale 

            osvícenská doba jakoby nařizovala právě takové zakončení dramatu a Goethe se ani nepokoušel o náznak jiného 

            zakončení, jako je to u  Christophera Marlowa
Romantismus:
- romantismus zahrnuje období zhruba první poloviny 19. století

- příčiny vzniku romantismu: 1) zcela jistě i následky lidového hnutí po Velké francouzské revoluci r. 1789

                                                2) válečná tažení napoleonských armád do r. 1815

                                                3) pád francouzského císařství r. 1815 a v Evropě nástup reakčních a absolutistických režimů, 

                                                      sdružené do tzv. Svaté aliance, čímž vyvstala touha po vzpouře a svobodě 

- romantické umění vzniklo z konfliktu s politickým absolutismem (Hugo, Lermontov, Puškin), národnostním útlakem 

   (Mickiewicz, Byron), ale i obyčejným společenským konformismem (Byron, Shelley, Mácha) a proto se často hovoří o tzv. 

   revolučním romantismu 

- charakteristické rysy romantismu: a) hlavní úlohu zastával hrdina, tj. člověk výjimečný a neschopný přizpůsobení se, který se ve 

                                                                společnosti nemůže uplatnit a tak se obrací do vlastního nitra (se společností je i on sám 

                                                                 nespokojený, cítí se v ní podvedený a bouří se proti ní, což je typickým projevem i pro 

                                                                 romantického autora a jeho postoj k životu), tj. opovrhování společenskými konvencemi

                                                   b) v dílech figuruje dost podstatně láska a milostný vztah, stává se to programem romantického 

                                                       hrdiny, ale ani v tom nenachází uspokojení; dokáže milovat jen nešťastně  

                                                   c) obdiv k prostému lidu a lidovému umění

                                                   d) cílem díla je zobrazit ne celou skutečnost, ale určitý jev, čímž vlastně vidíme autorův subjektivní 

                                                        přístup ke skutečnosti a v souladu s tím je i charakteristickým rysem zvýrazněný 

                                                        individualismus každého díla

                                                    e) konfliktní prožívání světa s čímž úzce souvisí i vypjatá citovost a obraznost a svár lidského snu 

                                                        a tvrdé skutečnosti 

                                                    f) romantismus rozbil klasicistní žánrové rozvrstvení a vytvořil řadu smíšených lyricko-epických 

                                                        žánrů (poezie, dramatická tvorba, lyricko-epické básně, povídky a popř. romány)

- představitelé romantismu: 

Anglie: 

George Gordon Byron /1788 - 1824/: básník stojící proti přetvářce a nesvobodě

              - rozsáhlý moderní epos: Childe Haroldova pouť (1812, autobiografické lyricko-epické dílo, kde podstatná část je 

                  věnována popisu dalekých míst, různých přírodních scénérií a obyvatel dalekých krajů a dále pak výčtu uměleckých 

                  děl a architektonických památek. Ústředním motivem je putování hl. hrdiny, který je potomkem starého šlechtického 

                  rodu z Řecka a Itálie, tj. stejně jako autor díla. Hned v I. zpěvu prožívá Childe Harold nešťastnou lásku a poté opouští 

                  vlast. Jeho cesta směřuje do Portugalska a Španělska, tedy do zemí, kde se v tu dobu válčí. V II. zpěvu se dostává přes 

                  Albánii do Řecka, kde vzpomíná na antickou minulost a nakonec se dostává do Istanbulu. Ve III. zpěvu navštíví hrdina 

                  Brusel, památné místo bitvy u Waterloo a údolím Rýna se dostane až do Alp. Zde udává svůj obdiv k přírodě a také 

                   k J. J. Rousseauovi. A zde již básnické reflexe, jež spojují antiku, renesanci a Byronovu dobu.)

Percy Bysshe Shelley /1792 - 1822/ básník, bouřlivák a přítel Byrona  

              - filozofické drama: Odpoutaný Prométheus

Walter Scott /1771 - 1832/: básník, prozaik a sběratel skotských balad 

              - zakladatel romantické historické povídky a historického románu

              - díla: Waverley, Ivanhoe, Panna jezerní (překlad Fr. Lad. Čelakovského), Kenil Worth

Francie: 

Victor Hugo /1802 - 1885/: významná osobnost ve společenském životě Francie; dramatik, básník i prozaik

               - nejdříve příznivcem a poté odpůrcem Napoleona III.

               - 20 let ve vyhnanství           

               - román Cromwell, který se stal manifestem romantismu ve Francii (zejména úvod je tzv. manifestem)  

               - historický román: Chrám Matky Boží v Paříži; románová freska (dramatizovaná): Ubožáci (u nás pod názvem Bídníci)

               - rozbor: Chrám Matky Boží v Paříži (Děj románu ve středověké Paříži a hlavní postavou je hrbatý kostelník Quasimodo, 

                    který je nalezencem a jehož se ujal v jeho 4 letech kněz Klaudius Frollo. Ten jej vychoval a pověřil ho kostelníkem. 

                    Quasimodo žil jinak úplně sám, lidé se mu vyhýbali. Jediný člověk, který ho měl rád byl právě Frollo. A právě kvůli 

                    němu se pokusil Quasimodo unést krásnou cikánku a tanečnici Esmeraldu, do níž se Froll vášnivě zamiloval. Ale při 

                    tomto činu byl Quasimodo chycen Phoebeem z Chateauspersu a odsouzen k trestu na pranýři. Esmeralda (16) je však 

                    zamilována do důstojníka Phoela, ale Frollo se nevzdává. Pokouší se důstojníka zabít. Z vraždy je pak ale obviněna 

                    Esmeralda, která se po drastickém mučení k zločinu i přizná a je odsouzena k smrti oběšením. Ale Quasimodo ji opět 

                    unese a skrývá jí v chrámu a je do ní také zamilován. Frollo se v chrámu ještě jednou snaží přesvědčit Esmeraldu, ale 

                    na jej nechce a tak jí dává policii a Esmeralda je tak nakonec oběšena. Když Quasimodo sleduje, jak Frollo s 

                    potěšením sleduje její popravu, pochopí a Frolla shodí z chrámu. Poté Quasimodo záhadně zmzí a až po letech byla v 

                    hrobce oběšenců nalezena jeho kostra. Zaživa se pohřbil k Esmeraldě, toliko jí miloval.)     

Stendhal /1783 - 1842/: vlastním jménem Maria Henri Beyle; romanopisec na přelomu romantismu a realismu

               - romány: Červený a černý (o mladém synovi řemeslníka, Julienu Sorelovi, který chce vyniknout za každou cenu 

                      dosáhnout tak vyššího postavení ve společnosti. Na počátku je přijat do rodiny pana de Renala a má být učitelem 

                       jeho dětí. Ale po čase si začne vypočítavý poměr s paní de Renal a starosta, manžel, si toho ani nevšimne, jelikož je 

                       zabrán svými obchody a povinnostmi a až anonymní dopis mu otevře oči. Julien odchází do kněžského semináře a 

                       chce začít nový život. I zde se stává úspěšný, nebojí se totiž vyslovovat své myšlenky a je pod ochranou samotného 

                       ředitele semináře abbého Pirary, ale i zde končí neúspěšně. Ve druhém díle je Julien přijat do služeb markýze de La 

                       Mola,  aby se stal jeho tajemníkem v Paříži. Dostává se tak do aristokratické společnosti a chová se v ní tak, jak ona 

                       to žádá, je tedy pokrytcem a přetváří se jak může. S dcerou markýze, Matyldou, čeká dítě a slibuje si od sňatku 

                       s Matyldou titul šlechtice i majetek. Ovšem těsně před svatbou pošle markýzovi dopis paní de Renal a v něm 

                       markýze před Julienem varuje. Julien se vrací do rodného městečka Renalových a v kostele paní de Renal postřelí, 

                       za což je postaven před soud. Ve vězení poznává, že pro život, jaký zatím žil, nemá cenu zde být a tak odmítá 

                       příjmout nabízenou milost a končí na popravišti.)    

                   Kartouza parmská 

Alfred de Musset /1810 - 1857/: r. Zpověď dítěte svého věku

Rusko: 

Alexandr Sergejevič Puškin /1799 - 1837/: básník, prozaik, snad i dramatik, k němuž se obraceli všichni další ruští spisovatelé

              - nejslavnějším dílem, které je předváděno i v baletní formě (Čajkovskij) je Evžen Oněgin (Děj: Ústřední postavou je 

                                                    mladý petrohradský šlechtic, který tráví příliš mnoho času ve vyšší společnosti, ale brzy jej to 

                                                    omrzí a odjíždí na venkov, kde zdědil po svém strýci statek. Zde se seznamuje s básníkem 

                                                    Lenským a se statkářkou Larinovou, která má dvě dcery - Olgu a Taťánu. Chladný Oněgin sleduje 

                                                    s ironií vztah Lenského k Olze. Taťána je zase velmi zamilovaná do Oněgina a píše mu vášnivé 

                                                    milostné vyznání nehledě na společenské konvence. Oněgin Taťánu odmítá a v Lenském vzbuzuje 

                                                    závist. V souboji pak Oněgin Lenského zabíjí. Poté Oněgin z venkova odjíždí a po letech se 

                                                    setkává opět s Taťánou, která se zatím provdala do vyšší společnosti a on se do ní zamiluje, ale 

                                                    ona jej nyní odmítá.)  

               - další díla: drama Boris Godunov; kniha povídek Piková dáma a jiné povídké, kde mimo jiné je i Kapitánská dcerka a 

                           povídka Výstřel (Hlavní postavou je snad jakýsi nejmenovaný šlechtic, který žije v městečku a je pozván na 

                                      oběd a následnou hru v karty důstojníkem Silviem. Při hře je Silvio uražen jiným důstojníkem, to když po 

                                      něm hodil svícen, a dle ruské tradici by měl nastat souboj vyzváním ze strany Silvia, ale Silvio tak neučiní, 

                                      což je pro vypravěče překvapením. Po čase si Silvio našeho vypravěče zavolá, to když odjíždí z tohoto 

                                      městečka, a vysvětluje mu, proč se tenkrát neuskutečnil souboj. Bylo to proto, že v dávných časech byl už 

                                      Silvio jednou uražen jistým důstojníkem a šlechticem. Ale protože onen důstojník nejevil zájem o svůj 

                                      život, nebyla by jeho smrt tím, čím by býti měla a tak si Silvio nechal výstřel do budoucnosti. A právě nyní 

                                      se dozvěděl, že onen pán se žení a nabyl bohatství a je tedy správná chvíle pro odplatu. Silvio tak 

                                      z městečka odjel. Po dalším čase se z finančních důvodů musí náš vypravěč přestěhovat do jedné vesničky 

                                      a na jaře tam přijíždí do svého sídla i šlechtic. Vypravěč jej jde navštívit a spolu usednou do místnosti, kde 

                                      se před lety uskutečnil onen druhý souboj. Jaká náhoda, že vypravěč zná mladého šlechtice z vyprávění 

                                       Silvia. Šlechtic mu vypráví, jak tenkrát onen souboj dopadl, a to tak, že Silvio chtěl uskutečnit svůj výstřel, 

                                       ale bohatě mu postačilo, když viděl, jak ubohý a bezmocný je před ním člověk, který ho před lety tak 

                                       nesnesitelně urazil.)   

                           povídka Piková dáma (Příběh Heřmana, jež se snažil o přízeň mladé služky Lizavety Ivanovny, která byla 

                                       tajemnicí staré hraběnky, ale pouze pod záminkou zjištění taje o hře v kartách, kterým hraběnka oplývá. 

                                       To se mu nepodaří, jelikož hraběnka předčasně zemře, když se s Heřmanem setká. Ale později se mu zjeví 

                                       jako přízrak a sdělí mu onen taj pod podmínkou, že jej použije pouze na třikrát a vezme si Lizavetu. On 

                                       slíbí, ale nesplní. Nakonec se zastřelí.) 

Michail Jurjevič Lermontov /1814 - 1841/: revoluční prozaik, dramatik, básník (filozofická meditace)

               - díla: drama Maškaráda; román Hrdina naší doby; pásma Démon (o vztahu mezi principy dobra a zla, kdy: „Zlo je 

                          důsledkem slabosti dobra.“) 

Nikolaj Vasiljevič Gogol /1809 - 1852/: prozaik a dramatik

               - díla: Petrohradské povídky; Mrtvé duše; drama Revizor

                         Taras Bulba (hrdinská epopej, kde Gogol obrátil svou pozornost k historii ukrajinského národa, tj. k 16. a 17. stol.;

                                              taktéž o kozácích, kteří byli typickým živlem Ukrajiny, žijícím u dolního toku Dněpru)

Polsko: 
Adam Mickiewicz /1798 - 1855/: autor národního eposu Pan Tadeáš (Šlechtický příběh z r. 1811 a 1812 ve 12 zpěvech) 

               - další díla: Dziady; Konrád Wallenrod

ROMANTISMUS V ČESKÉ LITERATUŘE:      

Karel Hynek Mácha /1810 - 1836/:

   - narozen v rodině mlynářského pomocníka a pozdějšího statkáře a tak prožil své mládí ve stísněných hmotných podmínkách

   - studium filosofie a práv a také se učil u Jungmanna a Kollára 

   - první verše německé, dále už česky píšící

   - navštívil Itálii - Benátky

   - milenka Lori Šomková, ochotnice, kterou poznal v Kajetánském divadle

   - pomáhal polským uprchlíkům za polské revoluce r. 1830

   - vlastním povoláním advokátní koncipient v Litoměřicích, kde také 6. listopadu zemřel na choleru (sám, bez nikoho, opuštěn)

   - jeho dílem, o kterém se moc nemluví je román Cikáni z konce r. 1835 a jedná se o tragedii s romantistickými tajemnými 

     zápletkami     

   - stěžejním dílem: MÁJ

      = skladba neobyčejně promyšlená, kdy Mácha zvolil pro Máj formu lyricko-epické básně

      = báseň rozdělena do 4 zpěvů a po 2. a 3. vložil tzv. intermezzo

      = příběh zasazen do přírody severních Čech, v okolí Doks (touto přírodou zde byl Mácha okouzlen)

      = děj básně poměrně prostý: Hlavní postavou loupežník Vilém, kterého v mládí otec vyhnal do lesů. Vilém, zavržený byz viny 

                           lidskou společností, se mstí za bezpráví a stane se tak „strašným lesů pán“. Ve svůdci své milenky Jarmily zabije 

                           vlastního, nepoznaného, otce, za což je odsouzen a popraven.    

      = do protikladu k řádu a zákonitosti přírody staví Mácha vědomě lidskou společnost, jež dle něj utlačuje, mravně mrzačí a 

          citově ochuzuje člověka   

      = v závěru díla se vlastně Vilém ztotožňuje s Máchou, tj. odsouzenec k smrti nevěří v posmrtný život a tak se těžko loučí se 

          zemí 

      = bohatě použito metafor, personifikací a hlavně zde oxymoron (tj. spojení dvou pojmenování, která se významově vylučují; 

          tzv. protiklad, spínající dva neslučitelné pojmy a často tak bývá tvárným principem výstavbny metafor)  

Pozn.: Rozdělení Máje do částí:

      1. zpěv = Vilém zabíjí otce; Jarmila skáče do jezera; Vilém odsouzen

      2. zpěv = Vilémovy úvahy o vězení v bílé věži nad jezerem; vzpomínky na dětství a vyhnanství

      intermezzo = „Půlnoc“ = Sbor duchů a příroda čekají na návrat Viléma do lůna matky Země

      3. zpěv = Vilém popraven ráno na břehu jezera; Vilém rozmlouvá s bílými obláčky, symbolizující věčné plynutí času

      intermezzo = loupežníci oplakávají svého vůdce Viléma

      4. zpěv = vstup samotného Máchy do děje, který se vrací na místo dávné tragédie, kdy on na pahorku najde lebku Viléma a 

                       svěřuje se nám, že příběh Viléma a Jarmily je alegorickým vyjádřením životního pocitu jeho samotného 

10.
POČÁTKY REALISMU V ČESKÉ LITERATUŘE 

- celá česká společnost se ve čtyřicátých letech upevňuje a začíná se literatura spojovat s politickým životem 

- literatura 50. let byla poznamenána politickým zápasem let 1848 - 1849, ačkoliv ještě doznívá umělecká aktivita předcházejících desetiletí 

- vzniká Průmyslová jednota r. 1845 a Měšťanská beseda a začínají se formovat i politické strany 

- v literatuře se upouští od krajně subjektivního postoje k životu a světu, sny a iluze začíná překonávat realita a skutečnost nové doby

- ovšem už v dílech romantiků se projevovalo kromě pocitů osamělosti, rozpolcenosti, rozporů se společností a úniků do vnitřního světa i úsilí pravdivě zobrazit vnější svět, poznat objektivní skutečnost a umělecky ji ztvárnit a právě toto úsilí se již dalo označit pojmem realismus   

- spisovatelé čtyřicátých a padesátých let 19. století kritizují přežitky minulé éry a snaží se vidět reálně a zároveň i zobrazit realisticky nový čas a změněný nastupující život v něm; literatura se tak staví kriticky k nedostatkům, které měla odcházející etapa absolutní monarchie, k čemuž využívá satiry v různých žánrech 

- zároveň s již napsaným je tu snaha o podání nového obrazu národního života, v němž by byli vytvořeni typičtí představitelé (zejména lidoví - venkov)  

- definovat metodu realismu pro českou literaturu se pokouší řada literárních kritiků, estetiků, historiků a dalších

- nakonec se ve většině shodují = volí pro čes. realismus národní problémy (venkov) a v dílech chtějí stanovit přesná  pravidla uměleckých hodnot  (což se jim povedlo)

- počátky českého realismu, především kritického a satirického jsou spojeny se jménem: 

   Karla Havlíčka Borovského /1821 - 1856/: 

               - pocházel z kupecké rodiny v Borové u Německého (dnes Havlíčkova) Boru a proto používal 

                  přídomek Borovský

               - studium v Havlíčkově (tehdy Německém) Brodě gymnázia a v Praze filozofii a už zde se rozhodl, 

                  že „povznese národ“ jako český spisovatel 

               - studium teologie, přes které získal odpor k církvi  

               - na Šafaříkovo doporučení odešel koncem r. 1842 jako vychovatel do Ruska, Moskvy /1843 - 

                 1844/, kde byl nejdříve okouzlen novým prostředím, ale později rozčarován, jelikož jeho 

                  představy nekorespondovali s tím, co viděl ve skutečnosti a poznal, že absolutismus ruský je 

                  stejným nepřítelem lidu jako absolutismus rakouský a srovnávání poměrů rakouských a ruských

                  se mu stalo zásadní pro povídku Obrazy z Rus (ukázka satirického odporu k ruské despocii a 

                  ačkoliv zde vypráví, jak do Ruska jel s vírou a láskou v ruský lid, hledat tam všeobecnou ideologii 

                  už nechtěl)  

               - v r. 1845 se vrátil zpět, do Prahy, a přeložil ruské dílo N. V. Gogola Mrtvé duše (první díl) a 

                 zkritizoval Tylovu povídku Poslední Čech 

               - od 1. ledna 1846 vede Pražské noviny s literární přílohou Česká včela (na doporučení Františka 

                 Palackého)

               - založil v dubnu r. 1848 Národní listy, jež se staly mluvčím liberální strany a v nichž formulovány 

                 zásady austroslavismu, ale r. 1850 noviny zakázány a Havlíček začal vydávat v Kutné hoře 

                 politický týdeník Slovan, jež byl po krátkém čase také zakázán  

               - nenáviděn vládou a pár krát před soudem, ale v prosinci ze dne 15. na 16. r. 1852 zatčen a odvezen 

                 do internace v Brixenu v jižním Tyrolsku, kde se věnoval literární práci a studiu 

               - do Čech se vrátil r. 1855 těžce nemocen a bohužel už se nesetkal ani se svou manželkou Julií, 

                  která předčasně zemřela

            - dílo: Epigramy 1845 (soubor jeho epigramů, tj. krátkých satirických a útočných básní, o kterých 

                                      napsal, že to jsou: „malinké nádoby, do kterých nalévám svůj vztek...“ a to vůči vládě, 

                                      církvi, vlasti, múzám a světu)

                      Obrazy z Rus (satirický odpor k ruské despocii, ale i láska a víra v ruský lid)

                      Epištoly Kutnohorské (zde se pokouší odhalit snahy reakčních sil vlády, církve a šlechty)  

                      Tyrolské elegie (básnickým popisem jeho zatčení a jeho cesty přes zimní Alpy do Brixenu, kde 

                                       ironicky, ale žertovným způsobem odsuzuje rakouskou vládu; žalozpěv o 9 zpěvech)   

                     Král Lávra (satira, v níž použit motiv irské pohádky s midasovským motivem a to tak, že: král 

                                       měl oslí uši a bál se, že ho někdo uvidí a řekne to dál a tak se to dozví celý lid a 

                                       budou se mu smát; každý holič, který ho stříhá je po vykonání činnosti popraven a tu 

                                       se na scéně ukazuje holič Kukulín, který se stane královým osobním holičem a dá 

                                       královi slib, že to nikomu nepoví; ale Kukulín už to nevydrží a tak se jednou večer 

                                       svěří vrbě; ta to pošle dál a dozví se tak o tom všichni, ale nic zvláštního se neděje; 

                                       dílo je o tom, jak král popravoval zbytečně nevinné; kritika proti diktatuře 1 člověka; 

                                       sebelepší snahy absolutního vládce vedou nutně k hrůznému násilí)

                      Křest Sv. Vladimíra (travestie určité historické události, zaznamenané v Nestorově Letopisu 

                 


   ruském, souvisejícím s pokřestěním Rusi; kritika absolutistického státu a diktatury, 

               


   kde králi Vladimírovi nestačí poddanství lidu a tak rozhodne pro podrobení si i boha 




   Peruna; ten ovšem odmítá králi sloužit a tak je utopen v Dněpru; z toho důvodu je 

                                       pak vypsán konkurz na Boha a vyhraje to církev, která dělá podivné zázraky a 

                                       všichni přijímají křesťanskou víru; tj. o tom, jak je instituce zvaná církev 

                                       nedokonalá)  

             - jeho dílo dokladem zvyšující se umělecké úrovně české literatury v polovině 19. stol. a záznamem 

                počátků kritického realismu   

             - zakladatelem politické satiry u nás

             - jeho dílo proniklo do širokých národních vrstev teprve po jeho smrti 

             - dodnes platnou čítankou české demokratické politiky byly listy Duch Národních novin, kde 

                Havlíček publikoval své politické články (r. 1851)  

             - Havlíčkova vpravdě lidová satirická poezie byla vzorem Janu Nerudovi a celým generacím našich 

                satiriků 

- představitelkou prvních českých vesnických románů a povídek je Božena Němcová /1820 - 1862/:

             - vl. jménem Barbora Panklová; z poloněmecké rodiny, kdy rodiče byli zaměstnanci kněžny 

               Zaháňské

             - mládí prožila v Ratibořicích u České Skalice 

             - provdala se za úředníka finanční stáže Josefa Němce, s nímž měla 4 děti, ale měla dosti milenců    

             - pobývala v Chodsku v l. 1845 - 1848, kdy poznala chodský lid a sbírala lidové pohádky a báchorky, 

               z čehož vzniklo dílo Národní báchorky a pověsti  

             - i na Slovensku a na Domažlicku = Slovenské pohádky a pověsti; Obrazy z okolí domažlického
             - povídky (z prostředí Ratibořic) - Baruška, Karla, Divá Bára, Chyže pod horami, V zámku a 

                podzámčí (konfrontace života panských vrstev s chudobou obyvatel v podzámčí, kdy panská 

                rozmařilost se omezila teprve tehdy, když nositelku panského „řádu“ postihla cholera a byla 

                lékařem donucena postarat se ve vlastním zájmu o potřeby chudých), Pan učitel (ve svých 

                povídkách se snaží zachytit a zobrazit zejména ženské představitelky venkova, kdy např.: 

                Divá Bára - odvážná dívka, která překonává strach a pověry, aby mohla pomoci své přítelkyně od 

                                    nemilého nápadníka (dílo zfilmováno r. 1949 Vladimírem Čechem) nebo povídka 

                Karla - jak vydává matka svého syna za dívku, aby ho zachránila před vojnou atd.; vše to tedy jsou 

                příklady ideálních hrdinek, obětujících se pro jiné) 

             - nejrozsáhlejší povídkou Babička (zfilmována častokráte: 1940 - Františkem Čápem; 1971 

                Antonínem Moskalykem)

             - rozbor díla BABIČKA:  

               Dílo čerpající ze vzpomínek z mládí, kde hlavní hrdinkou jest autorčina babička, která na Starém 

               Bělidle tráví poslední léta svého života a v rodině své dcery opatruje vnoučata včetně malé 

               Barunky. V rámci jednoho roku s ní prožíváme události, jak je přináší všední den i sváteční tradice. 

               Babička svými zkušenostmi a moudrými názory přispívá nejen k výchově dětí, ale je i rádkyní 

                venkovských lidí. Zasahuje tak do lidských osudů, zejména milostných, v příbězích Kristly a 

                komtesy Hortenzie, je příkladem také pro paní kněžnu. Babička se tak stala uznávaným typem

                české ženy, jež vyniká moudrostí a schopností žít v souladu s přírodou i lidmi posláním pro jiné.        

             - v závěru života se stala spojovacím článkem mezi starší obrozeneckou generací a mladými literáty, 

                v 60. letech do literatury vstupujících

             - důležitá i její korespondence, která je významná pro pochopení jejího pohnutého života, názorů na 

                život (poprvé zařazeny do spisů B. Němcové vydávaných v letech 1904 - 1920) 

             - hl. myšlenkou její tvorby je jakási víra ve spravedlnost, v dobro, které nakonec zvítězí, a že člověk 

                je v zásadě dobrý a stává se zlým proto, že se mu v životě nedostalo dost lásky           

- představitelé českého realismu zdůrazňovali potřebu studia českého venkova, který v průběhu 60. a 70. let 19. století procházel hlubokými sociálními i kulturními změnami; tito spisovatelé nejčastěji také z venkova 

pocházeli 

- rozvoj povídky a románu z venkovského prostředí nejvíce ovlivnili tito spisovatelé:

Karel Václav Rais /1859 - 1926/: zobrazoval vztahy lidí, do jejichž života zasáhla moc peněz a touha po 

                     „panském“ životě, ale vedle děl sociálně-kritických zobrazoval Rais také kladné aspekty 

                     venkovského života   

                 - díla: Výmikáři; Horské kořeny; Potměchuť; Rodiče a děti

                            Pantáta Bezoušek; Západ; Zapadlí vlastenci

Antal Stašek /1843 - 1931/: zobrazoval životy lidí z Podkrkonoší 

                 - romány: Blouznivci našich hor (román z prostředí venkovských spiritistů)

                                 O ševci Matoušovi a jeho přátelích (román o revolučním uvědomování venkovského 

                                   člověka)

                                 V temných vírech (o sociálním a národnostním útlaku dělníků německými továrníky 

                                   v S Čechách)

Terezie Nováková /1853 - 1912/: zobrazení východočeského venkova a jeho sociálních a náboženských 

                   problémů

                 - díla: Maloměstský román (o dceři K. H. Borovského Zdeňce)

                           Na Librové gruntě; Jan Jílek; Drašar (o knězi - buditeli; monografický román)

Karel Klostermann /1848 - 1923/: zobrazení tragického života šumavských sklářů, dřevorubců či pytláků 

                   (dílo: Ze světa lesních samot; Skláři) nebo i jihočeských sedláků (Mlhy na Blatech)                   

                  - jeho romány poměrně čtivé a ve své době byly dosti vyhledávané

 Josef  Holeček /1853 - 1929/: autorem románů z jihočeského prostředí 

                  - dílem: dvanáctidílná epopej Naši (kde vyniká sedlák Kojan jako představitel mírnosti i síly 

                     občanského uvažování i hlubokého filozofického myšlení; nechuť ke šlechtě)

                  - mírně vybočuje z linie naší realistické prózy, jelikož jeho postavy mají podobu spíše vize, 

                     představy a ztělesněné touhy než skutečného člověka autorovy doby   

Jan Herben /1857 - 1936/: popis Moravy a jejího venkova

                  - dílo: Do třetího a čtvrtého pokolení; Hostišov; Kniha vzpomínek

- tito autoři nespadají přímo do počátků realismu, ale je možno o nich pohovořit

11.

Básnické skupiny 2. poloviny 19. století

- v 50. letech je literatura ovlivněna potlačenou revolucí z r. 1848, kdy ministrem se stává Bach a následuje tak období absolutismu, kdy zanikají časopisy, noviny a vůbec kulturní dění ve státě a setkáváme se i s vězněním některých literárních představitelů (Karel Sabina, Josef Václav Frič) nebo umírají chudí po persekuci (Karel Havlíček Borovský, Ján Kollár) 

- ačkoliv měšťanstvo má strach, objevují se různé aktivity jako např.: 

r. 1855 vydání almanachu Lada Nióla, pomocí nějž jsou vyjadřovány názory a kritika společnosti 

Májovci: 

  -označení pro víceméně mladé básníky, kteří byli ve spojení s almanachem Máj (ten vyšel r. 1858 a jeho redaktorem byl  Josef Barák a hlavním organizátorem Vítězslav Hálek a jednalo se o mnohem významnější almanach než-li byla Lada Nióla, jelikož vytvořil nový estetický program)

  - program mladých: 1) přiznání se k Máchovi jako k „duchovnímu otci“ a převzetí jeho filosof. i uměleckých hodnot (nejen jazyk, 

 
       ale i Máchův pocit osamocení , nikoliv však nitro člověka)

                                   2) společenský postoj básníka = studium, poznání, zachycení života v jeho plné šíři, zobrazení jakékoliv 

                                         společenské třídy či skupiny 

                                   3) snaha o širší rozhled po světové, evropské literatuře i kultuře (Májovci vyhledávají tzv. „Evropu 

                                        demokratickou a revoluční“, kterou reprezentují: V. Hugo, H. Heine, A. S. Puškin, M. J. Lermontov) 

                                   4) snaha, aby nebyli ovlivňováni předsudky a s uvědoměním, že ve společnosti nastala morální a sociální 

                                        krize - snaha najít východisko                                           

                                   5) tvorba pro lid a o lidu

- díky uvolněné politické scéně mohli Májovci vůbec tvořit (pád Bachova absolutismu, kdy vzepětí kult. i společenského života), jelikož jejich první vystoupení vyvolala odpor národních konzervativních sil 

Jan Neruda /1834 – 1891/:  básník, prozaik, novinář, kritik a tvůrce sociální balady, narozený v Praze (Malá Strana)

  - z chudé rodiny, kdy jeho otec byl vysloužilý voják a matka posluhovačka u Joachyma Barranda 

  - nejprve vystudoval Akademické gymnázium, kde vedl kroužek poezie 

  - studie práv a filosofie nedokončil a vystřídal mnoho zaměstnání 

  - fejetonista v deníku Čas, Hlas, Národní listy a dále působnost i v Lumíru, Květech a Rodinné kronice 

  - prožil několik citových vztahů, ale nikdy se neoženil (vztah s Karolínou Světlou; nenaplněná láska k Tereze Macháčkové, jež 

     předčasně zemřela; další lásky jeho života = Anna Holinová, Anna Tichá) 

  - podnikl několik cest do ciziny: Francie, Balkán, Egypt

  - neúspěšný v dramatické tvorbě (veselohry: Ženich z hladu, Prodaná láska atd.)

  - r. 1883 zakládá edici Poetické besedy

  - činný v politice, když se podílel na zformování mladočeské strany

  - napsal přes 2260 fejetonů (např.: Studie krátké a kratší; Žerty, hravé i dravé atd.)  

  - díla prozaická: Povídky malostranské (jednotlivě zhloubené dějové pásmo - mozaika)

     V souboru 13-ti povídek zachycuje Neruda život lidí na Malé Straně. Všechny povídky jsou prostoupeny lehkou ironií a počáteční humor se velmi často mění 

         v zamyšlení nad lidskou povahou, kdy Neruda si všímá, jak lidé kvůli malichernostem, které urazí jejich ješitnost, jsou schopni druhým ublížit.

      Povídky jsou následující Týden v tichém domě, Pan Ryšánek a pan Schlegl, Přivedla žebráka na mizinu (Žebrák, pan Vojtíšek, je dobrosrdečný starší pán. 

        Odmítne si vzít jednu žebračku a ta se mu proto chce pomstít. Rozhlásí o něm, že vlastní dva domy a že žebrá jen pro zábavu. Lidé se začnou k panu 

        Vojtíškovi otáčet zády a nic mu nedávají. Jednou je nalezen umrzlý.), O měkkém srdci paní Rusky (Paní Ruska chodí na všechny pohřby v okolí, ovšem 

        spíše než truchlit, chodí tam mrtvé pomlouvat a roznášet o nich klepy. Lidé si na ni stěžují a tak jí policie zakáže na pohřby chodit. A paní Ruska se proto 

        přestěhuje k městské bráně, kudy musí všechny pohřby projít.), Večerní šplechty, Doktor Kazisvět, Hastrman (Pan Rybář nosí stále zelený fráček a tak i 

        kvůli jménu a fráčku vysloužil přezdívku Hastrman. On měl velkou sbírku kamenů a věřil, že ty kameny jsou drahokameny. Snil si o tom, že je jednou věnuje 

        neteři. A tak je donesl panu profesorovi, aby zjistil jakou mají skutečnou hodnotu. Kameny však nebyly vůbec cenné a pan profesor mu to také řekl. Jeho sen o 

        pokladu, o kterém si myslel, že je to ta jediná věc, pro kterou si ho lidé cení a váží, se rozplynul jako mráček. Neteř a její manžel ho však přesvědčili o opaku.), 

        Jak si pan Vorel nakouřil pěnovku, U Tří lilií (Povídka zachycuje okamžik několika hodin, kdy si mladík sedne do lokálu, kde právě probíhá taneční 

        zábava. Pozoruje dívku, která mu připadá krásná, jemná a citlivá. Dívka zábavu opouští, ale po chvíli se opět vrací. Její přítelkyně se jím ptá, co se stalo a ona 

        naprosto nevzrušeně a s úsměvem odpovídá: „Matka zrovna zemřela.“), Svatováclavská mše, Jak to přišlo, že dne 20. srpna roku 1849 o půl jedné 

        v poledne Rakousko nebylo rozbořeno, Psáno o letošních dušičkách, Figurky.        

    Arabesky (povídky a črty z pražského prostředí), Trhani 

  - díla poetická: první báseň Oběšenec (první básně psány pod pseudonymem Janko Hovorka)

     Hřbitovní kvítí (vydáno r. 1858 a 1896; snaha o přesné pojmenování s hovorovými prvky; hořký sociální tón, kdy hřbitov 

                      pohřebištěm chudiny; Neruda protestuje proti nespravedlivému majetkovému rozvrstvení společnosti a ukazuje 

                      takovéto rozdíly na hrobkách bohatých a na hrobkách chudých; nebylo přijato s nadšením)

      Knihy veršů (přijato s větším nadšením; z 3 částí a to: Kniha veršů /výpravných- mytologické, elegické a dějové básně/; Kniha 

                      veršů lyrických a smíšených;  Kniha veršů časových a příležitých /vlastenecké básně/)

      Písně kosmické (vydány r. 1878; velmi odlišné od předchozích sbírek; se zamyšlením nad posláním soudobého člověka i 

                      národa a vzájemné vztahy lidí i národů Neruda konfrontuje s vesmírem; za to se stal uznávaným básníkem; nachází 

                      štěstí v myšlence věčného koloběhu vzniku a zániku  /dramatu rození, lásky a smrti/) 

      Balady a romance (vydáno r. 1888; Neruda ve sbírce zdánlivě neosobní; o mateřské lásce /Balada pašijová/, pro děti /Balada 

                      dětská, Balada horská/, z revolučních myšlenek r. 1848 /Romance o jaře r. 1848/, o obecných lidských vztazích - 

                      zejména mezi matkou a synem /Balada dětská, Balada horská, Balada helgolandská/, typizuje český národní 

                      charakter /Romance o Karlu IV./ a dále i látka biblická a legendární, zasazená do českého lidového prostředí/  

      Prosté motivy (vydáno r. 1883; rozděleno do 4 oddílů podle ročních období - symbolizuje sepětí přírodního rytmu s lidovým 

                      životem; jak Neruda z velkoměsta cestu k přírodě a venkovu našel)

      Zpěvy páteční  (vydáno r. 1896 Jaroslavem Vrchlickým; závažné časové básně; patetickým způsobem pojat obraz národního 

                      utrpení a naděje; Vrchlický seřadil básně tak, že první a poslední verše vyslovují odhodlání a důvěru v budoucnost 

                      národa a uprostřed vložené ty básně o utrpení národa)

   - nejvýznamnější básník éry obnoveného národního života po letech bachovské reakce

   - významně zasáhl do vývoje české prózy a byl i poměrně významným kritikem 

   - Šalda o něm napsal, že jeho „šest básnických sbírek tvoří šest pilířů, na nichž spočívá klenba moderní poezie...“ 
Vítězslav Hálek /1835 - 1874/:  lyrický básník (hl. milostná poezie), žurnalista, kritik    

  - narozen ve vesničce Dolínku u Mělníka 

  - studium v Praze na Akademickém gymnáziu, čímž se dostal o popředí vlasteneckého nadšení, což ho ovlivnilo 

  - odmítl přání rodičů, aby vystudoval na kněze a vstoupil na filozofickou fakultu, ale studia tam nedokončil

  - oženil se s bohatou Dorotkou Horáčkovou, která ho velmi ovlivnila 

  - přispíval do Národních listů, Květů a Lumíru  

  - milostná poezie (jako např.: Večerní písně) je inspirovaná vlastním šťastným citovým životem, vztahem k dívce a později 

     manželce                

  - další poezie: V přírodě, Pohádky z naší vesnice (podnětem ke stejnojmenné alegorické politické sbírce Viktora Dyka), 

     Děvče z Tater (zde Hálek vyjádřil svůj kladný vztah ke Slovensku) 

  - povídky z vesnického prostředí (Muzikantská Liduška /obraz tragické lásky venkovského děvčete, kterému brání rodiče vzít si 

     milovaného chlapce), Na Vejminku, Pod dutým stromem, Na statku a v chaloupce) o 

     sociálním napětí mezi sedláky a chalupníky i o nerovnosti mladých lidí (kritický realismus)

  - próza městského prostředí: Poldík rumař (důraz na mravní stránku života; podskalský příběh), Študent Kvoch 

  - jeho dramata úspěšná: Král Vukašín (tím zahájena éra Prozatímního divadla r. 1862), Záviš z Falkenštejna  

  - o jeho básnickém odkazu se po jeho smrti vedly dlouhé diskuse a spory, které měly širší význam pro poslání literární a umělecké 

     kritiky vůbec

  - ve srovnání s Nerudou je zřetelné, že Hálkova poezie byla optimističtější, vyrovnaná a bez vnitřních rozporů a kontrastovala 

     s Nerudovou drsností a hořkým skepticismem

  - novější hodnocení Hálka je k němu příznivější, díky osobě Jana Mukařovského, který v něm vidí významný vývojový stupeň 

     umělecké poezie hudebně dokonalé

Karolína Světlá /1830 - 1899/: prozaička, usilující o zrovnoprávnění žen

  - původně Johanna Rottová 

  - provdala se za svého domácího učitele profesora Petra Mužáka a zvolila si pseudonym podle jeho rodné podještědské vsi Světlá

  - pocházela ze zámožné pražské rodiny a se svou sestrou, Sofií Podlipskou se národně uvědomovala po r. 1848

  - silný byl její dočasný milostný vztah k Janu Nerudovi, který ji uvedl do literatury

  - byla velmi činná v ženském hnutí, jehož výsledkem bylo například založení Ženského výrobního spolku (r. 1871)

  - do literatury vstoupila Světlá novelou Dvojí probuzení (v almanachu Máj)    

  - v jejích románech se objevuje to, co si myslela, že by měla dělat 

  - romány: První Češka (o hrdince Jitce, která se vzepře matce, která jí omezuje; matka ji pošle na venkov a tam si Jitka díky 

      čeledínovi Vojtěchovi, vášnivému čtenáři Bible, uvědomí své poslání ženy), Zvonečková královna, Na úsvitě, Kříž u potoka
  - povídky: Černý Petříček, Láska k básníkovi
  - tzv. Ještědské prózy: Vesnický román, Frantina, Nemodlenec

  - Světlá dosáhla poměrně velkého ohlasu a historicky i literárně jsou cenné i její memoárové práce: autobiografická knížka 

     Upomínky nebo rozsáhlá dokumentární práce Z literárního soukromí
  - její sestra, Sofie Podlipská, jež se svou tvorbou, zaměřenou na českou historii nebo na příběhy romantických lásek, nedosáhla 

     takového ohlasu, ale i tak jí je možno řadit pod generaci Májovců 

Jakub Arbes /1840 - 1914/:  s Májovci souvisí velice volně, o čemž svědčí umělecká doba, v které působí a umělecky tvoří (tj. 

     o 10 let později), ale s Májovci jej spojuje obdiv k Máchovi (i umělecký talent)

  - pracoval jako žurnalista; působil jako odpovědný redaktor Národních listů 

  - v tiskovém procesu byl odsouzen r. 1873 německou porotou v České Lípě na 13 měsíců do vězení (radikálním odpůrcem Vídně)

  - pokusil se o satirický časopis, útočící na Vídeň, Šotek (ilustrátorem Arbesův přítel Mikoláš Aleš)

  - tvůrcem romaneta (tj. dramatický až dobrodružný děj směřující k výrazné pointě s hlavní myšlenkou; rozpor mezi tajemnými a 

     nepochopitelnými jevy a jejich racionalistickým vysvětlením - takto nazváno dle Nerudy) 

  - romaneta: Ďábel na skřipci, Newtonův mozek, Sivooký démon, Zázračná madona, Poslední dnové lidstva

  - sociální romány: Kandidáti existence, Štrajchpudlíci, Mesiáš, Anděl míru Epikurejci 
  - dnes je Arbes pokládán za průkopníka české utopické prózy

Ruchovci: 

  - souvisejí se 70. léty 19. století, která se sebou přinášejí určité napětí v literatuře, vyvolané politickým vedením národa

  - spory o českou národní orientaci pokračovaly ve státoprávních snahách staročeské a mladočeské politiky; staročeši se nadále 

snažili odporovat vídeňské vládě tzv. pasivní opozicí a mladočeši aktivně jednali

  - situaci zklidnil vznik Českoslovanské sociální demokracie r. 1878 a česká politická orientace směřuje v 70. letech k Francii 

  - přispěvatelé almanachu Ruch, kterého redaktorem J. V. Sládek a který ovšem brzy zanikl

  - almanach byl vydán na počest položení základního kamene Národního divadla r. 1868

  - charakteristické rysy: 1) upřednostněn rétorický styl

                                        2) budoucnost ve venkově, který tak upřednostněn v dílech 

  - Ruchovci tak představovali v literatuře spíše tradiční názory a volně navazovali na Májovce

  - chtěli osvobodit českou literaturu od cizích vlivů, zejména německých (zaměření proslovanské)

Svatopluk Čech /1846 - 1908/: vstoupil do literatury básní Husita na Baltu (jež byla v almanachu vydána právě r. 1868 a 

     kde se vzpomíná na minulou velikost českého národa a vytváří se představa valícího se husitského vojska)

  - narozen v Ostředku u Benešova a v mládí poznal tak středočeský venkov 

  - studium gymnázia v Litoměřicích a následně práva v Praze

  - pracoval v různých advokátních kancelářích a redakcích než založil Květy
  - cestoval na Kavkaz a do Dánska 

   - díla básnická: Adamité, Bouře, Ve stínu Lípy, Lešetínský kovář, Písně otroka, Nové Písně, Jitřní písně 
  - satiry a humoresky: Petrklíče, , Šotek (veršované báchorky), Jestřáb kontra Hrdlička, 
  - satirická próza: Pravý výlet páně Broučkův do Měsíce a Nový epochální výlet pana Broučka, tentokráte do 15. století 

  - eposy: Čerkes, Hanuman (komický zvířecí epos), Evropa, Slavie 

      Čechova Evropa je loď, na níž vypukne vzpoura, jež vrcholí spory mezi vzbouřenci, radikálními a umírněnými. Nakonec zvítězí umírnění, ale vůdce radikálů 

         vyhodí celou loď do povětří. Čech tak upozorňuje na nebezpečnost anarchie i při svých sympatiích s hnutím za sociální spravedlnost. Návazností na Evropu je 

         Slavie. Zde opět na lodní palubě Čech zobrazuje spory mezi Slovany, zvláště pak Rusáky a Poláky. Ukončeno je to usmířením, a to symbolickým, kdy Rus si 

         bere Polku. 

  - Čechovo dílo ovlivnilo celé generace básníků, zaměřených národně a revolučně a hlásil se k němu např. Per Bezruč

Ladislav Quis /1846 - 1913/: pokračovatel v Nerudově a Čechově tradici 

  - překlady, zejména z němčiny 

  - pečlivý vydavatel spisů Havlíčkových, Erbenových a Nerudových

 Lumírovci:

  - v 80. létech 19. století se s návratem čekých poslanců do tzv. říšské rady aktivizuje nejen politický, ale i kulturní život u nás

  - s touto dobou spjato i slavnostní otevření Národního divadla

  - r. 1882 rozdělena pražská univerzita na českou a německou a přicházejí sem noví, mladí vědci se světovým rozhledem (Tomáš. G. Masaryk z Vídně, Jan Gebauer, Jaroslav Goll a další)

  - založení Lumíru v těchto létech (ačkoliv již byl na světě v 50. letech pod záštitou Mikovce) V. Hálkem a J. Nerudou a později      ve vedení i Sv. Čech, O. Hostinský a J. V. Sládek, přičemž stálými redaktory (lumírovci) byli Julius Zeyer a Jaroslav Vrchlický - základní pro jejich program bylo: 1) dostat českou literaturu na úroveň světové (syžety orientální, biblické i antické)

    

            2) prosadit svobodu básnické tvorby 


  - ovlivněni francouzským parnasismem (ten vyžadoval tvarovou vybroušenost poezie) 

Jaroslav Vrchlický /1853 - 1912/: překladatel a básník

  - vlastním jménem Emil Frída, původem z Loun

  - dětství strávil u dědečka faráře v Ovčarech u Kolína, maturoval na gymnáziu v Klatovech a ze studia teologie přestoupil na 

     studium filosofie, avšak po 3 letech ze tudií odešel do Itálie jako šlechtický vychovatel, kde nabyl evropského rozhledu 

  - oženil se s dcerou své přítelkyně Sofie Podlipské, s Ludmilou, avšak jeho rodinný život byl rozvrácen rozchodem manželství

  - po založení České Akademie věd a umění byl jejím tajemníkem a stal se i profesorem na univerzitě

  - zbytek života strávil, po mozkové mrtvici, v Domažlicích a jeho literární dílo celkově čítá 270 knižních svazků

  - překladatelská činnost (z 18 světových jazyků): V. Hugo, Ch. Baudelaire, D. Alighieri, Fr. Petrarca, P. Celderón

  - do literatury vstoupil básnickou prvotinou Z hlubin 

  - básnické sbírky: Okna v bouři, Strom života, Duch a svět; Selské balady
  - epická díla: Zlomky epopeje, Bar Kochba, Bozi a lidé, Nové zlomky epopeje, Twardovski (zpracování polské varianty Fausta) 
  - dramatická činnost: Noc na Karlštejně, Hippodamie (trilogie: Námluvy Pelopovy, Smír Tantalův, Smrt Hippodamie) 

  Josef Václav Sládek /1845 - 1912/: lyrik (hlavně próza) i překladatel, učitel, novinář

  - literárně začínal tvořit jako ruchovec, ovšem v 710. letech se připojil k lumírovcům (redigoval časopis Lumír)

  - díla: Básně, Jiskry na moři, Světlá stopa; verše pro děti - Zlatý máj, Zvony a zvonky
  - překlady: 32 Shakespearovských dramat, P. B. Shelley, E. A. Poe, G. G. Byron

Julius Zeyer /1841 - 1901/: výjimečný tím, že vyhledával v historii staré příběhy a dramaticky osnoval zápletky, aby mohl 

výrazně vyjádřit zklamání lidskou i národní omezeností; rád také vykresloval touhu po „ztracených“ trvalých hodnotách a jeho 

exkluzivní tvorba i zaměření na světovost literatury ho řadí spíše k novoromantikůn či dekadentům 

 - Román o věrném přátelství Amise a Amila, Jan Maria Plojhar, básně Vyšehrad, Čechův příchod
12. 

Tradice historické beletrie v české literatuře

Nedělám, jelikož se jedná o velmi trapnou otázku!

Dostanete případně ofocené! 

13.

REALISMUS  VE  SVĚTOVÉ  LITERATUŘE
- následuje po romantismu a zahrnuje tak celé 19. století

- z latinského realis = tj. věcný, skutečný

- hl. příčiny vzniku: 1) mohutný rozmach přírodních a technických věda snaha o metodologické postupy

                                 2) vznik a rozvoj sociologie a pozitivismu (tj. filosofie dokazující, že jen to je skutečné, co lze dokázat smysly 

                                      a zkušeností - viz. později)

                                 3) historické příčiny: francouzská revoluce r. 1830

 



           Bachův absolutismus a revoluční rok 1848





           Pařížská komuna (1878) 


- s realismem se můžeme setkat už i u romantistů, jako např.: u Stendhala, Puškina či Lermontova

- počátek realismu je často zařazován pod Anglii na přelomu 17. a 18. století, ale není to onen realismus v pravém slova smyslu

= tzv. popisující realismus, jehož zástupci jsou Daniel Defoe, Jonathan Swift a Henry Fielding

- charakteristické rysy: a) realistická zobrazovací metoda je založena na snaze ztvárnit svět tak, aby se co nejvíce podobal 

                                           skutečnosti a proto usiluje o co nejvěrnější a objektivně platné zachycení lidského života a okolního 

                                           světa 

                                      b) typizace (tj. tendence zobrazovat typický charakter v typických situacích (hl. u kritického realismu)

                                      c) kritický poměr k sociálním a morálním otázkám doby 

                                      d) autor stojí nad příběhem 

- realismus lze rozdělit na: 

   A/ počátky realismu (17. a 18. století v Anglii) = Daniel Defoe, Jonathan Swift a Henry Fielding

   B/ kritický realismus (od druhé třetiny 19. století) = Charles Dickens, William Makepeace Thackeray, Gustave Flaubert, hlavně 

                                       pak Honoré de Balzac  

   C/ realismus jdoucí až do krajnosti svých zásad = naturalismus (tzn., že člověk omezen jen na biologickou podstatu a v těchto 

                                       naturalistických dílech je ukázán jako výsledek vlivu prostředí, společnosti a dědičnosti)

                                       = Emilia Zola, Guy de Maupassant

   D/ psychologický realismus = Ivan Sergejevič Turgeněv, Lev Nikolajevič Tolstoj (i tzv. historický realismus), Fjodor

                                       Michailovič Dostojevskij (analykticky-psychologický realismus, tzn. rozbor vnitřních prožitků, toho, co se 

                                       honí hlavou) 

- předpoklady k rozvoji realismu v Evropě daly přírodovědné objevy Angličana Charlese Darwina o zákonitosti vývoje organismu, objevy Louise Pasteura, francouzského bakteriologa, pozitivistická filosofie francouzského sociologa Augusta Comtea i evoluční teorie Angličana Herberta Spencera 

- dalším důležitým znakem či předpokladem pro vznik realismu byl vznik nové vědy - sociologie (tj. věda o mezilidských a společenských zákonech)

Anglie: 
Daniel Defoe /1660 - 1731/: autor Robinsona Crusoea
Jonathan Swift /1667 - 1726/: Gulliverovy cesty (Utopický román satiricky líčí poměry v Anglii18. století. Je psán formou 

                          imaginárního cestopisu a je rozdělen do 4 dílů. Na začátku je fiktivní předmluva vydavatele Sympsona a dopis 

                          autora, kapitána Lemuela Gullivera Sympsonovi. Text je doplněn mapkami a portrétem Gullivera. Gulliver prožívá 

                          spoustu dobrodružství a po několika letech se vrací zpět.)

Henry Fielding /1707 - 1754/

Charles Dickens /1812 - 1870/: ovlivněn zejména chudými poměry, ve kterých vyrůstal a hrubými lidmi kolem sebe

              - ve svých dílech se zabývá příběhy nešťastných lidí, zejména pak dětí bez domova (dle vlastní zkušenosti mohl 

                 koncipovat takovéto příběhy)  

              - díla: Kronika Pickwickova klubu (první humoristický román; figurky jsou rozlišovány charakterem i svým jazykem, 

                            mluvou; kniha rozdělna do 57 kapitol a skládá se z vyprávění 4 členů tzv. Pickwickova klubu - zakladatelů 

                             Samuela Pickwicka, básníka Augusta Snodgrasse, Nathaniela Winkla a Tracyho Tumpana, kteří jedou 

                             z Londýny na venkov; v díle se pan Pickwick postupně přetváří z komické figurky do charakterní postavy; 

                             obrazem společnosti staré Anglie; dílo bylo na objednávku nakladatele) 

                         Oliver Twist; David Copperfield, Malá Doritka, Zlé časy, Nadějné vyhlídky 

William Makepeace Thackeray /1811 - 1863/: popisoval také společnost staré Anglie, ale ve svých postojích je daleko ironičtější

               a výsměšnější než Dickens

             - autor tzv. společenské satiry: Kniha o snobech; Trh marnosti; Vánoční knížky 

Francie: 
Honoré de Balzac /1799 - 1850/: největší kritický realista vůbec

             - soudce buržoazní společnosti a každá postava v jeho díle je živým charakterem

             - hlavním dílem jeho tvorby: cyklus Lidská komedie (o mravech doby, kdy o všem rozhodovaly peníze)

                  = myšlenka na tento obrovitý obraz společnosti jej zaměstnala na řadu let a není divu, protože obsahuje na 90 románů 

                      a povídek  

                  = jádro tvoří tři základní romány, tj.: Lesk a bída Kurtizán, Ztracené iluze, Otec Goriot (Jedná se o analýzu soudobé 

                      společnosti a ukázku jejího vlivu na utváření charakteru člověka. Ústřední postavou je otec Goriot, který zbohatl 

                      obchodem, ale všechen svůj majetek a nahromaděné jmění dal svým dcerám a mohl je tak bohatě a dobře provdat. 

                      Za to se stává opovrhovaným a směšným a dcerami je navštěvován pouze za účelem dalšího obrání o peníze. 

                      Nakonec hyne zcela opuštěn. Další postavou zde je Evžen Rastignaka, student, který poznává otce Goriota a jeho 

                      tragédií je otřesen a zároveň poznává i pařížskou smetánku. Vítězí v něm ctižádost, touha po penězích a po vstupu 

                      do vyšších kruhů a stává se tak milencem jedné z dcer otce Goriota. Pomocí ní se chce stát společensky 

                      významným.)  

Gustave Flaubert /1821 - 1880/: přímý kritik měšťácké společnosti a častý popisovatel lidských vášní a citových vztahů

             - díla: Citová výchova; Salambo (námět z dějin starověkého Kartága);

                        Paní Bovaryová (psychologicky propracovaný příběh zejména mladé ženy, Emy Bovaryové, která se snaží najít 

                                                     skutečný život a volí proto cestu vášní, sex. Nejen takový způsob žití, ale zejména společnost 

                                                     maloměsta ničí rodinu Bovaryových, tedy i jejího manžela Karla Bovarya.)  

Gyu de Maupassant /18 ..  - 19 .. /: dílo Miláček (o novináři, který se pomocí žen a jejich využívání dostal do ysokých kruhů 

                                                     společnosti a využíval k tomu nejrůznějších prostředků)  

Emilia Zola /1840 - 1902/: obnažuje člověka v jeho fyziologické podstatě, ovládané pudy

              - hlavním teoretikem naturalismu, zejména tím, že otiskl několik studií (nejvýznamější Experimentální román)

              - díla: Doktor Pascal; Germinal, Nana; Štěstí Rougonů; Lidská bestie

                         Zabiják (Gervaisa, její dvě děti a druh Lantier přijíždějí z venkova do Paříže. Lantier brzy Gervaisu opouští a ona 

                                       sama vychovává děti a vydělává si jako pradlena. Po čase poznává klempíře Coupeau, brzy se za něj 

                                       provdá a narodí se jim malá Nana. Všem se daří dobře, protože Gervaisa je podnikavá a a zřizuje si vlastní 

                                       prádelnu. Ale jednou se Coupeau těžce zraní v práci a v rekonvalescenci si zvykne na pohodlný a 

                                       zahálčivý život. Nechce začít pracovat a raději se věnuje kamarádům a pitkám. Alkohol mu pomáhá 

                                       zahnat pocit prázdnoty a utišit špatné svědomí z toho, jak žije. Coupeau postupně propíjí Gervaisiny 

                                       peníze a přidává se k němu i Lantier. Když i Gervaisa přijde o práci, řeší svou bezvýchodnou situaci pitím. 

                                       Dcera Nana tak postupně směřuje k dráze vydržované ženy, o čemž je další dílo Zoly. Coupeau se upíjí 

                                        k smrti - delirium tremens a Gervaisa končí svůj život tragickým pádem. Smrt je pro ni vysvobozením.)       

Rusko: 
Ivan Sergejevič Turgeněv /1818 - 1883/: prozaik

              - kniha povídek Lovcovy zápisky

              - próza: Otcové a děti (o ruské statkářské společnosti, rodině)

Lev Nikolajevič Tolstoj /1828 - 1910/: podává široký obraz o ruské společnosti

              - hlavním dílem: Vojna a mír (o vzepětí národních ruských sil, podmíněné ohrožením existence ruského národa za 

                                                               napoleonských válek na počátku 19. století; Románová epopej líčí událosi v Rusku a osudy 

                                                                postav v letech 1805 - 1820, přičemž hlavní události se odehrávají na pozadí Vlastenecké 

                                                                války r. 1812. Celkem zde vystupuje přes 250 postav ze všech vrstev společnosti. 

                                                                Setkáváme se zde i s celou řadou historických postav a ojedinělá jsou i líčení bitevních 

                                                                scén, jako např.: bitva u Slavkova, tažení na Moskvu či Napoleonův ústup. Pozornost je

 



       pak soustředěna na dvě postavy, dva opačné typy aristokratické vrstvy - Andreje 

                                                               Bolkonského a Pierra Bezuchova, který představuje autorovy názory. Závěr nic zásadního 

 


                     neřeší.)           

              - další román: Anna Karenina
Fjodor Michailovič Dostojevskij /1821 - 1881/: zejména psal o životě chudých a ubohých lidí v Petrohradě

              - díla: Běsi; Zápisky z mrtvého domu; Bratři Karamazovi; Výrostek; Chudí lidé;

                         Zločin a trest (hlavní dílo tzv. psycho-analytického realismu Dostojevského, kde se snaží popsat vnitřní motivy lidí 

                                                 a nachází skrytý mechanismus jejich vztahů, i když jeho postavy o něm vlastně nevědí; zde také 

                                                  položena otázka, zda má člověk právo zabít jiného člověka, ať už z jakéhokoliv důvodu)

             - rozbor díla: Zločin a trest:

                Ústřední postavou nihilista Raskolnikov, jež zanechává studií práv. Nelíbí se mu vidina úmorného studia a biflování. 

                Vytváří si v sobě vlastní teorii, kdy rozděluje lidi na nižší, ty obyčejné, a vyšší, ty, kteří překračují zákon a bouří se proti 

                 společnosti. Snad v duchu této teorie, kterou si svůj čin odůvodňuje, zabíjí starou lichvářku a její sestru, která se stala 

                 náhodným svědkem, přičemž záznam celé vraždy jak se mu honí v hlavě, jak se rozmýšlí pro každý pohyb, to vše 

                 Dostejevskij čtenáři mistrně přibližuje. Po spáchaných vraždách trpí strašnými muky a nedokáže si svůj čin již tak dobře 

                 odůvodnit. Vyzná se ze svého činu Soně, přítelkyni. Soňa je dcerou opilce, která byla donucena jít na ulici, aby uživila 

                 otce a macechu se třemi dětmi. Ta mu radí, aby se přiznal. Po těžkém vnitřním boj se Raskolnikov rozhodne k doznání. 

                 Zákon ho potrestá mírněji než čekal - dostává 8 let káznice na Sibiři. Doprovází jej Soňa a pod vlivem jejím a jeho 

                 věřících spoluvězňů si plně uvědomuje, co učinil, rozsah svého činu a následky, a dostává se mu duchovní obrody. 

Michail Jurjevič Lermontov /1814 - 1841/: revoluční prozaik, dramatik, básník (filozofická meditace)

               - díla: drama Maškaráda; román Hrdina naší doby; pásma Démon (o vztahu mezi principy dobra a zla, kdy: „Zlo je 

                           důsledkem slabosti dobra.“) 

Nikolaj Vasiljevič Gogol /1809 - 1852/: prozaik a dramatik

               - díla: Petrohradské povídky; Mrtvé duše; drama Revizor
                         Taras Bulba (hrdinská epopej, kde Gogol obrátil svou pozornost k historii ukrajinského národa, tj. k 16. a 17. stol.;

                                              taktéž o kozácích, kteří byli typickým živlem Ukrajiny, žijícím u dolního toku Dněpru)

POLSKO: 
Henry Sienkiewicz - díla: Křižáci; trilogie Ohněm a mečem; Potopa; Quo vadis 
SEVERSKÁ LITERATURA: 

Henrik Ibsen - norský dramatik
                        - dila: Peer Gynt, Nora, Nepřítel lidu 

August Strindberg - švédský prozaik a dramatik 

                        - díla: Kamarádi, Červený pokoj, Sňatky, drama Otec

SPOJENÉ STÁTY:
Mark Twain - spisovatel a žurnalista

                       - mistr humoristické a satirické prózy

                       - díla: Dobrodružství Toma Sawyera, Dobrodružství Huckleberryho Finna, Život na Mississippi, Princ a chuďas, 

                           Yankee z Connecticutu 

14.

Kritický realismus v české literatuře

   S prvními realistickými postupy se můžeme setkat u Karla Havlíčka Borovského (Obrazy z Rus), Boženy Němcové (Obrazy z okolí domažlického) a dále pak u generace almanachu Máj, kteří tento směr probojovali v světě české literatury.

   Další vývoj realismu zaznamenáváme po 60. letech 19. století, kdy se realistické postupy větví do dvou základních linií:

1) historický román a povídka = próza Máchy, Sabiny, Tyla, kde ovšem není onen historický postup plně rozvinut, jelikož tito 

                                                    autoři byli pod vlivem romantismu a u Tyla se jedná o problém málo důsledného realismu, kdy 

                                                    jej používá jako účinnou výchovnou složku v národním zápase 

                                                 = Václav Beneš Třebízský, Alois Jirásek, Zikmund Winter

2) kritický realismus = po vzoru evropských literatur se u nás rozvíjí, ale zde jde o zobrazení české vesnice, která má dle 

                                      spisovatelů budoucnost a volí ji také proto, že většina z nich pochází z venkova a venkov tak vidí jako 

                                      svérázný, zajímavý a uvědomělý pro český národ 

                                   = J. K. Tyl, Božena Němcová, Vítězslav Hálek, Karolína Světlá (viz. minulé otázky)

                                   = typická generace realistů: Antal Stašek, Jan Herben, K. V. Rais, Terezie Nováková, Josef Holeček

                                   = i v dramatu, tj. Ladislav Stroupežnický, Gabriela Preissová a bratři Mrštíkové

KRITICKÝ REALISMUS 


   Představitelé českého realismu zdůrazňovali potřebu studia českého venkova, který v průběhu 60. a 70. let 19. století procházel  hlubokými sociálními i kulturními změnami; tito spisovatelé nejčastěji také z venkova pocházeli. V druhé polovině století je vesnice nazírána se všemi sociálními problémy a konflikty, jež jí přineslo zrušení roboty v r. 1848 a pronikání kapitalismu. 

   Chudé lidi na vesnici vidí Tyl i Němcová, generační spory mladých s výměnkáři a zásahy do vztahů mladých pro majetek zobrazuje Hálek. Nových snah o povznesení života v horských vesnicích si všímá Stašek. Vesnickým problémům se věnuje poezie Sládkova i Čechova, objevují se tyto problémy i v dramatech Jiráskových.

   Realistická próza 80. let v díle Josefa Holečka, Jana Herbena, K. V. Raise, Terézie Novákové a dalších vychází ze zkušenosti a z tradic a pokouší se zobrazit vesnici i s jejími nedostatky, ovšem snahu najít řešení k nedostatkům a problémům tu vidíme také. A právě pro takovéto zobrazení se v naší literatuře užívá pojmu kritický realismus, i když jde o venkovskou prózu.      

   Rozvoj povídky a románu z venkovského prostředí nejvíce ovlivnili tito spisovatelé:

Karel Václav Rais /1859 - 1926/: začínal jako přívrženec národní školy ruchovské 

                 - pocházel z Podkrkonoší, které bylo i jeho literární inspirací stejně jako Hlinecko (okolí Železné Rudy)

                 - původním povoláním učitel, ale r. 1887 odešel do Prahy, kde vytvořil největší část svého literárního díla

                 - zobrazuje vesnici idylicky, v duchu obrozeneckých snah, ale často však jde i o zachycení až naturalistické, kdy ukazuje 

                    rozvrat vesnických mravů a též národnostních sporů  

                 - zobrazoval vztahy lidí, do jejichž života zasáhla moc peněz a touha po „panském“ životě, ale vedle děl sociálně-

                    kritických zobrazoval Rais také kladné aspekty venkovského života   

                 - povídkové sbírky: Výminkáři; Horské kořeny; Potměchuť; Rodiče a děti, Lopota 

                 - populární romány: Zapadlí vlastenci (idylickým obrazem úsilí českých učitelů-buditelů, jejichž zásluhy dávno zapadly, 

                         ale zasluhují ocenění); Pantáta Bezoušek (humorně pojat vztah venkovana a města); Západ; 

                 - ke konci života se Rais zabýval choulostivou otázkou národnostních vztahů na česko-německém pomezí v rozsáhle 

                    koncipovaném románu O ztraceném ševci (jeho český hrdina ztrácí češství v manželství s Němkou)

                 - pro literární historii mají význam Raisovy studie o přátelích, jako byli: Mikoláš Aleš, Antonín Slavíček, Svatopluk 

                    Čech i Alois Jirásek, v knize Ze vzpomínek   

Antal Stašek /1843 - 1931/: tvořil povídky souběžně s Arbesem

                 - vlastním jménem Antonín Zeman 

                 - vystudoval práva v Krakově a své léta dožil v Krči u Prahy, přičemž v jeho díle pak pokračoval jeho syn Ivan 

                    Olbracht  

                 - zobrazoval životy lidí z Podkrkonoší: Blouznivci našich hor (román z prostředí venkovských spiritistů)

                    V temných vírech (o sociálním a národnostním útlaku dělníků německými továrníky v S Čechách)

                 - další romány: O ševci Matoušovi a jeho přátelích (román o revolučním uvědomování venkovského člověka), Přelud

                 - své životní a literární zkušenosti vypsal Stašek v knize Vzpomínky (ta je cenným svědectvím o poměrech 

                    v Podkrkonoší, ale i v Polsku, kde studoval a v Rusku, které navštěvoval)

                 - vedle Arbesa Stašek vytváří první sociální romány s typicky českou problematikou národní a sociální                      

 TerÉzie Nováková /1853 - 1912/: rozená Lanhausová

                 - začala se svou tvorbou poměrně pozdě a byla v ní pokračovatelkou Karolíny Světlé

                 - zobrazení východočeského venkova a jeho sociálních a náboženských problémů (Litomyšl, Proseč u Chrudimi)

                 - monografické práce: Maloměstský román (o dceři K. H. Borovského Zdeňce), Karolína Světlá, její život a spisy

                 - romány: Na Librové gruntě; Jan Jílek; Drašar (o knězi - buditeli; monografický), Děti čistého živého; Jiří Šmatlán 

Josef  Holeček /1853 - 1929/: věnoval se žurnalistice, ačkoliv pocházel ze Stožic u Vodňan

                  - překládal bulharskou lidovou poezii; působil jako vychovatel v Záhřebu a byl válečným zpravodajem Národních listů 

                     v Černé Hoře za bojů s Turky 

                  - rusofil - vydal po několika návštěvách Ruska své úvahy o slavjanofilství, které měly být vzorem české společnosti

                  - svou pozornost obrátil také k severním státům Evropy - přebásnil finský národní epos Kalevala a pořídil výbor 

                     z finské lidové lyriky Kanteletar   

                  - autorem románů z jihočeského prostředí 

                  - zásadním dílem: dvanáctidílná epopej Naši (nechuť ke šlechtě; jedná se vlastně o historii české vesnice a jejich 

                     obyvatel na přechodu od feudalismu ke kapitalismu)

                       Obsahem: Holeček nejprve vycházel ze svých vzpomínek na dětství, čehož je důkazem první kniha Jak u nás žijou a umírají. Dále pak sleduje 

                             rodinu sedláka Kojana, kde vyniká sedlák Kojan jako představitel mírnosti i síly občanského uvažování i hlubokého filozofického myšlení. 

                             Sedlák Kojan a jeho synek Bartoň se plahočí v národních a sociálních peripetiích vývoje české vesnice. Kojan vlastně představuje takový 

                             konzervativní živel, usilující o obnovu selského patriarchátu v duchu „pevného evangelického křesťanství“. Holečkův obraz vesnického života je 

                             komplexní a realistický, od lidových zvyků až tradic po  „koncepci selské filozofie“. Zvláštní půvab pak mají dětské vzpomínky autorovy, 

                             promítnuté do duše jeho chlapeckého hrdiny a objevující svět dětskýma očima.       

                  - mírně vybočuje z linie naší realistické prózy, jelikož jeho postavy mají podobu spíše vize, představy a ztělesněné 

                     touhy než skutečného člověka autorovy doby   

Karel Klostermann /1848 - 1923/: pocházel ze Šumavy, ale narozen v rakouském Haagu

                  - jeho literární počátky byly německy psané

                  - zobrazení tragického života šumavských sklářů, dřevorubců či pytláků, kdy jeho venkovští hrdinové zápolí s bídou i s 

                     šumavskou přírodou, kterou autor vylíčil velmi sugestivně a s důvěrnou znalostí

                  - díla: Ze světa  lesních samot; Skláři; Mlhy na Blatech; Suplent (dnes je to už jen dobové svědectví o bídných 

                     poměrech ve starém rakouském školství)                    

                  - jeho romány poměrně čtivé a ve své době byly dosti vyhledávané

Jan Herben /1857 - 1936/:  žurnalista i prozaik

                  - pocházel ze Slovácka a vystudoval tam gymnázium; v Praze pak absolvoval historii a češtinu

                  - popis Moravy a jejího venkova (hlavně Slovácka - Hustopeče)

                  - dílo: Do třetího a čtvrtého pokolení; Hostišov; Kniha vzpomínek

REALISTICKÉ DRAMA /80. léta/: 

Ladislav Stroupežnický /1850 - 1892/: pocházel z jihočeských Cerhonic

- nejprve pomocným úředníkem pražského magistrátu, ale už v té době psával nějaké povídky, humoresky i 

   divadelní hry 

- prvním dramaturgem Národního divadla 

- jeho tvorbu charakterizuje vývoj od patetického romantického dramatu k realistické drobnokresbě a posléze 

   k pečlivě psychologickému prohloubení postav  

- v 80. a 90. letech se stal programovým stoupencem nově nastupujícího realismu (realistické drama)

- hl. tvorba: Naši furianti (1887; vesnická veselohra položená na základě sporu o místo ponocného mezi 

                      vysloužilým vojákem a krejčím, tedy vcelku malicherný základ hry, pro který je spíše 

                      důležitější vykreslení charakterových vlastností všech zde vystupujících postav a další poměrně 

                      důležitou zápletkou jsou zde vdavky dcery bohatého sedláka se synem starosty vesnice, což je 

                      také zamotáno díky volbě onoho ponocného; slovo furianti znamená označení pro vesničany, 

                      kterým je vlastní povaha furiánství - morální a naproti tomu i tvrdošíjné a vzdorovité)     

- satirické veselohry: Zvíkovský rarášek, Paní Mincmistrová  

- jasně realistické dílo: Václav Hrobčický z Hrobčic               

- poslední, tragická hra: Na Valdštejnské šachtě (o ztroskotané životní iluzi prof. Stefanida, který v dobré víře 

                      zpronevěřil peníze, aby pomohl krkonošskému lidu, ale nakonec z toho zešílel)              

 Gabriela Preissová /1862 - 1946/: 
- dvě významná realistická dramata: Gazdina Roba (příběh švadleny, která odchází od muže k milenci a jde 

                      s ním za prací, ale nakonec se zabije, což v tehdejší době způsobilo značný rozruch na poli

                      divadelním; zhudebněno Josefem Bohuslavem Foersterem jako opera Eva)    

                   Její Pastorkyňa (o staré mlynářce Kostelničce, která se dopustí zločinu, aby zachránila štěstí své 

                      zklamané nevlastní dcery, pastorkyně; zhudebněno Leošem Janáčkem)   

- obě díla nabyly významu zejména svým zhudebněním

- obě hry usilovaly o zlepšení postavení žen ve společnosti, o čemž svědčí zvolení hlavních postav

- naturalista, tj. realista, jež realismus dovedl až do úplného konce, do možných hranic: Karel Matěj Čapek-Chod

DIVADLO, REALISTICKÉ DRAMA: 

   Vyvrcholením vesnických dramat realistického ražení bylo bezesporu uvedení vesnické tragédie Maryša bří. Aloise /1861 - 1925/ a Viléma /1863 - 1912/ Mrštíkových. Maryša je sociální drama o 5 dějstvích, jehož ústředním konfliktem je vražda nemilovaného muže, za nějž je donucením provdána Maryša. Jedná se o poměrně přesné vylíčení tehdejších poměrů na vesnici, tj. majetkových poměrů, silných předsudků a typických povahových rysů. 

   Děj je prostý: Maryše, dceři Lízalových, odchází na vojnu její milý Francek. Oba se velmi milují a slibovali si věčnou lásku. Ovšem starý Lízal chce Maryšu provdat za Vávru, aniž by se ohlížel na Maryšino štěstí. Avšak ani Vávra Maryšu nemiluje, jde mu spíše o její věno. Po dvou letech se Francek vrací z vojny a setkává se s provdanou Maryšou v hospodě. Francek sděluje Vávrovi, že se i přes provdání Maryši bude s ní dále stýkat. Zatím se také Vávra pohádá s Lízalem o nevyplacené věno, avšak ten mu odmítá cokoliv zaplatit, přičemž argumentuje tím, že je s ním Maryša nešťastná. Teď se starý Lízal spolu s Franckem snaží přemluvit Maryšu, aby se vrátila domů, opustila Vávru, ale ona, ačkoliv je vskutku nešťastná, vrátit se nehodlá. Nechce být tou špatnou a zvyky vesnice by ji jasně odsoudily. Po hádce mezi Vávrou a Franckem dojde k přestřelce, ale Francek stačí včas utéct. Maryša to neví, má o něj strach a rozhodne se k zásadnímu činu, snad v domnění, že Francek již nežije. Nasype Vávrovi do kávy jed a otráví ho. K svému činu se následně přiznává. 

   Drama vyniká nejen přísně logickou stavbou, ale i prudkým, dějovým spáde a výraznými charaktery postav, jejichž činy vyplývají důsledně z jejich povahových a sociálních předpokladů. Není tak divu, že právě Maryša patří ke klasickým dílům českého dramatického umění. 

15.

Vývoj divadelní tvorby od počátku do konce 19. století

   Divadelnictví na našem území má poměrně dlouholetou tradici. Divadelní prvky typu pantomimy, tanců a zpěvů byly součástí kultovních a magických obřadů již u starověkých obyvatel. Do 9. století se kladou počátky dějin českého divadla, které velmi úzce souvisely s příchodem křesťanství, Konstantina a Metoděje.

   Samotný rozvoj pak sahá do 12. století. Staročeské dramatické básnictví sahá svými počátky až do konce 12. století a je vlastně náboženského původu, kdy se v některých klášterech (např. Svatojirský klášter na Hradčanech) dramatizovaly latinské texty evangelií, tzv. officia, vyprávějících o událostech spojených s Kristovou smrtí a jeho vzkříšením. Později k tomuto zcela vážně branému tématu přibyl i komický živel, který do nich vnikal spolu s národním jazykem, když nevázané komické složky, přednášené česky, začaly převažovat nad vážnými latinskými texty. Není však divu, že církev tyto dramatické výstupy vykázala z kostelů na volná prostranství a do krčem.     

   Doba vlády Karla IV. /14. století/: 

( vrchol gotické slovesné kultury v Čechách a přibývání nových, českých literárních a dramatických žánrů = světské drama

( původním jazykem latina a právě na počátku 14. století průnik češtiny

( nejstarší formou divadelního představení byly latinsko-české hry, kdy přesnou ukázkou takovéto hry: Hry 

tří Marií (několik těchto her, kde je vidět stále zřetelnější a silnější zesvětšťování dramatické látky a průnik žákovského humoru)   

( významná a nejznámější hra této doby: Mastičkář (hra z 1. poloviny 14. století; příběh lékaře a jeho sluhy, parodující jeho neřesti, kdy lékař šarlatán Severín a sluha Rubín, popř. v některých verzích se ještě vyskytoval druhý sluha Pustrpalk; jedná se o ostrou satiru na středověké šarlatány s realistickým obrazem středověké chudiny s cílem pobavit obecenstvo tehdejší doby a nikoliv útočit; hra tvořena 2 zápisy: první tvoří vložku latinsko-české hry Tří Marií (zachováno v tzv. Muzejním rukopisu) a druhý, kratší je zachován v tzv. Drkolenském zlomkovitém zápisu)   

( vývoj divadla na přelomu 14. a 15. století byl přerušen husitským revolučním hnutím, které vskutku velmi ostře vystupovalo proti zobrazování Písma v jakékoliv světské zábavě a tak se udržely pouze satirické parodické výstupy s agitačními záměry (oblíbenou postavou byl např.: šašek)

   Ačkoliv snaha humanistů na konci 15. století a zejména pak v průběhu 16. století o vytvoření, i vlivem renesance ve světě, dramat tu byla, nepodařilo se. Od 16. století se sice můžeme setkat s různými hrami na téma Starého zákonu, ale nic významného to nebylo. Na školách se pěstovalo tzv. „školské divadlo“, inspirované antickými klasiky (zejména Terentia a Plauta). I jevištní prostor kopíroval antický vzor a vzniklo tak tzv. „terentiovské jeviště“ (na pódiu bylo proscénium a za ním scéna a herci tak odsud vstupovali do děje, když na ně přišla řada). Důraz v té době kladen na výslovnost a vznešenost přednesu. V hrách této doby se poměrně dosti uplatňoval sborový zpěv a hudba vůbec. Za nejznámějšího autora her, blízkého svými lidovými náměty, je považován Pavel Kyrmezera. 

 Pavel Kyrmezer - původem Slovák a evangelický kněz na východní Moravě 

                             - náboženské spisy, které byly kritickým ohlasem na tehdejší společnost prahnoucí po 

                                penězích, kritikou na bohaté nad chudými, společenský úpadek, rozklad mravů 

                                prodejnost práva a vůbec na sociální nerovnosti 

                             - jeho hry měly již daleko složitější kompozici a v jednotlivých přestávkách mezi akty 

                                bývala vystoupení zpěváků či troubení trubačů                                                           

       

     - díla: Komedie nová o vdově; Komedie o bohatci Lazarovi (aktualizovaná látka z Bible, 

                                      narážky na společnost, kde myšlenka, že je třeba zamezit lakotě a okrádání druhých)

   Kromě již zmíněných žánrů se objevovaly i hry ze soudobého života, tzv. masopustní frašky neboli interludia. Jednalo se o tzv. doplňky vážných her. Nejznámějším interludiem, neboli intermediem, byla anonymní fraška o kupci a jeho nevěrné ženě s názvem „Polapená nevěra“, která se nakonec udržela až do konce 19. století.     

   Dalšími postavami dramatické tvorby 16. a počátku 17. století jsou: 

                   Tobiáš Mouřenín z Litomyšle - dílo: Vejstupný syn (námět ze soudobého života, fraškovitě 

       



                 

laděné)

                   Jan Campanus Vodňanský - dílo: Bretislaus (zde tragický hrdina známější spíše z Wintrova 

     




            
románu; latinské drama)

      



           
       - rektor Karlovy univerzity 

   Ve srovnáním s evropským vývojem, připomeňme slavné Alžbětinské drama včele s Thomasem Kydem, Charlesem Marlowem a zejména pak Williamem Shakespearem, české divadlo pochopitelně zaostávalo. Témata českého divadla se omezovala a nedala se odprostit od jisté tendenčnosti a provinčnosti. Významnou, avšak negativní roli hrál rok 1620 a bitva na Bílé Hoře, kdy se situace českého jazyka silně zhoršila a tak vlastně ani nebylo možno dát za vznik profesionálnímu divadlu. 

    V souvislosti s 17. a počínajícím se 18. stoletím nelze opomenout látkové souvislosti her, které sem tam vznikaly se staročeskými dramaty. Dále pak vznikaly i hry velikonoční a vánoční, udržované v lidové tradici velmi dlouho a to na českém venkově (např.: Rakovnická vánoční hra).

   Počátky NO /1780 - 1810/: 

( na sklonku 18. století se v divadelnictví projevilo úsilí vytvořit svébytnou dramatickou literaturu a vzešla myšlenka vytvoření Národního divadla   

( nové české divadlo, tj. městské divadlo profesionální (se stálým provozem) se objevuje teprve na sklonku 18. století 

( důležitým faktorem pro zdárný vývoj divadla byly především: Josefinské reformy, počešťování měst a vznikající proces NO 

( první, ovšem německé divadlo bylo Šporchovo divadlo Na Poříčí (v působnosti od r. 1725)

( prvním pražským stálým divadlem bylo divadlo V Kotcích (od r. 1738): tehdejším ředitelem J. J. Brunian 


- uvedena první česká představení: Zamilovaný ponocný aneb Česká Ančička (1763), Kníže Honzyk 

              (1771) ( obě hry však špatně přeloženy do češtiny a ani herci příliš nerozuměli textům, a proto     

               nedosáhly úspěchu 

            - na dnešním Ovocném trhu

            - programem opery, baletu, pantomimy i činohry fungovalo v letech 1739 - 1783

 ( r. 1781 dal položit osvícenský šlechtic hrabě Nostic položit základní kámen ke stavbě Hraběcího  

Nosticova divadla - hrálo v letech 1781 - 1783  

                - později Stavovské, poté Tylovo a dnes opět Stavovské divadlo

                - otevřeno oficiálně r. 1783 Lessingovou Emilii Galotti 

                - jednalo se o klasicistní budovu (navrženou architektem A. Haffneckerem) s bohatě zdobenými 

                  interiéry a velkorysými sály a stala se tak reprezentativní scénou českého království, avšak 

                  převážná část děl byla hrána německy, přesněji nejdříve se hrálo česky jen v neděli, ale později se 

                  to změnilo na odpoledne a to jen dvakrát týdně, kdy se hrálo pro lidové publikum a v češtině (tj. 

                  hry Václava Tháma) a večer se hrálo pro „vznešenější“ publikum v němčině

                - r. 1789 jej odkoupili čeští stavové 

 ( divadlo Bouda - hrálo se v letech 1786 - 1789 střídavě česky a německy, později jen česky

                - v dolní části Václavského náměstí, na Koňském trhu a dřevěné

                - příčina vzniku tohoto divadla byla jedna jediná a to, že zde tlak zájmu venkova přišlých 

                   tovaryšů, drobných řemeslníků, nádeníků a služek   

                - zde se hrály hry bří. Thámů a také Prokopa Šedivého, kteří měli největší zásluhu o českou 

                   scénu: Václav a Karel Hynek Thámové - Václav vystupoval jako praktický znalec divadla, 

                                     vynikající herec a obratný organizátor a také překládal (asi 30 děl Moliéra) i sám psal

                                     a Karel byl spíše ideovým tvůrcem a jazykovým poradcem

                    Prokop Šedivý - autor lidových frašek z pražského prostředí (komedie Masné krámy, Pražští 

                                     sládci), ale byl znám i jako prozaik a zakladatel tzv. pražské lokální hry 

                - dále zde uváděna Shakespearovská dramata a Molierovy komedie (v překladu bratří Thámů) a 

                   dohromady zde uvedeno na 350 českých her, což v souladu s evropským, zde hraným, 

                   dramatem svědčilo o vysokých ambicích hereckého souboru 

                - stržení Boudy na konci r. 1789, jelikož příliš silně sympatizovala s bojem lidu proti feudálnímu 

                   útlaku 

( divadlo U Hybernů - činnost v letech 1789 - 1793, kde hrála část souboru z divadla Bouda 

   Po zbourání Boudy a následném ukončení činnosti divadla U Hybernů počaly se policejní překážky a zákazy pro divadelní zábavu, což znamenalo na čas konec českého divadelnictví (tj. účinného prostředku národně osvobozeneckého hnutí. 

   V letech 1812 - 1816 se zde pak vytvářely skupiny ochotníků, tvořené studenty, mladými úředníky a měšťany, které byly v oblibě zejména šlechty.

   Na sklonku Napoleonských válek jsme měli dva významné dramatiky: 

Jan Nepomuk Štěpánek - vytvořil zhruba 130 dramatických děl (překladů i původních dramat)

                - nejznámější z oblasti národního hnutí byly 3 historické hry: Obležení Prahy od Švédů

          
       Břetislav I., Korytané v Čechách         

                - významnější jsou však jeho veselohry: Berounské koláče (kritika lichvářů), Čech a Němec 

                   (komika prolínání jazyků), Pivovar v Sojkově (zesměšnění nepoctivého úřednictva) 

Václav Kliment Klicpera /1792 - 1859/ - snad i dodnes aktuálním dramatikem a proslulý zejména svými 

                  veselohrami, které byly poměrně dosti kritické vůči tehdejším neduhům společnosti jako např.: 

                  šosáctví, přetvářce a otupělosti a obsahují satirické a komické prvky, dobově konkrétní     

                - hry: Divotvorný klobouk (o lakomém obchodníkovi Koliáši)

                         Každý něco pro vlast (zde snad nejširší záběr, kritický a satirický, soudobé společnosti)

                         Rohovín Čtverrohý 

   NO v plném proudu, divadlo v předvečer demokratických revolucí a vznik Národního divadla:  

Ochotnické spolky hrály poměrně často a to pod vedením J. N. Štěpánka a hlavně se objevilo soukromé divadlo pražského měšťana Teisinga, které sloužilo ochotníkům. Již na počátku 30. let vstupují do českého kulturního a společenského života nová skupina umělců. Mezi ně patřil i jeden nejvýznamnější, hlavní činitel a mluvčí v oblasti divadla - Josef Kajetán Tyl /1808 - 1856/: 

   - dramatik a tvůrce českého realistického dramatu, organizátor českého společenského života, herec, kritik

      (autor 29 původních her a 59 překladů)

   - rodištěm Kutná Hora

   - prozaik, píšící povídky ze života současného a kladl základy k české povídce historické  

   - již od mládí sledoval vývoj divadla a zakladatelem ochotnického divadla (Tylovo Ochotnické divadlo, 

      které vychovalo řadu vynikajících herců, kromě Tyla samotného např.: Kašku, Kolára a působili v něm i 

      pozdější, tedy budoucí dramatici, překladatelé a i spisovatelé); dramaturg a dramatik ve Stavovském 

      divadle, čímž se stal r. 1848 a režisérem tamtéž se stal Josef Chauer a spolu začali měnit repertoár a 

      dramatický profil činohry 

   - zakladatel časopisu Květy (1846); redaktorem dalších časopisů - Vlastimil, Pražský posel, Sedlské noviny 

      (1849)  

   - historické povídky - Rozina Ruthardova, Dekret Kutnohorský (pomocný A. Jiráskovi)

      další povídky - Poslední Čech, Rozervanec (karikaturně a posměšně zobrazuje Tyl Máchu, kterého neměl 

          příliš v lásce a i z druhé tomu asi nebylo jinak), Chudí lidé 

   - dramata: Paličova dcera; Fidlovačka aneb Žádný hněv a žádná rvačka (Fr. Škroup)

      historická dramata - Kutnohorští havíři (o bouři havířů v Kutné Hoře na konci 15. století; odraz a podnět 

          ve stávkách smíchovských dělníků ve 40. letech 19. století; první sociální drama v dějinách naší 

          literatury, které nebylo zcela sociálně radikálně, ale i tak zdůraznilo konflikt mezi zájmy dělnictva a 

          jejich utlačovateli), Žižka z Trocnova a bitva u Sudoměřic (plné idejí r. 1848) 

      Jan Hus (zde Tyl vkládá Husovi do úst program revolučního roku 1848 a požadavky a cíle národa 

          v soudobém boji; významnou postavu zde tvoří i Jan Žižka, který se setkává s Janem Husem 

          v Kostnici a pronáší slavný výrok na adresu vídeňské vlády: . . . že lid dlouho nechá se sebou pansky 

          hrát, když ale povstane, tu zatřesou se trůny . . . „   

   - dramatické báchorky: Strakonický dudák (o dudáku Švandovi, který odchází do světa za penězi, jelikož si 

          chce vzít svou milou, ale ve světě naráží na Vocilku, zběhlého a vychytralého studenta, který postupně 

          Švandu okrádá a Kalafuna, český muzikant a postava jaksi vlastenecká, Švandovi pomáhá; setkání se 

          světem víl, kde je Švandova matka Rosava a tento svět je spojen se skutečným světem - Rosava 

          představuje zosobněnou českou přírodu), 

      Tvrdohlavá žena, Jiříkovo vidění, Lesní panna aneb Cesta do Ameriky

   - ačkoliv jeho dílo může působit poměrně nejednotně a nesouvisle, svůj jednotící a základní smysl má a to, 

      že české divadlo totiž v té době (r. 1848!) v podstatě nahrazovalo politickou tribunu tehdejšího 

      měšťanstva a vyjadřovalo názory lidu v jejich protifeudálním a národním zápase za svobodu, o čemž 

      právě Tylova tvorba jest                   

   Po skončení jakýchsi buržoazních revolucí začaly na českou scénu pronikat myšlenky romantismu, které velmi prosazovali tehdejší umělci a účastníci národně-obrozeneckého procesu (např.: Čelakovský, Kolár atd.). Ti požadovali začlenění českého divadla do evropského kontextu a zbavení se jisté izolace. 

   Rozdílnými názory na divadlo se střetly dva názory a dvě určité koncepce tehdejšího divadla - národní koncepce Tylova a moderní romantická koncepce Kolárova. Konflikt skončil odchodem Tyla, protože program protitylovské opozice byl svými novými názory na sociální a kulturní poměry bližší tehdejší době. Dramatická orientace se zaměřila na soudobé veselohry a konverzační hry, převážně francouzské a dále historická dramata zahraničních básníků (jako např.: Puškina či Victora Huga). 

   Obnovou konstituce r. 1861 se veřejný život poměrně dosti uvolnil a začal se opět rozvíjet. Konzervativní Staročeši, F. L. Rieger a F. Palacký, prosadili kompromisní návrh na stavbu Prozatímního divadla, které později splynulo s Národním divadlem. Budova postavená architektem H. Ullmannem sloužila od svého otevření dne 18. 11. 1862 do 14. 4. 1883. Velkou událostí zde byly Shakespearovské slavnosti r. 1864, kdy cyklus představení vyvrcholil s živými obrazy z dramatických děl v kostýmech od známého českého malíře, syna Jana Evangelisty Purkyněho, Karla Purkyněho. Toto divadlo znamenalo vskutku něco nového, zejména pak silné znamení pro optimistický návrat divadel větších forem, nejenom ochotnických spolků někde sdružených. Rieger dokonce chtěl, aby se z tohoto divadla stalo divadlo Národní, ale konkursem neprošlo, jelikož bylo moc malé. 

Národní divadlo - základní kámen položen dne 16. května r. 1868 jako projev síly a odhodlanosti národa a 

   tehdy se jednalo o největší politickou manifestaci v celém 19. století (Karel Sladkovský tam tehdy pronášel 

   jménem celého národa řeč tzv. korunovační, vyhlašující, že země Koruny české jsou ve svazku rakouské 

   říše jen a jen z vlastní vůle, uznávající pouze z vlastní vůle vůli panovníkovu z dynastie, která byla přijata 

   na trůn volbou českého sněmu.)   

- projekt budovy v novorenesančním slohu dle architekta Josefa Zítka (člen tzv. Generace ND) a Josef Schulz 

   navrhl druhý projekt (oba se podíleli na výstavbě Rudolfina a kolonády v Karlových Varech a sám Schulz 

   pak vytvořil významné projekty ke stavbě Národního Muzea a Umělecko-průmyslového muzea v Praze)  

- Generace ND: Mikoláš Aleš (vytvořil 14 lunet ve foiaé - cyklus z Mé vlasti), František Ženíšek (autor 

   opony, žijící v letech 1849 - 1916, který byl vyhledávaným portrétistou své doby a podílel se i na výzdobě 

   stropu), Václav Brožík, Vojtěch Hynais (ten vytvořil druhou oponu), Josef Tulka, V. Mařák, Adolf 

   Liebscher a sochaři Josef Václav Myslbek, Antonín Vágner, Bohuslav Schnirch 

- idea ND byla chápána jako inspirace národa k velkým politickým činům  

- dokončeno na jaře r. 1881 a provizorní otevření budovy ND se slavnostně uskutečnilo dne 11. června 1881 

   Smetanovou operou Libuše na počest svatby rakouského korunního prince Rudolfa s belgickou princeznou 

   Stephanií    

- dne 12. srpna 1881 vyhořelo 

- k definitivnímu otevření scény došlo dne 18. listopadu 1883 opět Smetanovou Libuší (v režii Františka 

   Kolára a za dirigování Adolfa Čecha), ale nešlo již o takové bouřlivě vítané otevření ND, jelikož nyní bylo 

   vystavěno pro bohaté měšťany, kteří se o užívání divadla nehodlali dělit s nižšími třídami, pro které byla 

   místa vyhrazena v hořejších galeriích, pečlivě oddělených od všech vnějších honosnějších prostor divadla     

- směr divadla tedy určovala buržoazie a jejím vkusem se řídil i repertoár prvních let a zájem byl hlavně o 

   francouzskou, německou i anglickou dramatickou tvorbu 

- generace podílející se na vzniku a na slávě ND, ztvárňuje své úsilí na oponě (autorem V. Hynais):

                                  + bohyně Slavie drží červený prapor na znamení věčného úsilí 

                                  + vlevo jsou dělníci jako zástupci cechů a vpravo zástupci inteligence

                                  + malé dítě zosobňuje frašku

                                  + žena stojící zády znamená veselohru

                                  + sedící žena představuje tragedii

                                  + kolem opony jsou znaky měst, které nejvíce přispěly 

- přední dramatici: Jaroslav Vrchlický, Julius Zeyer, Alois Jirásek, Gabriela Preissová, Ladislav Stroupežnický

Ladislav Stroupežnický /1850 - 1892/: pocházel z jihočeských Cerhonic

- prvním dramaturgem Národního divadla 

- jeho tvorbu charakterizuje vývoj od patetického romantického dramatu k realistické drobnokresbě a posléze 

   k pečlivě psychologickému prohloubení postav  

- v 80. a 90. letech se stal programovým stoupencem nově nastupujícího realismu (realistické drama)

- hl. tvorba: Naši furianti (1887; vesnická veselohra položená na základě sporu o místo ponocného mezi 

                      vysloužilým vojákem a krejčím, tedy vcelku malicherný základ hry, pro který je spíše 

                      důležitější vykreslení charakterových vlastností všech zde vystupujících postav a další poměrně 

                      důležitou zápletkou jsou zde vdavky dcery bohatého sedláka se synem starosty vesnice, což je 

                      také zamotáno díky volbě onoho ponocného; slovo furianti znamená označení pro vesničany, 

                      kterým je vlastní povaha furiánství - morální a naproti tomu i tvrdošíjné a vzdorovité)     

- satirické veselohry: Zvíkovský rarášek, Paní Mincmistrová  

- jasně realistické dílo: Václav Hrobčický z Hrobčic               

- poslední, tragická hra: Na Valdštejnské šachtě (o ztroskotané životní iluzi prof. Stefanida, který v dobré víře 

                      zpronevěřil peníze, aby pomohl krkonošskému lidu, ale nakonec z toho zešílel)              

 Gabriela Preissová /1862 - 1946/: 
- dvě významná realistická dramata: Gazdina Roba (příběh švadleny, která odchází od muže k milenci a jde 

                      s ním za prací, ale nakonec se zabije, což v tehdejší době způsobilo značný rozruch na poli

                      divadelním; zhudebněno Josefem Bohuslavem Foersterem jako opera Eva)    

                   Její Pastorkyňa (o staré mlynářce Kostelničce, která se dopustí zločinu, aby zachránila štěstí své 

                      zklamané nevlastní dcery, pastorkyně; zhudebněno Leošem Janáčkem)   

- obě díla nabyly významu zejména svým zhudebněním

- obě hry usilovaly o zlepšení postavení žen ve společnosti, o čemž svědčí zvolení hlavních postav

   Vyvrcholením vesnických dramat realistického ražení bylo bezesporu uvedení vesnické tragédie Maryša bří. Aloise /1861 - 1925/ a Viléma /1863 - 1912/ Mrštíkových. Maryša je sociální drama o 5 dějstvích, jehož ústředním konfliktem je vražda nemilovaného muže, za nějž je donucením provdána Maryša. Jedná se o poměrně přesné vylíčení tehdejších poměrů na vesnici, tj. majetkových poměrů, silných předsudků a typických povahových rysů. 

   Děj je prostý: Maryše, dceři Lízalových, odchází na vojnu její milý Francek. Oba se velmi milují a slibovali si věčnou lásku. Ovšem starý Lízal chce Maryšu provdat za Vávru, aniž by se ohlížel na Maryšino štěstí. Avšak ani Vávra Maryšu nemiluje, jde mu spíše o její věno. Po dvou letech se Francek vrací z vojny a setkává se s provdanou Maryšou v hospodě. Francek sděluje Vávrovi, že se i přes provdání Maryši bude s ní dále stýkat. Zatím se také Vávra pohádá s Lízalem o nevyplacené věno, avšak ten mu odmítá cokoliv zaplatit, přičemž argumentuje tím, že je s ním Maryša nešťastná. Teď se starý Lízal spolu s Franckem snaží přemluvit Maryšu, aby se vrátila domů, opustila Vávru, ale ona, ačkoliv je vskutku nešťastná, vrátit se nehodlá. Nechce být tou špatnou a zvyky vesnice by ji jasně odsoudily. Po hádce mezi Vávrou a Franckem dojde k přestřelce, ale Francek stačí včas utéct. Maryša to neví, má o něj strach a rozhodne se k zásadnímu činu, snad v domnění, že Francek již nežije. Nasype Vávrovi do kávy jed a otráví ho. K svému činu se následně přiznává. 

   Drama vyniká nejen přísně logickou stavbou, ale i prudkým, dějovým spáde a výraznými charaktery postav, jejichž činy vyplývají důsledně z jejich povahových a sociálních předpokladů. Není tak divu, že právě Maryša patří ke klasickým dílům českého dramatického umění. 

16. 

Nové umělecké směry na přelomu 19. a 20. století ve světové literatuře a umění

- v 90. letech končí v Evropě jakési období pozitivismu a optimismu a nastupuje doba pesimismu, únavy, hlubokého smutku, ztráty jistoty, rozpadu morálních hodnot a potřeby subjektu vyjádřit své až katastrofické stavy

- dosavadní úspěšný rozvoj společnosti umožňoval optimistický pohled na svět, ovšem konec století přináší změnu a jakoby i strach před novým stoletím

- rychlejší životní tempo, civilizační vymoženosti a konkurenční boje v souvislosti s již mírně kapitalistickou společností, to vše je příčinou společenského napětí, neshod a kritické pozornosti ke každodenní realitě

- nový životní pocit souvisí i s vlnou spiritualismu (duchovnost) 

- ostré kritiky na soudobou kulturu a morálku jsou na pořadu dne a šíří se i tzv. „nálady katastrofismu“ 

- módním filozofem se stal Arthur Schopenhauer /1788 - 1860/: pochmurné názory na život, které následně 

         odpovídaly myšlenkovému ovzduší konce století

     (pesimistický autor díla Svět jako vůle a představa 

- dalším výrazným filozofem německého původu byl Friedrich Nietzsche /1844 - 1900/: nevytvořil ucelený 

         filozofický systém, ale jeho dílo je plné esejí a dobře postřehnutých aforismů, promlouvajících 

         k obraznosti, citům a vůli

     (rozhodl se přehodnotit všechny hodnoty

     (díla: Zrození tragédie z ducha hudby; Tak pravil Zarathustra; Soumrak bohů

- velký ohlas vzbudil také francouzský myslitel Henri Bergson /1859 - 1941/: také proti pozitivistickému 

          racionalismu  

     (dle jeho názoru: „ . .  . rozum znehodnocuje poznání . . .“ 

     (dle jeho názoru: „ . . . vývoj se nedá ovlivnit, vyplývá jednoduše z životního pudu . . .“

- společenská závaznost umění se uvolňuje a umělec přelomu a počátku 20. století odmítá roli služebníka společnosti; stojí proti ní v odbojném postoji

- umělec chce společnost provokovat a znepokojovat

- heslo: „Umění pro umění!“ klade jednoznačný důraz na formu, tj.: a) vypjatý individualismus



            b) umělec s pocitem nadřazenosti nebo uzavřenosti 
   

                       
            c) oslava zla a satanismu



            d) silný odklon od realismu (započal v Anglii)



            e) vznik umělecké bohémy, protestující proti měšťácké morálce



- vliv nových filozofií a nové atmosféry je patrný vznikem hned několika směrů, a to: 

     symbolismus (Edgar Allan Poe, Charles Baudelaire, Paul Verlaine, Jean Arthur Rimbaud, Stéphané 

                Mallarmé, Otokar Březina, Rainer Maria Rilke, Richard Dehmel) 

     impresionismus (Maeterlinck, Paul Verlaine)

     expresionismus (Rainer Maria Rilke, Richard Dehmel)

     dadaismus (Tristan Tzara, Hugo Ball, Richard Huelsenbeck, Hans Arp)  

     dekadence a naturalismus (Oscar Wilde, Joris Karl Huysmans, Guy de Maupassant, Gerhart Hauptmann, 

                Wladyslaw Reymont, August Strindberg)

- všechny nové umělecké směry konce století a počátku nového, 20. století mají následující společné rysy:

 1) soustředění se na vnitřní život člověka, jeho senzibilitu (citovost smyslů)

 2) právo na osobité vidění světa a pravdivé, nezastřené vyjádření osobních zkušeností, prožitků a nálad bez 

     falešných ohledů například na společenské poměry a bez zábran morálky, která je dle těchto umělců stejně 

     jen uměle vytvořená společností pro odůvodňování si jejích činů  


SYMBOLISMUS

- symbolismus vzniká vlastně ve Francii v 80. letech a vzniká jako prvek moderní poezie (symbol je vlastně znak, kterým se situace nepopisuje, ale vybavuje) 

- definice symbolismu: „Symbolismus je literární a umělecké hnutí, jehož hlavní zásady směřují k utvoření výrazu, výrazu, kterým je symbol, a tento symbol má být přímým utvořením básníkovi citlivosti bez zprostředkující spolupráce vysvětlujícího rozumu.“

- výklad pojmu symbol je nejednotný, ale poměrně dobře jej vystihl, zároveň s postihnutím celého symbolismu, francouzský básník Charles Baudelaire, který napsal  o poezii: „...barvy, tóny, vůně odpovídají si...“

- dále pak další francouzský symbolista Stéphane Mallarmé o poezii říká: „Pojmenovati nějaký předmět znamená potlačiti tři čtvrtiny požitku, jejž tvoří rozkoš ponenáhlu uhadovati; sugerovat jej, to je sen.“

- symbol není nic skutečného, je to jen znak pro něco, co si každý má vyložit po svém a i básník si to vyložil po svém; naším úkolem není bádat po tom, co tím chtěl básník říci; naopak mi sami pro sebe si musíme říci, co v nás (bez použití oné pragmatické části v nás) ten či onen symbol vzbuzuje, co nám říká a zejména pak, jaké z něho máme pocity

- pro symbolismus je také, logicky, typický volný verš a popřípadě i určitá hudebnost verše

Edgar Allan POE  /1809 - 1849/:

( narozen v Bostonu 

( syn kočovných herců, ale ve třech letech osiřel a byl adoptován Johnem Allanem (vývozcem tabáku, který s ním odjel do 

      Ameriky, ale s otcem časté neshody)

( studoval na soukromé škole, z které byl vyloučen 

( stal se redaktorem literárního časopisu, avšak i tak stále chudý 

( hluboce miloval svou ženu, třináctiletou Virginii, se kterou žil u své tety Marie Clemmové (Virginie jeho sestřenice) 

( kolem r. 1847 Virginie i paní Clemmová zemřely na tuberkulózu a on hledal útěchu v alkoholu a opiu

( r. 1845 se otiskla jeho báseň Havran  on se stal slavným, ovšem byl zadlužen a v nouzi, stále

( pomocí symbolu popsal myšlenky lidí konce minulého století (= lidé už nevěří v existenci morálních hodnot)

( hledal krásu ve smrti, ve stavech šílenství, hrůzy a stresu (= základ symbolu) - to vše je viděno v jeho detektivních novelách a 

      ve většině básních

( dne 3. října 1849 byl nalezen mrtev v Baltimoru (opilý a pod vlivem drog)

( díla: básně:  Havran, Anabel Lee, Město v moři, Zvony, Spící, Lenora, Matka (o Virginii) 
              básnická sbírka: Tamerlán a jiné básně  

              detektivní novely: Vraždy v ulici Morgue, Pád rodu Usherů, Zlatý chrobák, Jáma a kyvadlo, Černá kočka, 
PROKLETÍ BÁSNÍCI: 

- ve své době nepochopeni, jelikož svou tvorbou a životním postojem pobuřovali měšťáckou morálku 

Charles BAUDELAIRE /1821 - 1867/:
( v sedmi letech ztratil otce a jeho matka se opět provdala, a to za generála Aupicka, kterého bytostně nenáviděl

( oblékal se výstředně, avšak i elegantně

( jeho osudovou ženou se mu stala Jeanne Duvalová - mulatka, pracující jako pomocná herečka 

( celý život ho tížila chudoba a nemoc, která ho sužovala již od raného mládí a na kterou i zemřel

( řídil několik uměleckých časopisů, které většinou neměly dlouhého trvání, a v kterých otiskoval své básně a články

( zbožňoval Edgara Alana Poea, jehož dílo po 17 let předkládal kdekoliv se dalo

( povídky: Malý Čaroděj, Fanfarlo
( jeho životním dílem je kniha básní Květy zla (přeloženo Vítězslavem Nezvalem, avšak poprvé jeho dílo přeloženo Vrchlickým)

( další poezie: Malé básně v próze, Umělé ráje

( nechal publikovat i svůj intimní deník

( jeho básně mají tragický ráz stejně jako jeho život        

Stéphane MALLARMÉ /1842 - 1898/: 
( 30 let učil anglickému jazyku žil tzv. vnější život pro umění

( znám byl pouze velmi úzkému okruhu, zejména pak svým žákům,. pozdějším (částečným) symbolistům - např.: André Gido 

( poprvé vyšly jeho básně po jeho smrti, r. 1899

( známější básně: Zvoník, Mořský vánek, Květiny 

( jeho básně: bez rozumového výkladu a bez jasného, jasně postihnutelného smyslu, kdy se snaží záměrně působit na čtenářovu 

     citlivost a zároveň je v jeho básních i hudebnost

Jean Arthur RIMBAUD /1854 - 1891/: 
( přísně vychováván svou bigotní matkou

( skvěle studoval, ale byl svéhlavý už od dětství a měl sklony k tuláctví

( spřátelil se s Verlainem, který ho uvedl do umělecké společnosti Paříže, ale Rimbaud se zde ztrapnil

( s Verlainem se poté toulal po Belgii a Anglii, na čas pobývali v Londýmě - milenci

( jednou Verlain Rimbauda postřelil při jakési hádce a za to byl Verlaine odsouzen do vězení a po svém návratu se opět pohádali 

     a došlo tak mezi nimi k definitivnímu rozchodu 

( Rimbaud měl různá zaměstnání pri svých toulkách po světě - navštívil Egypt, Habeš, Indii a procestoval celou Evropu

( geniální básně psal zejména ve svém mladickém věku, tj. mezi 15. a 19. rokem, později již psal málo a hlavně méně kvalitně

( jeho básně: originální svou bohatou imaginací i prudkostí přechodů; můžeme v nich nalézat surrealistické pravzory a mají i 

     jakýsi halucinační ráz; základním prostředkem je i výrazný protiklad (tj. sen se protíná s realitou, která bolí)

( poté, co mu byla amputována noha, jelikož byl postihnut zákeřným sarkomem, neprožil již nic zajímavého a poměrně brzy pak 

     zemřel 

( básnické sbírky: Iluminace, Rimbaudovo dílo (souhrn jeho tvorby), Pobyt v pekle
( F. X. Šalda jej nazval „božským rošťákem“

Paul VERLAINE /1844 - 1896/: 

( celý svůj život prožil bohémským způsobem

( již zmiňovaný vztah s Rimbaudem 

( jeho básně: nemají přímo zachycovat realitu (to ať si každý dělá sám); hudebnost veršů; pro četbu jeho veršů je nutná velká 

      představivost a obrazotvornost, ale také citlivý člověk; dalo by se říci, že jakoby sází na okamžik, okamžitou náladu čtenáře, 

      která mu tak poskytuje pochopit báseň dle onoho okamžiku = básně s mnoha významy

( básnické sbírky: Saturnské básně (překládána mnoha českými básníky - např.: Holanem, Seifertem, Hrubínem, Jelínkem),

       Galantní slavnosti, Moudrost, Romance beze slov 

( programová báseň: Básnické umění

Němečtí symbolisté:  

Richard DEHMEL /1863 - 1920/:

( silný erotismus v jeho sbírkách, např.: Žena a svět 

Rainer Maria RILKE /1875 - 1926/:

( formálně dokonala a i filozoficky hluboká lyrika 

( ovlivnil spíše meziválečnou poezii

( jeho poezie se obracela k základním metafyzickým problémům, jako smysl lidského života, láska, utrpení a smrt 

( díla: Kniha hodin, Nové básně, Orfeovy sonety, Elegie duinejské  

BELGICKÝ SYMBOLISTA, POZDĚJŠÍ IMPRESIONISTA:

Maurice MAETERLINCK /1862 - 1949/:

( nejdříve tvořil symbolické náladové drama plné tajů, tajemství a pochmurných zámlk

( psal francouzsky

( psal i symbolistické verše, líčící lidskou osamělost 

( v jeho hrách jsou jeho postavy, alespoň jak je sám charakterizoval: „...náměsíční probuzení z trapného snu.“

( za základní osudové moci, kterým je člověk vydán napospas, považuje lásku a smrt

( dramata symbolistická: Slepci, Pelléas a Mélisanda, Vnitřek
( výraznější dramata z pozdější doby, impresionistická: Mona Vanna, Modrý pták (dramata, která v sobě překonala minulý   

      pesimismus)

- u nás symbolismus: Otokar Březina, Antonín Sova, Karel Hlaváček

IMPRESIONISMUS 

- zrodil se již v 70. letech 19. století mezi francouzskými malíři

- z franc. impression = dojem

- základem: přesvědčení, že poznání skutečnosti se odehrává a uskutečňuje v individuálním prožitku neopakovatelného okamžiku 

- francouzští malíři: Claude Monet (Žena v zahradě); Edgar Degas; Camille Pissarro (Bulvár Montmartre); Auguste Renoir 

(Milenci); Paul Cézanne (Modrá váza či Velké koupání); Paul Gauguin (Jezdci na pláži); Vincent van Gogh (Slunečnice); 

Auguste Rodin (Občané z Calais) ad.

- s malířským impresionismem úzce souvisí i literární impresionismus, ovšem nejedná se o samostatný směr, jde o určitý přístup autora, spisovatele k zobrazované skutečnosti 

- v literatuře impresionismus usiluje: a) o vyslovení pomíjivých, okamžitých nálad a dojmů - má zachytit tzv. „pravdu okamžiku“  





   b) o barevnost a zvukovost asociací





   c) o potlačení rozumové účasti na obsahu





   d) o volné řazení zrakových a sluchových dojmů

- nejsilněji se literární impresionismus projevil v lyrice (Paul Verlaine)

- v próze se uplatnil samostatnými lyrickými pasážemi, epizodickou kompozicí fabule, subjektivitou autorského sdělení a oslabením určité předmětné reality

- v dramatu (viz. již zmíněný Maeterlinck) impresionismus vedl k uvolnění kompozice, tj. volnějšímu a snadnějšímu příběhu a k zdůraznění náladových a lyrických prvků

- v hudbě je impresionismus v této době také patrný: Claude Debussy (Faunovo odpoledne); Richard Wagner (Bludný Holanďan, Mistři pěvci norimberští)

EXPRESIONISMUS

- původně chtěl uvolnit umělce od materiálních skutečností a jejich reálného zobrazování

- umělec expresivním způsobem vyjadřuje: pouze stav svého nitra a nitro je jedinou skutečnou realitou

- v expresionismu jde, podobně jako v impresionismu, o pouze přidružení se k jinému směru; pomáhá autorovi určitým způsobem (expresionistickým) zobrazit skutečnost

- typický pro expresionismus je boj dobra a zla    

- ve stylu působení se expresionismus vyznačuje tím, že často používá hyperboly a expresivní výrazy, kterých čím je víc, tím je lépe

- nejdůrazněji se expresionismus projevil v dramatu, kde postavy spíše symbolizují určitou myšlenkou než-li reálnou skutečnost 

- nejsilněji se pak expresionismus projevil v Německu - v lyrice i v dramatu, v próze méně

- nejpronikavější vliv expresionismu můžeme pozorovat před a po první světové válce, což je logické

DADAISMUS

- čili dada

- umělecké, literární a myšlenkové hnutí z konce války, zdůrazňující nesmyslnosti života, dění, filozofie, tradice, řádu, básnictví i literatury

- šířilo se ze Švýcar, kde vzniklo, do Francie, Německa a tak dále

- prostředky uměleckého vyjádření pocházejí z nesmyslu, z absurdna

- „smysl v nesmyslu“ 

- jednou z hříček dadaismu bylo rozstříhání různých textů, vhozených následně do klobouku a z tohoto klobouku je pak dadaisté tahali a skládali slova v básně a to proto, že chtěli ukázat, jak pohrdají poezií, která se pořizuje estetickým pravidlům všeho druhu, proti kterým se stavěli; vznikaly tak básně, které snad měly, co říct, ačkoliv byly bez logického smyslu  

- byli různé druhy, formy dada (někteří dadaisté odpovídali na vše zut, jiní nosili pestrobarevné oblečení a velké klobouky, jiní zase mluvili vulgárně, a to neustále)

- dadaismus jako takový se samostatně v dílech příliš neprojevuje, ale spíše jde o to, že ovlivnil vznik různých směrů (jako např. surrealismus či poetismus u nás) a tvorbu mnohých autorů

- za základní považuje dadaismus: „... nesmysl je principem, který hýbe světem i dějinami.“

- největší rozkvět dadaismu v letech 1920 - 1923 

Tristan TZARA /1896 - 1934/:

( francouzský básník, rumunského původu, považovaný za zakladatele dada 

( díla: Dvacet pět básní; Sedm manifestů dada; Kapesníček z mlh; Kde pijí vlci 

 - !!!!!! paní prof. Malá řadí do této i kubofuturismus a G. Apollinaire, ale já ne!!!, takže kubofuturismus najdete až v další otázce

DEKADENCE A NATURALISMUS: 

- mladší symbolisté a naturalisté bývají poměrně často označováni za generaci dekadentů, ovšem to je označení jen přibližné, jelikož někteří autoři se nevyznačovali dekadentním postojem k životu, nebo alespoň ne celý život

- dekadenti projevovali: a) odpor k měšťácké společnosti 



           b) únik do oblasti tzv. „čistého umění“ (lartpourlartismus = tj. umění pro umění)



           c) a zdůrazňovali pocity nudy a zoufalství



           d) odpor k závaznosti v umění a vraceli se tak k náboženskému prožitku, někdy až k mystice



           e) někteří, svou libost tím, že jejich hlavní hrdina stojí jaksi nad všemi a je zbaven všech morálních 

   


 závazků
 



           f) látkové zaměření na gotiku a renesanci, často i s náboženskou orientací

- dekadenty byli i někteří prokletí básníci (Mallarmé, Verlaine)

- původní název „dekadent“ značil nejprve diskreditující označení pro každého francouzského básníka, který se odtrhl od dosavadní tradice

- v dekadentní literatuře převažují motivy smrti, zániků, chorobných jevů života velkoměsta; zdůrazňovány jsou patologické jevy a patologické stavy lidského vědomí, nespoutaná sexualita a jakékoliv výstřední pocity

Oscar WILDE /1854 - 1900/:    

( anglický básník a dramatik 

( vychován v uměleckých sférách, jelikož jeho matka byla spisovatelka 

( nadán jiskřivým intelektem a sršivým vtipem 

( proti anglické puritánské morálce

( za homosexualitu odsouzen na dva roky do vězení 

( divadelní hry: Vějíř lady Widermerové, Jak je důležité míti Filipa, Obraz Doriana Graye 

( pohádky: Šťastný princ jiné pohádky

Gyu de Maupassant /1850 - 1893/: 

( francouzský mistr naturalistické novely a pesimistických románů (symbolismus i impresionismus) 

( díla: Miláček (o novináři, který se pomocí žen a jejich využívání dostal do vysokých kruhů společnosti a využíval k tomu 

      nejrůznějších prostředků), Kulička   

Gerhart Hauptmann /1862 - 1946/: 

( německý dramatik a spisovatel 

( dramata z konce století: Florian Geyer, Tkalci, Potopený zvon
Wladyslaw REYMONT /1867 - 1925/: 

( polský spisovatel a autor rozsáhlé epopeje Sedláci (jedná se o zobrazení polské vesnice s podrobnou plastikou venkovského 

     života)

August STRINDBERG /1848 - 1912/: 

( švédský prozaik a dramatik, který byl mnohými nenáviděn

( ukazoval ve svých dílech temné stránky života, rodinné rozchody a rozklady, zklamání muže ženou (ne naopak)

( historická dramata: Magister Olaf, Spolkové tajemství 

( romány: Červený pokoj, autobiografie Syn služky
( dva díly povídek: Sňatky (u nás přeloženo pod názvem Manželství)

CIVILISMUS: 

- tzv. civilizační poezie, zaměřující se na zobrazování technických vymožeností a životního stylu, který je s těmito novodobými vynálezy úzce spojen

- civilizační tendence se v literatuře později objevují daleko rozsáhleji, a to například ve futurismu či spíše kubofuturismu

Walt WHITMAN /1819 - 1892/:  

( severoamerický básník, publicista a hlasatel demokracie

( rozbil tradiční formy básně, když použil zvolací věty (civilní patos) a volné členění básně a oslavuje všední věci i civilizaci 

( sbírka: Stébla trávy
Emile VERHAEREN /1855 - 1916/: 

( belgický básník, podávající obraz průmyslového města i venkova (Flandry) a působící nejen v civilismu, ale mírně i    

     v symbolismu - sbírka: Chapadlovitá města 

POZN.: k symbolistům patří ještě jeden - RUSKO - Alexander Alexandrovič BLOK /1880 - 1921/: 

- díla: Verše o krásné dámě
           poema Dvanáct

17.

 Česká poezie počátku 20. století 

 (Protispolečenští buřiči)

Úvodem
ČeskÁ moderna /90. léta 19. století/: 
- příslušníci generace 90. let silně individuálně odlišeni (mnohé názory, tendence, umělecké programy)

- prohloubení umělecké krize (nedořešen boj za politickou svobodu národa a sociální rozpory)

- rozchod kultury s vládnoucí společností (= program negace dosavadních společenských a uměleckých ideálů)

- kritickou poezií se k soudobým poměrům obrací Jaroslav Vrchlický, Svatopluk Čech a Josef V. Sládek 

- určující podobu následující básnické formy vytvářejí jednak představitelé České moderny a jednak stoupenci dekadentního hnutí kolem Moderní revue; postupně se prosazuje i Katolická moderna

- pokusy o soustředění všech vyznavačů moderních směrů do almanachů byly dva: 

1. Manifest České moderny r. 1895

2. Almanach secese r. 1896 uspořádaný S. K Neumannem 

- po formální stránce se poezie počátku 20. století zbavuje umělosti, básnický jazyk vstřebává i výrazy z oblasti moderní civilizace a zároveň je básnická mluva obohacena o novou metaforičnost a hudebnost; charakteristickým je volný verš

Manifest české moderny - r. 1895 (J. Sv. Machar. A. Sova, O. Březina, V. Mrštík, J. K. Šlejhar, 

     F. V. Krejčí, F. X. Šalda)

- program (i když vlastně žádný): 1) bez jednoho uměleckého programu, tj. různorodost zaměření spisovatelů

     2) nonkonformismus = jednotící prvek; rozchod s vládnoucí politikou a polemické srážky s představiteli 

          politické scény

     3) důležitá odlišnost od předchozí generace (ostré útoky proti lumírovcům i realistům, ale návaznost 

          na Nerudu a Havlíčka) 

      4) individualismus = právo na osobité pojetí tvorby a volnost slova

 = shrnutí stanovisek mladých k soudobým literárním i politickým poměrům a upozornění na 

    nepřeklenutelnou propast, která dělí současnou modernu od starší generace 

 = velký význam, jelikož se jednalo o ovlivnění do dalších let

 = krátké trvání této skupiny pro vnitřní diferenciovanost a pro pronikání nových uměleckých směrů 

    („otvírání oken do Evropy“)

Představitelé české literatury 90. let: 

Josef Svatopluk Machar /1864 - 1942/: autor Manifestu a mluvčí generace České moderny, básník, satirik, 

  realistická lyrika

- úředníkem ve Vídni a podílení se na českém politickém a kulturním životě (krajně pravicový, hl. po 1. svět. 

   válce)

- přínos: odvážná kritika měšťácké společnosti a církve; realistický, střízlivý, otevřený, strohý, analytický a 

   provokující pohled na skutečnost; návaznost na Havlíčka a Nerudu; subjektivní a politická lyrika a 

   veršovaná epika (důraz na významovou stránku poezie; individualismus)    

- forma: satira, ironie, sarkasmus, nadsázka a záliba v sonetu; prozaizace poezie

- díla: sb. Confiteor I. - III. (společenská a politická kritika; rozchod s dosavadní literaturou; soustředění na 

                                         vlastní nitro; provokativní otevřenost = kritika měšťáctví, buržoazní politiky, 

       

                  falešné morálky a frázovitého vlastenectví) 

           sb. Čtyři knihy sonetů (vyjádření pocitů jeho generace, tj. zklamání)

           sb. Tristium Vindobona (žalozpěvy z Vídně; politická lyrika inspirovaná Ovidiovými žalozpěvy 




       z vyhnanství; kritika české politiky i do budoucnosti a vřelé autorovo vlastenectví) 

           Svědomím věků (básnický cyklus, ve kterém je vidět, že M. našel své ideály a to v antice; ovlivněno V. 

                                          Hugo a J. Vrchlickým), 

            V záři helénského slunce (starověké Řecko a Řím; obdiv k silným individualitám, nepokořeným a 

                                          s lidskou důstojností)

Antonín Sova /1864 - 1928/: impresionista a symbolista s oblibou jižních Čech

- díla: impresionistická - Květy intimních nálad; Z mého kraje; Soucit a vzdor; Zlomená duše
          symbolistická - Ještě jednou se vrátíme; Údolí nového království; Zpěvy domova
          próza - Ivův román; Výpravy chudých; Pankrác Budecius kantor
Otokar Březina /1868 - 1929/: symbolista; básník přesvědčený o existenci nadpozemské skutečnosti 

   (kontakt s duch. světem)    

 - díla: sbírky - Tajemné dálky; Svítání na západě; Větry od pólů; Stavitelé chrámů; Ruce
           2 knihy esejí - Hudba pramenů; Skryté dějiny

Karel Hlaváček /1874 - 1898/: představitel české dekadence a v skupině kolem čas. Moderní revue 

- díla: sbírky - Pozdě k ránu; Mstivá kantiléna

František Xaver Šalda /1867 - 1937/: profesor světových literatur na filozofické fakultě UK; básník, 

     prozaik, největší liter. kritik 19. stol.

- nové pojetí literární kritiky = samostatná tvorba, rovnocenné umělecké činnosti, velký společenský význam 

     kritiky (zvědečtění)

- díla: studie Syntetism v novém umění; úvahy Boje o zítřek; Duše a dílo; Šaldův zápisník; O nejmladší poezii 

            české 

      dramata Zástupové a Dítě; 

       román Loutky a dělníci boží   

K tématu

Česká literatura přelomu 19. a 20. století (ovlivňující Buřiče): 

   a) tendence překonat individualismus a sblížit literaturu se životem

   b) vliv anarchismus (úsilí o neomezenou svobodu člověka, odmítnutí autority státu)

   c) antimilitarismus (hnutí odmítající válku) a civilismus (oslava moderní techniky a civilizace)

   d) vitalismus (oslava života, přírody; radost, citové a smyslové prožitky)

   e) odpor ke společnosti, pesimismus 

  ( Skupina tzv. anarchistických buřičů: 
- dočasně spojeni negací soudobé společnosti 

- časopis Nový kult (1897 - 1905), založený S. K. Neumannem

- hledání nových cest a životních jistot: K. Toman (přilnutí k rodné zemi); F. Šrámek (ve vitalismu); S. K. 

Neumann (v socialismu), P. Bezruč (v originální sociální poezii); V. Dyk a F. Gellner (v satiře a skepsi) 

Viktor Dyk /1877 - 1931/: 

- u něho se poprvé setkáváme s termínem „buřič“

- básník, dramatik, prozaik (největší ironik, romantik, reflexivní lyrik), právník, politik

- ideje protispolečenské vzpoury uplatnil ve všech oblastech literární tvorby (poezie, próza, drama i 

   publicistika)

- jako absolvent práv se stal novinářem, aktivním politikem i spisovatelem

- prošel vývojem, kdy jeho první básnické sbírky jsou silně dekadentní a symbolistické (vyjadřují únavu a 

   zklamání z nemožnosti uskutečnění romantických snů a představ), poté prochází anarchismem a téma 

   životního usmíření přichází také; další vývoj je spjat s nacionalismem (, kdy se pro něj absolutní hodnotou 

   stává národ) a poslední básnická kniha (Devátá vlna) je důkazem intimní a meditativní poezie  

- jeho poezie: výraz negace, vzpoury, skeptických nálad (po potlačení hnutí Omladiny), odmítavý 

   individualistický postoj

- tvorba básnická: A porta inferi; Síla života; Marnosti; Satiry a sarkasmy; Pohádky z naší vesnice; 

             balada Milá sedmi loupežníků;

          ( tzv. Válečná tetralogie: Lehké a těžké kroky; Poslední rok; Anebo; Okno
          ( poslední sbírky: Země mluví; Devátá vlna

- próza: Krysař (dle staré německé pověsti o krysaři, jež zachránil město Hammeln od krys, ale nebyl 

              odměněn a pomstil se)

             Buřiči 
- drama: Zmoudření dona Quijota (vliv symbolismu; donkichotský zápas za ideál)

František Gellner /1881 - 1914/: 

- kreslíř, karikaturista, ilustrátor; žurnalistický satirik, básník, prozaik 

- bohémský způsob života (silně ovlivněn anarchistickou revoltou)

- padl již v prvním roce války

- reaguje na falešnou dobovou morálku a pokrytecké maloměšťácké ideály

- protestuje i proti soudobému symbolismu a dekadentní poezii (ačkoliv v určitých momentech je této poezii 

   Gellner sám poplatný)

- tzv. antiliterární styl: a) využití dobových forem lidové zábavy (kuplety a šansony) a blízkost 

         k hovorovému, prozaickému sdělení

     b) pravidelný verš, forma popěvku, písně (refrény); forma osobní zpovědi (lyrický hrdina = neúspěšný 

         student, bohém, piják)

     c) neobrazné vyjadřování, převážně přímé pojmenování (tj. hlavní odlišnost od symbolistů)

     d) obraz velkoměsta podává - odpor k měšťáckému způsobu života, falešné morálce a pokrytectví

     e) až šokující otevřenost, věcnost a racionální pohled (vliv Machara a Havlíčka)

     f) zdánlivě cynic. výsměch, ironie (zastírá tak touhu po silném citu a bolest, hořkost, zklamání a rezignaci)

- básnické sbírky: Po nás ať přijde potopa!, Radosti života; Nové verše; Don Juan
Fráňa Šrámek /1877 - 1952/: 

- básník, prozaik, dramatik (s hlubokým vztahem k rodnému kraji), který také prošel vlivem dekadence a 

   symbolismu

- od r. 1903 žil v Praze jako člen Neumannovy literární družiny a stal se aktivním anarchistou (mj. byl v r. 

   1905 dvakráte vězněn ve vojenském vězení za báseň Píšou mi psaní) 

- citový vztah k přírodě a k ženě 

- přínosem: smyslová obraznost; impresionismus a vitalismus; oslava prostých životních hodnot

- poezie: Života bído, přec tě mám rád; Modrý a rudý (modrá je zde symbolem rakouské uniformy reservisty 

                           a rudá barvou anarchisty, čímž chtěl Šrámek ukázat svůj antimilitaristický postoj);

               Splav; Rány, růže; Básně; Nové básně; Ještě zní

- próza: povídky Prvních jedenadvacet; Žasnoucí voják (lyrizace prózy)

          ( impresionistický román - Stříbrný vítr

          ( vitalistický román - Tělo 

- impresionistické drama: Léto; Měsíc nad řekou (pocity rezignace a stesku stárnoucí generace; ironický 

   úsměv nad plány bud.)

Karel Toman /1877 - 1946/: 

- básník, redaktor Národních listů

- dobrodružné toulky po celé Evropě (nespokojenost se světem omezujícím člověka a projev vzdoru a 

   uvědomění vlastenectví)

- prosté a pravdivé básně, často i erotické a revoltující

- přínos: vyjádření hloubky prožitku, vývoj od bohémství a tuláctví k harmonii a přilnutí k rodné zemi, 

   zhuštěný a strohý výraz

- básnické sbírky: Pohádky krve; Torzo života; Melancholická pouť; Sluneční hodiny; Verše rodinné a 

                              jiné; Měsíce; Hlas ticha

- jeho poezie citlivě pojmenovala intimní i společenské konflikty člověka na počátku nového století

Stanislav Kostka Neumann /1875 - 1947/: 
- básník, prozaik, publicista, překladatel, politik a redaktor (Červen, Nový kult)

- složitý básnický vývoj od dekadence k symbolismu přes anarchismus, civilismus, naturismus, účast v povál. 

   avantgardě a komunismu, proletářské poezii a protifašistickému hnutí 

- jeho prvotinou ironicky nazvaná Nemesis, bonorum custos (Spravedlnost, ochránkyně dobrých), která 

   reaguje na jeho zatčení jako účastníka Omladiny a odsouzení na 14 měsíců vězení  

- spolupracoval s Moderní revuí a od r. 1897 vydával vlastní časopis Nový kult
- první sbírky nesou zejména rysy symbolismu a dekadence

- tvorba: básnické sbírky - Apostrofy hrdé a vášnivé; Satanova sláva mezi námi; Sen o zástupu zoufajících; 

                České zpěvy; Kniha lesů, vod a strání; Bohyně, světice, ženy; Nové zpěvy; Třicet zpěvů z rozvratu 

- spolutvůrce Almanachu na rok 1914, který vydán v říjnu r. 1913 pro představu o novém, moderním umění

18. 

Odraz 1. světové války v české i v světové literatuře
   Válka jako taková se dotkla snad každého a je proto pochopitelné, že ovlivnila velice silně i literaturu. V celém světě nastaly po válce změny jak hospodářské, politické, sociální, náboženské, tak i národnostní a kulturní. Na jedné straně se objevuje radost ze skončené války, ovšem na straně druhé i silný pocit hrůzy z otřesné válečné zkušenosti; a tak optimismus provádí i vlna válečného pesimismu. Možnost nadvlády strojů vede taky k obavám ze zmechanizování života, rozvojem techniky vyvolaná nadprodukce na světovém trhu je příčinou nezaměstnanosti. Jasnou reakcí na válku a zároveň i na sociální a ekonomické skutečnosti je vznik komunistických stran v mnohých státech. Tyto komunistické strany mají jasný program - nutnost revolučního převratu ve prospěch proletariátu. Světová válka a revoluce z ní vzniklé totiž rozdráždily tzv. „revoluční fantazii“. 

   Potřeba praktických veřejných a sociálních činů vytvářela živnou půdu pro uplatnění filozofických směrů. Jedním z nich, který poměrně dosti ovlivnil 20. století, a to zejména v Americe, ovšem i u nás patrný jeho vliv, je PRAGMATISMUS: z řeckého pragma = čin    

( systém vytvořil americký filozof William James  

( stanoví, že: „... poznání, pravda, realita existují pouze jako nástroje, instrumenty člověka a myšlení a poznání nemají hodnotu samy o sobě, ale jen jako prostředky k jednání...“ 

( dalo by se říci, že v praxi to znamená: „... že člověk má dělat jen to, co je pro něj důležité.“

( stoupenci pragmatismu v celém světě: italský dramatik Luigi Pirandello, francouzský spisovatel Georges 

Duhamel, Karel Čapek (seminární práce Pragmatismus čili Filozofie praktického života), Tomáš G. Masaryk, filozof Josef Ludvík Fischer   

UNANIMISMUS: z latinského una anima = jedna duše

( kladl do popředí lidský kolektiv, kdy: „... individuální vědomí je podřízeno kolektivnímu vědomí, kolektivní duši.“ 

( inspirován sociologickou naukou Emila Durkheima

( čelným reprezentantem francouzský prozaik Jules Romains 

   Část evropské veřejnosti ovlivnil i MARXISMUS-LENINISMUS:   

( filozofie, která odmítá každou jinou filozofii jako nevědeckou 

( vliv této filozofie na naší kulturu byl poměrně velký ve 20. a 30 letech

( Bedřich Engels, Karel Marx, Vladimír Iljič Lenin

   Z křesťansky orientovaných filozofických směrů má na počátku 20. století snahu vyrovnat se s výsledky přírodních věd, ale také s novými poznatky v kultuře a v historických vědách NOVOTOMISMUS. 

   Filozofie existence a bytí, jeho smyslu, později pod termínem existencialismus, je po první světové válce méně aktuální, než-li po druhé. Ovšem náznaky zájmu o tuto problematiku zde jsou a je nutno říci, že z období 20. a 30. let 20. století pocházejí jacísi předchůdci existencionalismu. Především je nutno zmínit německého filozofa Martina Heideggera a ze spisovatelů a literátů například Franze Kafku, Richarda Weinera, Jakuba Demla či i poezii Vladimíra Holana, který působí i po druhé světové válce.

   Umělecké proudy a směry byly obdobně rozrůzněny jako směry filozofické. 

   Umělecká avantgarda je reprezentována hnedle několika směry, z nichž o některých můžeme říci, že jejich základy byly položeny již na počátku století a jiné jsou zcela nové, jako například surrealismu, vzniklý ve 30. letech 20. století. 

DADAISMUS

- čili dada

- umělecké, literární a myšlenkové hnutí z konce války, zdůrazňující nesmyslnosti života, dění, filozofie, tradice, řádu, básnictví i literatury

- šířilo se ze Švýcar, kde vzniklo, do Francie, Německa a tak dále

- prostředky uměleckého vyjádření pocházejí z nesmyslu, z absurdna

- „smysl v nesmyslu“ 

- jednou z hříček dadaismu bylo rozstříhání různých textů, vhozených následně do klobouku a z tohoto klobouku je pak dadaisté tahali a skládali slova v básně a to proto, že chtěli ukázat, jak pohrdají poezií, která se pořizuje estetickým pravidlům všeho druhu, proti kterým se stavěli; vznikaly tak básně, které snad měly, co říct, ačkoliv byly bez logického smyslu  

- byli různé druhy, formy dada (někteří dadaisté odpovídali na vše zut, jiní nosili pestrobarevné oblečení a velké klobouky, jiní zase mluvili vulgárně, a to neustále)

- dadaismus jako takový se samostatně v dílech příliš neprojevuje, ale spíše jde o to, že ovlivnil vznik různých směrů (jako např. surrealismus či poetismus u nás) a tvorbu mnohých autorů

- za základní považuje dadaismus: „... nesmysl je principem, který hýbe světem i dějinami.“

- největší rozkvět dadaismu v letech 1920 - 1923 

- dadaisté: Tristan Tzara, Hugo Ball, Richard Huelsenbeck, Hans Arp  

Tristan TZARA /1896 - 1934/:

( francouzský básník, rumunského původu, považovaný za zakladatele dada 

( díla: Dvacet pět básní; Sedm manifestů dada; Kapesníček z mlh; Kde pijí vlci 

FUTURISMUS

- literární a umělecký směr, vzniknuvše již před válkou v Itálii, kdy prohlášen za nový umělecký směr svým Manifestem (1909)

- ostře proti veškeré básnické a umělecké tradici, tj. proti: rýmu, rytmu, básnické skladbě, syntaktické větné vazbě 

- odvolával se na vymoženosti moderní civilizace (zvláště na rychlost moderních doprav. prostředků a na telegraf. dorozumívání)

- usiloval zejména o vytvoření poezie z takzvaných „osvobozených slov“

- typické rysy futurismu: výrazná zkratkovitost, proměnlivost rytmu, prolínání rovin, zobrazení disharmonie, 

                                        odmítání psychologismu a reflexivní lyriky, využívání slova osvobozeného 

                                        z konvencí gramatických konstrukcí, zrušení interpunkce 

- zástupci futuristické tvorby: F. T. Marinetti, V. Majakovskij, Velemir Chlebnikov a u nás futurismus ovlivnil českou avantgardu, ale i Karla Čapka

Filippo Tommaso MARINETTI /1876 - 1944/: 

( v únoru r. 1909 publikoval první futuristický Manifest, jenž probudil italskou literaturu z dlouholeté 

    stagance

( byl také v Praze, kde v r. 1921 uspořádal futuristický večer ve Švandově divadle

( připojil se k italskému fašismu

( vytvořil známou manifestační knihu futurismu: Slova na svobodě 

( drama: Ohnivý buben

Vladimir MAJAKOVSKIJ /1893 - 1930/: 

( pohnutý život, kdy mnohokrát zatčen a vězněn a život si ukončil sám - sebevražda 

( u Žukovského se učil malířství

( iniciátorem ruského futurismu, který ovšem úplně přepracován

( po vypuknutí Říjnové revoluce se Majakovskij přihlásil k revolučnímu hnutí a píše tzv. propagační poezii 

( vůdcem radikální skupiny Lef

( silně ovlivnil nejen ruskou, ale i evropskou literaturu 

( díla: Vojna a mír; 150 000000; Pro hlas; drama Mysteria-Buff 

KUBISMUS A KUBOFUTURISMUS

- kubismus směr, vzniklý ve Francii také před válkou pod vlivem španělského malíře Pabla Picassa a francouzského malíře Georgese Braqua

- v literatuře byl kubismus doplněn o futurismus - kubofuturismus a jedná se o spojení futuristického dynamismu a kubistického   vytváření nové skutečnosti z jednoduchých prvků (obrazové básně)

- v literatuře to znamená zejména odstranění interpunkce a osamostatnění verše v poezii

- u nás měl kubofuturismus vliv na českou modernu směru poetismu

Guillaume APOLLINAIRE /1880 - 1918/: 

( vlastním jménem de Kostrowitzki - nemanželským synem Polky  

( literární život prožil v Paříži, ale cestoval i po střední Evropě - i v Praze byl 

( jeho rané počátky jsou rázu pozdního symbolismu a byl také velkým propagátorem malířského kubismu, 

     což je logické, uvědomíme-li si, že vytvořil několik básní do obrazců ve snaze spojit poezii s malířstvím - 

     tzv. ideogramy 

( v předmluvě dramatu Prsy Tiresiovy poprvé také razil název „surrealismus“ 

( díla: kniha básní Zvířetník čili Orfeův příchod; próza Zavražděný básník, Sedící žena; drama Barva času 

( PÁSMO
SURREALISMUS

- umělecké, literární, básnické a myšlenkové hnutí, vzniklé r. 1924 ve Francii 

- hlavním zakladatelem byl André Breton, který o surrealismu řekl a definoval jej takto: „Surrealismus je čistý psychický automatismus, jímž má být vyjádřen, ať slovně, ať písmem nebo jakýmkoliv jiným způsobem, skutečný průběh myšlení .“

- surrealisté se dost opírali o psychoanalýzu, nově objevenou psychologickou vědu, jejímž tvůrcem je Sigmund Freud (výklad snů, psychický automatismus, lidská spontaneita, sexuální stimulace života)

- prostředky surrealismu: automatický text (tj. volný tok obrazců zaznamenaný bez jakéhokoliv estetického nebo mravního zaujetí), koláž, surrealistický objekt

- představitelé surrealismu: André Breton, Louis Aragon, Tristan Tzara, Vítězslav Nezval, Guillaume Apollinaire, Philippe  Soupalt

André BRETON /1896 - 1965/:   

( francouzský teoretik, básník a prozaik 

( objevitel automatického textu 

( surrealistické hnutí lze datovat již ke konci roku 1919, kdy A. Breton společně s Philippem Soupaltem 

     vydali knihu Magnetické pole 

( zúčastnil se dadaistického hnutí, ale již od počátku měl ve své tvorbě osobitý tón výrazu,pojetí  

( první básně psány pod vlivem Mallarméa, což je i znatelné
( v dubnu r. 1935 měl u nás přednášku na utvoření surrealistické skupiny u nás 

( tvůrce prvního a druhého Manifestu surrealismu 
( knihy: Zastavárna, Neposkvrněné početí (napsáno společně s Paulem Éluardem), Bída poezie, Spojité 

               nádoby, Úsvit, Vzduch z vody, Ztracené kroky 

REALISMUS VE SVĚTOVÉ LITERATUŘE

- jedná se o přetrvávající směr, který se poměrně dost přizpůsobil novým podmínkám 

Německy psaná literatura

- situace zde byla trochu jiná, než-li v jiných zemích, jelikož většina autorů, spisovatelů, bylo v značně nevýhodných podmínkách, zejména s příchodem Adolfa Hitlera k moci (1933); řada jich byla stíhána a řada jich emigrovala

Heinrich MANN /1871 - 1950/: 

( narozen v Lübecku v domě Buddenbrooků 
( studium v Berlíně a v Mnichově  

( časté pobyty v Itálii
( dramatik, spisovatel a esejista

( romány: Profesor Neřád neboli Konec tyrana
     historické romány: Mládí krále Jindřicha IV., Zrání krále Jindřicha IV. 

( rozbor díla: Profesor Neřád neboli Konec tyrana

     ( místo děje: malé německé městečko s nočním klubem Modrý anděl 

     ( hlavní postavy: středoškolský profesor Raat (alias profesor Neřád), studenti (Lohman, von Ertrum, 

        Kieselack), „umělkyně“ Rosa Fröhlichová  

     ( děj: Hrdinou románu je středoškolský profesor Raat, který je nejen studenty nazýván doktor Neřád. To 

                proto, že se vyznačuje typicky maloměšťáckými vlastnostmi (licoměrnost, pokrytectví) a je 

                lidským slabochem. Jeho slabošství se projevuje jako tyranství a ponižování ostatních. Působí mu 

                velkou radost, když může své studenty tyranizovat a ponižovat formou testů a písemných prací. Ke 

                každému přistupuje tak, že jej nemá rád. Jednoho dne zadává písemnou slohovou práci na téma: 

                „Život pany Orleánské.“ a student Lohman napíše o lehké umělkyni Rose. Profesorovi se Rosa 

                velmi zalíbí a rozhodne se jí vypátrat. Když jí najde, bere si ji za ženu, ale netuší, jaká je Rosa 

                umělkyně. Ta zatím pracuje v nočním klubu Modrý anděl a udržuje vztahy se studenty profesora, 

                zejména s Lohmanem. Jednou profesor načape Lohmana s Rosou a začne Rosu škrtit. Lohman volá 

                policii a ta profesora i Rosu zatýká. Toto zatčení je pro profesora duševně nesnesitelné, jelikož on, 

                ten správný, překročil zákon. Zničil tak sám sebe.    

Thomas MANN /1875 - 1958/: 

( bratr předešlého a také narozen v Lübecku
( r. 1933 musel i se svým bratrem uprchnout před německým nacismem a fašismem a chvíli pobýval i 

    Čechách; nakonec skončil ve Spojených státech 

( nositelem Nobelovy ceny za literaturu r. 1929
( ve svém rozsáhlém díle sledoval úpadek německého měšťanstva  

( romány: Doktor Faustus, Buddenbrookovi, Kouzelný vrch
( rozbor díla: Buddenbrookovi s podtitulem Úpadek jedné rodiny

    ( místo a doba děje: malé městečko na severu Německa v letech 1835 - 1876

    ( hlavní postavy: čtyři generace rodiny Buddenbrooka - osudy samotného pána domu Buddenbrooka, 

        konzula Jana B., Tomáš B.; sestra Tomáše - Tony 

    ( děj: Román začíná rozmachem rodinné firmy a slavnostním otevřením domu Buddenbrookových. 

               Rodinná firma se dostává pod opatrovnictví Jana B., syna Budenbrooka a povoláním konzula, ale 

               ten začíná mít s firmou velké potíže. Třetí generace Buddenbrooků, zastoupená Tomášem B., už 

               drží firmu při životě jen s vypětím veškerých sil a použitím všech možných prostředků. Nikdo jiný 

               než Tomáš ani podnik řídit nemůže, ačkoliv Tomáš má k tomu pramálo talentu. Jeho sestra je 

               duševně na dně, jelikož nedokázala najít štěstí v manželství a jeho bratr Kristián se dostává do 

               ústavu pro duševně choré, a  to pro své neustálé projevy hypochondrie. Když Tomáš zemře, firma je

                zlikvidována. Ještě tu zbývá Tomášův nezletilý syn. Ten pochytil po matce hudební sklony a chce 

                se věnovat pouze hudbě, nic jiného jej nezajímá, žádné rodinné tradice. Je tedy naprosto odvrácen 

                od reálného světa a vzápětí umírá na tyfus. A to je úplný konec rodiny Buddenbrookových.    

Lion FEUCHTWANGER /1884 - 1958/: 

( narozen v Mnichově
( studium univerzity v Berlíně a dále se plně věnuje literární tvorbě

( v r. 1933 opustil kvůli své židovské národnosti Německo a odešel do USA 
( mnoho děl: dramata - Petrolejové ostrovy, Vdova Capetová, Bude Hill amnestován? 

                        romány - náměty židovské problematiky: Žid Süs 

                     


          trilogie Josephus Flavius (Židovská válka, Synové, Zaslíbená země - o 

                                                                                         historikovi 1. stol. n. l.)                                   

                                     - náměty z francouzských dějin: Lišky na vinici, Bláznova moudrost (boigrafie o J. J. 








      Rousseauovi)

                                     - náměty ze španělských dějin: Židovka z Toleda (Lope de Vega), Goya (o 








       španělském malíři)

    

             - tématika fašismu: trilogie Čekárna (Úspěch, Sourozenci Oppermannovi, Vyhnanství)

                                     - obecně historická tématika: Ošklivá vévodkyně (osudy Markéty Korutanské - 








       manželky Jana Jindřicha)                  

                                     - tématika Bible: Kniha soudce  



            





Arnold ZWEIG /1887 - 1968/: 

( rozsáhlé dílo spjaté s válkou: Velká válka bílých mužů 

Erich Maria REMARQUE /1898 - 1970/:

( notoricky známý autor německé hlavně meziválečné prózy  

( vlastním jménem Erich Paul Remark
( mládí prožil v zákopech 1. světové války

( z Německa odešel do Švýcar a v r. 1939 emigroval do USA

( do literatury vstoupil r. 1929 románem Na západní frontě klid, což je dílo jasně reagující na 1. světovou 

     válku a tímto dílem se Remarque jakoby posouvá do autorů „ztracené generace“
( díla nálad poraženého Německa po první světové válce: Tři kamarádi, Cesta zpátky

( díla, ukazující druhou světovou válku a běsnění nacismu, fašismu: Jiskra života; Vítězný oblouk; Noc 

     v Lisabonu; Čas žít, čas umírat; Černý obelisk 

( rozbor díla: Na západní frontě klid 

    ( charakteristika díla: Jedná se o válečný román popisující Remarqueovi pocity a vzpomínky z první 

                světové války, kterou strávil v zákopech a podle motta díla se jedná o pokus podat zprávu o 

                generaci, která byla zničena válkou, i když granátům a smrtícím kulkám unikla. Naprostá většina 

                textu je vyprávěním v 1. osobě - ichformě, jen závěrečné odstavce jsou psány v 3. osobě - erformě. 

     ( děj: Vypravěč Paul Baumer se představuje v okamžiku, kdy jeho jednotka po návratu z boje odpočívá 

                na klidném úseku za frontou. V mozaice epizod je pak načrtnut jeho minulý i pozdější život. Pod 

                vlivem nacionalistické propagandy a patriotického myšlení se Baumer i se svými spolužáky 

                dobrovolně přihlásil do armády a po výcviku plném šikanování prodělává zákopové boje na 

                západní frontě, a to i se svými spolužáky. V létě 1918, tedy již na sklonku války, je zabit dobrý 

                Baumerův přítel Katezinsky, který jej zasvěcoval do válečného života. Závěrečné odstavce díla 

                nám pak jen stručně oznamují, že Baumer padl v říjnu r. 1918. Autor tak vykreslil jak situace 

                válečných událostí, tak i zaznamenal rozhovory mezi vojáky a i samotné Bauerovy pocity - 

                reflexi.    

Rakouská literatura

Stefan ZWEIG /1881 - 1942/: 

( svým dílem varoval svět před násilím, krutostmi a lidskou nesnášenlivostí
( pro své názory byl donucen odejít z Evropy  

( skončil sebevraždou
( cyklus novel: Řetěz (První zážitek, Amok, Netrpělivost srdce, Zmatení citů)

( samostatná novela: Strach 

( románové biografie - Balzac, Rolland, Dostojevskij
 Francouzská literatura

Romaine ROLLAND /1866 - 1944/:

( vystudoval historii a dobře se vyznal v hudbě
( po 1. světové válce se snažil, spolu s ostatními osobnostmi kulturního života, založit kulturní frontu proti válce a fašismu

( nositel NC za literaturu
( napsal životopisy, biografie - Beethoven, Gándhí, Michelangelo, Tolstoj
( miloval Shakespeara a i jeho nejznámější dílo, Petr a Lucie, o tom svědčí (dílo na motivy Romea a Julie)

( díla: Okouzlená duše, Jan Kryštof, Dobrý člověk ještě žije 
( rozbor díla: Petr a Lucie

     ( místo a doba děje: v Paříži od středečního večera 30. ledna 1918 do Velikého pátku 29. března 1918

     ( děj: Petr náhodně poznává Lucii v metru a ihned se do ní zamiluje, ačkoliv jí vůbec nezná. Vyhledá ji. 

               Náhodně ji opět spatřil v metru, ale metro se již rozjíždělo a on ji nemohl oslovit. Nakonec ji najde. 

               Zamilují se do sebe, vzájemný cit. Probírají různá témata a nevnímají, že je kolem válka. Zmíní-li 

               se někdo z nich o tomto tématu, druhý okamžitě odvede řeč jinam nebo téma války zlehčí. Ničeho 

               se oni dva, když jsou spolu nebojí. Jejich čistá a velká láska nezná nic než vlastní cit. Při náletu na 

               Paříž se uchýlí do chrámu a v jeho troskách zahynou. Jako Romeo a Julie v novodobějších 

               podmínkách.
Antoine de Saint-EXUPÉRY /1900 - 1944/: 

( miloval létání a do druhé světové války také narukoval jako voják-letec, což se mu stalo osudným, jelikož 

    byl sestřelen někde nad Středozemním mořem  

( díla: Země lidí, Citadela, Noční let, Kurýr na jih, Válečný pilot
            pohádka Malý princ (filosofická pohádka, určená původně dětem, kde autor srovnává dva různé   

                                              světy, které mají zcela odlišné názory a hodnoty - svět dětí a svět dospělých)  

Marcel PROUST /1871 - 1922/: 
( stál u vzniku moderní prózy a ovlivnil i pozdější existencialismus  

( z vysokých společenských kruhů a napůl Žid
( ovlivněn filosofií svého současníka, filosofa Henryho Bergsona

( dílo: Hledání ztraceného času (sedmisvazkové dílo psané v letech 1913 - 1922 s úvahami o smyslu 

                             lidského bytí)

                           - jednou z nejvýznamnějších a nejznámějších částí je Swannova láska                     
 Americká literatura
- zde používán termín „autoři ztracené generace“ = tj. ti, kteří byli přímými účastníky války, byli velmi   sociálně kritičtí v svých dílech a protestovali proti válce způsobem literárním (zejména Hemingway - typický představitel této generace)

Ernest HEMINGWAY /1899 - 1961/:  

( působil v novinách a jako reportér pracoval v Paříži, kde poznal Gertrudu Steinovou, kolem níž vytvořil 

     avantgardní kroužek 
( cestoval často do Afriky a to zejména z důvodu loveckých výprav

( po druhé světové válce už zůstal v USA a pobýval často i na Kubě
( svůj život ukončil sebevraždou
( romány: Komu zvoní hrana, Sbohem armádo, Zelené pahorky africké, Smrt odpoledne, Pátá kolona
( novela: Stařec a moře (poslední jeho dílo)
( rozbor díla: Stařec a moře

     ( děj: Starý Kubánec, rybář Santiago, se po 84 dnech rozhodne vydat na moře a to úplně sám. To proto, 

                 že po těch 84 dní lovil s malým chlapcem a nic neulovil. Dva dny a dvě noci se táhne na širé moře, 

                 dál a dál a je tažen obrovským mečounem, marlinem. Téměř vysílený se rozhodne harpunovat 

                 marlina, což také udělá a připoutá jej k lodi. Avšak vzápětí se na starcův úlovek vrhnou žraloci. 

                 Stařec s nimi bojuje jak jen se dá - zlomeným veslem. I tak je nakonec marlin sežrán a u boku lodě 

                 zůstává připoutána jen kostra marlina. Vyčerpaný stařec se tak vrací do vesnice jen s kostrou 

                 svého úlovku. Po návratu do vesnice zřejmě umírá vyčerpáním.    
William FAULKNER /1897 - 1962/: 

( generační druh Hemingwaye  

( větší část svého života prožil na Mississippi na jihu USA a toto prostředí staré bělošské aristokracie a 

    černošské chudiny se promítá do pozadí jeho románů a novel, které se tak nazývají „jižanská sága“
( první světovou válku prožil jako pilot   

( studia nedokončil a živil se porůznu 
( ve svých dílech zdůrazňuje i rasové problémy 

( díla: Absolone, Absolone!, Vojákův žold, Divoké palmy, Město a sídlo, Vesnice, Pobertové
John STEINBECK /1902 - 1968/:

( kritický realista 

( získal NC roku 1962
( dílo: Nebeské pastviny, O myších a lidech, Toulavý autobus, Bitva, Hrozny hněvu

 Britská literatura
John GALSWORTHY /1867 - 1933/: 

( roku 1932 obdržel NC
( své dílo zasvětil zejména rodu Forsythů, žijícího v době viktoriánské Anglie - román Sága rodu Forsythů
( psal i dramata: Svár, Útěk, Stříbrná tabatěrka

James JOYCE /1882 - 1941/:

( básník a spisovatel, který využil objevu vědomí a podvědomí a metodu tzv. „proudu vědomí“ aktivně využíval (tj. metoda 

     automatického textu; na evropském kontinentě tak pracoval surrealismus)   

( díla: soubor povídek Dubliňané; román Odysseus 
 Ruská literatura
Maxim GORKIJ /1868 - 1936/:

( osobnost „sovětské socialistické literatury, tj. otcem kultury a literatury 1. poloviny 20. století  

( Stalin ho nechal zabít

( vydával časopis Nový život  

( díla: Léto, Matka, Měšťáci, Dětství (autobiografie)

Michail Alexandrovič ŠOLOCHOV /1905 - 1984/:

( v roce 1965 obdržel NC

( díla: Tichý Dón. Osud člověka, Rozrušená země

Michail Afanasjevič BULGAKOV /1881 - 1940/: 

( reprezentoval ruský tzv. magický realismus

( díla: Mistr a Markétka, Život pana Moliéra

            dramata Útěk, Dny Turbinových

Ilja ERENBURG /1891 - 1967/: 

( publicista a spisovatel důvěrně obeznámený se západním světem 

( původem Žid 

( díla: Třináct dýmek; Lidé, roky, životy (6-ti dílné paměti)

Isaac BABEL /1894 - 1941/: 

( původem Žid 

( naturalista, symbolista 

( povídkový cyklus: Rudá jízda (vypovídá o teroru komunistů na Židech)

   Z dalších ruských autorů je třeba zmínit následující: 

Sergej Jesenin - symbolický básník a autor díla: Píseň o velikém pochodu

Ivan Bunin - básník a spisovatel, držitel NC z r. 1933;¨autor díla: Míťová láska

Boris Pasternak - osobitý symbolistický básník a prozaik s námětem osudů ruské inteligence v době 

                             stalinského kultu

                       - navržen na NC za svého Doktora Živago, ale odmítl ji, jelikož se bál postihu, kdyby ji 

                              přijal (čekala by ho Sibiř)

Alexej Tolstoj - autor trilogie Křížová cesta a historického románu Petr I.    

   Ruská tvorba byla podstatně ovlivněna směrem zvaným imažinismus - tj. oslava vesnice a vesnické idyly.

Česká literatura po první světové válce
   Na válku reagují dva základní typy literátů, a to ti, co byli ve válce, aktivně se jí účastnili a ti, co válečné běsnění jen pozorovali. Každopádně válka ovlivnila všechny oblasti života člověka. U nás se tato problematika ještě rozšířila o něco zcela nového oproti ostatním státům - ustavení samostatné Československé republiky 28. října 1918. Prvním prezidentem byl zvolen T. G. Masaryk. 

   Po první světové válce se tak v českém prostředí střetává pocit zadostiučinění a radosti z vytvoření nového, samostatného státu s obecně v Evropě rozšířeným pocitem hrůzy z válečné zkušenosti.

   O filozofiích, které ovlivnily naše prostředí, již bylo řečeno v úvodní části otázky. 

Reakce nepřímých účastníků války: 

- daleko kritičtější, a to zejména v sociální problematice   

- zdůrazňují zostření různých rozdílů v důsledku války

- díla hodnotná, s jistou uměleckou kvalitou

- postoj takového autora na světovou válku se stává měřítkem pokroku

- jedná se často také o autory, kteří jen třeba jedním jediným dílem na válku zareagovali, ale i to jedno jediné 

dílo stojí za zmínku

Jaroslav HAŠEK /1883 - 1923/: 

( zprvu pražský bohém, žurnalista a tulák, který se postupně stal uznávaným humoristou, autorem 

     povídkových souborů a konečně i románu nazvaného v definitivní verzi: Osudy dobrého vojáka Švejka za 

     světové války (jedná se o humoristický román, ve 3 dílech a 4. díl už Hašek nedotvořil; vznik v letech 

     1921 - 1923; Švejk je takový hlupák a rozkladný živel válečné mašinérie, což je dané také tím, že plní 

     nesmyslné rozkazy a postupně se ze Švejka stal světový literární typ, kdy při různých rozborech je 

     vykládán jako mazaný hlupák či bojovník s militarismem a imperialismem; mnozí v něm vidí obraz 

     malého českého člověka, který se brání vojenskému násilí nejrůznějšími způsoby atd.;ukázka absurdity a 

     grotesknosti války; nejznámější zfilmovaná verze je režiséra Karla Steklého z r. 1957 a s titulním 

     představitelem v osobě Rudolfa Hrušínského)   

Vladislav VANČURA /1891 - 1942/:

( na válku reaguje svým dílem Pole orná a válečná (kde ono válečné období odsuzuje jako úsek lidské 

     historie nenávratně ukončené; jedná se také o jeho vrcholné dílo, co se týče proletářské literatury, o čemž 

     svědčí i fakt, že autor v knize říká: „... čas panování je rozbit a počínají se časy dělníků.“)

Anna Marie TILSCHOVÁ /1873 - 1957/:

( psala zejména naturalistické povídky a na válku zareagovala rozsáhlou sociální románovou kronikou 

    Haldy (kronika dokumentárního rázu o válečném období na hornickém Ostravsku)

Karel Matěj ČAPEK-CHOD /1860 - 1927/:

( nejosobitější tvůrce českého naturalismu

( nedá se říci, že válka jej donutila napsat dílo o ní, ale uzpůsobila ho k psaní více kritickému jak je to vidět 

     např. v dílech Turbina či Jindrové  

Fráňa ŠRÁMEK /1877 - 1952/: 

( dílo, které je pro válečnou problematiku a reakci na ní typické je román Tělo (vitalistické dílo, které 

     oslavuje smyslové okouzlení mladé ženy, ale zároveň zobrazuje i krizi do níž vyústí vztah, ve kterém je 

     tělesnost považována za základní životní hodnotu; román zároveň vyznívá jako ženský protest proti válce) 

( povídky o všedních válečných tragédiích, o vojácích, kteří žasnou nad tím, co se s nimi bez jejich vůle ve 

    válečné mašinérii děje, jsou soustředěny v souboru Žasnoucí voják 

Reakce přímých účastníků války - tzv. legionářská literatura:

- jedná se tedy o přímý, nezkreslený, pohled na válku

- publicistický charakter děl bez větší umělecké kvality 

- za doby komunismu tyto díla zakázána, tabu

- lidé, píšící tuto literaturu, vstupovali do legií zcela, většinou, dobrovolně

Rudolf MEDEK /1890 - 1940/:

( absolvoval s legiemi celou sibiřskou vojenskou operaci  

( učitel a původně symbolista a dekadent

( po válce se stal ředitelem Památníku odboje (s hodností plukovníka, později generála) 

( díla: patetická báseň Zborov 

            pentalogie Anabáze (rozsáhlý románový projekt, který se snaží zodpovědět otázku smyslu tažení 

                             československých legií Ruskem a vykreslit na mnoha různých typech, jak se v této anabázi 

                             projevila povaha českého člověka; ostré konflikty, názorové konfrontace)

Josef KOPTA: /1894 - 1962/:

( absolvoval obchodní akademii a ihned narukoval na ruskou frontu; v zajetí vstoupil do legií (1915)

( po válce pracoval převážně jako redaktor

( díla: románová trilogie Třetí rota, Třetí rota na magistrále a Třetí rota doma (zobrazení postupu třetí roty  

                              prvého sibiřského pluku od Zborova do Vladivostoku; hledání příčin pro rozložení sil 

                               ruské revoluci)

            román Hlídač č. 47 (tragigroteskní osud muže, který na čas přestává slyšet, ale pak z obavy před 

                               světem i před ztrátou podpory hluchotu jen předstírá)

František Langer /1888 - 1965/: 

( narukoval na haličskou frontu jako lékař; byl zajat a vstoupil také do legií

( na Sibiři vznikly první listy z kronik legií pod názvem Železný vlk 

( významný zejména v meziválečné dramatické tvorbě

Jaroslav KRATOCHVÍL /1885 - 1945/:

( jako zajatec na ruské frontě se r. 1916 přihlásil do legií 

( dílo: Cesta revoluce (shrnuje vzpomínky a dokumenty, zdůrazňující sociální zabarvení legionářského 

              odboje)

            dvoudílný román Prameny (o osudu českého intelektuála ve válce)

 Václav KAPLICKÝ /1895 - 1982/: 

( dílo: Gornostaj (na pomezí publicistiky a beletrie; napsaný sice velmi brzy po válce, ale vydán až r. 1936; 

            sarkastický záznam osobních zážitků z ruského zajetí a z legionářské anabáze)

Stanislav Kostka NEUMANN //1875 - 1947/: 

( básník, prozaik, publicista, překladatel, politik a redaktor (Červen, Nový kult)

( zachytil své postřehy ze světové války, kdy se s frontou dostal až do Albánie, v prózách: Válčení 

     civilistovo, Elbasan, Bragožda

Jan WEISS /1892 - 1972/:

( začal v r. 1913 studovat na vídeňské univerzitě práva, ale již v září r. 1914 byl odveden a bojoval na

    italské a ruské frontě

( jako zajatec prošel tábory na Sibiři, kde prodělal skvrnitý tyfus a v březnu r. 1917 se přihlásil do čs. legií 

( dílo: Barák smrti; Bláznivý regiment (válečná grotesknost v bizarních povídkách); Dům o 1000 patrech 

            (fantastický příběh z obludného mrakodrapu, který je snem zajatce v tyfové horečce); Škola zločinu  

19.

 Existencialismus v literatuře české i světové

Definování existencialismu:

(  zejména ve 40. letech, tedy po období hrůzné války, vznikl definovatelný nový filosofický směr, nauka, která se výrazně prosadila i v literatuře

( existencialismus je tak reakcí na tíži existence člověka v období války i na tendence nového poválečného uspořádání světa 

( nejvlivnějším opravdu filozofem a myslitelem, zabývajícím se otázkou „bytí“ byl německý filozof Martin Heidegger

( dalo by se říci, že existencialismus má dvě fáze:

    1. fáze zasahující do 20. let 20. století, tj. po první světové válce, a v tomto případě se jedná spíše o 

                 předchůdce existencialismu

               - vědomě někteří autoři navazují na dánského filozofa a náboženského myslitele Sörena 

                  Kierkegaarda a na jeho nauku o úzkosti jako základní skutečnosti bytí

               - literáti 1. fáze: Franz Kafka, Marcel Proust, James Joyce (tito tři shodně reprezentují moderní 

                  prózu po první svět. válce), Richard Weiner, Jakub Deml, Vladimír Holan

               - tj. tito lidé předznamenali příchod skutečného existencialismu

    2. fáze následuje po druhé světové válce a jedná se tedy o skutečný existencialismus v celé své definici

               - literáti 2. fáze: Jean-Paul Sartre, Albert Camus, Simone de Beauvoirová, Francoise Saganová 

                  (nepřímo existencialistka), Boris Vian, Raymond Queneaue, Nikos Kazantzakis, Jindřich 

                  Chalupecký, Václav Černý, Karl Jaspers  

( existencialismus se (spolu s neorealismem) projevil i v italské kinematografii, kde je nutno zmínit     režiséry: Federica Felliniho (Silnice, Darmošlapové) a Alberta Moravia (Římanka)   

( dle existencialistů: „... člověk je do světa vhozen, vysloveně vržen, a je odsouzen k svobodě a k nutnosti volit si, rozhodovat se, projektovat, být zodpovědný sám za sebe, ale i za ostatní, k nutnosti angažovat se, respektovat, revoltovat, bouřit se, jednat a zejména k nutnosti žít navzdory absurditě lidského údělu, přičemž jedinou a absolutní jistotou v životě člověka je smrt...“   

( pojem důležitý pro existencialismus - existence (tj. podstata, předcházející esenci a způsob bytí vlastní člověku jako jednotlivci)  

( existence jako „možnost bytí“ je stále uprostřed volby, je stále vyzývána k rozhodování   

( hlavní hrdinové existencialistických autorů se v dílech vyskytují v tzv. jedinečném „existenciálním prožitku“ (např. u Jasperse se jedná o bezvýchodné ztroskotání člověka; u Sartra o zkušenost naprostého zhnusení; u Camuse o absurdní poznání absurdity bytí a absolutní odcizení jedince atd.)   

Předchůdci existencialismu:

Marcel PROUST /1871 - 1922/: 
( stál u vzniku moderní prózy a ovlivnil i pozdější existencialismus  

( z vysokých společenských kruhů a napůl Žid
( ovlivněn filosofií svého současníka, filosofa Henryho Bergsona

( dílo: Hledání ztraceného času (sedmisvazkové dílo psané v letech 1913 - 1922 s úvahami o smyslu 

                             lidského bytí)

                           - jednou z nejvýznamnějších a nejznámějších částí je Swannova láska
James JOYCE /1882 - 1941/:

( irský básník a spisovatel, píšící anglicky, který využil objevu vědomí a podvědomí a metodu tzv. „proudu 

     vědomí“ aktivně využíval (tj. metoda automatického textu; na evropském kontinentě tak pracoval 

     surrealismus)   

( díla: soubor povídek Dubliňané; román Portrét umělce v jinošských letech (první, kde používá metodu 

             proudu vědomí), Odysseus (tento román otištěn v časopise a po jeho otištění byl tiskem označen jako 

             pornografie a do r. 1933 nesměl vyjít knižně v žádné anglicky mluvící zemi; poprvé vyšel ve Francii 

             r. 1922)  

Franz KAFKA /1883 - 1924/: 
( narodil se v Praze na Starém městě v rodině židovského velkoobchodníka

( s otcem si maximálně nerozuměl, trpěl jeho despotickým chováním, o čemž svědčí jeho Dopisy otci
( nešťastný nejen v práci, ale i v osobním životě - tři jeho pokusy založit manželství ztroskotaly (velkou 

     láskou a poslední nominovanou na manželku byla novinářka a spisovatelka Milena Jesenská) 

( rozešel se s kým jen se dalo - s židovskou náboženskou obcí, nesplynul s německy mluvícími Pražany a už 

     vůbec ne s Čechy (ani se spisovateli)

( jeho tvorba: nezobrazuje psychologické pochody, tak jako dva předešlí spisovatelé, nezajímají ho duševní 

     prožitky a pocity - proto jeho hlavní hrdinové nemají svůj vnitřní svět, svůj vnitřní život a všechno jejich 

     úsilí se zaměřuje k jednomu jedinému cíli, a to proniknout k tajemnému zákonu  

( Kafka mnoho svých rukopisů zničil a v závěti žádal svého přítele, německého spisovatele později žijícího 

     v Izraeli, Maxe Broda, aby po jeho smrti „beze zbytku a bez čtení“ spálil vše, co napsal, ale to Brod 

     neudělal a má tak zásluhy na tom, že Kafkovo dílo vyšlo a bylo objeveno po celém světě

( díla: nejstarší dochovaná próza Popis jednoho zápasu, Obří krtek
            povídky - Ortel; Proměna; Venkovský lékař 

            nedokončené romány - Nezvěstný (Amerika); Proces,  Zámek  

            deníkové záznamy pod názvem Deníky 

( rozbor díla: Proces
     ( děj: Hlavním hrdinou je prokurista banky, Josef K. Ten je v den svých třicátých narozenin zatčen, aniž 

              by mu bylo sděleno nebo vysvětleno z čeho je obviněn. Je ponechán na svobodě a musí se 

              pravidelně dostavovat k výslechům. Ty se konají na zaprášené půdě činžáku a on ani neví kým je 

              souzen. Josef K. považuje obžalobu za nesmyslnou a stále neví ani za co je souzen. Trvá si na svém, 

              že je nevinen. Zprvu na soud nereaguje, jakoby rezignuje na svou obhajobu. Vždyť proč by se 

              měl obhajovat, za co?! Později se snaží vyhledat pomoc, pomoc právnického rázu, a soudní řízení 

              chce ovlivnit. Soud ale trvá na obvinění a žádá po Josefu K. doznání. Zdá se, že soud má jen tolik 

              soudní moci, kolik mu jí sám obžalovaný přizná. Součástí předposlední kapitoly je text Před 

              zákonem, který Kafka vydal samostatně r. 1915. V tomto textu se objevuje nová postava - kněz, 

              který v chrámu vykládá Josefu K: podobenství o člověku, který po celý život čekal před dveřmi 

              zákona, aniž by vstoupil. V den jednatřicátých narozenin si pro Josefa K. přijdou dva muži, Josef K. 

              je odveden na kopec za městem a tam popraven těmito dvěma. Za co, proč, to v díle již uvedeno 

              není. Snad proto, že se jedná o nedokončený román, ale možná nám není souzeno vědět přesně za co 

              byl Josef K. odsouzen, onu otázku na jeho vinu by si měl možná každý zodpovědět sám, je-li zde 

              vůbec nějaká otázka viny.     

          - Události Procesu jsou představovány výlučně z pozice hlavního hrdiny; prostředí a postavy jsou 

               jakoby neskutečné, snové. Zároveň je vše zobrazováno chladně a věcně.  

( stejně jako byl anonymní on v zaměstnání a i ve společnosti, stejně tak jsou anonymní i jeho hrdinové 

              (zejména děl Zámek a Proces)

existencialisté

Karl JASPERS /1883 - 1969/: 

( německý filozof, vyloučený nacisty z univerzity a zbavený možnosti publikovat 

( jeho díla jsou filozoficko-etická a píše je bezprostředně po druhé světové válce jako svůj „příspěvek 

     k německé otázce“

( udal směr německé literatuře po druhé světové válce

( dílo: Otázka viny (kde nabádá německý národ, aby se „tváří v tvář nicotě očistil v duši a pravdivě myslel a 

     jednal“)

Jean-Paul SARTRE /1905 - 1980/: 

( francouzský spisovatel, který r. 1964 získal NC

( pro svou tvorbu měl vynikající filozofickou základnu: studium ve třicátých letech na německých 

     univerzitách (dobře tak poznal Hegela, Marxe, Nietzscheho, Husserla, Heideggera a z francouzské 

     filosofie ovlivněn zejména Descartésem a moralisty) 

( vysloveně filozofická díla: Bytí a nicota; Existencialismus je humanismus; Kritika dialektického 

     rozumu
( svou uměleckou dráhu, přímo spisovatelskou, zahájil románem - esejem: Nevolnost (u nás překládáno 

     jako Hnus)

( díla: nedokončená románová tetralogie: Cesta svobody (Věk rozumu, Odklad, Smrt v duši a několik 

                                      fragmentů z nedokončeného 4. dílu s názvem Poslední šance)

                                    - „Žil proto, aby zemřel. A umřel, aby svědčil o tom, že žít není možné.“

             novela - Zeď

             kniha reportáží - Uragán nad cukrem (o kubánské revoluci)

             autobiografie - Slova

( do dějin literatury poloviny 20. století se zapsal hlavně jako dramatik: 

          - dramatické akce k názornému předvedení jeho filozofických stanovisek

          - inspirací mu antika a francouzský klasicismus 17. století (Corneille, Racine)

          - děj situuje do minulosti (antika, německá reformace, selské války) nebo přítomnosti (druhá světová 

             válka)

          - v popředí jsou u něho extrémní existencialistické situace a uvažování a jednání dramatických postav 

             v nich

          - dramata: Mouchy, Za zavřenými dveřmi (u nás překládáno jako S vyloučením veřejnosti )

                            Špinavé ruce, Mrtví bez pohřbu (velmi drastická hra)

( rozbor díla: Nevolnost
     ( děj: Kniha má formu deníku, který si vede historik Antoine Roquentin při sbírání materiálu k rozsáhlé 

                práci o markýzi de Rolletovi. Roquentin tak zaznamenává svá detailní pozorování z různých míst a 

                scenerií jednoho maloměsta, chování a názory lidí a i své postřehy a reflexe, které jsou 

                filozofického rázu a pro dílo velmi významné. Proslulou pasáží je ta, kde si hrdina plně uvědomuje 

                svou existenci v tomto světě a existenci věcí, které jsou zbaveny svého významu a smyslu. 

                Antoine byl zhnusen svým zjištěním. Byl zhnusen světem existence věcí a člověka. Chápe tuto 

                existenci jako „přemíru bytí bez původu“. Styl sepsání díla tedy kolísá mezi deníkem, filozofickou 

                reflexí, typickým popisem a vysvětlujícím komentářem. 

Albert CAMUS /1913 - 1960/: 

( narodil se v Alžíru a synem Francouze a Španělky (francouzská kolonie v Alžíru)

( vystudoval filozofii v Alžíru 

( vysloveně filozofická díla: Mýtus o Sisyfovi; Člověk revoltující
( jeho hlavní hrdina má následující, typické, rysy: jedná se o absurdního člověka, bouřícího se proti 

     absurdnu („Bouřím se, tedy jsem!“) 

             - základní filosofickou otázku, kterou řeší, je sebevražda

             - víra v individuální vzpouru 

( vstoupil do literatury novelou Cizinec
( prozaická díla: romány - Mor (alegorické dílo), Pád, První člověk

                             povídková kniha Exil a království

( dramata: Caligula, Stav obležení, Spravedliví
( rozbor díla: Cizinec 

     ( děj: Dílo Cizinec je rozděleno do dvou částí a hlavním hrdinou je Mersault, který je zároveň i 

                 vypravěčem.Věcně až kronikářsky vypravuje Mersault svůj příběh a to bez sebemenšího vyjádření 

                 nějakého citu, prostě chladně. Nejprve mu umírá matka a on, aniž by projevil smutek či lítost, jede 

                 zařídit pohřeb. Tohoto neprojevu citu si ostatní osoby, méně podstatné, všímají a později se to 

                 Mersaultovi vyčte. V den, kdy pohřbil svou matku se večer pomiluje se se svou bývalou           

                 spolupracovnicí, písařkou Marií Cardonovou a začne s ní udržovat vztah. Ovšem vztah je to jen 

                 pro Marii. On jen využívá jejího těla a její pocity ho vůbec nezajímají. Je mu víceméně lhostejná. 

                 Dále se seznamuje s pro něj podivným člověkem, pasákem Raymondem Sintesem, který mu 

                 vypráví tentýž večer svůj příběh a má pocit, že Mersault je jeho přítelem. Ovšem Mersault ho 

                 příliš nevnímá. Nechápe ani, co mu ten muž říká. Jen ho otravuje. Je jím také pozván 

                 na víkend do plážového domku. Pozvání přijímá, bere sebou Marii. Na pláži se setkává Mersult a 

                 Raymond s Araby a ti postřelí Raymonda. Poté, co Mersault dovede Raymonda zpět do domu, se 

                  vrací zpět na pláž a tam v bitce zabije jednoho Araba, který na pláži zůstal. Nezabíjí ho ale 

                  z pomsty za Raymonda. Za zastřelení Araba je zatčen a uvězněn. Tyto poslední stavy jsou 

                  Camusem popisovány a vyprávěny velmi sugestivně. V druhé části Mersault popisuje své 

                  uvěznění, výslechy, proces i odsouzení smrti. K výslechům a procesu je netečný. Je jediným 

                  v soudním sále, kterého proces nezajímá. Na otázku, zda-li se cítí vinen, odpovídá ano, ačkoliv 

                  těžko říci, zda-li se cítí vinen právě vraždou nebo tím, že vůbec žije. Trest smrti přijímá také 

                  poměrně netečně a v den před popravou rekapituluje svůj život. Nemrzí ho, že zítra zemře. Je na 

                  to připraven.  

Simone de BEAUVOIROVÁ /1908 - 1986/: 

( celoživotní družka J.-P. Sartra 

( zásady existencialismu uplatňovala ve svém beletristickém i žurnalistickém díle

( politicko-milostný román: Mandaríni
( memoárové texty: Paměti spořádané dívky, V nejlepších letech, Síla okolnosti, Taková sladká smrt, 

     Zúčtování, Obřad loučení
Francoise SAGANOVÁ /1935 - ještě žije/: 

( vlastním jménem Francoise Quoirezová, která v 50. letech způsobila svými knihami skandál 

( hlásila se k Sartrovi a Camusovi, a proto je i mírně řazena k existencialistům

( romány: Mé nejhezčí vzpomínky; Jeden úsměv; Dobrý den, smutku 

Boris VIAN /1920 - 1959/: 

( obdivný vztah k Sartrovi a Sartrův spolupracovník 

( slavný román: Pěna dní

Raymond QUENEAUE /1903 - 1976/:

( proslavil se zejména knihou slovních hříček, fraškovitých a groteskních scének a parodických burlesek 

    s názvem Zazi v metru

Nikos KAZANTZAKIS /1883 - 1957/:

( řecký spisovatel

( u nás je tento autor znám svým dílem Alexis Zorbas, jelikož toto dílo bylo zfilmováno pod názvem Řek 

   Zorba v titulní roli s Anthony Quinnem a v režii M. Kakojannise (r. 1964; amreicko-řecká koprodukce)  

( další známý román: Kristus znovu ukřižovaný 

20.

 Avantgardní divadlo 30. let 20. století v Čechách

   Začátky avantgardního divadla v Praze korespondují jednak s činností Devětsilu, jednak se vznikem malých divadel v celé Evropě. Již v polovině 20. let se začíná v pražském divadelnictví významně prosazovat skupina mladých herců a režisérů, kteří svou tvorbou dospěli skrze tvůrčímu přehodnocení impulsů francouzské avantgardy k programu poetismu. 

   Počátky těchto divadel tak přesněji spadají do r. 1925, kdy skupina pražských konzervatoristů v čele s Jiřím Frejkou //1904 - 1952/ a Jindřichem Honzlem /1894 - 1953/ zinscenovali v divadélku Na Slupi starou Moliérovu frašku Cirkus Dandin, a to se značnou dávkou studentské recese. Frejka byl v té době posluchačem filozofické fakulty a představení, které bylo hlavně jeho dílem, značně upoutalo pozornost. Jednalo se o poměrně značný zásah do konvence divadelnictví a orientace na hry futuristů, dadaistů a poetistů byla jasná. 

   Tak vzniká r. 1925, ovšem oficiálně až r. 1926, tzv. Odpoutané divadlo, pod vlivem ruského režiséra Tairova. Odpoutané divadlo to bylo hlavně pro Tairova; Frejka si toto divadlo později pokřtil na Osvobozené divadlo. Toto divadlo znamenalo vlastně experimentální sekci levicového uměleckého sdružení Devětsilu a název „Osvobozené“ plyne zejména z toho, že divadlo bylo osvobozené od tradičních forem a konvencí a užívalo netradičního scénického vybavení (např.: lana, různá barevná a netradiční osvětlení, žebříky, náznakové scény, závěsy atd.)

   V r. 1926 uvádí Frejka jako další manifestační představení Nezvalovu Depeši na kolečkách, poetistickou vizi revoluce jako slavnosti. Pak následovala série experimentálních inscenací zahraničních (např.: Apollinaire, Jarry, Cocteau, Goll, Breton) i českých (Nezval, Vančura, Hoffmeister) autorů. Profil divadla jako takového významně ovlivnil režisér a teoretik Jindřich Honzl, který prosazoval požadavek znakovosti divadla a lyrické obraznosti jevištní akce. Honzl se prosadil zejména poté, co se Osvobozené divadlo r. 1927 přestěhovalo do Umělecké besedy a následně se i rozdělilo do dvou divadel. V Osvobozeném divadle zůstal již zmíněný Honzl, a to s herci Holzbachovou, Svozilovou a Nebalem a ti všichni zde slavili úspěchy r. 1927 s klavírními improvizacemi jazzu a vážné hudby Jaroslava Ježka /1906 - 1942/, hudebníka, který komponoval hudbu a písničky pro zábavné večery kabaretního charakteru. Frejka, spolu s E. F. Burianem, založil scénu Dada, později Moderní studio,, kde se s recitační technikou výrazně rytmizovaného a melodicky přesného přednesu (tzv. voiceband) uplatnil právě E. F. Burian /1904 - 1959/. 

   V tomtéž roce, r. 1927, přešli pod hlavičku Osvobozeného divadla s inscenací Vest pocket revue Jiří Voskovec a Jan Werich.      

Jiří Voskovec /1905 - 1981/ - vlastním jménem Jiří Wachsmann, pocházel z rodiny se silnou francouz. 

                        tradicí 

                     - překládal z francouzštiny (Jarry, Cocteau)

                     - používal pseudonymu Petr Dolan

Jan Werich /1905 - 1980/ - vystudoval gymnázium v Křemencově ulici a poté také práva


- na plakátech byl poprvé uveden pod pseudonymem J. W. Rich 

   Voskovec a Werich uvedli na jevišti Osvobozeného divadla, a to většinou v režii Jindřicha Honzla, v letech

 1927 - 1938 na 27 inscenací, v nichž navazovali na tradici improvizovaného herectví. O dadaistického humoru a revuální parodie přešli tak postupně až k politické satiře. Z her, které stojí za zmínku a které byly významné jsou: 

Vest pocket revue - tj. malá revue do kapsičky u vesty

Caesar - politická satira - protifašistická a sociálně uvědomělá na antický motiv Caesara na konci jeho 

               kariéry, kdy říká: „... trvalý mír lze zajistit jen trvalým válčením.“

            - Voskovec a Werich ztvárnili postavy lidových hrdinů - Papuly (W) a Bulvy (V) 

            - tato hra byla také založena na hře se slovy a na intelektuálním humoru 

Osel a stín - děj: Do antické Abdéry přijede na najatém oslu zubař Nejezchlebos (W), aby marně vymáhal 

               dluhy od svých pacientů. Oslař Skočdopolis (V) žádá po Nejezchlebosovi nejen zaplacení dopravy, 

               ale i příplatek za stín, který v parném létě osel vrhá a do kterého  si Nejezchlebos na chvíli ulehl, 

               aby si odpočinul. Spor se dostane z tržiště až před soud, kde přeroste z drobného konfliktu 

               v absurdní proces s politickým pozadím. Oba účastníci sporu jsou odsouzeni a zároveň tak vznikají 

               dvě nové, rádoby politické, strany - „oslaři“ a „stínaři“. Až teprve ve vězení si oba uvědomují 

               absurditu a směšnost konfliktu a litují i toho, že byl jejich spor využit k politickým aktivitám. Zatím 

               venku se děje bezhlavé uctívání již mrtvého osla, což urazí boha Dionýsa, a ten zatmí slunce. Lidem 

               se vrátí rozum až když je osel snězen.   

       


             - během reprizování hry podalo německé velvyslanectví v Praze hned několik diplomatických 

                protestů, především proti scénickému využití autentické Hitlerovy řeči v závěrečném obraze, kde 

                „oživlý“ osel promluví   

Kat a blázen - v této hře jsou protagonisté, tj. Radúzo (V) a Mahuleno (W), představeni jako dva falešní 

                národní hrdinové mexičtí a legenda o nich má být využita k nacionalistické demagogii ve prospěch 

                vraždícího šílence, diktátora Carierry 

             - tato hra je výsměchem a kritikou na adresu českého nacionalismu a odsouzením tichého „ano“ 

                 s nacismem v Německu 

Golem - hra s politickými a satirickými narážkami, reagujícími na nezaměstnanost a hospodářskou krizi

Rub a líc - přímá reakce na akutní nebezpečí rozvratu republiky a uchvácení moci reakční menšinou, 

                opřenou o domácí publikum 

              - hra ze současného velkoměsta, ovládaného koncernem Noel (tj. metafora celé ČSR pod útiskem), 

                 kdy včele fašistických rot je Kazimír Konrád (paralela na Konráda Henleina)  

 Balada z hadrů - zde se vyskytuje tzv. lidový živel, zosobněný v postavách ponocného Jehana (W) a 

                  antouška Georgese (V)

               - obraz ze života prokletého básníka středověké Francie, Francoise Villona

Těžká Barbora - báchorka s protikolaborantskou zápletkou z fiktivního městečka Eidamu

                         - vše se vyvíjí kolem omylem ukradeného děla a nepovedené provokace dvou žoldnéřů 

                            (V+W), která měla být záminkou k vojenskému zákroku militantního sousedního státu      

Pěst na oko aneb Caesarovo finále 

   Premiéra nastudované hry Hlava proti Mihuli se již neuskutečnila. Divadlo bylo totiž v listopadu r. 1938 uzavřeno, přesněji ministerstvem vnitra byla odňata koncese Osvobozenému divadlu. Osvobozené divadlo s adresou ve Vodičkově ulici v domě U Nováků tak skončilo. Oba hlavní protagonisté - intelektuální herec Voskovec a komediální živel Werich - byli donuceni pod pohrůžkou nacistů opustit ČSR a odejít do USA. Geniální dvojice umělců svým zcela originálním podáním přesáhla zásady pojetí divadla. Svými nezapomenutelnými klaunovskými rozpravami před oponou, satiricko-filozofickými komentáři, nenapodobitelnými slovními hříčkami, vtipnými rozpravami, trefnými glosy a postřehy nepřitahovali jen široké řady diváků, ale ozývali se i ti z druhé strany, potrefené husy - zbabělci, udavači a fašisti, kteří se v jejich hrách dobře poznávali. 

Pozn.: 

   Autorská trojice, V+W+Ježek, spolupracovala i s filmem a před odchodem do emigrace natočili 4 filmové komedie: Pudr a benzín (1931), Peníze nebo život (1932), Hej rup! (1934) a Svět patří nám (1937).

   V emigraci během druhé světové války hráli v různých typech divadel v USA, zásadní byla jejich spolupráce s rozhlasem. Prostřednictvím londýnského rozhlasu byly vysílány jejich tzv. „černé čtvrhodinky“ (asi 2000 pořadů).

   V r. 1946 se vrátili do Čech a na krátko i obnovili činnost hereckou, ale již r. 1948 Voskovec opět emigroval do USA a později se tam stal předním hercem klasického divadla. Zemřel r. 1981 v USA. Werich zde zůstal a obnovil některé premiéry dřívějšího Osvobozeného divadla v Divadle ABC s Miroslavem Horníčkem jako partnerem. 

   Avantgardní dramatickou tvorbu reprezentovali ve dvacátých a třicátých letech především Vítězslav Nezval a Vladislav Vančura. 

   Vítězslav Nezval /1900 - 1958/ napsal kromě programově protradiční Depeše na kolečkách (1924) množství poetistických scénických básní  a surrealistické hry Strach (1930, 1932) a Věštírna Delfská (1935). Na svém kontě má i adaptaci Calderóna pod názvem Schovaná na schodech (1931) a komedii Milenci z kiosku (1932). Na přání E. F. Buriana zdramatizoval, dnes již velmi populární, Prévostův román ve veršovanou hru Manon Lescaut (1940). Zvláště Manon Lescaut silně zapůsobila intenzitou vztahu k životu a krásou autorovy češtiny.  

   Vladislav VANČURA /1891 - 1942/ a jeho hry měly premiéru zejména na scéně Osvobozeného divadla. Zmiňme např.: scénickou báseň Učitel a žák (1927), hra Nemocná dívka (1928) a renesanční pojetí života ve hře Alchymista (1932). Humanistický cíl vědecké práce oslavuje Jezero Ukereve (1935, 1936), jehož básnický obraz boje lékařů se spavou nemocí nabízí i společensky aktuální interpretaci. Až po válce mohla mít premiéru veselohra Josefina (1947, 1950), která námětem připomíná komedii Pygmaliona a odehrává se v prostředí konzervatoře. Dále se Vančura podílel i na vzniku filmů, scénáři k: Před maturitou (1932), Na sluneční straně (1933), Marijka nevěrnice (1934) a Naši furianti (1937).   

   K dramatikům avantgardy patřil také výtvarník Adolf Hoffmeister /1902 - 1973/, který byl zakládajícím členem Devětsilu. Jeho hry Nevěsta (1927), Kavárnička (1932 - dle Goldoniho) a Mládí ve hře (1935) byly inscenovány v Osvobozeném divadle. Spolu s V+W napsal hru Svět za mřížemi (1933). Příznačná je pro něj dadaistická hravost a okouzlení primitivismem, což se dost často projevovalo i v jeho výtvarné spolupráci s divadlem.  

   K blízkým spolupracovníkům Jiřího Frejky patřil v Osvobozeném divadle, v Dada-divadle i v Moderním studiu herec, zpěvák, hudebník, režisér a i teoretik umění Emil František Burian /1904 - 1959/:  

   - pocházel z rodiny hudebníků a sám také vystudoval hudební konzervatoř

   - již v 21 letech debutoval jako autor opery v Národním divadle

   - pro souborovou recitaci vytvořil ve 20. letech voiceband  

   - závažná byla i jeho spolupráce s rozhlasem v Brně a v Praze

   - v letech 1933 - 1934 založil scénu D 34 jako společensky angažované divadlo

   - jeho dramaturgie vycházela převážně z dramatizací prozaických a básnických děl a pokud uváděl 

      dramatickou tvorbu, pak ji sám autorsky aktualizoval (Moliére, Shakespeare, Mácha, Klicpera, Puškin, 

      Goethe, Brecht atd.) 

   - úsilí o lyrizaci divadla (poetické divadlo) a syntetické divadlo (tj. využití všech prvků divadelní struktury, 

       ale také světelné a filmové projekce) 

   - snaha o metaforické významy her; zdůraznění lidových kořenů české kultury; oslava mateřského jazyka     

   - v r. 1941 uzavírá gestapo D 41 a E. F. Burian je uvězněn (koncentrační tábor) a po válce obnovil činnost 

     svého divadla pod názvem D 46 a vedl i několik dalších scén (s přístupem k divadlu už jen z ideologické 

     pozice)  

Pozn.: 

D 34 ( číslo za D se uvádělo dle letopočtu (např.: v roce 1938 se divadlo nazývalo D 38)

        ( samotné D znamenalo soubor pojmů, charakterizujících ono divadlo, tj. divadlo, dílo, drama, dělba, 

            družnost, doklad, doba, dějiny, dnešek dav, duch atp.

   Už od r. 1939 postihly divadla přímé represe a cenzury repertoáru. Divadla, která byla v přímé neoblibě, byla uzavřena (viz. Osvobozené divadlo). Ovšem přímé represe za okupace nepostihly jen pražská divadla. V r. 1940 byl za odbojovou činnost zatčen olomoucký režisér Oldřich Stibor, který v r. 1943 zemřel v nacistické věznici. Ještě v letech 1940 - 1941 existovala: Divadélko pro 99 (zde také Jindřich Honzl se 

                                                               svou hrou Román lásky a cti)    

                                    divadlo Větrník (které rovněž navazovalo na linii meziválečného avantgardního 

                                                               divadla a hlavním režisérem zde Josef Šmíd)

                                    Prozatímní divadlo (otevřeno dne 5. října 1939)

                                   Husa na provázku (pod vedením Jiřího Mahena).

   Významná byla činnost divadelníků v terezínském židovském ghettu a i v dalších koncentračních táborech.

   Dne 1. září 1944 byla zakázána jakákoliv divadelní činnost - tj. konec divadel 30. let. 

21. 

Česká Poezie první poloviny 20. století
CHARAKTERISTIKA Přelomového obdobÍ:
- výrazný technický pokrok na sklonku 19. století a rozmach hospodářství a hospodářského podnikání

- stupňující se národně-politický zápas s vídeňskou vládou, čímž se postupně prohloubila umělecké krize (nedořešen boj za    politickou svobodu národa a sociální rozpory)

- r. 1890 tzv. punktace = tím mělo být upuštěno od dosud platných zásad povinné dvojjazyčnosti státní administrativy v Čechách

- výstupy proti nacionálně laděným Mladočechům = v čele výstupů realisté (T. G. Masaryk), kteří uplatňovali demokratické a reformní snahy v novinách, např. v Národních listech či v Osvětě

- spor o rukopisy: v období tzv. vědeckého realismu v Čechách, kdy tento vědecký realismus a jeho 

               představitelé chtěli přehodnotit českou literární minulost a úkolu „přehodnocení“ se ujmula 

               generace významných lingvistů (Jan Gebauer, Antonín Vašek) a historiků (Jaroslav Goll, Jaroslav 

               Vlček, Zdeněk Nejedlý) a v čele těchto vědců usilujících o pravdivé zhodnocení české minulosti = 

               univerzitní profesor Tomáš Gariggue Masaryk

- r.1890 vznik České akademie věd Františka Josefa I. pro vědy, slovesnost a umění

          = mecenášem a architektem Josef Hlávka

          = pro přehodnocení a zkoumání věd, historie, minulosti

- přehodnocování vědeckých oborů, kdy r. 1888 - Ottův slovník naučný a v letech 1884 až 1893 vznikala kritická revue Atheneum

- zdokonalování vědeckých a společensky-kulturních organizací 

- vyrostla nejmladší generace, silně radikální až anarchistická = buřiči (příslušníci generace 90. let silně individuálně odlišeni   (mnohé názory, tendence, umělecké programy) a není divu, že tito buřiči se rozešli s kulturou vládnoucí společností (= program   negace dosavadních společenských a uměleckých ideálů))

- Manifest České moderny ( r. 1895) = vystavěn J. Sv. Macharem a dále podepsán A. Sovou, O. Březinou, V. Mrštíkem, Josefem Karlem  Šlejharem, F. Václavem Krejčím a F. X. Šalda

   = shrnutí stanovisek mladých k soudobým literárním i politickým poměrům a upozornění na 

      nepřeklenutelnou propast, která dělí současnou modernu od starší generace 

   = velký význam, jelikož se jednalo o ovlivnění do dalších let

   = krátké trvání této skupiny pro vnitřní diferenciovanost a pro pronikání nových uměleckých směrů 

       („otvírání oken do Evropy“)

CHARAKTERISTIKA Poválečného obdobÍ:
   Zážitek první světové války hluboce poznamenal a ovlivnil uměleckou generaci a to nejen 90. let 19. století. U většiny autorů se tak setkáváme s 2 základními rysy, a to za prvé se zvýšenou vnímavostí pro iracionální, zobrazování temných stránek lidského bytí a za druhé se zesílením orientace na nové hodnoty sociálně spravedlivé společnosti. 

   Jistým ojedinělým se stává fakt, působící samozřejmě také na literaturu, že došlo k ustavení samostatné Československé republiky 28. října 1918. Prvním prezidentem byl zvolen T. G. Masaryk. 

   Po první světové válce se tak v českém prostředí střetává pocit zadostiučinění a radosti z vytvoření nového, samostatného státu s obecně v Evropě rozšířeným pocitem hrůzy z válečné zkušenosti.

   Vedle předválečné sociální demokracie a národně socialistické strany vznikla v roce 1921 komunistická strana s programem nutnosti revolučního převratu ve prospěch proletariátu. Mnohé, zejména mladé spisovateli to tak vedlo k levicové avantgardě, propagující sociální i hospodářskou revoluci. Mezi umělci, seskupenými v Devětsilu a kolem časopisů Kmen a Červen redigovaných S. K. Neumannem, získával tak zvláště mladou generaci „proletářský básník“ Jiří Wolker. K levicové avantgardě to táhlo i Vladislava Vančuru. 

   Francouzským surrealismem a dadaismem byl ovlivněn a inspirován poetismus, kterým prošel Jaroslav Seifert, Konstantin Biebl, Vítězslav Nezval a Josef Hora. Ovšem vliv poetismu nebyl zřetelný jen v poezii, ale i v próze - Vladislav Vančura.

   Protipólem programového ateismu levice byl jednoznačně katolický spiritismus, navazující na Otokara Březinu, ve kterém vynikl zejména Jakub Deml či Jan Zahradníček. Stále trval vliv české dekadence, a to ze strany Jana Karáska ze Lvovic a také Karla Hlaváčka. 

Česká literatura přelomu první poloviny 20. století má tak tyto základní znaky a proudy:

   a) tendence překonat individualismus a sblížit literaturu se životem ( „Generace buřičů“

   b) vliv anarchismus (úsilí o neomezenou svobodu člověka, odmítnutí autority státu) ( „Generace buřičů“ 

   c) antimilitarismus (hnutí odmítající válku) a civilismus (oslava moderní techniky a civilizace) ( 

       „Generace buřičů“

   d) vitalismus (oslava života, přírody; radost, citové a smyslové prožitky) 

   e) odpor ke společnosti, pesimismus ( „Generace buřičů“

   f) symbolismus, dekadence, naturalismus (vliv ze zahraničí) ( čeští symbolisté a naturalisté + vliv na 

       poetismus 

   g) realismus 

   h) impresionismus 

   i) expresionismus

   j) česká secesní literatura

   k) vliv marxistické filozofie a průnik socialistických a komunistických tendencí po první světové válce ( 

       proletářská literatura a socialistický realismus

   l) odraz první světové války v naší literatuře ( reakce přímých a nepřímých účastníků války

   m) osobnost Karla Čapka 

Česká Poezie první poloviny 20. století
OD PŘELOMU STOLETÍ PO PRVNÍ SVĚTOVOU VÁLKU

Josef Svatopluk Machar /1864 - 1942/: autor Manifestu a mluvčí generace České moderny, básník, 

   satirik, realistická lyrika

- úředníkem ve Vídni a podílení se na českém politickém a kulturním životě (krajně pravicový, hl. po 1. svět. 

   válce)

- forma: satira, ironie, sarkasmus, nadsázka a záliba v sonetu; prozaizace poezie

- díla: sb. Confiteor I. - III. (společenská a politická kritika; rozchod s dosavadní literaturou; soustředění na 

                                     vlastní nitro; provokativní otevřenost = kritika měšťáctví, buržoazní politiky, falešné 

                                     morálky a frázovitého vlastenectví) 

           sb. Čtyři knihy sonetů (vyjádření pocitů jeho generace, tj. zklamání)

           sb. Tristium Vindobona (žalozpěvy z Vídně; politická lyrika inspirovaná Ovidiovými žalozpěvy 

                                      z vyhnanství; kritika české politiky i do budoucnosti a vřelé autorovo vlastenectví) 

SYMBOLISTÉ; DEKADENTI 

Antonín Sova /1864 - 1928/: impresionista a symbolista s oblibou jižních Čech

- díla: impresionistická - Květy intimních nálad; Z mého kraje; Soucit a vzdor; Zlomená duše
          symbolistická - Ještě jednou se vrátíme; Údolí nového království; Zpěvy domova
          próza - Ivův román; Výpravy chudých; Pankrác Budecius kantor
Otokar Březina /1868 - 1929/: nejvýraznější český symbolista; básník přesvědčený o existenci 

         nadpozemské skutečnosti (kontakt s duch. světem); ačkoliv žil samotářský život na venkově, 

         publikoval, studoval filozofii a ovládal řadu cizích jazyků   

 - sbírky: Tajemné dálky; Svítání na západě; Větry od pólů; Stavitelé chrámů; Ruce
           2 knihy esejů - Hudba pramenů; Skryté dějiny

Karel Hlaváček /1874 - 1898/: představitel české dekadence a v skupině kolem čas. Moderní revue 

- malíř, grafik, žurnalista a aktivní propagátor myšlenky sokolství 

- sbírky: Sokolské sonety; Pozdě k ránu; Mstivá kantiléna; Žalmy

- za jeho pokračovatele je označován dekadentní básník Jan Opolský a někdy i dekadentní lyrik Emanuel 

   Lešehrad 

Jiří KARÁSEK ze Lvovic /1871 - 1951/: vlastním jménem Josef Jiří Antonín Karásek

- hlavní představitel české dekadence  

- vytvářel dekadentní obrazy chorobných vášní, sexuálního znechucení, rozkladu a marnosti lidské existence 

   (časté sonety)

- básnické sbírky: Zazděná okna; Sodoma; Kniha aristokratická; Sexus necans; Ostrov vyhnanců

Arnošt PROCHÁZKA /1869 - 1925/: literární kritik, překladatel, redaktor a editor; dekadent

- programově, v návaznosti na evropskou dekadenci, prosazoval individualismus v umění 

- autorem pouze 1 dekadentní sbírky: Prostibolo duše

 anarchističtí buřiči: 
- dočasně spojeni negací soudobé společnosti 

- časopis Nový kult (1897 - 1905), založený S. K. Neumannem

- hledání nových cest a životních jistot: K. Toman (přilnutí k rodné zemi); F. Šrámek (ve vitalismu); S. K. 

   Neumann (v socialismu), P. Bezruč (v originální sociální poezii); V. Dyk a F. Gellner (v satiře a skepsi) 

Viktor Dyk /1877 - 1931/:  u něho se poprvé setkáváme s termínem „buřič“

- básník, dramatik, prozaik (největší ironik, romantik, reflexivní lyrik), právník, politik

- ideje protispolečenské vzpoury uplatnil ve všech oblastech literární tvorby (poezie, próza, drama i publicistika)

- jako absolvent práv se stal novinářem, aktivním politikem i spisovatelem

- prošel vývojem, kdy jeho první básnické sbírky jsou silně dekadentní a symbolistické (vyjadřují únavu a 

   zklamání z nemožnosti uskutečnění romantických snů a představ), poté prochází anarchismem a téma 

   životního usmíření přichází také; další vývoj je spjat s nacionalismem (, kdy se pro něj absolutní hodnotou 

   stává národ) a poslední básnická kniha (Devátá vlna) je důkazem intimní a meditativní poezie  

- jeho poezie: výraz negace, vzpoury, skeptických nálad (po potlačení hnutí Omladiny), odmítavý 

    individualistický postoj

- tvorba básnická: A porta inferi; Síla života; Marnosti; Satiry a sarkasmy; Pohádky z naší vesnice; 

    balada Milá sedmi loupežníků;

 ( tzv. Válečná tetralogie: Lehké a těžké kroky; Poslední rok; Anebo; Okno
 ( poslední sbírky: Země mluví; Devátá vlna

- próza: Krysař, Buřiči 
- drama: Zmoudření dona Quijota (vliv symbolismu; donkichotský zápas za ideál)

František Gellner /1881 - 1914/:  kreslíř, karikaturista, ilustrátor; žurnalistický satirik, básník, prozaik 

- bohémský způsob života (silně ovlivněn anarchistickou revoltou)

- padl již v prvním roce války

- reaguje na falešnou dobovou morálku a pokrytecké maloměšťácké ideály

- protestuje i proti soudobému symbolismu a dekadentní poezii (ačkoliv v určitých momentech je této poezii 

   Gellner sám poplatný)

- tzv. antiliterární styl: viz minulé otázky

- básnické sbírky: Po nás ať přijde potopa!, Radosti života; Nové verše; Don Juan
- psal i povídky ze studentského života a pokusil se také o román z prostředí pařížské bohémy s názvem 

   Potulný národ
Fráňa Šrámek /1877 - 1952/:  básník, prozaik, dramatik (s hlubokým vztahem k rodnému kraji), který 

  také prošel vlivem dekadence a symbolismu

- od r. 1903 žil v Praze jako člen Neumannovy literární družiny a stal se aktivním anarchistou (mj. byl v r. 

   1905 dvakráte vězněn ve vojenském vězení za báseň Píšou mi psaní) 

- citový vztah k přírodě a k ženě 

- poezie: Života bído, přec tě mám rád; Modrý a rudý (modrá je zde symbolem rakouské uniformy reservisty 

               a rudá barvou anarchisty, čímž chtěl Šrámek ukázat svůj antimilitaristický postoj) ; Splav; Rány, 

               růže; Básně; Nové básně; Ještě zní

- próza: povídky Prvních jedenadvacet; Žasnoucí voják (lyrizace prózy)

          ( impresionistický román - Stříbrný vítr, vitalistický román - Tělo 

Karel Toman /1877 - 1946/:  básník, redaktor Národních listů

- dobrodružné toulky po celé Evropě (nespokojenost se světem omezujícím člověka a projev vzdoru a 

   uvědomění vlastenectví)

- prosté a pravdivé básně, často i erotické a revoltující

- přínos: vyjádření hloubky prožitku, vývoj od bohémství a tuláctví k harmonii a přilnutí k rodné zemi, 

   zhuštěný a strohý výraz

- básnické sbírky: Pohádky krve; Torzo života; Melancholická pouť; Sluneční hodiny; Verše rodinné a 

   jiné; Měsíce; Hlas ticha

- jeho poezie citlivě pojmenovala intimní i společenské konflikty člověka na počátku nového století

Stanislav Kostka Neumann /1875 - 1947/: viz. minulá otázka 

Devětsil a jeho představitelé - POVÁLEČNÁ POEZIE 

- Devětsil, pod správným názvem Svaz moderní kultury Devětsil, byl jakýsi avantgardní spolek 

- sdružení levicově orientovaných avantgardních umělců, které se stalo podhoubím pro zrod proletářské poezie

- založen dne 5. října 1920 v Praze a hlavními organizátory byli: Vladislav Vančura, Karel Teige a k těmto zakládajícím členům lze přiřadit Jaroslava Seiferta   

- název „Devětsil“ vymyšlen snad bří. Čapkovými a devětsil je vlastně jarní bylina

- kolem V. Vančury a K. Teigeho se velice brzy seskupili mladí studenti (z reálného gymnázia v Křemencově ulici a gymnazisté ze Žižkova) a začali propagovat novou tendenci v umění

- smysl Devětsilu: 1) pořádat kulturní akce

                               2) dát prostor recitaci a divadlu 

                               3) vydávat almanachy 

- obdobou Devětsilu byla brněnská Literární skupina, hlásající také proletářské umění ve svém programu, ale po čase počínají užívat jakýsi „kult srdce“, kterým se tak stávají zcela odlišnými od Devětsilu                                      

- první nasměrování Devětsilu bylo skutečně revoluční s výzvami jít po boku revoluční dělnické třídy, jenže záhy se staví do opozice proti „ideologické poezii“ a to se logicky některým členům Devětsilu nelíbí a tak r. 1923 tito členové vyslovili nesouhlas a poté Jiří Wolker a A. M. Píša z Devětsilu odcházejí 

- hlavní slovo, které vystihuje Devětsil = experiment 

- jelikož členové Devětsilu zastávali pravidla poetismu, je třeba si poetismus definovat a dále i proletářskou poezii: 

Proletářská poezie 

- hlavní rysy:  

1) Umění musí být především třídní a proletářské a musí směřovat k pádu nespravedlivého řádu.

2) Dalším hlavním znakem je revolučnost.

3) Proti individualismu je nutné postavit princip kolektivismu.

4) Předpokladem pro nové umění je optimismus. 

- představitelé: 

Jiří WOLKER /1900 - 1924/: básník, který svou osobností a charakterem díla ovlivnil generace 

   následujících desetiletí

- narozen v Prostějově a po maturitě tamtéž odešel studovat do Prahy právo a již v Praze se začíná stýkat 

   s přáteli v Literární skupině a Devětsilu, ale obě sdružení nakonec opouští; již během studií těžce 

   onemocněl tuberkulózou (v dubnu r. 1923 nemoc propukla absolutně) a ačkoliv se intenzivně léčí, umírá

- dílo: Host do domu (jinošský typ lyriky; o radosti z objevované krásy života a jednoduchých věcí - básně 

           Kamna, Věci atp.) 

          Svatý Kopeček (rozměrná báseň využívající metody volného přiřazování motivů; vliv 

           apollinairovského pásma) 

          Těžká hodina (výrazem definitivního přesvědčení o síle revolučního kolektivismu a tak se stává    

           nejznámější sbírkou proletářské poezie vůbec; Wolker zde opouští svou dosavadní idyličnost a chce 

           svět změnit k lepšímu) 

- psal i moderní pohádky pro děti, jež mají většinou sociální aspekty a jejich hrdinové jsou prostí současníci; např.: Pohádka o Jonym v cirkuse; O milionáři, který ukradl slunce 

Poetismus

- hlavní rysy: 

1) Jednoznačné ovlivnění tvorbou G. Apollinaira (prostřednictvím antologie K. Čapka „Francouzská poezie 

    nové doby“ z r. 1920)

2) Z hlediska námětového se poetismus nechal zlákat technickým pokrokem, velkoměstem, kouzlem exotiky 

    a i cestováním, ale stejně tak hledal inspiraci i v cirkusovém prostředí, na pouťových zábavách, ve filmové 

    grotesce či naivním umění nebo v jazzu. Poetismus „nechtěl vymýšlet nové světy, ale mínil uspořádat 

    tento svět tak, aby byl živou básní“.

3) Poetismus jako avantgardní směr odmítal jakékoliv konvence (té doby) v literatuře a hledá nové výrazové 

      prostředky. Velkou roli pak zde hraje asociace (tj. nekontrolovaná posloupnost volných myšlenek).  A 

      právě asociace tak uvolňuje citovost, spontánní fantazii, neobvyklé básnické obrazy a obrazotvornost. .  

Konstantin BIEBL /1898 - 1951/: přešel od proletářské poezie k poetismu a dostal se až k surrealistické 

  poezii

- jeho verše znějí tiše a skromněji, což je také důvodem, proč zůstal ve stínu svých generačních druhů

- aktivně se účastnil první světové války a na balkánské frontě byl raněn a zajat a dokonce měl být popraven, 

   ale podařilo se mu uprchnout, ovšem tato otřesná životní skutečnost jej poznamenala na celý život

- trpěl také plicní chorobou

- r. 1951 Biebl podlehl své depresi a spáchal sebevraždu

- básnické sbírky: Zlatými řetězy; S lodí, jež dováží čaj a kávu; Nový Ikaros; Zloděj z Bagdádu; Zlom; Věrný 

    hlas
Jaroslav  SEIFERT /1901 - 1986/: prošel také dlouhým vývojem a k poetismu je řazen díky svým sbírkám: 

    Na vlnách TSF, Slavík zpívá špatně a Poštovní holub 

Vítězslav NEZVAL /1900 - 1958/: také vývojový básník, který se do poetismu zařadil sbírkami: 

    Pantomima, Básně noci, Podivuhodný kouzelník atd.  

- ještě je nutno se o něm zmínit v souvislosti se surrealismem, kdy ukázal, jak umí neuvěřitelně 

   experimentovat se slovem a vzorovým typem surrealismu je zejména sbírka Žena v množném čísle 

   (další surrealistické sbírky: Praha s prsty deště; Absolutní hrobař) 

Josef HORA /1891 - 1945/: básník a překladatel

- jeho hlavní poezie má ráz osamělé meditace a je to intimní lyrika (tzv. Máchův dědic)

- z období proletářského a poetistického jsou následující sbírky: Pracující den; Srdce a vřava světa; Bouřlivé 

   jaro

- z období jeho intimní lyriky (30. léta) sbírky: Struny ve větru; Tonoucí stíny; Domov; Dvě minuty ticha; Jan 

  Houslista
Jindřich HOŘEJŠÍ /1886 - 1941/: lyrický básník a překladatel

- přeložil do francouzštiny Osudy dobrého vojáka Švejka    

- jeho poezie je blízká zejména Jiřímu Wolkerovi

- sbírky: Hudba na náměstí; Korálový náhrdelník; Den a noc

SURREALISTÉ a SURREALISMUS U NÁS

   Asi největší vliv na zakořenění nového směru v českých zemích měl Bretonův Druhý manifest surrealismu (1929), a to nejen pro svou propagaci čistě uměleckých atributů, ale i díky své inklinaci k principům historického materialismu. Skupina českých surrealistů vystoupila na veřejnost se svým manifestem až dne 11. května 1934, kdy V. Nezval a K. Teige oznámili vyústění poetismu v surrealismus - vznikla tak oficiálně 

Skupina surrealistů v ČSR, běžněji označovaná jako Surrealistická skupina. Mezi jejími signatáři byli tito spisovatelé: V. Nezval, K. Teige, K. Biebl

   tito malíři: J. Štýrský, Toyen

   režisér Jindřich Honzl,skladatel J. Ježek a další.

POEZIE KATOLICKY ORIENTOVANÝCH SPISOVATELŮ (s přesahem do 2. pol. 20. stol.)
- spisovatelé katolického okruhu, kterým se podařilo svou tvorbou rehabilitovat baroko

- vstupovali, většinou, do literatury až v meziválečném období, ale jejich tvorba byla po r. 1948 násilně přervána (dlouholetá vězení protagonistů této poezie a publikační zákazy) a teprve až koncem 60. let  bylo umožněno tuto tvorbu oficiálně zpoznat

Jan ZAHRADNÍČEK /1905 - 1960/: jednoznačně čelní představitel tohoto proudu v literatuře

- studium filozofie, které nedokončil a věnoval se pak knihovnickému oboru 

- později působil jako časopisecký a nakladatelský redaktor (Akord, Řád)

- spolu s Durychem, Demlem a Čepem táhl proti některým demokratickým autorům, přičemž silně 

   zdůrazňoval katolické tradice v národní české kultuře

- r. 1951 byl zatčen a o rok později odsouzen k 13-ti letům vězení za velezradu a členství v ilegální 

   organizaci a zatím se jeho rodina otrávila houbami (dvě dcery, manželka a syn byli zachráněni)

- r. 1960 je na amnestii propuštěn, ale díky podlomenému zdraví umírá krátce poté

- v jeho poezii především snivé obrazy s přírodními motivy a kosmické , v nichž pociťujeme závratnou 

   hloubku prostoru a času

- sbírky: Pokušení smrti, Jeřáby, Pozdravení slunci, La Saletta, Znamení moci; Čtyři léta a Dům strachu 

    (sbírky z vězení)

VELIKÁNI NAŠÍ MEZIVÁLEČNÉ POEZIE

František HALAS /1901 - 1949/: jeden z nejsložitějších klasiků české poezie a objevitel moderního 

  básnického slova

- představitel subjektivní, meditativní a spirituální české poezie

- dva významní přátele v jeho životě: Jiří Mahen a literární kritik Bedřich Václavek 

- za okupace pracoval v ilegálním odboji a po válce pracoval na publikačním odboru ministerstva informací

- jeho poezie ve stručných obrysech: 

   1) celá poezie doprovázena jedním základním konfliktem, a tím je konfrontace mocnosti poezie s říší 

       opravdového světa

   2) téměř všemi sbírkami se vine motiv smrti, a to v různých podobách - jedná se o klíčový básníkův motiv, 

        jež je spojen s existenciálními otázkami lidského života, ale Halas je tragickým, nikoliv pesimistickým, 

        básníkem

   3) jeho základním básnickým prostředkem je metafora

- svou poezií ovlivnil např.: Jiřího Ortena či Josefa Kainara

- sbírky: Sépie; Kohout plaší smrt; Tvář; Hořec; Staré ženy (legendární sbírka, která nemilosrdně ukazuje 

              rysy osamělé ženy na sklonku jejího života; postih obrazu bolestného stárnutí); Torzo naděje; Naše 

           paní Božena Němcová; Já se tam vrátím; 

           A co? (posmrtně vydáno)

Jiří ORTEN /1919 - 1941/: básník s tragickým osudem a snad i největší talent mladé generace oné doby a 

  tzv. vyjadřitel pocitů úzkosti a samoty člověka v necitelném světě okupace

- narodil se v židovské rodině v Kutné Hoře s vlastním jménem Jiří Ohrenstein

- r. 1936 následoval svého bratra do Prahy, kde studoval jazyky, ale po roce přešel na dramatické konzervatoř

- r. 1939 byl z rasových důvodů z konzervatoře vyloučen a i když jeho starší bratr cítil blížící se nebezpečí, 

   Orten s ním neemigroval, jelikož miloval svou vlast a vystřídal tak několik různých zaměstnání

- 30. srpna 1941, tj. v den svých narozenin, byl sražen německou sanitkou a dva dny nato umírá

- zákl. rysy jeho poezie: 1) izolovanost během války způsobila, že Orten měl pouze jediného společníka, a 

      tím byl jazyk, jemuž se oddával a doslova jej přetvořil v živou bytost a tak není divu, že výchozí polohou 

       básníkovi poezie je plachá něha, s níž vnímá celý svět okolo sebe  

   2) všudypřítomný pocit nebezpečí, strachu a ohroženosti a zároveň vědomí krátkosti života

   3) jeho verše mají pravidelný rytmus, melodickou vroucnost a jsou příznačnými dokonalými rýmy, ovšem 

        svou roli zahrálo i překotné Ortenovo zrání

- díla: Čítanka jaro

          Cesta k mrazu (psáno pod pseudonymem Karel Jílek); Jeremiášův pláč, Ohnice (psáno pod 

                     pseudonymem Jiří Jakub); Elegie; Dílo Jiřího Ortena ; Deníky Jiřího Ortena     

Vladimír HOLAN /1905 - 1980/: často označován za knížete české poezie        

- Od r. 1933 redigoval umělecký časopis Život a Program D 40

- už jako třicetiletý byl penzionován a tak se mohl plně věnovat literární činnosti

- po okupaci smělo ještě dva roky publikovat, ale pak přišel dlouhý, 15letý, zákaz, který Holan přežil 

  v samotě v domě na Kampě (jeho spolubydlícím ve velkém domě byl Jan Werich)

- do literatury vstupuje na prahu 30. let a jeho poezie je doslova posedlá zvukem a tvarem slova 

- obdivoval Emmanuela Kanta, který hlásal, že poznáváme pouze věci, ale ne realitu a podstatu věci 

- hlavní rysy jeho poezie:  1) básník introvertní a meditativní, jenž si svou poezií vytvořil nový a jaksi 

       zakrytý, spirituální svět

   2) básnické obrazy, které tak hojně používá, nejsou jen pouhým prostředníkem sdělení citu a metafora 

        nemá jen funkci ozdobnou, nýbrž slouží k tomu, aby vytvořily napětí mezi rozvíjející se logikou obrazu 

        a logikou zobrazované skutečnosti, procitnutím z něho   

   3) jeho jazyk je plný básnických metafor a novotvarů, které spějí až k abstrakci - ve verších se 

         experimentuje, kříží se slova, původní význam je znejasněn; obvyklé je spojení protikladných slov 

         (např.: přehnutý večer, obzor vůle, jak v odminula příště ) 

   4) vytváří si vlastní podstatná jména slovesná (např.: vanutí)

   5) dává slovům konkrétní význam, i když jejich celkový význam příliš jasný není (např.: ležet kříž 

        odříkání; vlnit dech v lem) a neologismy (např.: loučenec, loučenka)

- sám si také řekl: „Budu křížit slova!“ a dále tvrdí, že: „Skutečnost nám uniká a my stojíme před ní a snažíme 

   se ji poznat.“

- domnívá se, že do poezie fakta nepatří, jelikož v poezii mají být jen otázky, přemýšlení a postupné poznávání  (poezie tak nemá 

   být faktem ani popisem)

- vynikajícím překladatelem: E. M. Rilke, J. de La Fontaine, Ch. Baudelaire, Lermontov, celý B. Pasternak; 

   S. Mallarmé a W. Shakespeare (těmi dvěma ve své tvorbě ovlivněn) = dohromady na 160 autorů ze 16 

   jazyků

- jeho tvorbu lze rozdělit do několika období:

   I. počátky do r. 1938: Lemuria (zde jeho úvahy o básnické tvorbě tehdejší tvorby)

                                      sbírka Vanutí (zde tvrdí, že vše je jen nahlížení)

       

          Kameni, přicházíš (společně s předešlou sbírkou - tyto dvě na Holana upozornily, na 

                                      jeho filozofičnost)

   II. září 1938 - téma okupace: (toto období přineslo do Holanovy tvorby příběh, přesněji epická díla 

                          s otázkou)

                         První testament; Zahřmotí; Terezka Planetková; Cesta mraků

   III. rok 1945: (vytváří oslavné básně - tzv. „básně díkuvzdání“)

                         Dík Sovětskému svazu; Panychida; Rudoarmějci; Tobě 

   IV. do r. 1962 se musel Holan odmlčet a poté následuje tedy období 60. - 70. let: (návrat k epickým dílům)

                         Óda na radost; Noc s Hamletem; Toskána; Noc s Ofélií

                        Mozartiana (věnována Mozartovi - pro něj největšímu hudebníkovi vůbec)

- Holan byl tvůrcem intelektuálně náročné lyriky i epiky 

22.

Česká próza první poloviny 20. století
CHARAKTERISTIKA Přelomového obdobÍ:
- výrazný technický pokrok na sklonku 19. století a rozmach hospodářství a hospodářského podnikání

- stupňující se národně-politický zápas s vídeňskou vládou, čímž se postupně prohloubila umělecké krize (nedořešen boj za    politickou svobodu národa a sociální rozpory)

- r. 1890 tzv. punktace = tím mělo být upuštěno od dosud platných zásad povinné dvojjazyčnosti státní administrativy v Čechách

- výstupy proti nacionálně laděným Mladočechům = v čele výstupů realisté (T. G. Masaryk), kteří uplatňovali demokratické a reformní snahy v novinách, např. v Národních listech či v Osvětě

- spor o rukopisy 
- r.1890 vznik České akademie věd Františka Josefa I. pro vědy, slovesnost a umění

          = mecenášem a architektem Josef Hlávka

          = pro přehodnocení a zkoumání věd, historie, minulosti

- přehodnocování vědeckých oborů, kdy r. 1888 - Ottův slovník naučný a v letech 1884 až 1893 vznikala 

   kritická revue Atheneum

- kritiky na výtvarná díla: Otakar Hostinský, Miroslav Tyrš

- zdokonalování vědeckých a společensky-kulturních organizací 

- Manifest České moderny ( r. 1895) = vystavěn J. Sv. Macharem a dále podepsán A. Sovou, O. Březinou, 

   V. Mrštíkem, Josefem Karlem  Šlejharem, F. Václavem Krejčím a F. X. Šalda

CHARAKTERISTIKA Poválečného obdobÍ:
   Zážitek první světové války hluboce poznamenal a ovlivnil uměleckou generaci a to nejen 90. let 19. století. U většiny autorů se tak setkáváme s 2 základními rysy, a to za prvé se zvýšenou vnímavostí pro iracionální, zobrazování temných stránek lidského bytí a za druhé se zesílením orientace na nové hodnoty sociálně spravedlivé společnosti. 

   Jistým ojedinělým se stává fakt, působící samozřejmě také na literaturu, že došlo k ustavení samostatné Československé republiky 28. října 1918. Prvním prezidentem byl zvolen T. G. Masaryk. 

    Vedle předválečné sociální demokracie a národně socialistické strany vznikla v roce 1921 komunistická strana s programem nutnosti revolučního převratu ve prospěch proletariátu. Mnohé, zejména mladé spisovateli to tak vedlo k levicové avantgardě, propagující sociální i hospodářskou revoluci. Mezi umělci, seskupenými v Devětsilu a kolem časopisů Kmen a Červen redigovaných S. K. Neumannem, získával tak zvláště mladou generaci „proletářský básník“ Jiří Wolker. K levicové avantgardě to táhlo i V. Vančuru. 

   Z literární generace 90. let 19. století vynikl zejména Karel Čapek, který ve svém prozaickém i dramatickém díle spojil podněty pragmatické filozofie, zdůrazňující svobodu lidské vůle, s hlubokým mravním ideálem demokracie. Čapek se také řadil, podobně F. X. Šalda, ke kosmopolitnímu proudu české literatury, který byl v meziválečném období velmi důležitý. 

   Je možno také zmínit, že literární kritika 20. let byla na vysoké úrovni a o to se zasloužili zejména tito: Arne Novák, Miloslav Hýsek, Albert Pražák a O. Fischer a další. V oblasti literární teorie dosáhl světového ohlasu Jan Mukařovský (osobnost českého literárněvědného a estetického strukturalismu, který se zabýval zejména na problematiku výstavby a vývoje českého verše).   

   Francouzským surrealismem a dadaismem byl ovlivněn a inspirován poetismus.

   Protipólem programového ateismu levice byl jednoznačně katolický spiritismus, navazující na Otokara Březinu, ve kterém vynikl zejména Jakub Deml či Jan Zahradníček. Stále trval vliv české dekadence, a to ze strany Jana Karáska ze Lvovic a také Karla Hlaváčka. 

   Nový patriotismus se sociálně kritickou notou odrazil v románech Boženy Benešové, Marie Pujmanové a Marie Majerové, jejichž hrdinky usilují o emancipaci v moderním světě. 

Ale ozýval se i v dramatické tvorbě - František Langer a venkovských románech - Josef Holeček. 

   Knihou, která snad nejvíce proslavila českou literaturu, se stal titul Osudy dobrého vojáka Švejka od Jaroslava Haška.   

Česká literatura přelomu první poloviny 20. století má tak tyto základní znaky a proudy:

   a) tendence překonat individualismus a sblížit literaturu se životem ( „Generace buřičů“

   b) vliv anarchismus (úsilí o neomezenou svobodu člověka, odmítnutí autority státu) ( „Generace buřičů“ 

   c) antimilitarismus (hnutí odmítající válku) a civilismus (oslava moderní techniky a civilizace) 

   d) vitalismus (oslava života, přírody; radost, citové a smyslové prožitky) 

   e) odpor ke společnosti, pesimismus ( „Generace buřičů“

   f) symbolismus, dekadence, naturalismus (vliv ze zahraničí) g) realismus 

   h) impresionismus + i) expresionismus

   j) česká secesní literatura

   k) vliv marxistické filozofie a průnik socialistických a komunistických tendencí po první světové válce 

   l) odraz první světové války v naší literatuře ( reakce přímých a nepřímých účastníků války

   m) osobnost Karla Čapka 

REAKCE NA VÁLKU

Reakce nepřímých účastníků války: 

- daleko kritičtější, a to zejména v sociální problematice   

- zdůrazňují zostření různých rozdílů v důsledku války

- díla hodnotná, s jistou uměleckou kvalitou

- postoj takového autora na světovou válku se stává měřítkem pokroku

- jedná se často také o autory, kteří jen třeba jedním jediným dílem na válku zareagovali, ale i to jedno jediné 

dílo stojí za zmínku 

Jaroslav HAŠEK /1883 - 1923/: 

( zprvu pražský bohém, žurnalista a tulák, který se postupně stal uznávaným humoristou, autorem 

     povídkových souborů a konečně i románu nazvaného v definitivní verzi: Osudy dobrého vojáka Švejka za 

     světové války (jedná se o humoristický román, ve 3 dílech a 4. díl už Hašek nedotvořil; vznik v letech 

     1921 - 1923; Švejk je takový hlupák a rozkladný živel válečné mašinérie, což je dané také tím, že plní 

     nesmyslné rozkazy a postupně se ze Švejka stal světový literární typ, kdy při různých rozborech je 

     vykládán jako mazaný hlupák či bojovník s militarismem a imperialismem; mnozí v něm vidí obraz 

     malého českého člověka, který se brání vojenskému násilí nejrůznějšími způsoby atd.;ukázka absurdity a 

     grotesknosti války; nejznámější zfilmovaná verze je režiséra Karla Steklého z r. 1957 a s titulním 

     představitelem v osobě Rudolfa Hrušínského)   

Vladislav VANČURA /1891 - 1942/:

( na válku reaguje svým dílem Pole orná a válečná (kde ono válečné období odsuzuje jako úsek lidské 

     historie nenávratně ukončené; jedná se také o jeho vrcholné dílo, co se týče proletářské literatury, o čemž 

     svědčí i fakt, že autor v knize říká: „... čas panování je rozbit a počínají se časy dělníků.“)

Anna Marie TILSCHOVÁ /1873 - 1957/:

( psala zejména naturalistické povídky a na válku zareagovala rozsáhlou sociální románovou kronikou 

    Haldy (kronika dokumentárního rázu o válečném období na hornickém Ostravsku)

Karel Matěj ČAPEK-CHOD /1860 - 1927/:

( nejosobitější tvůrce českého naturalismu

( nedá se říci, že válka jej donutila napsat dílo o ní, ale uzpůsobila ho k psaní více kritickému jak je to vidět 

     např. v dílech Turbina či Jindrové  

Fráňa ŠRÁMEK /1877 - 1952/: 

( dílo, které je pro válečnou problematiku a reakci na ní typické je román Tělo (vitalistické dílo, které 

     oslavuje smyslové okouzlení mladé ženy, ale zároveň zobrazuje i krizi do níž vyústí vztah, ve kterém je 

     tělesnost považována za základní životní hodnotu; román zároveň vyznívá jako ženský protest proti válce) 

( povídky o všedních válečných tragédiích, o vojácích, kteří žasnou nad tím, co se s nimi bez jejich vůle ve 

    válečné mašinérii děje, jsou soustředěny v souboru Žasnoucí voják 

Reakce přímých účastníků války - tzv. legionářská literatura:

- jedná se tedy o přímý, nezkreslený, pohled na válku

- publicistický charakter děl bez větší umělecké kvality 

- za doby komunismu tyto díla zakázána, tabu

- lidé, píšící tuto literaturu, vstupovali do legií zcela, většinou, dobrovolně

Rudolf MEDEK /1890 - 1940/:

( absolvoval s legiemi celou sibiřskou vojenskou operaci  

( učitel a původně symbolista a dekadent

( po válce se stal ředitelem Památníku odboje (s hodností plukovníka, později generála) 

( díla: patetická báseň Zborov 

            pentalogie Anabáze (rozsáhlý románový projekt, který se snaží zodpovědět otázku smyslu tažení 

                             československých legií Ruskem a vykreslit na mnoha různých typech, jak se v této anabázi 

                             projevila povaha českého člověka; ostré konflikty, názorové konfrontace)

Josef KOPTA: /1894 - 1962/:

( absolvoval obchodní akademii a ihned narukoval na ruskou frontu; v zajetí vstoupil do legií (1915)

( po válce pracoval převážně jako redaktor

( díla: románová trilogie Třetí rota, Třetí rota na magistrále a Třetí rota doma (zobrazení postupu třetí roty  

                              prvého sibiřského pluku od Zborova do Vladivostoku; hledání příčin pro rozložení sil 

                               ruské revoluci)

            román Hlídač č. 47 (tragigroteskní osud muže, který na čas přestává slyšet, ale pak z obavy před 

                               světem i před ztrátou podpory hluchotu jen předstírá)

František Langer /1888 - 1965/: 

( narukoval na haličskou frontu jako lékař; byl zajat a vstoupil také do legií

( na Sibiři vznikly první listy z kronik legií pod názvem Železný vlk 

( významný zejména v meziválečné dramatické tvorbě

Jaroslav KRATOCHVÍL /1885 - 1945/:

( jako zajatec na ruské frontě se r. 1916 přihlásil do legií 

( dílo: Cesta revoluce (shrnuje vzpomínky a dokumenty, zdůrazňující sociální zabarvení legionářského 

              odboje)

            dvoudílný román Prameny (o osudu českého intelektuála ve válce)

 Václav KAPLICKÝ /1895 - 1982/: 

( dílo: Gornostaj (na pomezí publicistiky a beletrie; napsaný sice velmi brzy po válce, ale vydán až r. 1936; 

            sarkastický záznam osobních zážitků z ruského zajetí a z legionářské anabáze)

Stanislav Kostka NEUMANN //1875 - 1947/: 

( básník, prozaik, publicista, překladatel, politik a redaktor (Červen, Nový kult)

( zachytil své postřehy ze světové války, kdy se s frontou dostal až do Albánie, v prózách: Válčení 

     civilistovo, Elbasan, Bragožda

Jan WEISS /1892 - 1972/:

( začal v r. 1913 studovat na vídeňské univerzitě práva, ale již v září r. 1914 byl odveden a bojoval na

    italské a ruské frontě

( jako zajatec prošel tábory na Sibiři, kde prodělal skvrnitý tyfus a v březnu r. 1917 se přihlásil do čs. legií 

( dílo: Barák smrti; Bláznivý regiment (válečná grotesknost v bizarních povídkách); Dům o 1000 patrech 

            (fantastický příběh z obludného mrakodrapu, který je snem zajatce v tyfové horečce); Škola zločinu
EXPRESIONISTÉ a jim blízcí

- expresionismu v české literatuře se projevuje zejména svou autentičností a bezprostředností zážitku a ve 20. letech, kdy se u nás expresionismus poprvé objevuje, jde o popis skepse, rezignace člověka a do popředí se tak dostávají existenciální problémy

- atmosférou úzkosti, cizoty a absurdity světa navázal po druhé světové válce na expresionismus existencialismus

- autoři spadající pod český expresionismus: Richard Weiner, Čestmír Jeřábek, Lev Blatný, Zdeněk Kalista, básník Josef Chaloupka, Ladislav Klíma, Josef Váchal (autor Krvavého románu) a dalo by se říci, že i Jan Weiss  

RURALISMUS A VENKOVSKÁ PRÓZA

- ruralismus = směr literatury, kdy důležitý je pro autory vztah k půdě (venkov) a další velkou roli u nich hraje tradice, rodinné vazby, příroda, mystika, křesťanství a tito literáti se domnívají, že mravní rozklad člověka je způsoben lidskou nezakořeněností a zhoubným vlivem městské kultury a technické civilizace

- venkovská próza = jedná se vlastně o pokračování selské tradice z 19. století, tj. návaznost na realistické autory 19. století, kteří zobrazovali právě venkov a důležitou roli u této venkovské próza hrají tradice a rodinné vazby

- rozdíl mezi ruralismem a venkovskou prózou = venkov u ruralistů je zobrazován pěkně, idylicky, skvěle atp., kdežto autoři venkovské prózy ukazují venkov kriticky, tj. i s jeho problémy a bez tradiční idyličnosti

- autoři venkovské prózy: Vojtěch Martínek, A. C. Nor, Jan Vrba, Jan Morávek

- ruralisté: Václav Prokůpek, František Křelina, Josef Knap, Jan Čarek a další   

KATOLICKÁ MODERNA
- tato tendence má v české literatuře poměrně mnoho shodných rysů s ruralistickou literaturou, ovšem posun této literatury je zřejmý zejména v myšlenkové rovině, kde všechny katolické autory pochopitelně spojuje především neměnná a hluboká víra v Boha a až jakýsi mystický vztah k zemi, stejně tak k přírodě a naší historii

- s katolickou prózou však souvisí i konservatismus v myšlení autorů 

- typické časopisy katolické moderny: Řád a Akord
Jaroslav DURYCH /1886 - 1962/: prozaik, dramatik, básník i publicista

- jeho smysl života: pokora před Bohem a nalezení pána Boha (výrazně barokně přemýšlel)

- dle J. D. je absolutní životní jistota, a to: „Člověk je šťasten a spokojen, najde-li Boha, víru a pevný řád.“

- oporu hledal v historii národa českého a národů s křesťanskou a protestantskou náboženskou tradicí

- dílo: tzv. Velká valdštejnská trilogie (trilogie Bloudění)

           tzv. Malá valdštejnská trilogie (Rekviem)

Jakub DEML /1878 - 1961/: narozen v moravském Tasově v rodině nemajetného kupce a rolníka, který byl  

   třikrát ženat

- měl 13 vlastních a nevlastních sourozenců a v 11-ti mu zemřela matka

- původním povoláním kněz, ačkoliv jeho způsob života tomu neodpovídal, a od r. 1902 působil na různých 

   farách na Moravě 

- emotivní, náladový, neurvalý, rozporuplný, citlivý a egoistický člověk 

- jeho život byl plný zvratů a ovlivňujících činitelů:

  a) přátelil se s Otokarem Březinou, který ho vybídl, aby vstoupil do brněnského semináře a i s jeho přítelem, 

      knězem J. Florianem (když Otokar Březina zemřel, Deml mu sloužil mši)

  b) žil se spisovatelkou Pavlou Kytlicovou, ale měl vztahy s mnoha ženami (např.: s ženou faráře T. Vodičky 

     - M. J. Junovou či s ženou továrníka Weisenbergra - Evou) - těmto 3 ženám věnoval básnické sbírky    

  c) přátelství s Františkem Bílkem (secesním sochařem a malířem) a s Janem Váchalem (grafikem a 

      spisovatelem)

  d) přátelství s F. X. Šaldou a hercem Petrem Čepkem 

- častý je u něho narůstající vulgární antisemitismus a také útoky proti demokratickým projevům v zemi

- díla: vzpomínky - Šlépěje („slovesné koláže“ z poezie); Mé svědectví o O. Březinovi; Moji přátelé (básně 

          v próze s objevováním drobných krás, kdy sbírku věnoval svým přátelům, osobnostem a květinám;   

          básnické sbírky (symbolistické) - Hrad smrti; Tanec smrti (obdiv k smrti; děsivé sbírky)

          surrealistické sbírky - Smrt Pavly Kytlicové; Miriam

          próza - Zapomenuté světlo; Tepna; Hlas mluví k slovu; Katolický sen 

          eseje - Dílo Felixe Jeneweina; Sokolská čítanka; Otokar Březina víc než básník

Jan ČEP /1902 - 1974/: vedle Vančury považován za největšího básníka české prózy

- dříve byl dáván do souvislosti s ruralisty, ale dnes již považován za katolickou modernu

- studoval filozofickou fakultu, kterou nedokončil a poté působil v Melantrichu jako redaktor a překládal 

    z Aj, Ij, Fj a Šj

- r. 1948 emigroval do Francie a spolupracoval se stanicí Svobodná Evropa

- v exilu již nepsal beletrii, ale soustředil se na esejistickou tvorbu

- dílo: soubory povídek - Zeměžluč, Letnice, Děravý plášť
           román - Hranice stínu 
PRÓZE LEVICOVĚ ORIENTOVANÝCH SPISOVATELŮ
- již na přelomu 20. a 30. let došlo k vnitřní diferenciaci levicových autorů 

- r. 1929 bylo z řad komunistů vyloučeno sedm spisovatelů, kteří nesouhlasili s nastolenou formou politické práce vyhlášené novým Gottwaldovým vedením (tj. bolševizace strany po vzoru ruských komunistů), ale někteří z nich se do strany vrátili 

(spisovatelé: S. K. Neumann, J. Hora, M. Majerová, H. Malířová, I. Olbracht, J. Seifert, V. Vančura)

- ve 30. letech se literární kritika začala potýkat s pojmem socialistický realismus - jednalo se o způsob uměleckého vnímání, který má v sobě zakódovaný marxistický výklad společenského vývoje, a tím i logicky přesvědčení o společenské podmíněnosti člověka

( metoda čs. socialistického realismu - definována Bedřichem Václavkem

    
     - def.: „Spojení poetismu, aktuálního tématu a optimismu a převzato na SSSR.“

                    
     - spojena se strachem o budoucnost a se strachem z války a z velké hospodářské krize (1929)


     - s tím souvisí i nový Manifest čs. spisovatelů (autorem Zdeněk Nejedlý)


     - s metodou socialistického realismu je spjat časopis Tvorba 


- autoři tohoto proudu v literatuře: Ivan Olbracht, Marie Majerová, Jiří Weil, Marie Pujmanová, Helena Malířová, Géza Včelička, Karel Nový, Václav Řezáč (ti podtržení byli, dle Nejedlého, opravdoví socialističtí realisté!)

Ivan OLBRACHT /1882 - 1952/: vl. jménem Kamil Zeman (syn Antala Staška)

- nedostudoval práva a historii a začal se tak věnovat novinařině v levicově orientovaných periodikách 

   (vídeňské Dělnické listy, Právo lidu, od r. 1921 i Rudé právo)

- pro svou intenzivní činnost v KSČ byl intenzivně vězněn ve 30. létech 

- často pobýval na Podkarpatské Ukrajině   


- často řazen i pod tzv. psychologickou prózu, ale protože měl díla socialistická, byl po druhé světové válce 

   nadhodnocen - jeho díla povinnou četbou ve školách

- díla: Anna Proletářka, O zlých samotářích, Žalář nejtemnější, Podivné přátelství herce Jesenia, 

          Zamřížované zrcadlo, Nikola Šuhaj loupežník, Golet v údolí, Biblické příběhy, Dobyvatel 
PSYCHOLOGICKÁ PRÓZA (30. léta)

- tento proud literatury nám přinesl jedny z nejlepších děl z období meziválečného

- psychologická literatura zahrnuje texty, jež se soustřeďují na vykreslení duševního života, niterné reakce postav a nálady i prožitky jsou předkládány v detailním záběru

- 20. století právě objevené Freudovy psychoanalýzy posunulo literaturu do jiné roviny - odhalované procesy podvědomí se staly nepřeberným zdrojem inspirace 

- v centru pozornosti jsou pudové stránky člověka, patologické jevy a další aspekty hlubinné psychologie

- na vývoj psychologické prózy (nejen u nás) měli vliv: Dostojevskij, Proust, Hesse, Kafka, Musil, Joyce

- zástupci této prózy 30. let u nás: Egon Hostovský, Jaroslav Havlíček, Jarmila Glazarová, 

                                                        Václav Řezáč, Ivan Olbracht  ad. 

NĚMECKY PSANÁ LITERATURA V ČESKÝCH ZEMÍCH
- následující autoři patří nejen do kontextu světové literatury, ale i do kontextu naší, české literatury

- tito autoři přispěli svým dílem a svou činností k rozvoji naší kultury, tj. obohacovali ji o svérázný způsob vidění a pojímání světa

- většinou se jednalo o Židy, kteří psali německy a vnesli do české literatury neobvyklý a originální živel

- spisovatelé: Franz Kafka, Max Brod, Gustav Meyrink, Rainer Maria Rilke, Franz Werfel, Egon Erwin Kisch
SPISOVATELÉ DEMOKRATICKÉHO PROUDU
- pragmaticky orientovaní spisovatelé 

- většinou prezentováni jako autoři demokratické linie české prózy

- tyto autory spojuje i aktivní žurnalistická činnost v Lidových novinách, což byl tisk demokraticky smýšlející populace  

- spisovatelé: Karel Čapek, Josef Čapek, Karel Poláček, Eduard Bass
Karel ČAPEK /1890 - 1938/: narozen v Malých Svatoňovicích a bydliště v Úpici

- studium gymnázia a následně filozofické fakulty (UK v Praze, v Berlíně, v Paříži)

- v letech 1917 - 1920 byl výtvarným a literárním kritikem Národních listů a od r. 1921 až do konce svého 

   života byl redaktorem Lidových novin 

- často cestoval - Itálie, Anglie, Španělsko a severské státy Evropy atd. 

- některé výbory novinových textů (posmrtně vydány a uspořádány  M. Halíkem): O věcech obecných čili 

    Zóon politikon, Kritika slov a úsloví; Na břehu dnů; Zahradníkův rok; různé fejetony; Jak se co dělá; atd.

- utopistická díla: (díla 20. let, kdy reakce nejen na válku, ale zejména na technický pokrok a hrozící zkázu 

   člověka) - R. U. R. (zde se objevuje poprvé slovo robot - české slovo, vymyšlené Čapkem a dnes 

           

            mezinárodní)

                    Věc Makropulos, Továrna na absolutno, Krakatit, Válka s mloky


     ( na vysvětlení těchto děl řekl: „Horoucně jsem chtěl, aby ve chvíli, kdy nastává útok robotů, cítil divák, 

     že nyní jde o něco nekonečně cenného a velikého, a to, že je lidstvo, člověk, to že jsme my.“


- filozofická díla: spis Pragmatismus čili Filozofie praktického života (jak již známo, K. Čapek vyznával 

   filozofický směr 20. let pragmatismus)

                     tzv. noetická trilogie - Hordubal, Povětroň, Obyčejný život

- díla, jež varováním před totalitou: Bílá nemoc; Matka

- pohádky: Dášenka čili Život štěněte, Devatero pohádek - a ještě jedna od Josefa Čapka jako přívažek 

- další známá díla: Zářivé hlubiny, Povídky z jedné a z druhé kapsy; První parta; Kniha apokryfů atd.

- práce nebeletristického charakteru: Francouzská poezie nové doby




  Hovory s T. G. Masarykem 





 Marsyas čili Na okraj literatury 

- rozbor díla: divadelní hra Matka 

= tj. reakce na válku ve Španělsku a autorkou námětu je Olga Scheinpflugová

= matka vede dialogy a spory se svými mrtvými i živými muži v otcově pokoji 

Místo děje: v jedné místnosti, tj. v otcově pokoji, který připomíná horory Poea (pokoj plný haraburdí, krámů, 

           důstojnické výzbroje a koloniálních památek) a který je naplněn také knihovnou  

Postavy: matka Dolores, manžel Richard, 5 synů (Ondřej - lékař, Jiří - letec, Kornel a Petr - bouřliváci a 

            anarchisté, Tony - básník) 

Děj: Ovdovělá matka, které již vojna vzala manžela a věda nadaného syna, lékaře Ondru, který zemřel na 

        zákeřnou zhoubnou nemoc, se snaží odvrátit nebezpečí alespoň od svých zbývajících synů. Nesčetněkrát 

        rozmlouvala svému synovi Jiřímu, vášnivému letci, aby zanechal riskantního létání, ale ztratila i jeho - 

        zřítil se při pokusu o výškový rekord. Zbývají jí tak jen dvojčata - Petr a Kornel a nejmladší Tony. Svým 

        synům, dvojčatům,  nerozumí po stránce jejich chtění jít do boje. Smyslem jejího života je jen rodina a 

        láskyplná péče o děti. Nic jiného nezná a ani znát nechce. Avšak ani jí se nepodaří uchránit je před 

        smrtí přes všechno zoufalé úsilí. Petr je zastřelen jako rukojmí a Kornel padl v boji. Všichni tito muži 

        jejího života v díle umírají velmi rychle, tj. hned zpočátku a hra je založená na rozhovorech s nimi, 

        mrtvými, v otcově pokoji a na rozmluvě matky s Tonym, o kterého se matka nyní velmi strachuje. Je 

        rozhodnuta Tonyho nedat za žádnou cenu. Její přesvědčení je příliš silné, než aby se nechala zviklat 

        argumenty mrtvých, kteří se jí zjevují a kteří za ní přišli, aby jí přemluvili, aby pustila Tonyho bránit 

        zákeřně napadenou vlast. Matka tak projde hlubokým vnitřním bojem od svého přesvědčení „Nedám 

        tě!“ až ke zlomu „Jdi Tony!“, kdy je schopna sama mu vrazit pušku do rukou. To proto, že děsivá 

        zpráva z rozhlasu o barbarském vraždění dětí ji donutila konečně si uvědomit a přiznat si, že nejen ona 

        má děti, které miluje a o než se bojí, a že jen nebojí-li se obětovat své dítě v boji proti fašismu a válce, 

        může zachránit všechny děti, a možná i to své.            
- rozbor díla: Válka s mloky

Děj: Vše se počíná objevením mloků (tzv. tapa-boys) kapitánem Van-Tochem. Ten zjišťuje pomocí lovu 

        perel, jak jsou mloci učenliví a dokonce i chytří - výrazně mu pomáhají. O svém objevu následně hovoří 

        s finančním magnátem G. H. Bondym (po zprostředkování novináři, kteří shánějí nějakou senzaci do 

        novin), který začne mloky využívat k velkým věcem společně s dalšími finančními velmocemi. Pro 

        efektivnost mločí práce, která je stále širšího ražení, se zlepšují postupně i podmínky mloků, a to když 

        vznikají organizace na jejich ochranu a tak podobně. Nikdo z lidí si neuvědomuje, jak začínají být mloci 

        nebezpeční, a to nejen svým stále rostoucím počtem, ale i zvyšující se inteligencí a mocí nad vodním 

        prostorem, v kterém žijí. Postupně si činí větší a větší nároky. Až jednoho dne přesáhne vše únosnou 

        mez a mloci chtějí postupně více země - zaplavením pevniny získávají více prostoru pro sebe. Vyhlašují    

        válku některým mocnostem které postupně zaplavují. Nikdo neví jak to skončí, ani autor sám. A začalo 

        to jedním nevinným mlokem, který vybočoval svou inteligencí - Andriasem Scheuchzerim, jak byl 

        pojmenován.     
23.
Česká a světová poezie 60. - 70. let 20. století
Česká poezie ve druhé polovině 20. století (po roce 1945): 

   Poezie reaguje velice živě, citlivě i specificky na proměny kulturního povědomí a cítění. Básnické obrazy dokáží, dle mého názoru, asi nejlépe vystihnout životní pocit člověka jakožto jedince, případně celé generace.

   Po skončení 2. světové války se v poezii objevuje nejednotnost a názorová diferenciovanost, což je logické s přihlédnutím na okolnosti, jež to způsobily: 1.) reakce na válku a na prožitou okupaci, kdy se setkáváme 

                                                  s formou psaní básnického deníku a kdy typickým rysem je kontrastní 

 



   symbolika sil zla (fašismu) a dobra (osvoboditelů)   

                                            2.) reakce na komunismus a socialismus

   Není tak divu, že se objevují různé skupiny, skupinové diferenciace a nové básnické generace:

a) Skupina 42 - básnicko-literární skupina, jež vznikla již během okupace a měla tak působnost ve 40. letech 

                           zejména ovlivněna zejména studiemi Jindřicha Chalupeckého 

                        - r. 1948 konec její činnosti, jelikož I. Blatný emigroval a J. Kainar se ubral jiným 

                          - inspirace především v městské civilizaci, zejména zájem o velkoměstské periférie 

                          - ve svých dílech se zaměřovali na věci obyčejné a běžné a část této skupiny se nacházela i 

                            pod vlivem existencionalismu  

                          - hl. představitelé: Jiří Kolář, Ivan Blatný, Josef Kainar, Jan Hanč, Jiřina Hauková (manželka 

                            J. Chalupeckého)

b) Skupina Ra - skupina mladých výtvarníků a literátů, vzniknuvší během okupace

                         - přihlášení se k surrealismu, ale od původního pojetí z 30. let ortodoxní odlišení, které sami 

                             členové chtěli, a spočívající hl. v nedůvěře k čistému psychickému automatismu

                         - hl. liter. představitelé: Ludvík Kundera, Zdeněk Lorenc, Karel Hynek, Josef Schnabel, 

                             Oldřich Wenzl

c) Ohnice - literární skupina kolem Kamila Bednáře 

                 - název dle sborníčku z r. 1947, pojmenovaného dle Ortenovy sbírky z r. 1941 a tak i navazovala 

                    na Ortenovu poezii

d) Katoličtí básníci - o poezii „moderní a křesťanské“ v hlavní osobě Ivana Slavíka        

                                 - svůj program vymezili ve Velikonočním almanachu poezie (r. 1947; Zdeněk Rotrekl 

                                     uspořádal)

                                 - hl. představitelé: Ivan Slavík, Klement Bochořák, Václav Ara, Bohumil Pavlok, 

                                     Vladimír Vévoda

e) Schematismus -  schematická poezie je vytvořena dle předem stanovených a závazných norem 

                              - umělecky nenáročná poezie (texty povrchní až přihlouplé), kdy do popředí posunuta 

                                 politická rovina díla, což napomáhalo posílit v 50. letech projevy dogmatismu a kult 

                                  osobnosti (cíleně agitační poezie)   

                                - často básníci této poezie označováni jako „básníci píšící pro lid“

                                - musel zde převládat optimismus a všeobecná srozumitelnost (formální, jednoduchý 

                                   způsob psaní v pravidelných verších)

                                - setkáváme se s zde s pojmem frézismus (= extrémní, výrazná snaha na přelomu 40. a 

                                    50. let o uplatnění principů dogmaticky vnímaného socialistického realismu v poezii a 

                                    charakteristickým rysem se staly popisné oslavy dělnické práce, rétorické agitace a 

                                    přihlouplé víry v jaksi nedefinovatelné „světlé zítřky“)  

                                - hl. představitelé: Vlastimil Školauda, Pavel Kohout, Stanislav K. Neumann, Ivan Skála, 

                                    Ivo Štuk, Jiří Havel, Marie Dušková, Otto Ježek, Marie Kratochvílová, 

f) Básníci okolo časopisů doby:

                 1) „Květňáci“ - další mladá vlna autorů kolem časopisu Květen (1955 - 1959)

                                         - „poezie všedního dne“ = o světě každodennosti; ovlivněno italským 

                                            neorealismem 

                                         - hl. představitelé: Miroslav Holub, Jiří Šotola, Karel Šiktanc

                 2) čas. Host do domu - brněnský časopis, kolem něhož literární skupina od r. 1954

                                         - poskytoval prostor pro začínající nebo znovu se navracející autory

                                         - zde začínali: Oldřich Mikulášek, Jan Skácel, dramatik Milan Uhde, Milan 

                                           Kundera, Josef Kainar

g) Básníci pocitů generace 60. let - politické uvolnění v 60. letech dalo prostor umělecké individualitě

                                          - distancování se od 50. let

                                          - ve verších se začínají objevovat existenční problémy (J. Kainar), pocity 

                                             vyděděnosti (V. Hrabě), setkáváme se s reflexní a meditativní poezií (V. Holan), 

                                             s originálními experimenty (J. Kolář), se surrealismem. katolickou poezií a 

                                             s novým fenoménem české literatury, tj. s poezií písňových textů (K. Kryl)

   Definovat období v poezii, a v literatuře vůbec, po roce 1945 je dosti těžké. Dne 25. února 1948 byla jmenována vláda komunistická a krátce po uchopení moci bylo zastaveno vydávání mnoha časopisů (Akord, Archa, Kritický měsíčník, Kolo, Kytice, List atd.) a také ze Syndikátu českých spisovatelů bylo mnoho literátů vyloučeno (Ferdinand Peroutka, A. C. Nor, Václav Prokůpek, Edvard Valenta, Václav Černý ad.). Již v dubnu 1948 se konal Sjezd národní kultury, kde komunističtí ideologové Václav Kopecký a Zdeněk Nejedlý deklarovali, co se od inteligence očekává a jak mají napomáhat „budování socialismu“. To byl počátek represivního období označovaného v literatuře jako období socialistického realismu. 

   Nejtěžší období tak trvalo až do Stalinovy smrti v roce 1953 a jisté uvolnění lze klást až do roku 1956, kdy se konal XX. sjezd Komunistické strany Sovětského svazu a právě tam byl odmítnut tzv. Stalinův kult.

   Zřetelným projevem uvolnění se v české literatuře stal nový časopis Svazu československých spisovatelů s názvem Květen a pak také měsíčník Host do domu. 

    21. srpen 1968 přinesl okupaci a také náhlý přeryv, snad i jakési uvolnění v literatuře, tedy i poezii. Avšak rok 1970 přinesl definitivní konec všem nadějím a návrat do tvrdého totalitního režimu a právě v této domě vznikají skupiny kolem časopisů a vyrůstají další básnické osobnosti, často zakázané. Častá je i emigrace do zahraničí; a není se čemu divit. 

   Literatura 70. a 80. let se dělí na oficiální, samizdatovou a exilovou a souhrnně ji lze označit jako literaturu normalizační. Kvalitní a umělecky hodnotná díla se objevují velmi zřídka, což je dáno i tím, že se někteří spisovatelé přizpůsobují požadavkům normalizační politiky. A teprve v 80. letech se do literatury, i když velmi zvolna, vrací starší autoři, kteří byli dříve zakázáni či diskriminováni (např.: Skácel, Seifert, Šotola, Mikulášek, Holub ad.) a objevují se i schopní mladí autoři. Ti starší autoři, jež byli později považováni za nejlepší české básníky, se tak trochu dostávají na okraj básnického proudu, což znamená, že jejich díla jsou vydávána s velkými časovými odstupy a v minimálních nákladech. 

   Ti básníci, kteří byli od 70. let zakázáni, nebo se dosud nestačili realizovat v literatuře oficiální měli tři možnosti: psát tzv. do šuplíku, nebo publikovat v samizdatu (což zpravidla obnášelo 10 - 20 kopií psaných strojem), či vydávat svou tvorbu v exilu. Z nejreprezentativnější samizdatové edice je pak třeba jmenovat Edici Petlice.

Jednotliví básníci: 

Jiří Kolář /1914/: básník, překladatel, postupem času i uznávaný výtvarník

         - v 50. letech uvězněn za autorství sbírky Prométheova játra a dále nesměl publikovat vyjma 60. let, 

            kdy tvořil tzv. konkrétní a experimentální poezii 

         - od r. 1980 žije v Paříži, kde se díky svým kolážím stal uznávaným výtvarníkem

         - díla: Sedm Kantát (reakce na květnové události r. 1945), Limb a jiné básně, Ódy a variace (město a 

             každodenní situace člověka v něm); Vršovický Ezop; básnický esej o poezii Mistr Sun o básnickém 

             umění; Očitý svědek a  Prométheova játra (obě sbírky podávají svědectví o životě v totalitní době a 

             mají tak blízko k tzv. totalitnímu realismu); Roky v dnech (úvahy o umění a portréty přátel)   

Josef Kainar /1917 - 1971/: přerovský rodák, básník (i pro děti), dramatik, básník jazzové inspirace, fotograf 

         - studium až do uzavření vysokých škol na UK - filosofické fakultě a po válce dramaturgem a 

            redaktorem

         - absurdní texty: Ubu se vrací aneb Dršťky nebudou (z r. 1949, nevyšlo nikdy knižně)

         - v 50. letech se snažil překonat dobový pesimismus a víru v předurčení člověka, ale sklouzává k poezii 

            tzv. „politické potřeby dne“: Věrná láska, Český sen

         - někde prvky  tzv. „poezie všedního dne“: Člověka hořce mám rád
         - publicistická satiry prorežimně angažovaná (z pozdějších let): Rozhlásky

Jaroslav Seifert /1901 - 1986/: 
         - narozen na Žižkově; studia gymnaziální nedokončil a stal se novinářem a redaktorem (nejprve 

            komunistických a později i sociálně demokratických listů)   

         - od r. 1949 žil v Praze jako spisovatel z povolání 
         - prošel také dlouhým vývojem a k poetismu je řazen díky svým sbírkám: Na vlnách TSF,  Slavík zpívá 

             špatně a Poštovní  holub - to byl jeho vstup do literatury

         - období čisté lyriky /30. - 60. léta/: psáno většinou formou tradičního rýmovaného verše 

            = sbírky: Jablko z klína, Ruce Venušiny, Jaro sbohem, Vějiř Boženy Němcové, Kamenný most; 

                          Zhasněte světla; Maminka
         - období reflexivní poezie /od 60. let/: poezie, ke které se Seifert vrátil po težké nemoci a tak se i jeho 

            dílo radikálně změnilo, jelikož Seifert se vzdal rýmu, metaforičnosti a melodičnosti ve prospěch 

            střízlivosti (tj. civilní verš bez složitých básníckých obrazů) = sbírky: Býti básníkem, Odlévání zvonů, 

            Deštník z Piccadily, Morový sloup 

         - signatářem Charty 77 

         - obdržel NC
         - memoáry: Všecky krásy světa

Vítězslav Nezval /1900 - 1958/: také vývojový básník, dramatik, prozaik, překladatel a vůdči osobnost 

           avantgardních tendencí 

         - pocházel z Biskoupek u Třebíče,vystudoval práva v Brně a filozofickou fakultu UK v Praze 

           nedokončil

         - organizační činnost v Devětsilu a v Surrealistické skupině

         - jeho sbírky jsou věčně optimistické s neustálou chutí do života a slovo bylo pro něj hračkou, se 

            kterozu se mazlil    

         - do poetismu se zařadil sbírkami: Pantomima, Básně noci, Podivuhodný kouzelník atd.  

         - z období okupace: Matka naděje, Pět minut za městem
         - po r. 1945: Stalin, Zpěv míru, Z domoviny; Křídla

- Vladimír HOLAN - VIZ. OTÁZKA Č. 21

   Je také mnoho autorů, kteří se nikam neřadili, tzv. osamocení autoři, kteří svou tvorbou byli ojedinělí. Mezi tyto autory patří např.: Václav Hrabě, Ivan Wernisch, Jan Skácel, František Hrubín a již zmínění Vladimír Holan a Jaroslav Seifert.

   60. léta byla pro poezii obzvláště přínosná, jelikož poezie se dostala do divadel - tzv. poetická divadla. Jednalo se o poezii insirovanou jazzem či jinak s ním spojenou. Například pražská poetická vinárna Viola Jiřího Ostermanna zahajovala svou činnost r. 1963 pořadem Komu patří jazz, pásmem jazzové poezie a jazzu. A učinkoval v něm i Václav Hrabě, nazývaný jazzový-bluesovým básníkem. Z divadel s poetistickým laděním je třeba zmínit: Docela malé divadlo (pořad Stop-time), Divadlo na okraji, Husa na provázku, Divadlo poezie X 62 v Brně a další.  

   Z písničkářů 60. let byli nejvýznamější: Jaroslav Hutka, snad i Pepa Nos, ale zvláště pak Karel Kryl. 

   Další výraznou, zejména však netradiční postavou, osobností v oblasti poezie je Ivan Martin Jirous známý  spíše pod přezívkou Magor. Mimojiné patřil také k prvním signatářům Charty 77 a byl také uměleckým vedoucím pronásledované rockové skupiny The Plastic People of the Universe, která je z pohledu hudby přímou reakcí na ona léta, a také inicioval samizdatový časopis Vokno. Jeho verše byly často provokativní, plné vulgarismů a zpočátku byl znám pouze úzkému okruhu svých přátel. Dalo by se i říci, že navazoval na tradici dadaismu, kdy jeho básně obsahují krátké šokující míšení urážek, namířených proti všem s výrazy křesťanské pokory. Z jeho sbírek byla vydána v zahraničí, Mnichově, sbírka Magorovy labutí písně r. 1986.

Undergroundová literatura a písňové texty: 
A. UNDERGROUND

- počátky undergroundu, tzv. podzemní kultury, spadají dokonce až do 40. let, kdy vznikla edice Půlnoc (E. Bondy, I. Vodseďálek,  B. Hrabal a V. Boudník)

- avšak teprve v normalizačních 70. letech došlo ze strany mocenského aparátu k masivnímu potlačování rockových skupin a undergroundová kultura se tak nebývale rozšířila

- umělci hlásící se k undergroundu se snažili udržovat naprostou nezávislost na oficiální kultuře a politice; jejich životní duchovní postoj a většinou ani nepřipouštěl jakýkoliv kompromis s režimem

- umělecká undergoundová poezie má jeden zásadní aspekt - heslo: „JSEM PROTI!“

- hodnota textů je často kolísavá, kdy ne všechny texty směřují k uměleckému postižení pocitů člověka nebo doby

- básně s prvky: sebedestrukce, dekadence, obavy úzkosti, někdy i politického postoje, výsměchu, 

sarkasmu, vulgarity atd. 

- přínosem undergroundovéhop umění: a) autentičnost





       b) schopnost souznít s momentálními pocity generace

- zajímavým dokumentem o vývoji rockové hudby u nás a současdně nevyhlášeným manifestem undergroundové kultury obecně je text M. Jirouse Zpráva o III. českém hudebním obrození (1977)

- konkrétní projevy a autoři undergroundu: 
    

PLASTIC PEOPLE OF THE UNIVERSE: 

( rocková skupina zrozená na přelomu let 1968 - 1969 

( stala se vzorem jistého,okruhu mladých lidí normalizačnho období, a to nejen kvůli hudbě, ale rovněž pro 

     své postoje a svůj způsob života)

( texty písní šokovaly svou syrovostí,. útočností, mnohdy i vulgaritou, ale především byly jednoznačně 

     míněny jako vzpoura a protest proti hodnotám konzumní a politicky zdeformované společnosti (očividný 

     tak vliv pop-artu  a americké beat generation)   

( zhudebnili mimo jiné i poválečné texty J. Koláře, avšak základem jejich repertoáru se stala tvorba Egona 

     Bondyho 

( činnost skupiny byla násilně přetržena r. 1976, ale ne definitivně - r. 1976 byli právě někteří členové 

     skupiny po soudním procesu uvězněni za hanobení národa 

( dominantní osobnosti skupiny (umělečtí vedoucí): Ivan Martin Jitous, Milan (Mejla) Hlavsa

Egon BONDY /1930/: 

( básník, prozaik, filozof, politolog, překladatel; dodnes se hlásí otevřeně k marxistické linii filozofie

( pražský rodák s vlastním jménem Zbyněk Fišer

( absolvent UK oboru filozofie a psychologie

( svůj život prožil tzv. na hranici legality

( počátky jeho tvorby jsou spojeny s okruhem pražských surrealistů 

( již v 50. letech Bondy zahájil projekt tzv. totálního realismu (tj. poezie, kde jsou až do absurdity dovedeny 

   všechny konvence dobové oficiální poezie a v těchto verších je potlačena jakákoliv metaforičnost a jsou 

   plné sžíravé ironie, kdy v nich můžeme cítit pohrdání k tzv. frézistické poezii a k lidu a k jeho práci pro 

   zdar budování socialismu) 

  - sbírky: Totální realismus, Velká kniha, Trapná poezie
( nejen v těchto sbírkách, ale i v mnoha dalších, převažuje motiv deprese, beznaděje, pocity ztráty 

   jakéhokoliv smyslu lidské existence a jsou tak jakousi zpovědí člověka v permanentní krizi

( typicky „bondyovská“ je poezie provokativně naivistická a vulgární s rysy hospodského exhibicionismu

( další sbírky: Malá kniha, Naivita, Trhací kalendář; Deník dívky, která hledá Egona Bondyho; To jsou 

    zbytečné verše
( je také poměrně logické, že většina textů vycházela v samizdatu 

( celkově lze říci, že veškerá poezie Bondyho je velice zajímavým svědectvím o životě českého intelektuála 

    žijícího v době stalinismu a v normalizačních letech na okraji společnosti

Ivan Martin JIROUS /1944/: 

( pod pesudonymem Magor 

( básník, výtvarný kritik a současně i teoretik undergroundu 

( opakovaně vězněn z politických důvodů - celkem 8 let

( redaktorem časopisu Výtvarná práce

( sbírky: Magorovy labutí písně, Pravdivý příběh Plastic People 

KRCHOVSKÝ J. H. /1960/: 

(básník s nebývalým sarkasmem, cynismem a ironií a s neodekadentním postojem 

Jáchym TOPOL /1962/: 

( výrazný básník a autor textů skupiny Psí vojáci 

( jedna z nejvýraznějších osobností tzv. nové undergroundové vlny

( autor realistických sbírek, jež jsou nejčastěji obrazem banálního a šedivého života normalizační reality  

( prozaická díla: Anděl, Sestra 

( básnické sbírky: Náhodnejch 23, Vlhký básně a jiný příběhy, V úterý bude válka
B. Písňové texty 

- dalo by se říci, že výsměch totalitní moci se v období normalizace dal vyjádřit folkovou a rockovou hudbou ve formě tzv. protestních písní

- fenomén písňových textů dokázal překlenout dokázal překlenout i změnu režimuv roce 1989 a i dnes dokazuje, že má své opodstatnění

- písňové texty měly široký dopad burcující a morální

- z hlediska literárního je třeba si všimnout: zkratkovitosti, hovorového jazyka, metaforiky a procesu zlidovění

Karel KRYL /1944 - 1994/: 

( nesmazatelná postava 60. let a normalizačního období

( básník a autor textů

( symbol zoufalství, tragické nesvobody a odporu proti novým politickým směrům

( Kryl začal být známý díky pořadu Jiřího Černého Dvanáct na houpačce (zde se stále opakovala jeho píseň 

    Klaun a král) 

( atributy Krylových textů: 1) jeho životní filozofií - býti romantik (střídání se humoru s hlubokou depresí a 

                                                  existenciální úzkostí)

                                             2) škodolibý posměch, cynismus, melancholie, schopnost slovně zaútočit, jistá 

                                                  hravost

 


          3) hluboký cit v textech a až mrazivá upřímnost (tj. píseň se stává zrcadlem 

                                                   našeho svědomí)




   4) písně zpíval bez zabarvení hlasu a bez určitého osobitého projevu

( desky: Bratříčku, zavírej vrátka; Maškary; Rakovina; Karavana mraků; Plaváček; Vůně
Jaroslav HUTKA /1947/: 

( své vlastní zhudebněné texty začal Hutka předkládat posluchačům kolem poloviny 60. let

( pro nesmyslné obvinění z nedovoleného podnikání nesměl veřejně vystupovat a tak se r. 1978 přestěhoval 

    do Holandska 

( kromě písňových textů píše také fejetony, drobné próza a básně

( silně ovlivněn moravskou lidovou písní 

( desky: Stůj břízo zelená; Vadrovali hudci; Pravděpodobné vzdálenosti; Minulost mává nám 

Vlastimil TŘEŠNÁK /1950/:  

( písničkář, prozaik, malíř a fotograf

( od r. 1982 žil ve Švédsku, dnes tady

( spíše než poezii se věnoval próze (s problematikou exilu, hledání ztracené existence a to vše 

    s autobiografickými rysy)

( v jeho písňových textech hraje velkou roli hovorový jazyk    

( sbírka písňových textů: Plonková sedmička
( próza: To nejdůležitější o panu Moritzovi; Jak to vidím já
Jan VODŇANSKÝ /1941/: 

( v autorské dvojici s Petrem Skoumalem - Šlo povidlo na vandr, Hádala se paraplata 

- do folkového nebe patří ještě: Jaromír NOHAVICA, Karel DOBEŠ, Jiří DĚDEČEK 

SVĚTOVÁ POEZIE 60. - 70. LET

- třetí čtvrtina dvacátého století byla obdobím neobyčejně příznivým pro vznik a šíření poezie, kdy ji psali a vnímali snad všichni

- zejména 50. a 60. léta zlatým věkem poezie

- poezii těchto let lze rozdělit na: A) americkou Beat Generation




           B) experimentální poezii




           C) zpívaná a recitovaná poezie

A) BEAT GENERATION 

( výrazně spoluvatvářela společenské vědomí poválečné Ameriky (po studené válce v Koreji)

( přispěla i k liberalizaci americké kultury a podstatně proměnila americkou literaturu

( tvorba beat generation je dle jejího čelního představitele, Lawrence Ferlinghettiho: „... svědectví o tom, jaký byl stav naší duše a    jaká byla společnost, ve které jsme žili.“  

( období, kdy v Americe docházelo k: jaderným pokusům, různým skandálům, Hooverovy FBI, komercializaci kultury, puritánské morálce a cenzuře, k horečnému zbrojení, zmaterializování veřejného i soukromého života    

( pojem beat pochází od Herberta Hunckeho, jež toto slovo poprvé použil v r. 1944 a to pro stav, v jakém se nacházel v dobách své drogové závislosti a znamenalo tak zbitý, unavený, opotřebovaný a vyčerpaný, ale na druhé straně toto slovo znamená i hluk (to dle Ferlinghettiho)

( samotné označení The Beat Generation je pak snad zásluhou Jacka Kerouaca

( hlavní představitelé: Jack Kerouac, Allen Ginsberg, Lawrence Ferlinghetti, Gregory Corso, Charles Bukowski, William S. Burroughs

( velkým inspiračním zdrojem jim byli tito: Walt Whitman, Kenneth Rexroth, William Carlos Williams, Kenneth Patchen a celá plejáda černošských jazzových básníků

( pro všechny tyto autory je typické, že odešli z domovů s opovržením nad rodiči a odešli i ze škol; začali „užívat“ života - pít alkohol, brát drogy, jezdit rychlými auty; vyznávali buddhismus a udržovali kontakt pouze s lidmi pod 30 let; lidé nad 30 let si získali jejich opovržení

( básnická tvorba této generace: 1. použití automatického textu (proud myšlenek, bez cenzury, vulgární 

                                                  slova) 




           2. odpor ke konvencím




           3. otevřeně psáno o sexu, politice, drogách, morálce, pokrytectví

( tito hlavní představitelé se zpoznali ve čtyřicátých a padesátých letech

( u nás pro Beat Generation nadchnuti: Václav Hrabě





        zčásti i J. Kainar

Lawrence Ferlinghetti /1919/: 

( básník, který společně s Petrem D. Martinem založil v San Franciscu „paperbackové“ nakladatelství a knihkupectví City Lights Books (v něm taky vyšla většina knih beat generation)

( dle něho byli básníci této generace tzv. nespokojenci, a to s americkými hodnotami, s americkým způsobem života, s americkými ideály    

( měl italské rodiče, ale narodil se jako Američan v New Yorku a dětství strávil ve Francii (vystudoval Sorbonnu)

( sbírky: Obrazy zmizelého světa, Lunapark v hlavě, Startuji ze San Francisca

Gregory CORSO /1930/: 

( své životní a literární znalosti posbíral v clintonské věznici a na newyorských ulicích (od 17-ti let různě ve věznicích)  

( v r. 1950 poznal Ginsberga (tentaké napsal předluvu k jeho sbírce Benzín z r. 1958)

( sbírky: Benzín, Šťastné narozeniny smrti, Ať žije člověk, Elegické pocity Američana
Allen GINSBERG /1926 - 1997/: 

( i jedním z největších básníků druhé poloviny 20. století

( narozen v New Jersey a studia na Kolumbijské univerzitě 

( jeho matka z Ruska, původem Židovka 

( silně ovlivněn zen-buddhismem

( experimentoval s halucinogenními látkami a rád se oddával hrátkám s mladými chlapci 

( detabuizoval pro poezii některá témata: sexu, zvláště pak homosexuality

( verše intimní povahy a i nekompromisně kritické k vůči moderní americké civilizaci

( sbírka: Kvílení

Jack KEROUAC /1922 - 1969/: 

( největší prozaik beat generation 

( sbírky: San Francisco Blues, Mexico city blues; posmrtně sestavená sbírka Rozprášené básně 
( díla: Doktor Sax, Na cestě (programové vůči beat generation); Duluozovy marnosti; Vize Codyho; Podzemníky, Big Sur

B) experimentální poezie

( často i pod názvy: otevřená, konkrétní, operativní, realizační, aleatorní atd.

( popření poezie tradičního typu - Evropa, ale vlastně na všech kontinentech

( klade důraz na jazyk jako na materiál básně, ale na materiál zbavený citového, psychického, historického, ideologického a etického obsahu 

C) zpívaná a recitovaná poezie

( úspěch hlavně v 50. - 70. letech 

( tři faktory této poezie, které na posluchače, avšak i diváka působí: 1. verbální stránka věci - samotná báseň







  
           2. hudební stránka








           3. herecký či taneční projev

a často tyto tři složky v nerovnováze, jedna na úkor druhé

( jednotliví představitelé:  Spojené státy - Bob Dylan



Kanada - Leonard Cohen, Joni Mitchellová



Francie - Boris Vian, Jacques Brel, Jacques Prévert



Anglie - Beatles (John McCartney, John Lennon, George Harrison, Ringo Starr)




Skotsko - Donovan Phillip Leitch



Rusko - Bulat Okudžava (zpěvák gruzínsko-arménského původu)




           - Vladimir Vysockij (ruský herec)




           - Jevgenij Jevtušenko 


24.

Odraz 2. světové války ve světové a české literatuře

SVĚTOVÁ LITERATURA PO ROCE 1945

- tato literatura zobrazuje mnoho hrůzných a tragických skutečností, zahrnujících období 2. poloviny 20. století

- ovlivnění literatury činiteli: 1) holocaust, masové vyhlazování tzv. méněcenných ras (tj. nejen Židů, ale i 

           



     Slovanů a Rómů), (Osvětim)

                                                2) Hirošima, následně Nagasaki, a výbuch atomové bomby

                                                3) Černobyl ? ? ? 

- ve 2. světové válce zahynulo přes 50 mil. lidí, ale v literatuře se nestávali hrdiny pouze lidé, kteří touto válkou prošli, přežili ji a odnášejí si z ní velmi silné citové prožitky, které je pochopitelně poznamenaly na 

celý život, ale i záporné postavy 

- extrémní podmínky, a to nejen války, obnažily člověka a jeho chování v krizi, ale odkryly i celé politické systémy a etické normy a to v míře nebývalé

Autoři, představitelé: 

- druhá světová válka:

   ( deníky - literární žánry, obsahující osobní záznamy pořizované v krátkých intervalech bez časového 

                       odstupu a uchovávají tak pro pisatele významné informace, jeho dojmy a postřehy 

       Deník Anny Frankeové  (Anna Franková si od svých 13-ti let, respektive od 12. června 1942, vedla 

                      deník. Zapisovala sem všechny své pocity, aˇuž z ukrývání se před nacisty na půdě firmy, kde 

                      pracoval její otec, i o soužití s rodinou van Daanových a dalších, kteří později do úkrytu 

                      dorazili. Výrazná je její vazba na otce, kterou v deníku odůvodňuje, otce mimochodem nazývá 

                      Pim, a naopak nesouhlas s matkou. Žárlila také na svou starší sestru Margot a deník tak 

                      zaznamenává období zhruba dvou let dospívání dívky v těžkých podmínkách. Anna neskrývala 

                      svůj hněv a zlobu stejně jako silnou náklonnost. Mám pocit, že právě tato těžká situace 

                      pomohla, i když ne zrovna v kladném smyslu, rychleji Anně dospět a při četbě této knihy jsem 

                      často myslila, že Anně není 13 či později 15 let, ale více. Poslední záznam z deníku je datován 

                      1. srpna 1944 a dne 4. srpna odvedla tzv. „Zelená policie“ 8 skrývajících se Židů.  Anna a 

                      Margot byly deportovány do koncentračního tábora v Bergen-Belsenu, kde následkem 

                      katastrofálních hygienických podmínek vypukla v zimě 1944/1945 tyfová epidemie, které 

                      Margot a následně i Anna podlehly. Otto Frank, otec Anny, který jako jediný z rodiny přežil se 

                       rozhodl, po zralé úvaze, že splní přání své dcery a uveřejní její deník.)                                       

       Zofie Nalkowská - Medailony (osm reportážních záznamů, litanie faktů; ona členka komise Hlavní 

                       komise pro vyšetřování Hitlerovských zločinů v Polsku)   

   ( romány, bezprostředně reagující na problém Osvětimy a holocaust:

       Thomas Keneally - Schindlerův seznam (vyprávění skutečného příběhu s použitím přediva faktů a 

                        románových prostředků)

                        (o podnikateli z moravsko-německých Svitav, Oskaru Schindlerovi, který je sice členem 

                        Nacistické strany, ale zachrání před zplynováním na 1200 Židů; kombinace skutečných reálií 

                        a fikce)  

        Hannah Arendtová - Eichmann v Jeruzalémě (o kontroverzním jeruzalémském procesu s masovým 

                        vrahem Židů, Adolfem Eichmanem, jež se konal r. 1961 a tato žena o něm podala zprávu r. 

                        1963; nejedná se tedy o bezprostřední reakci na válku, ale na její následky, které se 

                        odhalovaly a odhalují ještě dnes) 

        Rolf Hochhuth - Náměstek (o postoji katolické církve, Vatikánu a papeže - náměstka Boha na Zemi; 

                        o tzv. konečnému řešení židovské otázky ve fašistických režimech a snaha o aktuální 

                        promluvu do politické scény západoněmecké společnosti na počátku 60. let)

        William Styron - Sophiina volba (Stingo, vypravěč, se v létě r. 1947 usazuje v new. Brooklynu a 

                       pokouší se napsat svůj první román, ale do jeho života vstupují dva mladí lidé - polská 

 
  emigrantka Sophie Zawistovská a její přítel Nathan. Jejich bouřlivý milostný vztah, jehož 


  důvěrným svědkem se Stingo stává, postupně opanuje děj a pro čtenáře nečekaně mění dosud 


  netragickou atmosféru příběhu. A těžiště čtenářovy pozornosti se znovu posouvá - textu 



začínají dominovat vypravěčem zprostředkované Sophiiny vzpomínky na život v Polsku a její 

 

stále děsivější a upřímnější výpovědi o pobytu v koncentračním táboře Osvětim. Tak se 

                       dozvídáme o třech Sophiiných volbách, které měla: 1. volbu měla ještě ve Varšavě, kde se 



měla rozhodnout zda-li se angažovat v protifašistické organizaci či nikoliv a ona kamarádky 



návrh odmítla a neangažovala se; 2. volbu měla ve využití šance svést Rudolfa Hösse (fikce) a 



tím si ulehčit pobyt v koncentračním táboře a ona jej svede; 3. volba byla mezi jejími dětmi, 



kdy si měla vybrat, pošle-li do plynu chlapce či holčičku a ona posílá děvčátko, ale je logické, 



že toto byla pro ni nejtěžší volba, ale všechny její rozhodnutí jsou v ní a nahlodávají její duši, 



svědomí. Ačkoliv tedy přežila Osvětim, má v sobě těžké pocity viny, že pro ni další život 

                       není možný. Zajímavá je i konfrontace dvou opačných životních pólů stojících hrdinů - po 



životě dychtícího Stinga, plného nadějí a plánů, a vnitřně zhroucené Sophie, pro niž je život již 



jen mukou, čehož je důkazem její smrt na konci díla, kdy spáchá společně s Nathanem 



sebevraždu. Myšlenkou: „Život lze obnovit fyzicky i psychicky, ale ne svědomí!“)         

    ( vojenský román - psán téměř výhradně bývalými vojáky, ovšem poměrně často se tyto romány od sebe 



liší svým pohledem na válku (záleží na pisateli, tj. osobě generála, velitele, stratéga či politika)   

                     - paměti generálů jsou asi nejcennější, a to nejen historicky, dokumentaristicky a vojensky, ale i 



stylisticky a osobitě  

        George S. Patton - paměti Válka mýma očima (základem knihy je deník, vedený generálem od 



července r. 1942 do 5. prosince, tj. jeho tragické smrti)  

         Winston Churchill - Druhá světová válka (6-ti dílné válečné paměti britského ministerského 



předsedy, za které dostal r. 1953 Nobelovu cenu)

         Joseph Goebbels - Deníky 

         Adolf Hitler - Mein Kampf  (Můj boj - tj. bible německého fašismu)

                               - Monology ve vůdcově hlavním stanu 1941 - 1944
    ( díla filozoficky-etická:

          Karl Jaspers - Otázka viny (filozoficko-etické dílo důležité později pro německou tzv. skupinu 47 a i 




pro existencialismus)

Dále zde díla, reagující na válku a její krutost, násilí a prolitou krev a tyto díla rozděluji dle autorovy národnosti (i působnosti):

   ( Německo: zde tzv. Skupina 47 (založena politicky angažovanými publicisty s literárními ambicemi; 



zakladatelem Hans Werner Richter) vzniklá r. 1947 a působící do r. 1990

          Heinrich Böll - Kdes byl, Adame (r. 1951; nejčtenější), Den první a poslední

          Siegried Lenz - Vlastivědné muzeum (rozsáhlé epické dílo, zpracující téma vlastenectví); Hodina 



němčiny

          Günter Grass - tzv. gdaňská sága, volná trilogie z níž nejproslulejší Plechový bubínek a dále Kočka a 



myš a Psí roky
          Erich Maria Remarque - autor postihující období první i druhé světové války

                           - Na západní frontě klid; Noc v Lisabonu; Tři kamarádi; Miluj bližního svého

          Martin Walser; Günter Eich; Hugo Hartuny; Peter Weiss

       - mimo tuto skupinu Anna Seghersová - Sedmý kříž; Tranzit
   ( Rusko (někdejší SSSR!!!): téma války zde velice frekventované a mělo sloužit k výchovně-


propagačním cílům

          - dokumentárně-umělecký styl do poloviny 40. let a poté metoda sociálního realismu

          Michail Šolochov  - Osud člověka
          Konstantin Simonov - Živí a mrtví; Člověk se nerodí pro válku; Poslední léto
          Vladimir Vojunič - Život a neobyčejná dobrodružství vojáka Ivana Čonkina
           - analytická novela 4 velkých „B“ = Vladimir Bogomolov, Grigorij Baklanov; Jurij Bondarev; 


Vasil Bykov (Bělorus)

    ( Anglo-americká literatura: 

          Joseph Heller - Hlava XXII.

          Norman Mailer - Nazí a mrtví

          Irwin Shaw - Mladí lvi
          Kurt Vonnegut jr. - Jatka č. 5, Časotřesení
   ( Anglo-australská literatura: 

          Eric Lambert - Dvacet tisíc zlodějů; Veteráni
   ( Anglická literatura: 

          James Clavell - Král Krysa
          Ray Rigby - Pahorek z písku
          Patrick Ryan - Jak jsem vyhrál válku

   ( Italská literatura:

          Curzio Malaparte - Kaput; Kůže

          Albert Moravia - Horalka, Světla Říma
   ( Polská literatura:

          Miron Bialoszewski - Památník z Varšavského povstání (přímý účastník války)

   ( Srbská literatura: 

          Dobrici Čosice - Dělení; Legenda o moři
- téma Hirošimy: (toto téma logicky nejfrekventovanější v Japonsku, ale první dílo na motivy atom. 


bomby je francouzské)

        Marguerite Durasová - Hirošima, má láska (r. 1960 byl na motivy tohoto díla natočen film, režisér 


Alain Resnaise)

        Jóko Óta - Město mrtvol
        Kenzaburó Óe - Zápisky z Hirošimy; Japonská literatura atomové bomby

                                  - slovník Budoucnosti, která nemůže nic vědět
        Tawiki Hary

- téma Černobylu: ukrajinská tragedie a reakce na ni zejména místních literátů

         Juryj Ščerbak - Černobyl (ukrajinský spis; obraz černobylské tragedie; pravdivé svědectví, reflexe 


problému, který přesáhl hranice Ukrajiny)

         Volodymyr Javorivský - videoromán Marie z Černobylu (o životě v černobylské oblasti před a po 


katastrofě, kdy ústřední postavou díla je stará venkovská žena Marie a jejich 5 dětí a celý 


problém je tak ukazován na životě této rodiny)    

ČESKÁ LITERATURA PO ROCE 1945

   Z hlediska literárního je třeba říci, že pro naše písemnictví není tolik rozhodující rok 1945, tedy konec 2. světové války, ale spíše rok 1948, který svým únorovým komunistickým převratem zdeformoval přirozený literární vývoj a na celá další desetiletí se vše muselo podřizovat arogantní a všemocné politické mašinerii. A co se u nás po r. 1948 dělo?:


1.) politické čistky a likvidace inteligence


2.) procesy a popravy v 50. letech (Václav Renč, A. Kratochvíl, Záviš Kalandra)


3.) zákazy v oblasti tisku 


4.) zákazy v oblasti vydavatelské činnosti (zákaz vydávání americké a západoevropské 

                          literatury)

                     5.) z knihoven odstraněna díla předních českých státníků, teologů, filozofů či spisovatelů (Karel 



  Čapek, Jiří Orten)


6.) v letech 1948 - 1950 řada nekomunistických spisovatelů uvězněna


7.) emigrace některých spisovatelů (Pavel Tigrid, Jan Čep, Egon Hostovský).

   Je potřeba si také uvědomit, že literatura prodělala za války velké ztráty. Ještě těsně před válkou zemřel Karel Čapek. Popraven byl Vladislav Vančura i Julius Fučík. V koncentračních táborech zemřeli Josef Čapek a Karel Poláček. Objevuje se tak množství děl, jež jsou svědectvím o válečných událostech a rozvinul se také poměrně nový žánr dokumentární literatury s vězeňskou tématikou.   

   Na přelomu padesátých a šedesátých let zažívá také česká literatura tzv. druhou vlnu válečné prózy. První vlna se týká spíše autorů, kteří ve válce zemřeli a zanechali odkaz a dále spíše dokumentaristických děl s výraznou faktografičností. Pro díla druhé vlny je pak příznačná větší míra psychologické analytičnosti, vůle pro zobecnění a snaha najít souvislosti mezi prožitky válečné minulosti a současným stavem společnosti po odhalení zločinů totalitního způsobu vlády. Sem pak pochopitelně patří tito autoři: 

- celé dílo Arnošta Lustiga 

- částečně i díla Hrabala, Aškenázyho a Škvoreckého

- novely Jana Otčenáška

- román Eduarda Petišky Než uzrají muži
- tvorba Jaroslava Putíka (Zeď) a Karla Ptáčníka (Strach)

- dílo Hany Bělohradské s názvem Bez krásy, bez límce
- knihy Ladislava Fukse a samozřejmě i další autoři, méně podstatní.

   Reakcí na válku byli následující díla následujících autorů: 

Julius FUČÍK /1903 - 1943/: 

- novinář, publicista, literární a divadení kritik

- levicový novinář časopisů Kmen, Tvorba

- za okupace byl v ilegálním odboji, byl zatčen a po ročním věznění gestapem popraven

- díla: Reportáž psaná na oprátce (tajně psaný skoro deník o věznění gestapem na Pankráci, přičemž psáno 


na 167 listech, kde popisuje zatčení, útržky z výslechů, své okolí ve věznici, lidi tam - 


charakteristika spoluvězňů, vyšetřovatelů a dozorců; na svět se kniha dostala díky dozorci 


Kolínskému)      

           Milujeme svůj národ, Božena Němcová bojující, O Sabinově zradě

Jan DRDA /1915 - 1970/:

- prozaik, dramatik a publicista

- na válku a fašismus reaguje zejména povídkou Němá barikáda
- další díla: Městečko na dlani, Živá vod, Putování Petra Sedmilháře

                   České pohádky

Norbert FRÝD /1913 - 1976/: 

- prozaik a publicista 

- za války jao Žid vězněn v Osvětimi, Terezíně a Dachau

- po válce pracoval v diplomatických službách

- na válku reaguje zejména novelou Kat nepočká a románem Krabice živých
Jan OTČENÁŠEK /1924 - 1978/: 

- prozaik, scénárista, filmový dramaturg 

- romány: Občan Brych, Kulhavý Orfeus, Když v ráji pršelo
- povídky: Mladík z povolání; Romeo, Julie a tma
- filmový scénář: Byl jednou jeden dům
Ladislav FUKS /1923 - 1994/: 

- prozaik a odborník v oblasti dějin umění

- psával psychologické romány a povídky s náměty z války 

- díla: Pan Theodor Mundstock; Spalovač mrtvol; Smrt morčete; Křišťálový pantoflíček
Bohumil HRABAL /1914 - 1997/: 

- narodil se v Židenicích u Brna, ale od svých 6-ti let žil v Nymburku, kde byl jeho otec správcem a posléze 


ředitelem pivovaru

- významnou osobou v jeho životě byl strýc Pepino, který se také stal jednou z typických postav Hrabalovy 


prózy

- po roce na brněnském gymnáziu, kde hned v primě propadl z několika předmětů, pokračoval ve školní 


docházce v Nymburku

- středoškolská studia zakončil r. 1953dodatečnou maturitou na reálném gymnáziu v Českém Brodě

- poté vystudoval Právnickou fakultu UK, ale jeho studium bylo přerušeno okupací /1935 - 1946/
- vystřídal mnoho zaměstnání: písař na notářství, úředník, skladník, traťový dělník, výpravčí, pojišťovací 


agent, obchodní cestující, dělník v kladenských ocelárnách, balič starého papíru (to vše se také 


zrcadlí v jeho dílech)

- spisovatelské činnosti se věnuje až od r. 1963 

- charakteristické rysy jeho díla: 1) osobité a neopakovatelné vidění světa se svéráznou poetikou vnímání jej




          2) jeho díla většinou nemají souvislý děj (tj. bezsyžetová) - nikoliv Ostře 





   sledované vlaky 
        




          3) jeho texty jsou plynulým tokem jednotlivých, zdánlivě nesouvisejících, 




   příběhů - tzv. automatický záznam, čili automatický text  




          4) svět kontrastů - Hrabal používal až drastické obrazy a příměry, v nichž 





   dochází ke zkratkovitému střetnutí krásy a ošklivosti, hrůzy a naděje, krutosti 





   a něhy    





          5) zájem o lidi z periférie (častá je pražská Libeň) 




          6) nevyhýbá se erotice, černému humoru a groteskním scénám




          7) hovorový jazyk, který je trefný a někdy snad i drsný 

- díla:  ( povídky - Perlička na dně, Pábitelé
           ( literární experiment Taneční hodiny pro starší a pokročilé (Hrabal se nechal inspirovat poslední 


kapitolou knihy J. Joyce Odysseus a celá kniha je tak jedna jediná věta) 
 
 


           ( ohlas na válku - Ostře sledované vlaky (DĚJ: dějová linie se odehrává v železniční trati na konci 2. 


světové války, kde snad hlavní postavou je mladík Miloš Hrma, který se na jedné straně setkává 


s projevy okupace, jež mu je pochopitelně nemilá, a na straně druhé je plně zaměstnán svým 


komplexem v oblasti erotické, jelikož není schopen milostného kontaktu s konduktérkou 


Mášou. Jaksi není připraven - panic! Další postavou je tu proutník a výpravčí v jedné osobě, 


Hubička, který je znám v okolí svými výstřednostmi; například, když během noci 
potiskne 


zadní část těla, tj. prdelku, telegrafistce Zdeničce Svaté staničními razítky, což značí i určitou 


absurditu v poměru k umírajícím lidem ve válce, která právě probíhá. Poslední víceméně 


zajímavou osobou je přednosta stanice, který touží po povýšení a také pro to dělá vše, co může, 


ale také velmi miluje své holuby, které při stanici chová a někdy tak i na svou funkci zapomíná. 


Pointou příběhu je, že Miloš Hrma se vzchopí, avšak s náhodnou ženou, která se na stanici 


objeví - Viktorkou Freie, on se stane mužem a společně s Hubičkou připraví atentát na 


vlak, plný německých zbraní. Příběh končí samotnou smrtí Miloše, který při vhození nálože, 


která vlak zničí, je smrtelně postřelen.) 

           ( další díla: Slavnosti sněženek, Příliš hlučná samota, Obsluhoval jsem anglického krále; 

                            Městečko, ve kterém se zastavil čas; Městečko u vody; Inzerát na dům, ve kterém už 



    nechci bydlet

- jeho knihy přeloženy do 28 jazyků 

Egon HOSTOVSKÝ /1908 - 1973/: 

- jeho tvorba dosahuje vrcholu až v emigraci, kam odešel za druhé světové války (v USA - novinář, učitel 


rozhlasový redaktor)

- tematicky se soustřeďuje na pocity cizoty člověka mezi lidmi, a to právě je-li tento člověk v emigraci

- díla: Cizinec hledá byt (o člověku, který se ocitl ve státech, ale nemá kde bydlet, ovšem hloedání bytu má 


svá úskalí, jelikož nikdo z ubytovatelů jej nenechá na pokoji. Jedna paní je moc zvědavá a pídí 


se po jeho minulém životě, druhá žena s do něj zamiluje a tak dále),

           Danajský dar, Ghetto v nich, Žhář, Listy z vyhnanství    

Josef Škvorecký /1924/: 

- na válku reaguje především dílem Sedmiramenný svícen (sedm povídek z malého městečka, které spolu 


zdánlivě příliš nesouvisejí; zejména o Židech a chování vůči nim s přicházejícím fašismem, kdy 


vše je vyprávěno vypravěčemm, který je také v jednotlivých povídkách zainteresován a za 


každou povídkou je samostatné vyprávění Danyho, vypravěče, který vyprávín své slečně, ale i 


ona jemu, zcela jiný příběh, kdy je vše nakonec poskládáno v pestrou mozaiku jednoho života)   

- i jeho prvotina Zbabělci označována za reakci na válku

Arnošt LUSTIG /1926/: 

- od r. 1942 prošel hnedle třemi koncentračními tábory: Terezínem, Osvětimí a Buchenwaldem

- na jaře r. 1945 uprchl z transportu smrti a účastnil se pražského povstání 

- po válce pak pracuje jako zpravodaj pro Lidové noviny a Mladý svět (Izrael)

- také pracoval jako scénárista na Barrandově (scénáře k: Transport z ráje, Modlitba pro Kateřinu 


Horowitzovou Sousto, Modrý  den)

- dnes přednáší na různých světových fakultách, dostal také místo na Americké univerzitě ve Washingtonu

- typické je u něj střídání hovorovosti a knižnosti

- svým dílem vydává svědectví o válečných událostech a vyvražďování Židů

- díla:  knihy povídek - Noc a naděje, Démanty noci (krátké povídky, v nichž je ukázáno, jak se člověk 


v mezních situacích dostává do ponížení a jak se mění lidské charaktery; a dále je zde také 


ukázáno, jak jen ti nejsilnější dokáží v takových situacích myslet i na druhé)

         ( kratší román - Můj známý Vili Felt (obecně možno říci, že se jedná o životě v koncentračních 


táborech a o následcích na hlavních postavách, které jsou ztvárněny průměrnými lidmi a tito 


průměrní, obyčejní lidé jsou zachyceni ve chvíli osobní zkoušky a v tomto díle je takovým 


hrdinou Vili, který zinscenuje útěk z transportu, ale on sám nepřežije, za to umožní život 


ostatním)  

         ( rozsáhlejší próza - Dita Saxová (o 18-tileté židovské dívce, která spáchá sebevraždu, neboť se navrací 


z koncentračního tábora, bez rodičů a přátel, kteří zahynuli a život ji zklamal; čekala, že se vrátí 


na svobodu an bude jí hej, ale není schopna se s tím vším, se svými zážitky vyrovnat)                                        - Nemilovaná. Z deníku sedmnáctiletí Perly Sch. (tragický příběh zmařeného dívčího života, kdy dívka 

                                                                      z Terezína nucena okolnostmi vydělávat si vlastním tělem)

                                        - Miláček

         (novela - Modlitba pro Kateřinu Horowitzovou (tragédie polské židovské dívky, která se vzbouří proti 


osudu; pomstí smrt svých nejbližších, kdy se Lustig nechal inspirovat skutečnými událostmi, 


jež se staly v roce 1943, kdy Němci zajali na Sicílii skupinu židovských podnikatelů, kteří se 


s americkou armádou hodlali vrátit ke svým majetkům ve střední Evropě a Němci se rozhodli 


vyměnit tyto bohaté lidi za vybrané zajaté důstojníky; autor vypráví o poslední fázi této 


transakce, kdy už bylo zřejmé, že k výměně nedojde, avšak Němci hráli dál se zajatci hru 


k
rutého vydírání; a právě k této osnově Lustig přikomponoval postavu krásné Kateřiny, 19-


tileté polské Židovky, která si na rampě koncentračního tábora vyžádá pro sebe vedoucího 


skupiny podnikatelů - Hermana Cohena a která pak se skupinou prodělává epilog soužení; 


předstírajíce, že švýcarské úřady vyžadují jakousi takousi dezinfekci, Němci obalamutí tyto 


židovské podnikatele a dovedou je tak pod rouškou tohoto tvrzení až k plynové komoře; ve 


stejně fingované umývárně Kateřina se vzbouří a zastřelí jednoho důstojníka a druhého těžce 


zraní; její vzpoura je velmi symbolická pro celé dílo a je velmi trefně postavena do kontrastu 


s pasivitou ostatních Židů, kteří si pomalu, ale jistě uvědomují, že smrt se blíží)

